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Jego zwyczaje, sposob zycia, mowa, podania, przy-
stowia, obrzedy, gusta, zabawy, piesni, muzyka
| tance.

PRZEDSTAWIL

OSKAR KOLBERG

Cztonek kor. Akademii umiejetnosci w Krakowie oraz Towarzystw naukowych
w Paryzu, Petersburgu, Lizbonie i muzycznego we Lwowie.

Serya XXI.

RADOMSKIE.

Cze$¢ druga
wydana z pomocy Akademii Umiejetnosci w Krakowie.

KRAKOW,
W DRUKARNI UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

pod zarzadem Anatola Maryana Kosterkiewicza.

1888.



Seryi niniejszéj podajemy piesni i tance, a w na-

stepstwie tradycye, wierzenia i basni sandomierskiego

y ludu, zebrane przez nas w gubernii Radomskiéj w la-

tach 1846, 1847, 1854,1859, — dopetniajagc takowe

szczeg6tami, jakie nam uprzejmi znajomi réznemi czasy
ustnie i listownie udzieli¢ raczyli.

Jakkolwiek text i muzyka podanych tu piesni i tan-
cow ukazuje waryanty mnidj lub wiec6j udatne ogtoszo-
nych juz w poprzednich Seryach, wszelako waryanty te
tyle tu odstaniajg ryséw i zwrotdbw nowych, ze skierowac
na nie uwage badaczy, nie sagdzimy by¢ rzeczg zbyteczna.
Gtowny watek do podobnych uwag nastrecza tu muzyka.
Ot6éz melodye te, osobliwie wokalne, cechuje w ogole wy-
bitniejsza tutaj niz w Wielkopolsce i Mazowszu prostota
faktury, nie dochodzaca jednak nigdy do ubostwa i bez-
barwnosci, wiec nie pozbawiajgca nuty téj ni powabu ni
gietkosci, jak tego dowodzg np. nra 91. 100. 102. 104.
105. 111. 132. 189. 195. 208. 225. Ze tylko na popar-
cie rzeczonej prostoty wspomnimy o0 powtarzaniu wielo-
krotném tegoz samego tematu lub taktu, jak np. w nrach
8. 22. 37. 88. 223. 346, — a co dostrzegamy i w melo-
dyach zebranych w Kieleckiem (ob. Lud, Ser. XIX). Rytm
Krakowiaka, osobliwie bieganego, w potudniowych gu-
bernii Radomskiéj powiatach, rownie wystepuje zamaszyscie
jak w Kieleckiem i Krakowskiem. Obok niego, podobnie
jak we wszystkich Polski dzielnicach, krzewi sie bujnie
ruchliwszy tu nieco niz gdzieindzioj Obertas i upowszech-



niony (mianowicie po dworach i miastach) Mazur, nie bez
charakterystycznych odmian i miejscowych odcieni. To-
nalno$¢ pewnych melodyj, zwtaszcza obrzedowych, ukazuje
znamiona starozytnosci o jakich moéwilisSmy w Seryi Il na
str. 10, gdzieSmy nadto rzucili i poglad na ich uksztattowa-
nie. W dumach i piesniach powazniejszego zakroju, pa-
nuje nierzadko stara owa tonalnos¢, ktordj istote wska-
zujg do pewnego stopnia przytoczone tamze na str. 14
tonacye staro - koscielne, a Swiadczg o tém niniejszego
zbioru nra 78. 114. 118. 181. 294; po czesci i nra 21.
63. 117. 138. 139. 190.) — Piesni pasterskie, mianowi-
cie na str. 78 i 122 zamieszczone, dajg nader ciekawe,

) Nadmieniamy, ze w Seryi | Ludu (Pie$ni, 1857) nastepujace
zamiescili my dumy z Radomskiego: nr. 1. Kk (od Kozienic);
3. U (od Kozienic, Starawie$); — 3. y (od Stupi, Baszo-

P Z (°d °Patowa) ;- 3. aa (od Mzy); — 3. bb (od

I rr rT2;F =5-T\\(Oa KlelC); — 5- X (od Konskich); —
5 H S padomia’ Jedima) ;— 5. ss (od Kozienic, Nowawies);

5 XX(od ShiTra); 5 WW (°d kaS°wa’ Ptocice) ; —
5. XX (od Stupi, Baszowice); — 6. m (od Radomia); — 7. s
Policzna3)8110117 8~ec7? d Drzewicy) | — 7. aa (od Zwolenia,

g0, (BiBliRYY: -1, 7 (od RadUHE YPredocibk@A0d Lysej-
— 15. a (od pkysX) y 15¢<; 1?2<<4 T " K'Yl

15. m (od Kazanowa); _ . 2.®("pD -
od Gniewoszowa); — 18 c¢ (o Szvdlnw wa@z°wa?’ — 15,0
& o& Jed mska)) 18 q((do ~J 7 Chlewisba)s — 18-
Zwolenia) - J( % r'? \ Gnlewoszowa) — 20 h ((vod
Radomia Odechow) 5 1I'Td

lenia, Czarnylas)* — 27 h 2i«= d b) — 27 a (od Zwo-
nia, Czarnylas) L 3| e n KlanoYca);— 35. b (od Zwole-
Stupi, Baszowice); 36 t (od ““35dM
zieni¢, Ryczywota * ao Jedlinska) ; — 38. k (od Ko-
¢ (od Ra ov?//a) 277 \/)tB}aszfedw) 41.
13. i (od Ryczywotu, str 3|/|) ' ,daD’ 300 <=

bo przypominajgce niekiedy owg starg tonalnos¢ waryanty,
znanych juz takichze tego rodzaju utwordw z innych Seryj.

W przypisach do Séryi XX, zamiesciliSmy sporg li-
czbe podan itradycyj w Sandomierskiem pozyskanych,
a wykazawszy mytyczny ich pierwiastek, wspomnieliSmy
0 potrzebie giebszych nad niemi studyow. Jakkolwiek na-
sigkty one wyobrazeniami w poézniejszych, chrzescijan-
skich czasach nabiegtemi, lub pod tychze wpltywem prze-
ksztatceniu ulegty, tyle jednakze zachowaty jeszcze cech
poganizmu, ze skrzetny badacz, nader pouczajacy z nich
dla siebie materyat wydobyC i korzystnie zuzytkowaé be-
dzie w moznosci. )

| dzisiaj jeszcze stary Ow Swiat nadzmystowy w oczach
wiekszosci nie utracit swoj dodatniej lub ujemnéj sity dzia
fania na sprawy ludu codzienne. Widma i mary me zbla-
Kkty jeszcze do tyta, ani czary nie zuzyty sie tu do tego sto-
pnia, aby nie zdotaty dorzuci¢ zasobnego a cennego o0
mitologicznych prac watku; — lubo przyzna¢ nalezy, ze
i tu jak gdzieindziej, poczynajg juz one ustepowac innym,
nowozytnym i bardzi¢j utylitarnym na Swiat pogladom.

Toz samo datoby sie powiedzieC i o powiesciach
(basniach) ktorych pewng podajemy tu liczbe. osiacajg
one rownie jak i podania, niematy zasob cennych dla ba-

dacza przesziosci szczegotdow, jakkolwiek ma nie zgu ny
swoj wptyw wywarto pietno czasu, jak i zmiana stosunko

ekonomicznych” poprzedzajacdj napomknelismy

i 0 mowie tutejszego ludu, dajgc jéj probki na str.
301. St. Ciszewski w czasopiSmie Wbl« (Warsz. 1888,
str. 170) wspomina o tak zwandém podwatczamu i ma-
zurzeniu u ludu, zachecajac — jak to stuszna - o0
gruntownych nad temi jak i innemi ludowéj mowy wia-

sciwosciami studyow. — W Kieleckiem zas mowa wy-
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razna ludu (o ktéréj wspominamy w Seryi XIX) nie
koniecznie jeszcze wylgcza z niéj prowincyonalizm t. j.
podwalczenie i mazurzenie. Czysto$¢ mowy téj w Lubel-
skiem nie jest tez bezwzgledng (Serya XVII, str. V)
i stosuje sie przewaznie do pewnych okolic (wskazanych
czeSciowo przez Tanska i E. Chiopickiego) na pograniczu
etnograficzném lechickiego i ruskiego plemienia. Niema
bowiem watpliwosci, ze do zacierania sie tych jak i innych
ludu wiasciwosci, przyczyniajg sie ustawicznie szkoty,
dwory i miasta.

PIESNI | TANCE.



PIESNI.

1. Zaloty.

od Konskich, Przysuchy,

Jecha—W su—mno a—pu—ta—cy z woj—ny, je—cha — li  su—mno

t * T
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de—pu—ta—cy z woj—ny, su — ka—li  so—bie  kwate—ry spokoj—ny.

1.

2.

3.

Lud, Seryu XXX

Jechali sumno aputacy z wojny,

sukali sobie kwatery spokojny.

A jak znalezli kwatere spokojna,

to sie pytali o dziewcyne strojna.
Sama matula po nig pobiezata,

zeby corusia do dom przybiezata,

0j zeby przysta, gosci powitata.

Idzie corusia, idzie nie idacy,

i wita gosci, wita witajacy.

Oj kianiam, kianiam, moscia panno $miele,
c6z to ty tu mas w ogrodku za ziele?
Sukatby wasan konika z uzdecka,

a nie tu mego zidtka w ogrodecku.
Kiedy¢ mnie bierzes od ojca, od matki,
a to mnie dajes wselakie dostatki.
Zeby-¢ ja miata w fasce make, kase,
toby ja miata na kotku okrase.

Zeby-¢ ja miata pie¢ panien stotowych,
to-by ja miata dziesie¢ pokojowych.



10. Zeby-é¢ ony mieli $rebne, ziote guzy,
to-by mi chodzili jadamasni studzy.

11. Oj jak-ci jg ta do $IHbu wieziono,
to-¢ jadamaskiem drézke wyscielono.

12. Qj jak-ci ja ta od Slubu wieziono,
to-¢ w kotty bito, w satamany grano.

13.  Oj pomalusku, nie tak bardzo wiele,
bo wytrzasniecie z moji gtowki ziele.
14. Oj wyleciaty ¢tery rumianecki,
0j podjety je zarnowskie dziewecki.
15. Oj oddajta-z mi moje piekne ziele,
bo¢ mi sie ono zda na drugag niedziele.
Grywana miejscami jako marsz weselny. Ob. Lud. Ser. XVI. nr. 405. — Ser. XVIII. nr. 216.

Mazowsze I1. nr. 3. — Ill. nr. 237.
2.1 od Radomia (Gofebiow).
A siedmiu ja  siedmiu kawa — leréw mia—ta, a wsytkim  ja
r—~i—pfc-il—-N------mmeeneooeeeeoe
"ltv T h r—r2>—r r 3 'Jb
——X—>—\\V )
siedmiu po—da—run—ki da—ta.
1. A siedmiu ja, siedmiu 3. A trzeciemu data

kawalerow miata; zimno i trzesienie;

1. A miata-¢ ja r_nia}a n. A kupit mi jeden
czterech zalotnikdw, na zielonych paskach
zaden mi nie kupit com je w tydzien zdarta
krakowskich trzewikdw. na mazurskich piaskach.
Wojcicki Piesni 1. p. T. ). — Lud, Ser. VI. nr. 233. — Ser. XVI. nr. 403. 404,
od Kozienic, Ryczywota.
‘ F? r-l ——p_ J
Egt—8~2= " 'K QtJ 3H-: ~  P= pt =
1. Wyjrzyj, wyjrzyj mat—ko  mo—ja, pod zie — lo—ny bér, —
‘ _r—h-F - N—- ——j—1
P U f—j F 4 q
cy—li  jedzie, cy nie  jedzie ko—cha — ne—cek
2. Poscielcie-z mu moja matko
kobielec przez prog,
) niechze sobie nie powala
On: ztocistych ostrog itd.
8. Dziekuje ci moja matko 9. Jescebym ci matko moja

za taka powiesé, nie tak dziekowat,

co$ mi data swego noza, zebym jesce do niedziofki
kaptona podjesc. nocki nocowat.

Lud, Ser. XVI. nr. 407. — Mazowsze Il nr. 6. — Nuta Mazowsze 1U nr. 246.

a wsytkim ja siedmiu
podarunki data.

2. Jednemu ja data
bolacke na racke;
a drugiemu data
fébre i goracke.

a cwartemu data
na zeby bolenie.

4. A pigtemu data —
nikt o tém nie wiedziat
przez siedem miesiecy
u doktora siedziat.

5. A so6stemu data
ztoty pierscionecek,
a sibdmemu data
racke i wianecek.
Lud, Ser. VI. nr. 205. — Ser. XVIII. nr. 217.
od Sieciechowa (Bakowiec).
| r-
A miata ci ja mia—ta da Cte—rech za—lo—tni—kow.

) Pierwsze trzy takty akcentujg niektorzy w ten sposdb, iz stanowig

one dwa takty w fempie 34,

)
1. Kupitem ci koze, 3.
nie chciatas jej doji¢,
wotatas sie selmo
po francuzku strojic.
2. A taki stréj nosic¢ 4.
trzeba przystojnosci.
Ty$ taka przystojna,
kieby krowa dojna.

od Radoszyc.

Nogi jak stempory,
cyce Kieby wory,

nos jakby u stonia
zeby jak u konia.
Rece jakby grabie,
twarz jako na zabie.
Oczy nie zwierciadta,
bodaj’es po polsku
trzysta djabtéw zjadia!

Mazowsze Il nr. 6—8. — 11l nr. 240.
Nuta ob. Lud, Ser. VI. nr. 377, z ta réznica, ze tutaj pierwszy takt kazd¢j czes'ci, zamiast

czterech nut raz wigzanych ma dwie ¢wierciowe.

K. W. Wojcicki: Piesni ludu, 1. 179,

przytacza pie$n podobna:

1. Panienka od Szlgska, 2. Gtowa jak niedzwiedzia,
u trzewika wstazka, oczy jak u $ledzia.

ztote zausznice,
jedwabne spddnice.
Na szyji korale,
a zeby jak szynale.

Nogi jak stepory,
piersi gdyby wory.
Rece jako grabie,
twarz podobna zabie.

1*
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1. Ra--no,
Kasia,

Wygnata ich za ogrody,
brzaka klucami, —
coraz poraz na Jasienka
mrugnie ockami.

od Sieciechowa, Zwolenia.

Ra—no,
it d

de—scyk po — ra—nia,
wol—ki  wy—gie—nia.

Wygnata ich za ogrody,
idzie do domu,

zastgpit jéj grzecny Jasio
na wronym koniu.

Lud, 8er. XVI nr. 408. — Mavnem Il nr. 12. 20.

Nuta ob. nr. 6. 7. od Kozienic.
1. | wyjechat Jasio rano,
jesce nie byt dzien, —
i napotkat grzecng Kasie,
ona piele len. itd.
MabokHe 11 nr. 21.
Przy weselu. od Denkowa (Mitkéw).
stonce gora—ce, pasta dziewcyna  wotki
Oj lecie, lecie 5. Nie bede zajmac,
storice gorace, bo zimna rosa.
pas;‘lf_ dzm;/vcyna Zdyjm-ze trzewicki,
\I;V;)z éeg?ci agg' i to cie przeniese.
b ys Jachci y 6. Zdejme trzewicki,
ciokiski strasy¢. boc-bty WOV\Q“’
Ubogi S$lachcic, zem twoja dama.
nie stras mi wotkéw, 7. Oj lecie, lecie
uwije-0 wianek, na maléj nocy,
z drobnych fijatkow. wypas-em Konia,
Chocby$ uwita ino go ocy.
I Z majeronu, 8. Ino go ocy,

(v. z rozmaryjonu)
zajmaj dziewcyno
wotki do domu.

Winna, iz nie dopilnowat

ino go grzywa;

nikt mu nie winien
ino dziewcyna )

(v. tys ci mu krzywa)

a, azeby dobrze byt spasiony

rano

9. Ozenitem sie

na poty z placem,
chcintem sie uktasc
a nima na cém.

10. Ozenitem sie,
bo piekna dama,;
wigzke grochowin
i percyje (porcyje) siana.

Przy weselu.
Nuta ob. nr. 10. (lecz w A dur).

1. Pytata sie Kasia
nadobnego Jasia:
co bedzifewa robita?
Jest na polu siano:
Kasiennku kochana,
to bedziewa grabita
2. Pytata sie Kasia
nadobnego Jasia:
sita Jasiu bydta mas ?
Tylko jedno ciele,
w kiesonce mu Sciele,
taki ze mnie gospodarz.

© 2 4rl A'I ==

11.

12.

Ozenitem sig

niby z niewiasta,
ja na nig spor-ze,
Ona graniasta.
Jakie zasoby,

takie przedsoby,
jesce-m nie widziat
takiej osoby!

(ostatnia strofa ob. Lud, Ser. XIII nr. 160 a).
Obacz: Lud, Ser. XVIII ur 218. 219. — Mmomae Il nr. 28. — 111 nr. 259.

3.

e 4—° 7R b fK_’l_|’l'A' -

3.

1. Na wy-so—kiej gorze

Ma—ry—siu ko — chanie, zanie$

tam Ja—sienko orze,
mu $niadanie,

od Solca (Khudzie).

Pytata sie Kasia
nadobnego Jasia:
sita trzody chlewnéj mas?
Tylko jedno prosie,
w kiesonce je niosg,
taki ze mnie gospodarz.
Pytata sie Kasia
nadobnego Jasia:
sita Jasiu gesi mas?
Tylko jedng gaske,
dziewkom na przekaske,
taki ze mnie gospodarz.

od Cmielowa (Buszkowice).

—a-T a
oLt |
RO e

Pr 4

je-see 6u dzi§ nie $niadat.
a—le z nim nic nie gadaj.

2. Postawita garki,
zacena z nim gadki:
wiele Jasiu koni mas?
Mam to jedno Zrybie,
po polu je zywie,
taki ze mnie gospodarz.

W tenze sposob:

Postawita garki i t. d.
Mam tam jedno cielg,
za piecem mu Sciele,

taki ze mnie gospodarz.

4.

5.

Jednego barana
zaniosg¢ do pana i t. d.
Jednego kacora,
zaniose do dwora i t. d.



6.

Jednego koguta 7. Wiele sukman? i t. d.
uwigze u buta i t. d. Mam ta dwa gatgany,
trzeci uwerpany i t. d,

Mazowsze 11 nr. 30. — III nr. 267.

od Kozienic (Swierze).

o | S M F~——* P  —ij
K38 rJF? 7w g STy 209 1 4
1. Skowl%ne—cek Spie—wa, sto—i pan—na wo'iﬁie— neckw,
dzien sie rozwi — dnie—wa; go—Sci sie  spo — dzie—wa.
Nie po duzej chwili 3. Przyjechat-ci blizej

jedzie Jasio mity;
jesce jesce jest dalecko,
juz capecki chyli.
4. A ona mu za to
jedwabng chustecke,
zrobi¢, wysy¢ obiecata,
podarowac¢ miata, itd.
Lud, Ser. VI nr. 302. -
Postat-ci cwartego A niech sam pan idzie,
w carnym aksamicie: foze juz ustane,
ktaniam, ktaniam moscia panno, Srybtem, ziotem nakrywane,
sam jegomosc¢ idzie. tzami nakrapiane.
Lud, Ser. IV nr. 162. — XII nr. 281. — Marokire Il nr. 37. 174. 176. — HI nr. 337

sktonit sie jéj nizéj,
zdejmat ztoty pierscien z palca
podarowat-ci jéj.

Przy weselu. 12.

od Klwowa. Przytyka.
Nuta obacz nr. 6.

n
H‘Fa _P_I_f" [ﬁ* J 3= *r Joes T-> i % [ 13

1. Jedzie Jasio od To — runig carny wasik ma,
siedzi panna  na przed—miesciu, dobre piwko ma.

Do mnie, do mnie, moj Jasieniu, 4. Posciel-ze mi Kasinecku
dobre piwko mé$m, — w nowoj komorze,
tykom-bykom za pienigzki *) powiédz przytém grzecne stow-
tobie darmo dam. to¢ to pomoze. 2) [ko,
Stepnat Jasio na podtoge, 5. A mam-ci ja pierzynecke
wykrecit noge: z drobnego puchu,
Niesce$liwe zawotanie! by 8> Ogien w n6zke nie wdat
chodzi¢ nie moge. z wielkiego duchu.

tykami szlachta i lud nazywali mieszczan.

Niektdrzy odmieniaé% dodajac (w okolicy Bodzetyna) na nute obacz:
Lud, Ser. 11, M. 168: 4. Posciel-ze ml

6. Nie zawadzi mojéj nozce
ogien z pierzyny,
abym ja sie dobrze wyspat
kole jedynej.
Lud, Ser. XII nr. 56. — Mazowsze Il nr. 44. — III nr. 270.

od Kozienic, (Swierze).

i . Kb
{’3: p'é ok K-Ti-

1. By—a ba—bu—la sta—ru—Ia, by -ta ba—bu—Ia ej ciuch, bej ciuch.

Aot NMEC 9w ST T9r i)

V17 i n T <

dylu, dylu, dylu, sta—ru-—la.

2. Miata synka Marcinka, 6. Placzcie wy panny, a placzcie,
miata synka ej ciuch it. d. placzcie i t. d.

3. Na wojenke go oddata, 7. bo to miodzieniec jak wieniec,
na wojenke i t. d. bo to i t. d.

4. Na wojence go zabili, 8 Bo to miodzieniec nie wdowiec,
na wojence go i t. d. bo to i t. d.

5. Zielong rutka przykryli, 9. zielona ruta, jatowiec,

zielong i t. d. zielona rutaej ciuch, bejciuch,

dylu, dylu, dylu—ijatowiec.
Mazowsze 11 nr. 53—56. — Nuta Lud, Ser. 11 nr. 148.

Na tez nute Spiewaja: Gorzata lipka i jawor,
gdzieze$ sie Jasiu zabawiut?
Obacz Ser. 1 str. 343, nr. 110.— Ser. VI nr. 247.

Lud, Ser. Il nr. 146. 14. od Ostrowca (Gromadzice).

Zielona ruta — jatowiec,
lepsy kawaler niz wdowiec,
bo u wdowca dzieci som,
a kawaler sobie snm.
Lud, Ser. VI nr. 217. 219. 246. Nuta Lud, Ser. X1l nr. 45. — Mazowsze 11 nr. 57.
Il nr. 273. — (podobna: Lud, 8er. I nr. 13 /).

4. Posciel-ze mi mietkie foze 6. Nie boj-ze sie choréj nogi
w nowéj komorze, ani spuchliny,
pot6z-ze si¢ ty kole mnie, potoze Ija chorg noge
to mi_pomoze. wedle pierzyny.
5. Postac ci sie nie odrzekam, 7. Nie boj-ze sie moja panno

a ktas¢ nie moge,
boby ci sie ogien przydat
w koslawg noge.

bolu od ognia,
to¢ usciskam, ucatuje
do biatego dnia.



8
15. od Sieciechowa.
1. A kiedy mnie na wojence 2. Beda nade mng wrony, kruki
zabija, zabija, krakaty, k,rz_ika’fy,
zielong mnie murawecka beda-ci mnie $licne panny
przykryja, przykryja. ptakaty, plakaty.

Lud, Serya VI nr. 219. — 8er. XII nr. 61. .Vwvne 11 ur. 51
Nuto: Ser. XVIII nr. 49,

Druchny przy wiciu wianka.

Od Krakowa czar—na chmura desc le — Je,
a gdzie ja sie nie—bo—ra—cek po — dzie—je?

i Imo 2do

Lud, Ser. Il nr. 150. — Ser. XX nr. 308. — Matoicite | str. 178. nr. 62. 101.
Nuto : Matowette 11 nr. 306.

17.7) od Opoczna (Kunice).
"~ |—— —_— -O— P i 1
r~u—o oO—rr . KL K. ‘ 2x 07 i
L > pp < —— - S N A
Od Siéra—dza chmura i—dzie, desc le—je, desc  le—je, A pojde ja

a gdzie ja sie  niebo—ra—cek  po—dzie—je, po — dzieje.

do Barto — sa, a idZ prec, a péjde  ja do Wawrzuka, w katkusiedz, wk. siedz.

1. Od Sieradza chmura idzie, 3. A péjde ja do Kostyry,

desc leje, nie chcag mnie,
a gdzie ja sie nieboracek a poéjde ja do Pawlika,
podzieje ? przyjma mnie.
2. A pobjde ja do Bartosa: 4. A péjde ja do Pawlika,
idz-ze prec! do sadku:
a pojde ja do Wawrzuka: przyjmij ze mnie moja Antos,
w katku siedz! moj kwiatku!

) Takty 3ci i 9ty niektorzy powtarzaja, jak to wyrazaja mate nuty,
gdy inni je opuszczaja.

Przyjmij-ze mnie moja Anto§ 7. Nie bylem tu moja Anto$,

taskawie, ino raz,
posciel-ze mi ses6 podusek a juz ci mi podusecki
na tawie. wymawias.
A do domu, moj Jasienku, 8. Da bo mnie te podusecki
do domu! kostuja,
nie wycieraj podusecek da bo mi sie posewecki
nikomu. podkuja.
a gdzie ja sie sie—rot—Kka, a gdzie ja po—dzieje ?
2. Przenocuj mnie moja Kasiu 3. Przynie§’Ze mi podusecke,
tak prawie, tak prawie, albo dwie, albo dwie,
ani zimno, ni gorgco, potéz-ze sie, Kasienku,
na tawie, na tawie. potdz-ze sie kole mnie.

Lud, Serya VI nr. 219. 220. — Nuta; Ser. XII nr. 140.

od Zawichosta (Lukawa).

n L ._g* J £ J-._JJ.L»J T
CTT T ror R B S A [T T A T
1Sz B—b " [ t —pJ qg :L_ii\‘;iu - J S -
1. Se—ro—ka woda na Wi — sie, powiedz mi  Marys' swe my — sli.

1. Seroka woda na Wisle, — 5. 1 nézka w nozke stapali,
powiedz mi Mary$ swe mysli. i racka w racke klaskali;

A cy mi wcoraj, cy mi dzis, i ocka w ocka patrzyli
musis Marysiu mojg by¢. az im sie ustka zlepity.

2. Dla pana tu nic po takicj, 6. Przywedrowali w ciemny las:
tylko ksieznicki bogatéj ; tu dziéwcze (bis) nocleg nasz!
bo u ksieznicki pokoje, A ktéz to nas tu obudzi?

a ja sierota jak stoje. nas oboje miodych ludzi.

3. Zeby$ ty byla sierota, 7. Bedzie tu leciat ptasecek,
nie miataby$ wianka ze ziota; bedzie tu Spiewat dzionecek.
ale$ ty panna nad panny, Wstawaj Marysiu, bo juz cas,
wedruj Marysiu wraz z nami. budzg sie ludzie, budzi las.

4. A jak ja bede wedrowat, 8. A wy ptaskowie nie krzyccie,
beda sie ludzie dziwowac. mego lubego nie budZcie;

A jak sie ludzie dziwuja, bom go niedawno uspita,
kawaler- z panng wedruja. nie radabym go budzitfa.

9. A cy ty myslis (dziewcze) ze ja $pie,
a ja twe mysli probuje.  Lud, ser. xn nr. 23,



Poczém zartobliwie dodaja:

Nie widziate§ mojej tucki? —
Pod stodotg siedzi w kucki;
odziata sie w przesciradio,
pytata sie: cy ij tadno?

I é
W bo—ru ka — lin - ka
Kasin—ka z Jasinkiem

W boru kalinka 5.

pochylita sie, —
Kasienka z Jasierikiem
polubili sie.

Pojechat Jasio 6.

na polowanie,
zostawit Kasierike

kiej malowanie.

Kasienka wstata,

gdyby nie spata, 7.
ocka mu otarta,

pocatowata.

Kasienku moja, 8.

ty$ moja zonka,
nap6j mi konika,
mego kastanka.

Nuta ob. Matowtte 11 nr. 273.

od Kozienic (Moledy).

I
po—chy—li — fa sie,
po—la—bi — li sie.
Kénicek pije,
nézkami bije,

odsun sie Kasienku,
bo cie zabije.

A niech-ze bije,
niechaj zabije,
niech-ze moj Jasienko
z inng nie zyje.

A moj konicek,

to swywolnicek,
wyjad mi fgcenke

i pasternicek.

Nie 6n mi wyjad,

ja ja wykosit,
pamietaj Kasienko

0 co’'m cie prosit.

9. Ja ciebie prosit
o (ztoty) pierscionecek,

a tys mi uwita

z ruty wianecek.

Lud, Ser. XII nr. 12T.

od Jedlinska (Piastow),

k> z z - |

i—a m . !

Spiewaj — ze sto — wi—ku, wzie—lo — nym ga — ji—ku,
da po — wré€ze mi sie piérwsy za—lo — tni—Kku.

Czed¢ pierwsza.

A wy dziéwki  roztrze—pan—ce, ja—kie wa—se

Lw</, 8er. XII nr. 70.

od Zwolenia (Tczéw).

Kiedy$ sie

11

Czesé¢ trzecia.

druga.
N
ma—tu—Ii 0 to nie za — py—tat. wa—sy odan,
kiedy ciebie nie spodo—-barn

1. A wy dziéwki, roztrzepance, 4. Kiedy$ sie matuli,

jakie wase wiano? tatula, siostrzycki,

2. Sito maku, rég z tabaka, braciska, wujenki
korzec grusek, rog podusek. 0 to nie zapytat.

takie wase wiano. 5. On do mnie gorzatecka,

3. Cemu-ze$ mnie tabacarzu, ja do niego woda,
tytoniarzu, kurzytyku, ja z niego: hi, ha, ha, ha,
fajcarzu, basatyku, on wasiska odan.

za fartusek chytat?
6. Po co ze$ se wasy odan,
kiedy ciebie nie spodobam. —
Jak’em odan, tak i spusce,
ciebie dziéwko, nie opusce.
Uwaga. Kazdy dtuzszy wiersz az do strofy 6, $piewa sie na nute
» dwoch pierwszych taktow czesci Iszéj, lub t6Z czedci 2gi6j fwedle ilo-

Sci zglosek). — Kazdy za$ krotszy wiersz na nute dwoch drugich tak-

ktow czesci pierwszéj.

2. CheC ozenku.

23. a) od Zwolenia (Czarnylas).

Powiédz mi Ma—ry—siu, powi¢dz mi

Rh =
przebywat kie — dy mnie nie by -lo.

1. Powiédz mi Marysiu, 2. Chleborak w karty grat,
powiédz mi jedyno, brat jego przebierat (na fujarce),
kto u ciebie przebywat? a ten maty potrebacek
kiedy mnie nie bylo. ze mng sie rozmawiat.



13

Moja corus, jadg tutaj goscie.

3. Powiedz mi Marysiu, 9. Powiédz mi Marysiu,
pojviédz mi jedyno, coz ta oOni pijali? Moja matu$, proscie-z ich tez, proscie.
ka-z 6ni sypiali? 10. Chleborak piwecko, A moja corusiu,
kiedy mnie nie byto. brat jego winecko, c6z tu beda jedli?
4. Chleborak na piecu, a ten maty potregbacek Murawiec kapuste,
jego brat przy piecu, ze mng gorzaling. a Kudta pietruske,
a ten maly potrebacek 11.  Powiédz mi Marysiu, a moj najmilejsy kurzecine.
ze mna na tozecku. po cém (czemu) ci ptacili? Moja cérus$, jada tutaj goscie.
5. Powiedz mi Marysiu, 12.  Chleborak trzy grose, A moja corusiu,
cém sie odziéwali? brat jego trzy ziote, cém-ze sie odzieja?
6. Chleborak skérzyna, a ten maty potrebacek Murawiec guricyna,
jego brat ptachcina, trzy cerwone ziote. a Kudta worcyna,
13. Powiédz mi Marysiu, méj najmilsy ze mna pod pierzyna.
Lud, 8er. XII nr. 82.

a ten maty potrebacek
ze mng pod pierzyna. powiédz mi jedyno:
7. Powiédz mi Marysiu, jak ztad oni wysli,
coz ta(m) oni jadali? kiedy mnie nie bylo.
8. Chleborak kacyne, 14.  Chleborak sie skionit,
brat jego gesine, jego brat cépkc zdjan,
a ten maty potrebacek

a ten maty potrebacek
ze mng kaptonine. ej rzy¢ na mnie wypian.

25. od Radomia.

Cego  zydzie places? Chciatbym ja. Panna go sie

Mazowsae 11 nr. 71 — 111 nr 279. — Lud, Ser. 111 str. 224,
o rs-—r—mam 5 1,4
23. b) od Skaryszewa (Odechéw).
1. Powiédz mi dziewcyno, kto u ciebie przebywat, vl avdpla - e
powiedz mi jedyna, kiedy mnie nie byto? 1. Cego zydzie ptaces? 3. Cego zydzie ptaces?
Leworak nieborak, jego brat, jego brat, — Chciat-bym ja. Chciatbym ja.
i ten maly potrebacek, trzech byto, trzech byto. Do pokoju panny Na kanapke panny
2. Powiédz mi dziewcyno, powiédz mi jedyna, wlaz-bym ja. siad bym ja.
co u ciebie robili, kiedy mnie nie byto? Panna go sie uzalita, Panna go sie uzalita,
Leworak w karty gral, brat jego przebierat, do pokoju go wpuscita, na kanapke posadzita,
a ten maly potrebacek ze mng se wojowal. zyd ptlace. zyd place.
(dalej jak nr. 23«). 2. Cego zydzie ptaces? 4. Cego zydzie ptaces?
Nuta nr. 23n, z ta tylko réznica, ze w takcie 4 i 8 zamiast c, h, a bierze sie: c, a, g- druga Chcia}—bym ja. Chcia’f—bym ja.
za$ cze$¢ zamiast w A mol, idzie w G dur. 7 panienkq pom(')wic' Do }6zecka z panna
rad-bym ja. rad-bym ja.

Panna go sie uzalita,
z zydeckiem sie potozyla,
zyd pflace.

Panna go sie uzalita,
z zydkiem stdwko pomowita,
zyd place.
5. Cego zydzie ptaces?
Chciat-bym ja.
Panienke psituli¢
rad-bym ja.
Pauna go sie uzalita,
zydk,g do sie przytulifa,

zyd skace.
Matowfe | str. 86, nr. 18, — Il nr. 445.
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Obacz nr. 1. 6. 26. od Kozienic (8wierze).
—e-Vv-Vv- . - B YUu''pi.-
r-e-y-y LI/I? b K z z r ﬂp\:697L
SWNOH ot —Zeeees
Na zie-lonej  tg—ce, z tamtej stro—ny dwo—ra, pa—sta
b.b bFb ru ———
—N— 1 o« a

[IRV\VASASNNNE NS EL .= PRI VO

pasta Ma -rysien—ka pa—wia.

1. Na zielonéj tace, z tamtej strony dwora,
pasta, pasta Marysienka pawia.

2. Zaciena-ci go w te skrzydta niechcacy,
poleciat pawik do boru krzycacy.

3. Chodzita, chodzita po zielonéj tace,
0j i zgubita poztacane kluce.
4. Jedzie, jedzie Jasiniecko z pola,
i pyta sie: gdzie Marysia moja?
5. Siedzi, siedzi za nowym stolikiem,
i pije piwko z matym pacholikiem.
6. Wara, wara Marysiu ze stota,
0j strzele, strzele w tego psa hultaja.
7. M0j Jasienku, nie strzelaj tak wiele,
bo wyleci z mego wianka ziele.
3. Oj ziele, ziele, duzo kostowato,
Ctery woty, pie¢ kréw z obory wygnato.
tud, Ser, I nr. 31. 32. — Mabok3be U nr, 68. — Tl nr, 276.

Krakowiak. od tagowa, Bodzentyna.

cek ei ja'z od-da-lo — nej strony,
ehdatbymtet w Warsawie posu — ka¢ se io-ny.

H_m!

tu w Warsawie

i)
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1 Krakowiaczek ci ja z oddalongj strony,
chciatbym tez w Warszawie posukac se zony.
Bo to na wsi zwykle niezgrabne kochanki,

a ja Krakowiaczek chciatbym Warszawianki.
Ale to to tu w Warszawie
dobry zonki nie dostanie;
(lub: ale tu sa takie kraje,
ize takich nie dostaje),
same umizgantki (». alegantki), same fenfaronki,
a ja Krakowiaczek nie chce takij zonki.

2. Do potudnia sypia¢, do zmroku sie stroic,

wieczor roznych gosci nakarmi¢ i poic.

A gdy gosci niema w domu,

to wizyty robi¢ komu;.
i tak sie wysadza¢ w stroju i urodzie,
przesliczne mi wdzieki, zaleca¢ sie modzie. )
(lub: na bale uczesca¢, teatralne loze,
a c0z to za zbytki, mdj ty wielki Boze!).

3 Kazda o tém mowi czy stara, czy mioda,

ze to tu panuje ta powszechnie moda:
by sie trzyma¢ w wielkim tonie,
mie¢ karete, cugi, konie;
a na te to modne przepychy, dostatki,
wyliczyé majatku chociazby ostatki.
Wszystkie moje prace i wszystkie dobytki
dla takowej zony posztyby na zbytki.

4 Juz tu z Krakowskiego wyjecha¢ myslatem,
lecz przypadkiem piekng blondynke poznatem.
Y RISSAIBE S et iR

Wezme, wezme te blondyne,
wprowadze jg w dom, w druzyne.
Chociaz bez Warszawy, dzieki Boze Tobie,
dostat Krakowiaczek dobrej zonki sobie.
turf, Ser. XV nr. 354 — Ma,ows>e 11 nr. 75

Inni odmieniaja:
Do Dotednia wyspac¢, po potedniu strojic,
piekniegosei przyjaé, najes¢ inapojic.
P* A jak gosci mma w domu,
| tak to \livizytedoddaé komu. d
SK6ro 00 pg‘os-lggnlza{g szpi‘jmﬁgﬁ?rﬁocﬁa%.a’
A ja ctowiek z pocciwoscia,
trzymam capke przed jéjmoscig,
stucham co mnie zgani,
bo jest moja pani.



Krakowiak. od Denkowa, Cmielowa.

T~
U—wa-zaj — cie chtopcy  jak sie ma — cie zeni¢, Boc to potem
bo po siu — bie nie czas  Zoneczke o—ce—nic. uwa — zaj —
- nrliT-N
r eqq_ 1l P
] K 'r
Jo ..
trudno zmieni¢, ni odprzedac, ni - odmienic,

jak sie  ma—cie zenic.
Pieknieby sie ubierata,
pieniazki od meza brafa;
przyjdzie do szynkarki:
daj pani gorzatki!
I szynkarki nie chce,
bo-by mnie zniszczyta,
jeszcze w tozku lezy
juzby kawe pita,
Tancowac sie nauczyla,
jamajke (rum) by ciggle pita;
a ja przez pieniedzy,
przyszedbym do nedzy.
Pokojowki nie chce,
bo¢ to fremuznica,
roboty nie weznie,
patrzy na S$lachcica.
Nie jes¢ chleba, nie pi¢ wody,
potrzebowa¢ swej wygody,
stoji¢ u zwierciadta —
kilka-s katow zjadta!
Slachcianki tez nie chce,
bo-¢ bywajg goscie,
panowie i ksieza
i inni po kwescie.
A ja bytbym uptakany,
podpieratbym mury, Sciany,
zeby musiat $cinac,
by jéj nie rozgniéwaé.
I wdowy-¢ tez nie chce,
bo nie sama zyje,
bo¢ sg pasierbieta,
gorsze niz szczenieta.

cie chtopcy

1. Uwazajcie chiopcy,
jak sie macie zenic,
bo po Slubie nie czas
zoneczke ocenic.
(v. Uwazajcie chtopcy, 5.
idzie Swiat na nice,
panny biorg spodnie,
a daja spddnice).
Trudno-¢ potem pozby¢, zmi lic,
ni odprzeda¢, ni odmienic,
uwazajcie chiopcy,
jak sie macie zenic.
2. Kramarczanki nie chce, 6.
w Swiecie wychowana,
chodzi po odpustach
jak zyd obszarpana.
A z mezem sie ciggle bije
i gorzate dobrze pije,
cho¢ szkaplirze nosi,
Pana Boga prosi.
3. Szewcki¢j corki nie chce, 7.
bo przeSmierdfa smota,
jak siede koto nigj,
to obelgne wkoto.
Dratwisko sie za nig wali,
ona mysli, ze jest pani;
a to te szewczyska
wielgie pijaczyska.
4, Garczarczanki nie chce, 8.
w gore by patrzata,
zrana do wieczora
w {6zku by lezata.

") Nuta jest przerobka obertasowéj melodyi w Seryi Il Ludu nr. 240.
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Bo¢ sie trzeba z niemi swarzyg,
od matego ich obdarzy¢;

jak dorosng dzieci,

to ojczym wyleci.

9. Bogatej tez nie chce,
boc¢-by wymawiata:
coz'es miat, jak’e$ brat,
ja ci wszystko data.

Za nic-ci mi konie, woty,

i folwarki, ule, pszczoty;
c6z mi po folwarku,
mie¢ kiopot na karku.

Litrf, Ser. 1l nr. 170. — Ser. VI nr. 271. 615. — Ser. XIX nr. 357.
Mazowsze HI nr. 281.

od Radomia, Szydtowca.

—4-
Fr
Krakowia — cek jestem strony,
whasniem tu  przyje—chat  sukaé z0—ny
0 — by—ca—je na ktére ja nie przystaje, nie chce ja
r-fi-t--—- -
~TN~ (S — R
_iis 3 I r Ll t » J JoU s 5 30 4 J
A T -dzlz Jeed

zo—ny la—da—jaki¢j nie chce ja ta kiéj z0 — ny la—da—jakicj.

2. Juz ja sie wybratem (w droge)

juz wyjezdza¢ miatem,
ale sobie tutaj
blondynke urziatem.

Wezne sobie te dziewcyne,

i wywieze za krajing,
dzieki Tobie Panie,

» zonki se dostane.

ta—Kkiej

Nuta ob. nr. 32. 30. od Denkowa (Szewna).

Przy weselu, po oczepinach (taricujac wkoto).
1. A dziwng[:] dziwng ja matule mnrn,
a cetn 6na mnie nie wyrozumie,
cego ja u nij niémam.
Lud, Ser. XXI. 2

24
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2. A corko[l] corko, cegoz ode mnie chces?
krowecki mtode — stojg gotowe,
cetn se ich nie bierzes?

(W ten sposob $piewajg dalej, zmieniajac tylko przedmioty da-
tku: koniki miode, stojg gotowe; — mas Swini troje, stojg gotowe; —
mas skrzynie nowa, stoji gotowa; — korale nowe, wisg gotowe; —
gorsetek nowy, wisi gotowy; — kapotka nowa, wisi gotowa; — chu-
stecka nowa, wisi gotowa; — trzewicki nowe, lezg gotowe; — pon-
coski nowe, wisg gotowe. — Wreszcie: Jest Jasio miody, trza mu
(v. dla twej) wygody, to¢ sobie go ty bierzes).

Matowste 1 nr. 83. — 111 nr. 286. 287.

od Wolanowa (Oronsk, Guzéw).

1. Dziwng ja, dziwng matke na mnie nie wy—ro—
2. Ce—goz ty coru§ ce-g nowa, sli—cna go—

zu-mié, ce—go ja nié mam.
to—ma, idZz—ze se jg wez
(Dalej w ten sposéb: 3) kosulka, 4) fartusek, 5) trzewi-
cki it d. wreszcie):
11. Cegoz ty corus, cego chces?
Jasieniek miody,
$licn¢j urody,
idz-ze se go wez!

Corka odpowiada mowigc:

Dopiero-$ sie matko, dorozumiata,
cego ja chciata.

Text jak nr. 31. 32. od Gicwaczowa (Brzoza).
=—' rff-
+ Dziwna, dziwna, dziwng ja matke mam. co 6—na
C n
e L el .
S E— la-U— -
nie wyro —  zumi, ce—go ja  po—trze — barn.
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Corus, corus, 8. Madrg, madra,

cego ode mnie chces? madrg ja matke mam.
Kawalir miody Bo 6na mnie tez
stoji u wody, wyrozumiata

a idz go sobie wez! 0j cego ja potrzebam.

Piesni w zwigzku z weselnemi.

33. od Kozienic, Ryczywota (Swierze).
1. 0] juz nam sie nas wrony roz—bu—jat rozbu
y e * ’- "o o X 1 -
kie—dy na nim  na—do—bny Jasie6ko wy—wi-jat wy—wi -- jal.

2. | przyjechat do swéj matki dworu
w podworze,
i uchylit cérwonéj capecki
ku gorze,
daléj obacz: Matowsze Il nr. 294.
Dziekuje ci moja pani matko
za twoje wystugi,
starajze sie 0 nowg kolibke
za miesigc, za drugi.
7. Dobrze bylo moji pani matce
wino wypijac,
a mnie kaza¢ z wielkiemi panami
nocke spac.
8. Dziekuje ci moja pani matko
za twoje wystugi,
starajze sie 0 nowy powijak
za miesigc, za drugi.
(daléj w ten sposob : pieluski, capecke i t. p.)
9. Dobrze bylo moji pani matce
kurcatka zjadac,
a mnie kaza¢ z wielkiemi panami

o

nocke spac.
(daléj w ten sposob: gasecki, kotace).
Mazowste Il nr. 86. — Il nr. 75. 294.

2*



od Sieciechowa (Klasztorna-wola).

> J—
- 1 1
t=M e| : .
Tam w 0o — grédku waz  sie wi — Jé, Przyjedz, plflzyjedz
ach dla Bo—ga maz mnie bi — Je.

pa—nie oj—ce, po—ra—tujze mnie.

Ojciec jedzie w nowe wrota, 3.
capka na nim sceroziota:
bijze zieciu, bijze dobrze [:]

bo selma byta,

chlopem gardzita.

Brat jedzie w nowe wrota,

patas przy nim 1$ni od ziota.

Nie bijze mi swagrze siostry,

mam ja na cie patas ostry,
zetne ci syja.

Lud, Ser. XII nr. 157—163. — Mazowsze 11l nr. 69.

Nuta ob. nr. 36 a.

Z tamtéj strony jeziorecka 2.
jedzie Jasio mdj,

malowane siodetecko,
z podkéwkami kon.

36.a)

i-
Daty ptasku stowi—ja--sku

Da ty ptasku s(fowijasku 3.
wysoko latas,

powiedz-ze mi nowinecke
gdzie sie obracas?

Powiem ja ci nowinecke 4,
nie bardzo dobra,

a ze twojg kochanecke
do Slubu wioda.

od Kozienic.

Strusie piorko za capecka,
pertowy wieniec,

napatrzcie sie moji ludzie,
piekny miodzieniec.
Mazowsze Tl nr. 247.

od Wolanowa (Oronsk).
T-yH

wy — so—ko la — tas,

Jednemu sie serce kraje,
okrutnie mu zal,

drugi ptace, lamentuje:
nie bede ji miat!

Trzeci mowi: moj koh wrony,
bede na nim gnat,

jezli¢ mi jg Bog nazuacyt

bede-¢ ja jg miat.

Lud, Ser. XII nr. 132. — Mazowsze Ill nr 312.

od Gniewoszowa (Regow).

36. b)
<, 3, HiH,.
Aty pta—sku suowi—Ja — sku wy—so—ko la — tas,
powidz — ze mi nowi — ne—cke ja—ka ta sty — chac?

Lud, Ser. XN nr. 132.

i wywija chustecka:

dziewczyno kochanecko.

bodaj-ze nas oboje,

nie wiedzieli ojcowie.

Jeden  sto—ji u podwo — ja, prosi Bo—ga, bedzie mo —Ja.

h-

Hej zal mi ji  bedzie, jak ¢ci mi ja  wezma ludzie,

\\/

ka nie be—dzie, mo—ja nie be —dzie.
Mazowsze | nr. 108. 167.

9] od Ryczywota.

Wyjechat w pole, 3. Prézno’m sie trudzit,
krzyknot na konie cas sobie dtuzyt,

i podarunki’'m kupowat;
podaj mnie racke, bodaj-ze tego

na dobrg nocke, Bég ciezko skarat,
kto ci bedzie $lubowat.

4. Przed twoim dworem
bije ja cotem,
za moje ciezkie wzdychanie,
my sie kochali, ty$ taka pysna,
my sie lubili, cemu’$ nie wysta
hej Marysiu kochanie!

Lud, Serya XVI nr. 387. 425 (nuta).

Mazowsze Il nr. 91. 97. — Nuta tamze nr. 99.

Bodaj-ze ciebie,
bodaj-ze i mnie,

od Konskich (Btaszkow).

Nk . - - * s + f L r-+-f|-|
- p hd = H
froon 3 3 r L L K b e U8k
Pod Krakowem  miynecek, pod Krakowem ludwer zierdum, wa—Ila

cu—pa cup tup miyne—cek.
Pod Krakowem mitynecekp] 2. W tym miynecku trzy cory —
pod Krakowem ludwer zierdum w tym miynecku ludwer i t. d.

wala cupa cup cup miynecek.



3. Jednej byto Marysia,

drugi¢j byto Klaryeia,
trzeciej byto ludwer i t. d.
ha ha ha.

5.

4. Marysia posta za pana,
Klarysia za IwaDa,
a ta trzecia ludwer i t. d.
ha ba ba.
Marysia z panem panuje,
Klara z Iwanem pracuje,
a ta trzecia ludwer i t. d.

ha ha ha.
Inni:
4. Klara wzigna Slachcica, 5. Klara z panem panuje,
Mary$ wziena forysia, Marysia forysia wojuje,
a ta trzecia i t. d. (lub: Mary$ po forysiu jezdzi)
a ta trzecia i t. d.
Bfefce 11 nr. 104-
Przysuch*.
I W—
Pod Krakowem liczber naczber,
wachter cuber  tup cup  miyneczek.
1. Pod Krakowem miynecek, 5. A jakze cie ratowaé —
w tym mlynecku nikogo. beda ludzie skalowac.
2. Tylko jedna panienka
wygladata z okienka. 6. A bieda mnie za te ma¢ —
3. | ujrzata zeglarza — Co mnie nie chce za maz dac.
co zegluje do morza. 7.
4,

I zegluje i tonie —

A teraz mnie wydaje —
wota: panno, ratuj mnie!

skoro pasik nie staje.

8. Opasz-ze sie wstgzeckg —
bedzies jesce dziewecka.
9. Opasz-ze sie i modra,
bedzies jesce nadobna.
Matowtte 11 nr. 102.
od Wolanowa (Oronsk).
Na Po—do—Ilu

lacber, nacber

sam pan cuber sampan  sa — decek.

N

~wo ok w

3.
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Na Podolu sadecek,

8.
na Podolu lacber nacber,

9.
sam pan cuber sam pan sadecek. 10
W tym sadecku domecek, 11.

w tym sadecku lacber i t. d. 12.
W tym domecku nikogoj, — 13.
Tylko jedna panienka, —

14.
Co wyglada z okienka, — 15.
| ur-zata zeglarza, — 16.
Co zegluje do morza, — 17.

Jak go wicher zawiongt, —
Tak zeglarcyk utonat, —

A ptlacze ja na te maé, —
Co mnie nie chce za maz dac,'-
Teraz-ci mnie wydaje, —
Sukienecki nie staje, —
Nadstaw-ze jg stgzecka, —
Jesce bedzies dziéwecky, —
Cho¢ nadstawie i dwiema,
Juz nie taka’m jak byta.

Nuta ob. Lud, Ser. Il nr. 180. — Ser. XII nr. 197.

Przy weselu.

Po ce- zes mnie matko

trzeba ro—bié¢, mato kiedy
Po co ze$ mnie, matko moja, 4.
za maz wydata,
kiedy ja sie w gospodarstwie
nie rozpoznata.
W gospodarstwie trzeba robic,
matokiedy pieknie chodzié,
niewola moja!
Mowitam ja swoj¢j matce:
nie neci¢ go tu;
sobie narobis frasunku,
a mnie kiopotu.
A matka go tu necifa,
ktopotu mi narobita,
niewola moja!
Lepij byto u swé¢j matki,
kie'm sie wyspata;
kie'm sie najadla, napita,
wsycko’m to miata.
A teraz mnie rano budza,
gtébwecke mi mojg trudza,
niewola moja!

pieknie chodzi¢,

od Glowaczowa (Brzéz*).

W gospodarstwie

niewo—Ila mo — ja.

Lepij bylo matulenice,
kie'm sie strojita;

wiela-kiedy (czesto) po wsi, po
pieknie chodzita. [dom,

Teraz robi¢, robi¢, robic,

mato-kiedy pieknie chodzic,
niewola moja!

Lepij bylo matulerice
stucha¢ dudecki,

kiej gedzili za okienkiem
gdyby ptasecki.

A teraz mnie serce mgleje,

patrzy¢ na to, co sie dzieje,
niewola moja!

6. Zaprzegajcie Ctery konie,

toccie karace (wytaczajcie ka-
niech jajade, niechjaujzre [roce)
jego patace.
Zaprzegajcie cém nnprecdj,
niech nie smuce serca wieccj
moj¢j matuli.
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Niektorzy dodaja:

7. Oj da ciesy sie i ciesy 8. Kiej sie st¢ram, kiedy umre
moja rodzina, w ciezkij zatosci,
oj mysli ze na tym Swieeie pochowajcie moje ciato,
bede ja zyla. i moje kosci.
A ciescie sie chocby dhugo, Napiscie mi takie stowa,
mnie na tym Swieeie niedtugo, ze tu lezy biatogtowa
umre dla tego. z ciezkiej niewoli.
Lud, Ser. XX nr. 201, — Maokt¥% Il nr. 112. — 11 nr. 71. 104
43.

od Kozienic (Starawiee).

Kacka ptynie po ol—synie,

rJ] ib-h

By gep/20 b "

-fi Wl

psie hulta—ju, nie 1z¢]. bo m¢éj  wianek dobrze lezy.

1

Kacka ptynie po olsynie —
twéj wianecek marnie ginie. —
— Nie #z¢j, psie hultaju, nie #zcj,
bo moj wianek dobrze lezy.
Kiedy bedzies na $piewodzie (swobodzie),
pusc-ze piérko po tej wodzie;
jesli piorko pdjdzie do dna,
to§ wianecka jesce godna.

daléj ob. Lud, Ser. Il nr. 176.
Chodzi konik po podwodrzu,
a tzy mu sie z oczu kurza:
powicdz koniku najmilsy,
cyli Jasio niema insyj?
Chodzi konik, nozka grzebie:
niéma Kasiu, tylko ciebie;
chodzi konik, nézka winie:
juz twoj wianek marnie ginie.
Bodaj ja byta skonata,
nizlim ciebie ogladata;
bodaj-ze ja byla znikia,
nizlim do ciebie przywykia.
Moje dziewce nie cknij sobie,
gorzéj-ci mnie nizli tobie;
gorz¢j-ci mnie z twym wianeckiem
nizli tobie z dziecigteckiem.
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10. Dzi$ dzi¢cie mas, jutro ni¢ mas,
wychowawsy do ludzi das;
a ja pokutowa¢ muse
wzigwsy raz wianek na duse.
Ma*ows%e 11 nr. 121.

od Wolanowa (Oronsk).

Ke - =ty o LYoo — tx—F-p-  —

1. Biezy konik po de—binie, twéj wianecek  marnie gi—nie. Nie fzej

Jasiu, nie tzej, mo6j wiane—cek dobrze

1. Biezy konik po debinie, —
twoj wianecek marnie ginie —
Nie tzyj Jasiu, nie fzyj,
moj wianecek dobrze lezy.

2. Panno, panno, panienecko,
gdzie$ podziata dziecigtecko? —
Wrzucitam go w bystrg wode,
sama ide na S$wiebode.

3. Jesli chces by¢ na Swiebodzie,
pus¢ ten kamyk po t¢j wodzie;
zezli kamyk bedzie ptywat,
bedzie Jasio u cie bywat.

4. Dziewcyna sie domyslita,
ze msu (mchu) kamien utocyta:
Ptywaj kamién, ptywaj, ptywaj,
a ty Jasiu u mnie bywaj!

od Gniewoszowa (Regéw).

bodzie, pusca wianki po téj wodzie.

péjdzie wianka godna.

2. Chodzi Kasia po t¢j #ace,
niesie dziecigtko na rece.
Ptakata, lamentowata:
bodaj’em cie byta nie znafa!

Nuta ob. MaurTre 111 nr. 55. 109 111. — Lud, Ser. XVI nr. 392.
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od Kozienic.

2. Ty sie o droge nie pytaj,
ku dworowi sie pomykaj.
A od dworu do samego miasta,
tam-ci Kasia koni stado pasta.
3. | stojata na moscie,
klaniata sie staroscie:
Witam, witam panie starostowie,
co tam stycha¢ w tym nowym Krakowie?
Styseli tamdj nowine,
Nuta ob. Lud, Ser. XX nr. 267. 293. 315. ze miata panna dziewcyne,
Bodaj$ Jasiu tg droga nie wrdcit,
a pocies mnie, kiedy$ mnie zasmucit.

niech—ze 7a ja—sne—go widzie — my. 4

od Radomia (albo-. Bodaj tobie diabet teb ukrecit,
] e r—-+I jakes mnie miodej serce zasmecit).
|-Cp—¥H- —P—t- 4—«L.j- #JE
kA zpome_—dzm}_ku fa. SWigto, 0j za—je—to furmano—wi  konie, od Denkoa (Grocholice).
furmanowi  konie je to za—je—to. i nie wiedziat ktéra drozka po nie

2. O drézke sie nie pytat,
do Torunia sie przymykat.

Do Torunia, do stawnego miasta, ORI na &wieto zjeto e okor:iz,
3. " Chodzita sobie nad woda | furma —ou - mee TR o
. " ciesyla sie swieboda. S5. A stychatem tam nowing,
Oj c6z to tam za swiebodg byta! ze bedzie miata dziewcyne.
juz koniki w polu pogubita. A coz to tam byta za nowina,
4. Chodzita sobie po moscie, wolata-bym, zebym miata syna.
i ktaniata sie staroscie. — dalej obacz Mazowsze 1l nr. 123. 126a.

Powiem ja ci dziewcyno nowing:
bedzies miata w Krakowie dziewcyne.
Nie frasuj sie dziewcyno,
sto_ ztotych na wino (wiano). . L, ;
Chocby$ mi dat psie hultaju tysiac, Zyczhwosc_ Wymowka_
to mi musis przy ohtarzu przysiadz

Matowsue I nr. 128. od Ryczywota.

ja sie w dzikiego kacora,
ce ja w glebo—Kkie jeziora:

Spiewana podczas wesela przed

piesnig nr. 315. W Seryi XX. Nuta ob. Ser. I, str. 98,

nie be—de, twoji spetnig.



28"

1. Zwine ja sie w dzikiego kacora (v. gasiora)
i polece w gtebokie jeziora,
tak ja twojg nie bede.
2. A mam-ci ja takowego Strzelca,
co potrafi w kacorowe serca, —
a ty musis mojg by¢.
3. Zwing ja sie w te dzikg indyke
i polece na dalekg rzeke
tak ja twojg nie bede.
4, A mam-ci ja takowego Strzelca i t. d.
5. Zwine ja sie w dzikiego gotebia
i polece do lasu na deba,
tak ja twojg nie bede.
6. A mam-ci ja takowego Strzelca i t. d.
7. Zwine ja sie w maluskiego ptaska
i polece do ciemnego laska,
tak ja twoja nie bede.
8. A mam-ci ja takie sidetecka
co mnie ztapig matego ptasecka,
a ty musis mojg byc.
9. Bede prosi¢ Wsechmocnego Boga
co mnie wezng j-anieli do nieba,
tak ja twoja nie bede.
10. A mam-ci ja te jedwabne $nury,
co mnie wezng j-anieli do gory,
i tam musis mojg byc.
Lud, Ser. XII nr. 193. — Mazowsze Il nr. 131 — Ml nr 321

01» od Drzewicy (Libigzéw).
A\ . 1 1 o % .
I L RO
1. Cztery la—ta wiernie stu—zyt gospo—da — rzo — wi,
rano wstawat sieczke kra -jat, toc on sam po — wi.

Mazowsze 1l nr. 140.

od Sienna. Solca.

Skrzypce.
gospo—da—rzo
niech on sam po —
od Konskich (Btaszkéw).
W_f_l.T—ff' « »#Y T e a f 1
1. Dajze mi Bo—zZe za — pomnac, ko go ja ko — chala,
bo ja wieigiej mescy — rosci 0a me—go ao — znaia
Bo ta w kazdym kawalerze 4. | odjechat i odjechat,
chytro$¢ niepojeta, zacat descyk kropic;
kiedy z panng konwersuje, pozycane sukienki miat,
mowa jego $wieta. musiat ich przewrdcic.
Jak ja do tanca pojmuje, 5. | odjechat i odjechat,
w racki jg catuje, zacgt descyk padac;
i chocby mu trucizny dat, pozycane sukienki miat,
za j¢j zdrowie pije. musiat ich posktadac.
Mazowsze 1l nr. 144.
Nuta ob. nr. 53. 4» od Zwolenia.
IJaj mi Boze zaprzesta¢ 7. ldzie w taniec, idzie w taniec,
kogo ja kochata, i szepce j¢j zbliska;
bo ja wielkij nieszczyrosci leje piwko we S$Klenice,
po nim doznawata. za raczeta Sciska.
Doznawatam, doznawatam, 8. Idz kpie durniu, idz kpie durniu

i jeszcze doznaje;

skarz go Boze na honorze,
wiecej mu nie taje.

Skarz go Boze na honorze,
na majatku jego,

zeby zadna grzecna panna
nie poszta za niego.

Bo ktéra jest grzecna panna
to wszystko zrozumie,

wszystkie ztosci, nieszczyrosci
co kawaler umié.
Bo kawaler, bo kawaler —
ptochos¢ niepojeta —
jak sie pannie kommenduje,
mowa jego Swieta.

A kiedy jg w taniec bierze,
w reke jg catuje;

i gdyby mu zétci data —
za j¢j zdrowie pije.

i wielki niestatku,
wszystkie$ panny poobjezdzat,
do mnie na ostatku.
9. 1dz kpie daléj, a nie szalej,
nie bywaj tu u mnie;
nie powiadaj, nie ostawiaj
ze$ sie kochat we mnie.
10. Tys$ sie we mnie juz zakochat,
ja w tobie ni kaska;
lepsza u mnie i w respekcie
u trzewiczka wstgzka.
11. A Kkata-$ tam wstazke miata,
tylko kawat tyka —
co$ niém noge owiazata,
nie miata$ trzewika.
12.  Wigzatam ja kpie i durniu —
trzewiki wstgzkami,
odrzektam sie konwersowac
z takiemi durniami.



13.

14.

15.

A\VAV4
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A wyjezdzaj, a wyjezdzaj 16. | te zotte co miat buty,
z podworeczka mego, co sig niemi stycit,
bo ja sig to tn spodziewam to i te nie jego byly,
kogo godniejszego. tylko se pozyczyt.
Jak-ci ja ztad wyjade, 17. | wyjechat, i wyjechat
inszy nie przyjedzie; do przewozu drogg :
popamietasz grzeczna damo, juzjaszczesdcia nié mam, panno,
zal ci tego bedzie. ozeni¢ sie z toba.
I wyjechat, i wyjechat, 18. Wiela lisci, wiela lisci
zaczat deszcz pokrapiac; pod jaworem zgnije,
miat sukienki pozyczane, tyta ztosci, nieszczyrosci
musiat ich przewracac. w kazdym dworzaninie.
19. Wiela kwiatu, wiela kwiatu
kwitnie na kalinie,
tyta cnotki i ochotki
w kazdziutki¢j dziewczynie.
Lud, Serya XVI nr. 441.
od Kozienic (Swierze).
Cte—ry kunie ¢te—ry ku—nie  Jasio miat
\% K
wsystkie cte—ry wsystkie ¢te—ry  kowaé dat.
Manoitosbe 111 nr. 327. — Nuta: tamze nr. 325.
od Skaryazowa (Odechow).
-nie  Ja—sio miat, wsytKie Tte—ry
tu B [—— s3
kowac dat, wsytkie cte—ry  kowaé dat.
Nuta ob. nr. 14. 57,

Pojmij mnie Jasiu, pojmij mnie, 3.
da ci matula pierzyne.
Otcry podusek puchowych
i sto talaréw gotowych.

I ¢téry krowy do mlika,
wypase Jasia jak byka.
4. 1 étéry konie do cugu,

siadaj Jasienku do Slubu

ai<i»ow».e Il nr. 161. — Nuta: J1ln.oki.r 1l nr. 57.

58. od Przysuchy.
l >
E k%edaz mp z tym Jasierikiem Ce_go Ja—siu tazis wedle komorecki
comi ta—zi pod okienkiem. cy ci za—pa—chniaty po—du—secki.
1. A bieda mi z tym Jasienkiem

co mi fazi pod okienkiem.
Cego Jasiu tazis wedle komdrecki,
cy ci zapachniaty moje podusecki,
cy ci zapachniaty podusecki?
2. Ni do Boga — ni do ludzi,
co ja usne, to mnie budzi.
__Nie tak podusecki — juko biata Sciana,
nie tak biata Sciana — jak ty Juli§ sama,
nie tak biata $ciana — jak ty sama.

59.

A—ni ro—cek,
kocha—tem cie Ma—rysiu jak

bp—L, | 3

w Swieto w kosciele,

raz na oltarz nie spojzre,
na ciebie wiele.

Inni mOwig pacierze,

mnie do ciebie che¢ bierze
dziewcyno moja.

a—ni dwa, a—ni pu ro—ku,

od Zwolenia, Sieciechowa.

A—les ty mna
sronke w 0—Kku. serces mi  za —

(zrenice)

wzgardzi—ta
emu—ci—ia, Ma—ry—siu mo—ja.
1. Ani rocek, ani dwa, 3. Ale ty odemnie stronie,
ani potroku dla-Boga, cego? .
kochatem cie i\/larysiu stbwka do mnie nie przemowis,
jak rdzonke w oku. n_ie ‘.’Vie!“ d'?"eg"-
Ale$ ty mna wzgardzita, Cy Jja jaki ka“k".i"(
serce moje zasmucita, Cy nirnam zupanika, 5
dziewcyno moja. CeTh mnie nie thes.
2. A jak ja ciebie ujzre 4, A mam-ci ja zupanik

z podpuéwiekiemi (z podszew-
buty dziechciem smarowane [ka)
z podkoweckiemi.
Nowe wiechcie wystatem,
by sie tobie spodobatem,
ceTn mnie nie chces?



Mam capecke na gtowie
samo-lisiastg,

w Ctery rogi graniastg,
suknem podsytg.

Mam kalitke u pasa,

kuta ¢wieckiemi (Cwiekami) nasa,

ceTnm mnie nie chces?
Lurf, Ser. IV nr. 151.

Nuta ob. Mazowsze Il nr. 171.

Dziewcyno sokole,
wro¢ pienigdze moje,
co$ mi ich zabrata
na cisowym stole.
Zabrala pienigdze

w bieluchny fartusek,
zaptakata ocka
spojrzata na brzusek.
Stato mi sie stalo,
co mi sie miato stac,
etery tokcie wstgzki
nie moze mnie obstac.

Wstazka u syji cerwona
i pas krepowy,

w Kieseni gros na piwo
zawdy gotowy.

| chustecka do nosa,

sielaggiemi dwa grosa,
a ty mnie nie chces!

XVI nr. 447. — Jfawitw Il nr. 157. 158.
Nuta ob. Lurf, Ser. N nr. 153.

60.
4.

od Kozienic.

Przedtem mi obstato
i jesce zostato,
Najswietsa Panienko
c6z mi sie to stato!
Jadatam, pijatam

w tej nowej kumorze,
stawata sznuréwki,
teraz sta¢ ni¢ ToOkKe.
Kupze mi moj Jasiu,
kup zielong wstege,
bede ja sie $nurowata
da cieniuchng bede.

7. Chochy$ ty sie Snurowata
i nadsSnurowata,
juz nie bedzies takg cienkg
jakas wprzod bywata.

Lwrf, Ser. XII nr. 287. — Mazowsze Il nr. 176.

Nuta: r.urf, (Piesni) Ser. I. str. 401, nr. 305. — J. Lipinki-. P. 1. W. str. 73.

Zrj. Pauli: P. I. p. w Gal. str. 114, — Wojcicki: P. 1. | tr. 250.

==

L-gjz

od Zwolenia (Sucha).

—s—

Miedzy o — grody
sa—ma dziew—cyna

2

62.

—r—1|

1. Po—jechat Ja — sie — cko
i na potkat  grzecug pan—ne,

z

sg bystre wody,
zbiera ja — gody.
Mazowsze Il nr. 27. 173.

od Magnuszewa (Wilcza-wola).

2

-2 H

Ktaniam, moscia panno,
gdzie panna wedrujes?
Na jagody, grzecny panie,

gdzie waspan polujes.
Trza jagody zbierac,
nie trzeba sie spiesy¢,

pojade ja za waspannag,
aby sie uciesyc.

I pojechat za nig,
Ona mu sie skryia;
przykryta ja listeckiemi

zielona olsyna.

AL
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5.

6.

Nasci pu — kor—ca ow—sa,
zmoéw na pan — skiego  chtopca.

b

1. A méj mocny Bo—ze,
dy ja swodj wiane—cek

Ludy Ser. XXI.

co ja u—cy—ni—ia,
marnie u—tra—ci—ta.

|J ? ) L

-—iz-#r---- —F ¢ HE&—
Za cyr—wo—ny zioty
pozby — fam sie cnoty

I pojechat za nig,

sukat jg i nalaz;
i u$ciskat, ucatowat,

umitowat zaraz.

Za stolikiem siadla,
drobne rybki jadta,

jako na niéj kosulecka,

tak i sama zbladta?
Od cego-ze$ zbladia,
od zdrojowej wody.

Nie bylo-to panno chodzi¢

z Jasiem na jagody.
Mazowsze U nr. 177.

od Sieciechowa, (Wola).
1

"B \MBBTY . 2
f- P T _5 : |r~1_
1Z " | 2 . »

Ka—tu por—wa—ne$ z owsem,
nie ga—da—tam ja
Mazowsze Il nr. 185.

Mazowsze Il nr. 188.

od Szydtowa, Jastrzebia.

£ W

z chtopcem.
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2. Naucyfaby ja cie

jak-ci bys$ ty zwiedla, —
ze cie scenna suka
w nozecke ujadta:
— Ujadta mnie w noge,
i w brzusek nieboge,

teraz nie moge.

Mazowsze 11 nr. 187.

Konskie.

Niesce—$li — we te  po—ko—je
gdzie nas by —to  i—no dwo—je
e e e -
4 Pp—ch-He—fi » f° l

Bywa tak na catym S$wiecie oj ta dy—na da,
gdzie jestdwoje tam i trze—cie, dziewczyno mo  ja.
Mazowsze U nr. 190.

Rzemies$Inicze.
Piesn fabryczna. 67. od Konskich (Browary, Koscieliska).
rH “ - taa 4
e ERTT ol pad
O—ze—nil sie  pan majstrowicz, pojan  sobie wdowicz wdowicz,

to bi—da, to bi—da ha ha ha, -to bi—da nie—wo — la mo—ja.

1. ldzie krawczyk lasem, lasem,
i przymiéra gtodu czasem;
to bida, to bida, ha ha ha,
to bida, niewola moja.
2. Nogi mydiem wysmarowat,
do Warszawy powedrowat,
to bida i t. d.
3. Ozenit sie pan majstrowicz,
pojon (jah) sobie wdowicz, wdowicz,
to bida i t. d.

4. Pojén sobie zone z dziec¢mi:
szukaj, pracuj, daj mi, le¢ mi;
to bida i t. d.
5. Jedno moéwi: mamo, mamo!
drugie méwi: tato, tato!
to bida i t. d.
6. Jedno wota: chleba, chleba!
drugie wofa: i mnie trzeba!
to bida i t. d.
7. Trzeba z ojca portki ztupié,
trzeba dzieciom chleba kupic;
to bida i t. d.
8. Matko, matko, dziatki twoje,
zdyjm (v. zru€) spddnice, kup za swoje;
to bida i t. d.
Mazowsze Il nr. 193—196.

Kozienice.

os_ T4 s Zp--d-1u___,

W boru  li—pa w bo—ru ko — rzen, kiej ci bi—da to sie o—zen,

to bi—<a to bi—da g to

W boru lipa, w boru korzen — 4,

kiej ci bida, to sie ozen.
To bida, to bida, ej to to —

ej to bida, niewola. 5.

Pojon zonke w siodmym lecie,
ta mu izby nie zamiecie;

to bida i t. d. 6.

Pojoén zonke z dwojgiem dzieci,
ludzie moéwig; bedzie trzecie;

ej to bi—da nie — wo—la.

Pojedziemy do Lublina,

wypijemy garniec wina;
to bida i t. d.

Pojedziemy do Rajgrodu,

zarobiemy garniec miodu;
to bida i t. d.

Pojedziemy do Krakowa,

wszedzie bida jednakowa;
to bida i t. d.

Lud, Ser. IV nr. 248. — Mazowsze Il nr. 194. 280.

to bida i t. d.
Nuta ob. nr. 67. 69.
Matka wstata raniusienko, 4,

ubrata sie bielusienko;
to bida i t. d.

Wstajcie, wstajcie, syny moje, 5.

idzta goni¢ siostre swoje ;
to bida i t. d.

Jak gonili, tak gonili, 6.

az w Warszawie dogonili ;
to bida i t. d.

od Szydtowca.

A jak-ze ja dogonili,

rece, nogi opalili;
to bida i t. d.

Ona siedzi na ulicy,

pije piwko ze $klenicy;
to bida i t. d.

Polaki jg nie poznali,

czapki przed nig pozdéjmali;
to bida i t. d.

3*
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7. Za krélowe poczytali,
i ukitony posktadali;
to bida i t. d.

8. Ona siedzi za stolikiem, '
pije piwko z pacholikiem;
to bida i t. d.
Lud, Ser. Ll str. 241. nr. 25.

Niektorzy dodaja:

9. | chodzita do pisarzy,
nasuwata katamarzy;
to bida i t. d.

Igraszka.

pasta paste — recka

1. A wedle olsyny,
a wedle brzeziny,
pasta pastérecka
gdyby wiewiorecka.
Pastuz za nig biezy,
za racke jg chyta:
dokad moja panno?
on sie jéj tak pyta. —
Daj mi pokdj, kiej cie prose,
niech te trzode swojg sptose.
2. A nie dam ci, nie dam
ztad sptosy¢ twéj trzody,
az mi das, az mi das
gebusierki wprzody.
Cobz ci z mojej geby przyjdzie,

od murawki (v. lawendy) kto$ tam

[idzie.

10. Uczyla sie czyta¢, pisac, »
zeby miata co kotysac ;
to bida i t. d.
Lud, Ser. VI nr. 8«2.

Swawola.

od Jedlinska, Biatobrzeg.

gdyby wiewio — recka. niech te

3. Na tamtego nie dbam,
a na ciebie pragne,
jak mi geby nie das,
to ci wianek skradne.
(lub:  Niech idzie, niech idzie —
bo-¢ ja tego pragne,
ja ci z twoji gtowki
wianecek ukradne).
Coz ci winien ten moj wieniec,
z-obalis mi z mlekiem skopiec.
4. Skopca nie zobalg,
ale samg ciebie;
ona gwaklu krzycy,
tylko nozka grzebie.
Ach moj Boze, mocny Boze!
na murawce-z moje foze!
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Broni sie dziewcyna,
nie staje jéj sity,

az jéj sie raceta 7.

z kupki oztgcyty.

Ach moj Boze, mocny Boze!

na
6.

-loT

Co jawinien temu

1.

Lt%l&r»if P

murawce-z moje foze !

A widzis, panienko, 8.

jak w tém tozu mito;
a ja té swawoli
nie jestem przycyna.

A ktoz, a ktoz, jako nie ty?
bede wota¢: gwattu rety!
(Gwattu! — nie pomoze
bo¢ to moja sita;
ja-¢ o to nie prosit,
sama$ mnie prosita).
Jesli¢ o to chodzi,
zagram na fujarce;
juz nie bede ptacit
w Krakowie synkarce.

tud, Ser. IV nr. 182. — Ser, XII nr. 334. — Mazowsze U nr. 198.

iy
% i
W olsy — nie,

g1
J *

w krzewi — nie,

W olsynie, 4.
w Kkrzewinie,

stata sie przygoda

(jednéj) dziewcynie.

Co ja winien temu

niescesciu twojemu,

kiej’s$ ze mng gadata,

to§ wianka nie miafa.
Oj byt, byt 5.
na gtowie,

widzieli go wsyscy
panowie. —

Cy$ wianka nie miata,

cy$ go nie nosita,

a ne-Sci-ze i gros,

by to prawda byta.
Oj gros, gros, 6.
mato-¢ to,

pojde ja do pana

skarzy¢ sie o to. —

| grosa ci nie dam,

pana sie nie boje,

cho¢’em stuga jego

zawse przed nim stoje. —

niescesciu twojemu  kiej$ ze mna gada—ta,

od Radomia.
J-— r & ,M —r I H
r = o« == i .lIa r ! I |
v t

sta—ta sie przygo—da dziew — cy —nie.

TV _
R E— M

to$ wianka nie miata.

Bede tkac
i ptakac,
choéby catg nocke
u drzwi panskich stac.
A drogi nas panie,
rozsadz pan te sprawe,
kaz barana zabic,
wesele wyprawi¢. —
Jesce co?
wesele,
ja za swoje grose,
mam takich wiele.
A ne-Sci trzy grose,
zaspokoj sie, prose;
péjdzies ze mng wsedy,
jesce mi das geby.
Jesce by?
dac¢ geby;
ja za swoj wianecek
dam w zeby. —
| trzech grosy nie dam,
i 0 ciebie nie dbam;
pana sie nie boje,
0 ciebie nie stoje.
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7. Obacys, 8. Tak bym ja
zaptacie, tez chciata,
i kare otrzymas, bym ciebie mo¢j Jasiu
i kredyt stracie. — za meza miata. —
Kredyt ja naprawie, I ja bym tez tak chciat
i cépek ci sprawig, bym ja tu scescie miat,
barana zbijemy, i bym cie Marysiu
wesele sprawiemy. za swa zone dostat.
Ma%owste 11 nr. 201.
od Konskich (Btaszkow).

1f-4ab WEF T -

W ol—sy—nie, w krzewinie, sta—Ila sie przygo—da jednéj dziewcyn e.

Co ja winien te—mu
co ci pta—ce o—cko,

nieszcze—sciu two—je—mu,
mo—ja ty dzie—wecko. Dalej jak nr. 71.

od Kozienic (Kuzmy).
2

nop TTIT T BArzar o T
-U :APF':
VIZ Q-Z—LZU— e I i
i/ i/
1. U méj matki na polu, fiwoje staj je kaKolu. A ktéz go nam o—pie—le,
ce—la — decki nie wie—le.
2. Pojde ja go sama plic, 3. Choéby zdybat i ociec,

a ty Jasiu za mng przyjdz.

Ale ze mng nie igraj,

aby nas kto nie zdybat.

S-2—fr . *x* X

J— IN-U--
Ka—pata sie Kasiaw morzu
pa—sta koni—ki we zbozu,

Ka—pata
Jechat Jasien

to 6n nima nam co rzec (powie-
Cho¢by matka zdybata, [dziec)
sama rada igrata.

Matowsae Il nr. 202.

od Konskich (Btaszkéw).

ok g - a £ bp ~7 T 1

ta dra ta dra da dana da dana da dana.

Ser. XVTII nr. 203. — Ser. Il nr. 159.

75, od Radomia (Golebiow).
] Aa-t
20— —
Kasia w morzu, pasta ko—ni zbozu.

ko z Radomia, zabrat ko — ni - ki do domu.
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Nuta ob. nr. T4 (lecz w takcie %b)e 0(j Biatobrzeg.

Kapata sie Kasia w morzu
pasta koniki we zbozu.
Jechat Jasio ze Zwolenia,
zajgn koniki z jecmienia.

1. Kapa — fa sie Kasia w morzu, o—sta—wi — ta  konie w zbozu.
Jechat Ja—si— nekzkos$cio—a, zajan ko — ni —ki ze dwora.

2. Kasia z morza wyskocyta, 3. Wez-ze Kasiu, wez to ztoto,
cerwony (dukat) mu potozyia. prze$pijma sie nocke za to.
Potozyta trzy talary: A przyjde ja nad wiecorem,
oddaj konie, oddaj stary! miéjze komodrke otworem.

lwd, Ser. IV nr. 189. — Ser. XVIII nr. 289. — Mazowsze 1l nr. 204.

78. Koriskie.
Jti i ,rr - =
"--tt*i-l/l*-"ILfI :ﬁg 5 F"\I;IJ . pP3J
o z T
Mam ci  ja  Jasiu swej ro—li  sta — je. tylko
na niej sie zboze buj — ne u—da — Je, da nam
P-S— | I — M
by pe e ey Ky T M
-W. « L[-----"J ’ ‘ ’
u—pra — wy po — trze—ba, do—brze nam be — dzie.

Pan Bég wsystko z nie—ba,

1. Mam-ci ja Jasiu swcj roli staje,
na niéj sie zboze bujne udaje.
Tylko uprawy potrzeba,
da nam Pan BOg wszystko z nieba,
dobrze nam bedzie.
2. Mam ja tez Kasiu bydlatek troje,
péjdzie jedno wprzdédy, a za nim dwoje.
I ptuzek tez tam bedzie,
wszystko sie do kupy zejdzie,
dobrze nam bedzie.
3. Mam ja tez Jasiu tgczke zielong,
na niéj traweczke niepokoszona.
Tylko koszenia potrzeba,
da nam Pan Bog wszystko z nieba,
dobrze nam bedzie.
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4. Mam ja tez Kasiu kosisko spore,
jak taczke potne, to zaraz zgore.
Kosi, kosi, wedle kosy
pojdzie pokos na pokosy,
az kosa prysnie.
Lud, Ser. VI nr. 492.

79. od Kozienic (Nowawies).
.  <h—
|— B L R T
an 2433, ji gl
1. U na—se—go myna — rza, U na—se—go mMy—nha — rza,

my—na—fza, myna—rza, jest tam Kaska jak ro6—za, jest tam Kaska jak ré—za.

2. A pan o nij nie wiedziat, [’]
nie wiedziat, nie wiedziat,
jaz mu stuzka powiedziat. [:]
ob. Mazowsze Il nr. 209 b.

80. od Jniewoszo™a (Bronowice).
-F-il
Le—-L
1. U my — na—rza dolne — go, u my — narza doi—ne—qo,

2. Do$¢ mi panie, co ja mam,
swoji Kasi ja nie dam.

Kasia wota: powyrka (draga od waody),
pofassuje (wytluke) tego worka.

od Mzy, Wachocka.

S R— I J
)2\ % r4— r a~ s - ‘1
- ! h- -
..l For.o. ; e p— ¢
F2--4 : - R, A e — J
1. U myna—rza dolne — go, u my — narza dolne—go»

jest tam Kasia u niego, jest tam Kasia u nie — go.
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2. Zeby$ ty byt dobry pan, 3. Chowatbys$ se stuzecki,
nie sukatby$ cudzych zon. wodziliby-¢ dziéwecki.
Lud, Ser. XVI nr. 460. Matowsue Il nr. 208. — Tl nr. 367.

82. od Przedborza.

U miyna—rza Marci—na jest tam pie—kna dziewcy--na.

od Wolanowa (Ororisk).

dolne—go
S 1

| ) r -1 qCrJ

«s !ﬁ I - r1s33 733 L
wra.. > 1 ' Fr TTnT-rm zr ~7 L T F4 :
* H-1XJ -

trady ra—dy ra—da, ra—ta o da da—na, trady rady ra—da da da—na.

2. Nie stawcie mnie do skrzyni, — A co to to za worek,
bo mnie zmielg dla Swini. co sie tocy na weérek?
Mazowsze Il nr. 208.

Przy weselu, po oczepinach. od tagowa (Ocieseki).

spytluj  pseni—cke dziew-cynie.
7 -£-H—+- % 5 412(11.|-‘-I-j— a 4y—H
pp

ze ta—dna dziew—cyna, powy — ga—nial wsytkg ce—lad — ke ze miyna.
2. Zeby miala, zeby miata na-raz,
to-bym ja ji tu spytlowat zaraz.
Ale mam ja ji pytlowac,
trzeba nocke zanocowac.
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A zobacyt mynarz 4.
ze tadna dziewcyna,
powyganiat wsytkg
celadke ze miyna.
Hej! hej! mynarzu Marcinie,
spytluj pszenicke dziewcynie.

Jak sie zacgn mynarz
kreci¢ koto kosa (kosza),
j-aze na dziewcynie
wystgpita rosa.
Hej, hej! mynarzu Marcinie,
spytluj pszenicke dziewcynie.
5. Nie miata dziewcyna
od pytla zaptacic,
musiata za pytel
swodj wianek utracic.
Hej, hej! mynarzu Marcinie,
pytluj pszenicke dziewcynie.
bud, Ser. Vt nr. 1450.

Nuta ob. nr 88. 85.

Céru$ moja, dziecie moje, 2.
chto w podworku stoji? —
Hej c6-z! matulinku, hej céz!
Jas konika[:] poji.

Corus moja, dziecie moje,
chto po sieni chodzi?
Hej céz! matulinku, hej céz!
Jas konika[:] wodzi.
3. Cérus moja, dziecie moje,
chto po gorze tupie (y. puka)?
Hej c6z! matulinku, hej céz!
Jas konika [:] tupie.
(». Jasio siodta szuka).

Dal¢j w tenze sam sposob idg pytania i odpowiedzi:
Na co stolek trzescy? — 10.
Bo jest z nowej trzescy (czere-
Na co t6zko skrzypi ? — [$ni). 11.
Bo z surowej lipy. —

Na co gorset ciasny? —
Z materyi jasn¢j. —
Cyje dziecie krzycy? —
Nas¢j komornicy. —

Chto w koémorze sepce? —  12. Chochy twoje byto? —
Kotek mliko chtepce. — Coz-by z tego byto? —

Chto poduski sttocyt? — 13. Tocé-bym ja cie bita. —
Kot za mysg skocyt. — 1 ty$ tak robita. —

Na co suknia krotka? — 14. Za to mnie ptacili. —
Krawiec sukna ukrad. — I mnie nie skapili. —

Na co fartuch krétki? — 15. To¢ mnie talarami. —

Brakowato probki. — A mnie dukatami.

Mazowsze 111 nr. 368.

od Przysuchy, 8zydtowca.

gdzieze$ by—ta, co$ trzewi — cki
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A ja pojde do doktora, 8.
bos ty cérus bardzo chora. —
Idz po babe, matulu.

A baba ci przyjechawsy,

za brzusek jg pomacawsy:
juz je Kacper, matulu!

Ludy Ser. VI nr. 319. — Ser. XVI nr. 466.

w komoé—rec—ce topot.

Coru$ moja, serce moje, 2.

ma kot ocy bystre?
Matulinku dobrodzijko,

i pazury ostre.
Oj kot, matulinku, kot, kot,
narobit mi w komédrecce topot.

88.

Mazowsze 11 nr. 211.

Coru$ moja, serce moje,
ma ten kotek usy?
Matulinku dobrodzijko,
i ogon ma Kkusy.
Oj kot, matulinku, kot, kot,
narobit mi w komdrecce topot,
Mazowsze 11 nr. 210.

od Przytyka (Btotnica).

A chodzita po lesie,
sukata cielecia,

i wstgpita do dworu
nalazta dzieciecia.

Ludy Serya Il nr. 177. 322. — Mazowsze Il nr. 211.
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10.
11.

12.
13.

1. Prosit—ci ja

w *
na ftawie  tro—secka u

Ona-$-ci mu nie data,
matuli sie bojata,
bojata, bojata —
swoji matuli.
Prosit-ci jéj w kaciku,
by mu data po cichu,
w kaciku, po cichu —
stowko pogadac.
Ona-$-ci mu nie data i
Prosit-ci jéj na gorze,
by mu data po $nurze,
na gorze, przy $nurze
forme wykrajac.
Ona-$-ci mu nie data i t.
Prosit-ci jéj w anklirzu,
by mu data na pirzu, —
anklirzu, na pirzu —
gtéwke potozyc.
Ona-$-ci mu nie data i t.
Prosit-ci jéj w piwnicy,
by mu data przy Swicy,
w piwnicy, przy $Swicy —
piwka sie napic. 22
Ona-§-ci mu nie data i t. d.
Prosit-ci jéj w ogrodzie,
by mu data po chiodzie,
w ogrodzie, po chtodzie —
stowko pomowic. 24
Ona-$-ci mu nie data i t. d
Prosit-ci jéj przy jabtoni,
by mu data, co rozumi,

£"rf, Ser. IV nr. 196 (str. 44 i 104).

porzécke urwad.

23.

Szydtowiec.

ta—skawie, ta—skawie

przy jabtoni, co rozumi —
jablusko potrzasc.

Ona-$-ci mu nie data i t. d.

Prosit-ci jéj przy grusy,

by mu data co z dusy,

przy grasy, co z dusy —
grusecke urwac.

Ona-$-ci mu nie data i t. d.

Prosit-ci jéj przy wisni,

by mu data co z mysli,

przy wisni, co z mysli —
wisienke $cisngc.

Ona-$-ci mu nie data i t. d.

Prosit-ci jéj przy Sliwie,

by mu data sceéliwie,

przy Sliwie, scesliwie —
Sliwecke podjesé.

Ona-$-ci mu nie data i t. d.

Prosit-ci jéj przy angryscie,

by mu data co narescie,

przy angryscie, co narescie —
angrystek urwac.

Ona $-ci mu nie data i t. d.

Prosit-ci jéj przy porzycy,

niech mu nie da, cho¢ pozycy,

porzycy, pozycy —
to¢ on jéj odda.

Ona-$-ci mu zycyta,

geby mu pozycyla,

nie pytata, nie pytata
swojej matuli ¥

— Maaowsae Il nr. 371.

') Tak konczg piesn te mezczyzni. Kobiety i
oTMICIAGH PF2Y P° za$ w ten sposob:
Bg// mu cﬁﬂ co, do rzréxsy. 24. Ona-$-ci_mu nie data,
porzécy, do rzécy Y’ matuli sie bojata,

bojata, bojata
swoji matuli.
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4. A 6na mu nie data,
bo sie matki bojata,

W piwnicy, w ciemnicy
éwiéczke zapalié.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy wrota skrzypig ?

Trzeba masta nie zatowad,

trzeba wrota nasmarowac,
bywaj wasan u mnie.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy piesek sceka?

Dac¢ pieskowi skdrke chleba,

piesek pdjdzie gdzie mu trzeba,
bywaj wasan u mnie.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy kacki wrzescg?

Trzeba zawota¢ safarki,

trzeba kackom da¢ tatarki,
bywaj wasan u mnie.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy kury gdacg?

Zagna¢ kury do stodoty,

bedg jadty owies goty,
bywaj wasan u mnie.

Przysucha.

A jakze tam do wacpanny,
kiej gesi gagaja?
Zagna¢ gesi na grzebija,
beda pi¢, niech sie opija,
‘ bywaj wasan u mnie.
A jakze tam do wacpanny,
kiedy dzieci ptaczg?
A da¢ dzieciom po jabtusku,
beda ony spa¢ na t6zku,
(y. rozejda sie pomalusku),
bywaj wasan u mnie.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy dziewka patrzy?
Ady dziewce da¢ na wieniec,

to ona pojdzie na taniec,
bywaj wasan u mnie.

A jakze tam do wacpanny,
kiedy stara patrzy?

Ady staréj da¢ na cépiec,

to Ona pojdzie spaC za piec,
bywaj wasan u mnie.
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9. A jakze tam do wacpanny, 10. A jakze tam do wacpanny,
kiedy stary patrzy? kiedy mysy piscg?
Ady dziadu da¢ tabaki, A ty Macku, a ty tysy,
gj, to¢ on nie bedzie taki! co sie bojis biednej mysy,
bywaj wasan u mnie. nie bywaj-ze u mnie.
Lud, Ser. 1l nr. 178. — Muwmmse I nr. 370.

od Skaryszewa, Wierzbicy.

by—o se ka — za¢ za—placic,

2. Niescesliwe to tozecko,
. °}> 0j, 0j, 0], o],
zjadtam niém jabtusecko,
Boze mity moj!
— Byto jabko smakowite,
bedzie dziécie rezolutne,
dziewucho moja.
Maaowste 11 nr. 189. — Lud, Ser. XVTII nr. 265.

od Kozienic, Ryczjwota (Swierze).
Presto.

tritum

W\ Tt

ra—dy rytum tum.

trady rytum,
Ona $piewa :
1- Pamietajze hultaju,
co$ mi obiecowat

tritum tady rytum,
tady rydy rydy, tady rytum, tum.

todol iank Ona $piewa:
" Sé)oéo Ei r:g rslga:ov:a} Powiedziate$ psie hultaju:
On mowi: ' ozenie sie z tobg,

Com ci obiecowat selmo? a tera; mi-nie k,azes
Graj panie Wesotku, 0 siovyka} gadat z sobg,
: n mowi:
niech ona ptacze: To ty gadaj samal —
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Graj panie Wesotku, On mowi:

a ty masz talara: Przysiegne insz¢j poczciwszCj
tritum tady rytum, Graj panie Wesotku,
tady rydy rydy, tady rytum, tum. a ty sobie nadstaw wstgzeczka.

Ona $piewa: Ona $piewa:
3. Wotatabym swa cnotke, 4. A chotbym ja nadstawita

niz talaréw tysiac; cerwong wstazeczka,
obiecate$ hultaju juz mi nikt nie powic:

przy olarzu przysigdz. dzie dobry dzi¢wecko !

Lud, Ser. XVI nr. 455.

Nuta ob. nr. 21 lub 48. 94. od Radomia, Hzy.

1. Dotkiem dziewcyno, dotkiem, 2. Kokosg jarzebiatg
a co mas pod podotkiem? i troche cubkowats.
Ludy Ser. Il nr. 179. — Ser. XX nr. 112. — Mazowsze 11 nr. 184

Nuta ob. nr. 21. 95. Magnuszew.

Pod borem na murawce
pasta dziewcyna owce, i t. d.

daléj obacz: Mazowsze Ill nr. 373.

Smutek. Starosc.

od Ryczywota (Ktoda).

J —2----»—---- D
|. _____ b ErE -U : r-
Z tamtéj strony je—zio — ra, sto—ji  jawor zie—lo — ny, na ja —
F_—_QF—J------r——ij ---------- T—i----- T R -rJd—:
Ity | r AN = Uk B g ©
worze na tym zie — lonym  trzej ptaskowie $pie—wa — ja.
Lud, Ser. VI nr. 328, — Mazowsze Il nr. 215.
97. od Wolanowa (Ororisk).
l [ r-1
S e —— K~1
V- r " F ~9~ -
______ Vl_ '
1. Z tamtéj strony je — zio —ra a na tej lip—ce na téj zie —
sto—ji lip—ka zie — lo — na,
r-e—— i RI’ oA o
-J- _zy
lo — néj trzej ptaskowie  $pie—wa — ja.
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2. Ty sucha lescyna, 100. Przysucha.
ta marna dziewcyna. ’ — n
Oj marna, marna ja sierotecka =T T Tagsd | ‘i r
przez swojego wianecka. A 72 TR S v A :
1. Posta zo—na do miyna, a ty mezu siedZz doma,
3. Powra—ca zo - na ze miyna, pa—trzy a ko — ko—sy nima,
Matzenstwo. ;
FleB_J—.* - t 1 -8 X * -
Weselna. Nuta ob. nr. 14 lob 43 98. od Zwolenia (Czarnyl * b— o 'L“' i>—H—h d ) pff
. . nr. . ylas).
1. Na piecu orat, zy.to §|aff, 2. A nie p’racz, nie p’fapz kobito, Z']'y_n;’_ée Z‘; t: W}og{: met:l fjmzatpz': E’;fo_?y . T'fciei'r'zyﬁ ¢
ona ptakata, on sie Smiat. dobra-¢ to rola na zyto.
Ludy Ser. XVI nr. 488. — Masokme 11 nr. 228,
od Kozienic (8tarawiee).
ka — nia u — derzy—ta zra — na.
z go—ry, roz—pto—sy—ta ku — ry.
1. Ged |[/J|ierze W je —zierze  na K{i—l;/)lowéj 4, A on jéj sie modli 6. Sto ztotych mi przepita,
chtop orze wu — gorze,  zo—na pi—je wmiescie. stojagcy na grobli: jesce mnie sie nabita;
nie bij-ze mnie moja zono, i $picwac kazata,
bede na cie dobry. sama tancowata.
5. Sasiad idzie do sgsiada: 7. Moj drogi sasiedzie,
zta¢ to u mnie kumie baba! cy to tak u ciebie?
mm, burn. chciatbym sie poradzic, — A moj drogi kumie,
2. ldzie zona z miasta 7. Ugotowata mu co z tg baba robic¢? jesce gorzy u mnie.
] yvys’pleWUJacy, pu-miski soporu, 8. Duwiescie ziotych przepita
idzie chtop z ugoru i jesce dodata Co o LR
. . . jesce mnie sie nabita;
poptakujacy. Dyna i t. d. kija do rosotu. i nie data plakaé
3. Mezu méj, mezu moj ! 8. W serwatce mu kasy i kazata skgkaé '
sita-§ ty tam zorat? nagotowata, ! '
Ctery skiby bez pdtstaja, hej ! tak-ci go wiele
bom sie ciebie bojat. utraktowala. 101. od Jedlifiska (Piastow).
4. Zono moja, zono! 9. | co sie miat najesc, ’ ’
sita-§ tam napifa? to sie nachtapat,
Trzy talary — jeden maty, posed do sémsiada,
bom Sie nie bawita. tam Sie nap%aka’r. Z tamtdj strony jezio—ra  kaniawode pi—Je, Posta ona  domiyna,
5. 1 wziena kijaska, 10. A kumie moj, kumie! nie— cedliwa godzi—na  zona meza bi—je. aty mezu siedZ doma.
pocena go ptatac, zta zona u mnie. —
i naucyta go Nie méw tego kumie,
jak wotmi nawracac, jesce gorsa u mnie.
6. Zono moja, zono! 11. Bo twoja wyhije,
przestan mnie juz big; to ci daje ptakac;
bieQaj_ze. dO. domu’ . a moja .Wybije’ , rosta zo—na aa taniec, ty mezu wno — mu sieaz.
ugotuj mi co zryc. to mi kaze skakac. pilnuj—ze mi ko—ko—sy, niech kanios fie sptosy.
thate 11 nr. 232. — 111 nr. 378.

Ludy Ser. XXI.

7.

~!



2.

3. Przysta zona do domu,
nie moéwi nic nikomu.
Wziena meza za usy :
tak-ze$ to pas kokosy.

O niescesliwa kania,
da przyleciata zrana.
Kokose mi splosyta,
kacora mi porwata.
4. 0j kumie ty, mo6j kumie,
to-C jesce gorzy u mnie.
Oj ptaka¢ mi nie dala,
przeprasa¢ sie kazata.
Masowsie Il nr. 231. — Nuta, tamze nr. 343, i Lud, Ser. VI nr. 417.

od Radomia.

Robig miedzy nami kiopot,
to-¢ podetne siekierkg ptot.
Bodaj oni kark ztomali,

jak sie ptotek na nich zwali.

Co zagrodze, to rozgrodza, 3.
wszytko do niéj chtopcy chodzg ;
tylko brzeczag szabelkami,
roztracajg ostrogami.

od Hzy (Seredzice).

nim fajt majt no—ga,

Macku  st6j, Macku stdj, nie o—mi — jaj

a wzigwsy se w podarunku (dla) jego—mosci gasio—ra-

P\erW8.z&jji czwartéj) zwrotce opuszczajg sie takty 8my i 9t
Py 3cigj (i Sgejj), zamias{)taktu 990, %piewa Jselle gywo:y y ey

be—Kkarty, selmy, gat-ga-ny, za
Selma klempa, mo-je dzieci

ta—ta,
pod progiem.

domek maj.

(9.

Maciek idzie nie gadajac,

idzie zywo pospiesajac
do dwora[1],

a wzigwszy se w podarunku
jegomosci gasiora.

Kasica sie ozgniewata,

oknem dzieci wyrzucata
topaty: []

a za tatg psy bestyje,

bekarty, selmy, gatgany,
za tata.

Maciek ze dwora powrdcit,

dzieci z btota powywiocyt,
a to co?[]

moja Kaska psia bestyja
ladaco !
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Wzign Maciek Kaske za reke,

zadat ci jéj gorzka meke
batogiem;

niech nie leza, psia bestyja,

selma, klempa, moje dzieci
pod progiem.

Kaska posta do sasiada,

wsytko widzi, wsytko gada:
0j dzieci, dzieci, dzieci!

zerznat-ci mnie owo dwa razy,
a teraz trzeci!

Radzitbym Macka przeprosi¢,

zeby przestat bata nosic¢
za pasem;

zeby nie garbowat 'skéry
tym casern.

8. Kaska do domu przybiezy,
Maciek na poscieli lezy —
0j tuz goscie:
a juz-ci sie méj mity Maciusiu
przeproscie!

Mazowsze IT nr. 230.

Przysucha.

1. O—ze—nil sie Ja$ na Slasku e tu tu
pojan so—bie szejne  majne

Szejne majne nie chce robic,
tylko sobie pieknie chodzic.
Przedaj Jasiu swoje Zzrebce,
a spraw-ze mi ztote cépce.
Przedaj Jasiu i te woly,
spraw mi kozuch krolikowy.
Przedaj Jasiu i te Swinie,
kup mi korale na syje.
Przedaj Jasiu te ptuzyce,
kup mi ponsu na spodnice.
A kiej my sie ogarneli,
jedzmy teraz do rodziny.
Rodzina im nie chwalita,
jéno jesce poganita.
Jedzmyz teraz do domecku,
nié mas-ci tam porzadecku.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

. e] tu ti
(cf. ‘meine Schc’)no?&

10.

Nié mas-ci tam drew, tucywa,
przy cém ze sie ugrzejewa).
Przyjechali do zameeku,
tam nie bylo porzadecku.
Odjechali od zameeku,
przyjechali do lasecku.
Ucigt Jasio étéry Kije,
szejne majne dobrze bije:
Przedaj-ze tu ziote cépce,
odkup-ze mi moje zrébce.
Przedaj kozuch krolikowy,
odkup-ze mi moje woty.
Przedaj-ze pons na spddnice,
odkup-ze mi te phuzyce.
Przedaj-ze koral na syje,
odkup-ze mi moje Swinie.



7.

Nuta ob. nr. 105 a. 105. b)

Ozenit sie Jasinecek, 8.
pojat sobie strojng majne.

Strojna majna nie chce robi¢, 9.
nie chce robi¢, tadnie chodzié.
Sprzedaj Jasiu swoje byki, 10.
kup mi do usu kulcyki.

Sprzedaj Jasiu swoje krowy, 11
kup mi gorset drylichowy.
Sprzedaj Jasiu swoje Swinie, 12.
kup mi korale na syje.

Kiedywa sie ustrojili, 13.
jedzwa teraz do rodziny.
Rodzina nam nie chwalita: 14,

zle-$-ta Jasiu, porobita.

od Wysmierzyc.

P6jdz-wa teraz do bucywa,
przywieziewa drew, tucywa.
A jak-ci tu pod gorecke,
strojna majna ciggnac nie chce.
Uciagt Jasieniek trzy Kije,
strojng majne bije, bije.
Cekaj Jasiu, spocne sobie —
spocne sobie, powiem tobie.
Sprzedaj do usu kulcyki,
wykup-ze nam nase byki.
Sprzedaj gorset drylichowy,
wykup-ze nam nase krowy.
Sprzedaj korale na syje,
wykup-ze nam nase S$winie.

106. od Denkowa.
mnm
R ey S
1. O—ze—nit sie  Ja—sinie—cko hej drum,
pojau so—bie strojne majne  hej drum.

Daléj jak nr. 105. Po strofie 6téj:

7. Bys$-my sie tez pochwalili,
jedzmy sobie do rodziny.

8. Bys$-my sie tez pokazali,
jedzmy se tez we Swiat dalij.

107.

»—U-T-A—p-
1. Przy—jechat ci w niedzie—le,
zwa—Ili—ta  go skopkiem wieb,

0—t6z mas, jak mnie nie przeprosis,

Przyjechat w poniedziatek ; 3.
ona chusty warzy.
Zwalita go kijem w teb,
a on sie z nig swarzy.
Ot6z mas, otéz mas!
jak mnie nie przeprosis,
ztg zonke bedzies miat.

od Skaryszowa (Odechéw).

~>
o—na kro — wy do—ji;

on je — see sto—ji.

bedzies miat.

Przyjechat-ci we wtorek;
ona chusty pierze,
Zwalita go kijanka,
on sie do nij bierze.
Ot6z mas, ot6z mas!
jak mnie nie przeprosis,
ztg zonke bedzies miat.
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Przyjechat ci we rsiode ($rodgj, 6.

a ona chléb piece.
Zwalita go kosiorem,
z niego krewka ciece.
Otéz mas, otoz mas! it. d.
Przyjechat ci we cwartek, 7.
zeby go umyta.
Ta zlapata ukropu,
teb mu oparzylta.
Otdéz mas, otéz mas! it. d.

Nuta ob. nr. 107. 108.

Przysed do nij w poniedziatek, 4.
a o6na chl¢b piece,
jak mu.data w teb topata,
mato sie nie wsciece.
Otéz widzis, ot6z mas,
po co$ mnie rozgniewat; 5.
a jak ci mnie nie przeprosis,
wiec€j sie spodziewaj.
Przysed do nij we wtorek,
O6na chusty warzy,
jak mu data w teb kamieniem, 6.
a o6n sie z nig swarzy.
Ot6z widzis i t. d.
Przysed do nij we Srode,
Ona chusty pierze,
jak mu data w teb kijanka, 7.
on sie za teb bierze.
Ot6éz widzis i t. d.

Przyjechat ci i w pigtek
zeby go oblekta.
Ztapata go zaraz za feb,
izbe nim zamietta.
Otéz mas, ot6z mas! i t. d,
Przyjechat ci w sobote
z barytecka wina:
napatrzcie sie wsyscy ludzie
jak’em meza wycwicyla.

Mato&ste Il nr. 237. — Lud, XII nr. 447.

od Opatowa.

Przysed do nij we cwartek,
ona je magluje,
jak mu data maglownica,
on sie jéj dziwuje.
Ot6éz widzis i t. d.
Przysed do nij w piatek
zeby go umyta,
nawarzyta garnek wody,
teb mu oparzyia.
Ot6z widzis i t. d.
Przysed do nij w sobote
zeby go oblekia,
pocnpita jego za teb,
izbe nim zamietta.
Ot6z widzis i t. d.
Przysed do nij w niedziele
z baryteckg wina:
wiwat, wiwat mojéj zonce
jak mnie wycwicyita!

Ot6z widzis, zono mas,
bom ja cie rozgniewat,
przeprasam cig, przeprasam cie,
wiecéj sie spodziewaj.

Dworska. Nuta ob. nr. 5 lub 37. [AVAVES

Gdzieze$ bywat kawalerze 3.
kiedy panny brali;

wszystkie panny za maz poszty,
tobie babe dali.

Rece jeji gdyby grabie, 4,

twarz podobna zabie;
oczy jeji jak u S$ledzia,
teb jak u niedzwiedzia.

Radom.

Poszta babula do stawu,
obmy#a sie woda,
i oblekta piekne suknie,
i czyni sie mioda.
Przyszta babula do lustra,
zagrzmiato jéj w uchu;
tak babuli pieknie w sukni
jak psu na tancuchu.



5.

Gdy ja spojrze na babule, 6. Dobra woda tabedziowi,

na jéj twarz zmarszczong:
acb diable ty! ach przeklety
z takg piekng zona.

a koniowi trawa;
dobra panna miodziencowi
a staremu baba.

Nuta: ob. Ludy Ser. | nr. 16c.

Nuta ob. nr. 10. 11 od Sieciechowa.

1. Wstawaj niewiasto,
wstawaj ospata,
0j juze$ sie wyspata;
idz do obory,
wydoj te krowy,
0j co$ ich tu nagnafta.

A wezme sierpik 3.
na prawa racke,
pojde do ludzi robig;
juz ci tu nie bede
matulu moja,
0j i wiecyj przeskodzic.

Zaprzegaj konie,
zaprzegaj wronie,

0j jedz do tudzi po nie;
po swe kochanie,
CO go nie staje,

oj po kochang zone.

Mazowsze Il nr. 239.

Bodaj to nikt do — bry na $wiekra-mac
bo Swiekra-ma¢ gor — sa niz ko — lg

2. Bo kolacy oset 4. Bo kolacy oset
w ogrédku zagrodzi, trzewickiemi schodzi,
a Swiekra-matule a Swiekry-matuli
nigdy nie ztagodzi. nigdy nie dogodzi.
3. Bo kolacy oset 5. Bo kolacy oset
trzewickiem przedepce, siekacem posieka,
a éwiek.ry-matuli a Swiekry-matuli
nigdy nie przesepce. nigdy nie przesceka.

6. ,,Wstawaj-ze niewiasto,
co bedzies wylegac,
sg-¢ posazne krowy,
trzeba je wydojic". Ser. XII nr. 160_154

112.

od Radomia, Ryczywota.

Ob » . -J—«l—
unciata pa—ni  pi—wa pi¢, nie m.at ij kto

10.

11.

12.

2.

3.

ha hej ha ha

-U—i> L-
[ [

nie miat ij kto

I wyskoczyt pan z {6zka, 13.
jakby byt pani stuzka.

I do piwnicy skoczyt 14,
pani piwa utoczyt.

Pan z piwnicy powraca, 15.
zoknierz od pani wraca.

I pyta sie pan pani: 16.
z kim gadata wacpani?

Ja do Swiecy gadata 17.

ze sie Swiscie nie chciata.

I pyta sie pan pani:

co za mondur na $cianie?  18.
Jechat zotnierz z Lublina,

napit miodu i wina. 19.
I niémial ezém zapfacic,
musiat méndur zastawic. 20.

I pyta sie pan pani:
co za zotnierz za drzwiami? 21.
Jechat zotnierz ubogi,

potamat mu kon nogi. 22.
Trzebaby go obdarzyc,
na droge go wyprawic. 23.

—h—* kg T ETEEEEEEEEE
L->—n--mmmee

u—to—czy¢.

Nasci zotnierz dukata,
ruszaj sobie do kata.

I wzign zotnierz patrontas,
poszed na wie$ kury krasc.
I ze schodéw poskoczyt,

i faseczke przewrdcit.

| wpad zotnierz w pomyje,
0j tam ci sie obmyje.
Idzie bez sien kulajac,

bez podworze skakajac.

Idzie zotnierz bez te wies,
wysSpiewuje takg piesn:
Czterym noce z panig spat,
jeszcze mi pan dukat dat.
Pani w oknie stojata,

na zoinierza wotata:
Ruszaj sobie, nie $piewaj,
co ci pan dat, to trzymaj.
Bo jak cie pan ustyszy,
to cie kijem wysuszy.

Ja sie pana nie boje,

na placu mu dostoje.

24. | na pole wywinat:
a przecie ja nie zgingt!
(y. chwata Bogu, nie zginaH!)

Mazowsze 11 nr. 241.

od Zwolenia (Tczow).
i i
RS-

schorza—ta,  z zdroju wody

Z zdroju wody dodano, 4.
po doktora postano.
Bywaj, bywaj doktorze, 5.

niema pana we dworze.

Nadsed kulas z Lublina,
kazat sobie da¢ wina.

Niémial go cém zaptacic,
musiat suknig zastawic.
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Wisi suknia na grzedzie, 8.
gotowa wojna bedzie.
Co to siedzi pod stotem, 9.

zdaje mi sie sokotem?

A to tazarz ubogi,

co skalicat na nogi.

Posed pan, kija suka;
tazarz z pod stolu zmyka.

10. Wysed na dwor i krzyknut,
siad na konia i $wisnut.

DUMY.

114,

top ™ n.

Carna ro—la nie 0 — rana,

1
. L ? 1--b
Li z d f JP —F—lr

preku—ra—tum doktornum kamief biaty.

Carna rola nie orana. 10.
na té roli kamien biaty.

Na kamieniu panna siedzi, 11.

wije wianki z macierzanki.

Przysed-ci do nij Slusacek, 12.

prosi sie 0 jéj wianecek.
Ja-bym tobie i dwa data, 13.
bym sie brata nie bojata.

Otruj brata rodzonego, 14,

bedzies miata mnie samego.

A cém-ze ja otru¢ miata, 15.

kiem takiego zidtka nie zbierata.

Idz do sadu wisniowego, 16.

ukop weza zielonego.

Gotuj-ze go pod patyna, 17.

j-aze na nim krople sptyna.
I wlij-ze go do sklenice, 18
wynies-ze go do piwnice.

wilf PU—7

od Opatowa (Ptkanéw).

*—(

prory—jer—num proktornum

“tu  «# t o+ o J--+4 ~|
1
B ' :

Carna ro—la nie 0 — rana,

natéj ro—li kamieri biaty.
A jedzie brat od Wislice:
siostrus moja, pi¢ mi sie chce.
Skocy siostra do piwnice,
i wyniesta pot sklenice.
Moja siostru$ pij-ze do mnie,
bo sie serce leka we mnie.
Moj bracisku, juz ja pita,
tylko’'m dla cie zostawita.
A brat pije, z konia leci:
Pamietaj siostru$ o (me) dzieci !
Bede o0 nich pamietata,
ze Swiniami je$¢ dawata.
Osetek jém bede stata,
pokrzywkami odziewata.
Siedzi $lusak na warstacie
i Spiewa se o jéj bracie.
Struta$ brata rodzonego,
otrutaby$ mnie samego.
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19. Ni ja brata ni $lusaka, 20. Bo-C by zebrak torbe nosit,
posta by ja za zebraka. miata-by ja chleba dosic.

Lud, Ser. XVI nr. 475. — Mazowsze Il nr. 245.

od Wolanowa (Oronsk).

T . 115,

kamien, na po —do—Ilu su—ry—jan—tum

S .

brantum pre—gu—ratum dochto—ry—ja bia—ty kamien. Dalej jak nr. 114.

7. 1dz do sadu wisniowego,

Namoc-ze go w carném piwie,
ukop ziotka wezowego.

niech postoji cho¢ godzine.

od Kozienic (Molendy),
carna ro—la, pod Kra — kowem  sie—rektum

pieko—ra — tum doktuui carna

1. Pod Krakowem carna rola, 2. A w téj karcmie Krakowianka,
na téj roli karcma stoji. zbierata kwiatki do wianka.

3. Przysed do nij Krakowieniec,
Krakowianka, daj mi wieniec.

7. 1dz do sadu wisniowego,
tapaj weza zielonego.

8. Posiekaj go w drobne zuski (kawatki),
wypus¢ z niego carnéj juski.

117. od Radomia (Gotebiow).

- —— b— =t —j
~~ 8 e-i-i—-Sr-J- O N L
W do—le ka w do—le ka — linka

drobne ja—gddki
Lud
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10.

11.
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od Szydtowca (Ororisk).

r S [.?rf t ; ; ; IlpL}KFK T_B_'LL;

u

-b

mojej matki, taméj przede wrét — ki, wyro—eto  wy—

kwiat

AU moji matki, tamo6j przede wrotki,
wyrosto, wyrosto, dwa rézowe kwiatki,
oba oba cérwone.
Krakowskie pachole na wojne jechato,
i oba i oba kwiateczki zerwato,
oba oba cérwone.

I dogonito ich w Krakowie (> na lipowym) moscie:

wréccie sie panowie, u Hanusi goscie,
u Hanusi nadobnej.
Wyrziata Hanusia okienkiem na pole,
ur-ziata, ur-ziata krakowskie pachole,
oj krakowskie pachole.
Podaj-ze mi chtopce, a te moje buty,
a pojde ja, pdjde z chiopem do roboty,
az mi meza gniew minie.
Nie wtedy Hanusiu do roboty chodzg
kiedy krawcykowie ze dwora wychodzg,
0j niewiasty uwodza.
A moj panie Swagrze, niedlugo-¢ tu byli,
tylko méj Hanusi gorsecik (sukienke) skrojili,
0j i zaraz odesli.
A moj panie $wagrze, pocekaj-ze jesce,
az ja swej Hanusi odrachuje dwiescie,
swéj Hanusi nadobne;j.
A moj panie $wagrze, postuz-ze mi takze,
nakreé-ze mi wici na dwadziescia piedzi
méj Hanusi nadobnej.
Jak sie Hanusienka o tém dowiedziata,
do swoji rodziny listy rozpisata,
azeby sie zjechata.
Zacém rodzinecka z podota przygrzmita,
juz-ci Hanusienka krewka podptyneta,
hej Hanusia nadobna.
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12. Lezy Hanusienka kieby cdbulenka,
ptaca ci ja ludzie, ptace rodzinenka,
Hanusienki nadobnej.
13. Lezy Hanusienka kieby rozy kwiatek,
ptace rodzinenka, ptace caty Swiatek
Hanusienki nadobnej. ¥
Lud, Ser. I str. 103. 112. nr. 7. — Ser. XVI nr. 484. — Mazowsze 11 nr. 243 6.
Nuta, pod wzgledem tonalnosci odpowiada nucie w Seryi XVI nr. 469.

od Jedlirska (Piastow).

_

Wy—jechat z chartami po—le,
o—sta—wilprzy dworze malefkie pacho—le,

zeby dworu pilno — wat
zeby dworu  pilnowat.

120. od Sienna, Solca.
1. Oj w nowém miescie [[] na btoniu [],
wywija Jasio [:] na koniu [].
2. Kasinka na nim[:] chodzita[],
za nim dziecigtko []] wodzita [3].
3. | puscita go [:] za woda[],
sama sie scyci[]] z uroda[:].
4. Plyn-ze dziecigtko[:] do miyna[],
da do miynarza[:] Marcina [].
5. Siedzi mtynarcykf:] na podzie[:],
ptynie dziecigtko [[] po wodzie[]. i t. d.

10. Porgbciez wy mnie[:] w drobny mak[:J,
Kasi wojtownyf:] bedzie znak[:].
11. | rozsiejcie mnie[:J na polu[:],
naro$nie ze mnie [;] kakolu [].
12. Beda dziewcyny [;] zbieraty [],
i 0 wojtownie [] Spiewaty []— 2).
Lud, Ser. I str. 153 nr. 12 f. — Nuta tamze.

Niektérzy autorowie zdarzenie to odnoszg do Ludgardy zony Przemy-
stawa, inni do Ludmilty zony Ziemowita ksigecia na Mazowszu Zdradg
wrzekomg téj ostatniej opisuje Koztowski w: Dziejach Mazowsza
str. 131, a Czacki styszat, iz nucono piesn o tém w okolicach Kawy.
Wspomnienie wszakze w niniejszéj piesni o szwagi .

wac, jakoby jg niekiedy $piewano i przy weselu takze, w podobny
sposéb jak n p. piesn: ,,0 dla-Boga maz mnie bije“, i jéj waryanty.
(Obacz: Lud, Ser. XVI, nr. 429).
Niektdrzy zakoriczajg w ten sposob:

rze, zdaje sie wskazy-

Narghcie na mnie kupi drew,
niechaj sie spali. moja krew.
Porosnie na mnie rosicka (v. rdzycka),
bedzie mnie ptaka¢ siostrzycka.
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ldz-ze ty gobrg [] 6.

badz-ze ty rozg []

wieldzy panowie, —
a mnie sie beda []
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121. od Radomia.
1. Wezme ja kontus — wezme ja zupan,

sable przypase —
pojde do dziewcyny — pdjde do jedyny
tam sie uciese.

Bedg mysleli [:]
ze$ ty jest pani —
a ty$ sierota []

a ja doling —

a ja kalina. nad sierotami.
— ldz-ze ty drogg [] 7. Jak-ci ja bede []
a ja gosciencem — pierwsg mse odprawiat —
badz-ze ty panig [] bede ja tobie []
a ja miodziencem. hej btogostawit.
Badz-ze ty panig [] 8. Jak-ci ja bede []
_ przy duzym dworze — kielicha podnosit —
ja bede ksiedzem [] bede za ciebie []
w wielgim Klastorze. Pana Boga prosit.
Beda-¢ sie klania¢ [] 9. Jak-ci ja bede []

ciebie dziewcyno []
bede wystawiat.
10. Jak-ci pomrzemy — z wielgiej mitosci
kazemy kosci —
w jeden gréb ztozyé — malmurem pokryé
na wiek wiecnosci.
11. A kto ta przejdzie — albo przejedzie
przecyta sobie:
Kasia z Jasienkiem — w cystosci zyli
lezg w tym grobie.

serafinowie.

bwd, Ser. I (1857 r.) nr. 1. Nuta tamze.

122.

od Zwolenia (Sucha).

—n— £
' iz
Oj ze—by ja se by—a u
Oj zeby ja se byla 9
u mamuni dhuzy,
a to-bym se chodzita
kieby kwiatek rozy.

ma—mu — ni  dluzéj,

Oj a teraz ja chodze
kiej biata leluja, 1

a wyjde na polecko,
wiatrek mng powiuwa.

kazanie pedat (powiadat) —

3. O] powiuwaj, powiuwaj
wietrze potudniowy,
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da wywiuwaj, wywiuwaj

mysli z mojej glowy

'.rH
4i o p L fi *J

Wdowa dom  fondu—je,

sfra—sowana  siedm lat po

Wdowa dom fonduje,
zoknierz sie dziwuje.

— Nie dziwuj sie, zotnierzu,
nie dziwuj sie rycerzu,

bo ja wdowa sturbowana
siedem lat po mezu.

Pozwdl mi wdowusiu

na podworko zajechat¢. —
Nie pozwole rycerzu,

bo ja wdowa sturbowana
siedem lat po mezu.

Pozw6l mi wdowusiu

mojim koniom obrok da¢. —
Nie pozwole i t. d.
Pozwdl-ze mi wdowusiu
mnie samemu objad da¢. —
Nie pozwole i t. d.

Ludy Ser. I str. 237.

4. 0j mysli, moje mysli,
na cé-zescie wysli, —
da wysliscie na pole,
‘ na niescescie moje.
Ludy Ser. Il str. 261, nr. 25.
od Denkowa, Ostrowca.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o
N A N LU
T
zolnierz sie dzi—wu—ije. Bo ja wdowa
. T 1
b
me—zu.
5. Pozwdl mi wdowusiu
mnie poduske potozyc.
Nie pozwole i t. d.
6. Siedem lat juz mineto
jak mdj maz wojuje;
sama nie wiem, sturbowana,
cy zginal, cy zyje.
7. Jezeli moj maz zyje,
to mu dopomdz, Panie!
ajak zginat, jak zginat,
wiecne daj spocywanie.
8. Usiad sobie zotnierz,
siedzi w rogu stola,
puscit pierzcien, puscit zioty,
puscit do okota.
9. Pani pierzcien ztapata,

na podpisy sporzata:
A dla-Boga! zioty pierzcien,
to¢ to pana mojego!

na — pi—ja —ja rom ta ta ta dia da—na,
na — mawia —ja, rom ta ta ta dia da—na.
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1. Aw Krakowie na lipowie,
ach Boze mdj!
pija, pija krawcykowie,
ach Boze mdj !
Pija, pija, napijaja,
grzecng panne namawiaja.
daléj ob. Lud. Ser. I, str. 241—2.
Przybiezeli do miastecka, 6. A witaj-ze, Swagrze miody,
chodzi sobie $lachcianecka. Dapijes sie krwie jak wody.
Chodzi 6na po rynecku, —Nie w takiej ja wojnie bywat,
nosi dziécie w podotecku. krwie jak wody ja nie pijat.
A witaj-ze, siostru$ nasa, 7. A wsyéko to siostra winna,
gdzie$ podziata $wagra Stasia? co dziecigtko zle powita.
— Siedzi on tam za stolikiem, Nie powita po bozemu,
pijc piwko z putkownikiem. oddata sie nieslubnemu.

Lud. (Piesni) Ser. I str. 241—252. — Ser. XVI nr. 476.

Waryant. 125. od Kornskich (Browary).
. - nk |
A w Warsawie na  u—li—cy, pili piw—ko pa—cho — li—cy.
A w Warsawie na ulicy 3. Matka wstata raniusienko,

pili piwko pacholicy.
Pija, pija, zapijaja,
grzecng panne zamawiaja.

ubrata sie bielusienko.
I po pokojach chodzita,
syny swoje pobudzita, i t. d.

Skrzynno,

res S

Pietrusien—ku  pa—nie? Do Warsa—wy
bo cig tani za — bl—ja. Po—ja—de, po—

2 x

_________ U——
1. A gdzie to tam jedzies,
2. Nie jedZ Pietra$, nie jedz,

na bankie—cik  Kasien—ku ko—cha—nie.
ja—de Ka—siu, bo mam o-ka-zy — jg (interes).

Dalej obacz : Lud, Ser. I str. 266. nr. 35 c. d. — Mrl.ow,.e Il nr. 252.

=

Zabawa. Pijatyka.

od Zwolenia, Kazanowa.

z z * .
-—B--

e Iz
O juzem  sieprzypatrzyt w Zwoleniu u fa—ry,
jak Zwolet — skie panny ~ da—jg na  o—fia—ry.

Oj juzem sie napatrzyt 6. O posta matka w rynek
w Zwoleniu u fary, pytac sig synkarki :
jak Zwolenskie panny cy tu moja corka
daja na ochfiary. ~ nie pita gorzatki?
Oj juzem sie napatrzyt 7. Oj nie pita tu sama,
cém te panny beda, pito ich tu etéry,
do kosciota z ksigzeckami tylko jeden garniec
a do karémy z geba. ~ wodki wytrabity.
0j juzem sie napatrzyt 8. O przyszta matka do dom,
w cém sie panny céwica, bierze si¢ do kija:
do kosciota z ksiazeckami A moja ty matulu
a do karémy z p..... ~ nie bedzies mnie bita.
Oj ni 6na pacierza, 9. Oj byto mnie matulu,
ni 6na koronki, z malenkiego bijac,
tylko sie wymykaé da zebym nie: umia}’ra,
do ktérej synkarki. ) gorzatecki pyac.
0j przysty do synkarki: 10. Oj a teraz mnie chiopcy
daj kwarte gorzatki: ~ gorzaliny dadza,
nie dtugo sie bawcie i jesce mnie, matulu,
i druga postawcie. do dom odprowadza.
Lud, Serya I nr. 189. Ser. XI nr. 470.
Nuta ob. nr. 126. 128. Ryczywot.
1. 0j da miatem ja 2. Poszed-ci mi jeden

na gorzatke z miodem,
; i poszed-ci mi drugi
oj poszty mi ony ( ]
velszystkie z obory. na szynkarskie dhugi.
3. Poszed-ci mi trzeci

na zone, na dzieci,

poszed-ci mi czwarty

na miski, na garki.

7.bIIT Wiadomosci do Antropologii, T. VI, Ziemia Dobrzynska nr. 101.

da cztyry woty,
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129.

Za gOrami,
za lasami,
tancowata Maryjanna
z hutanami.
Tancowata
i plakata:
cego-z ja sie niescesliwa
docekata!
Nie bedzie mnie
matka bita,
bom sto ztotych na utanach
zarobita.
I trzewicki
z bandazami,
z krakoskiemi $mukl¢rskiemi
wysyciami.
Idzie ojciec,
idzie i ma¢,
i wotaja Maryjanny
do domu spac.

10.

turf, Ser. XII'r

Nuta (tamze), podobna w Seryi

od Sienna, Solca.

Nie pojde ja,

idZcie sami,
niech-ze ja se potancuje

z hutanami.

Nie pdjde ja,

bo sie boje,
opitam sie z hutanami,

ledwie stoje.

My Maryjannie

dopomozem,
postawiemy dla niej karcme

przed obozem.

U Maryjanny

bedziem bywac,
gorzaline, miodowine

bedziem pijac.

A jak z wojny

powréciemy,
gorzaline, miodowine

zaptaciemy.

— Marokrre | str. 86, nr. 17.

IV nr. 202. 247. — Mazowi.e I nr. 278.

Wojna. Wojsko.

Nuta ob- Ser. VI ,,r. 350. 130.

ldzie zotnierz borem lasem

Przymierajac. gtodu casern.
buk¥1|a najqning nie bla

«jatr dziurami podmuchuje.
w kotly, bebny zabebnili
na wojenke i$¢ kazali.

0J da i ja bym byt ,,a nij,
méji komcek nie siodtany/
Starba smstro, konia siodtaj,

Stars m ?dsa’ leJc mi podaj! 12,

btarsa 8loStra ustysata
konika mi obsiodtata.

Miodsa siostra ustysata
0 braciska zaptakata.

1

10.

13.

od Wolanowa (Ororisk).

Wysed rocek i po-tora,

idzie wojsko z gory, z pola.

Starsa siostra wyleciala,

o' braciska zapytata.
Witam, pytam, mospanowie,
cy daleko brat na wojnie?
Niedaleko w scyrém polu,
trzyma gtéwke na kamieniu,
a nbozecke we strzemieniu.
Lepij w domu w polu ora¢,

niz na wojnie gwattu! wotac.

Jeden wota: wody, wody!
drugi wota : dobij, dobij!

Rzemiosto.
Wedrowna ptdciennikow. 14b. Szydtowiec.
LA
tek—s ¢ t NW—R=2g  f B R{ R L
1. A kiedy ja w swoja podr6z i—de, nie u—wa—zam cho¢ w najwiekszg bide.
r-H-mVv=3 . X
- - ! - - - 0 “
nn »4a - r 5 - M'd_j) -
R
Zawszem we—so—ty i tak we—so—ly, nie u—wazam cho¢ go—ty.

2. A gdy przyjde do jakiego miasta
i pytam sie 0 swojego majstra,
zawszem wesoty i tak wesoty,
nie uwazam cho¢ goty.
Mazowsze Il nr. 195. 298.

Piesn gornikow. 14y. od Biataczowa.
i . _ 3 ok
b st w0 e T CAT—
&5 R S SR I S J N nol

ko—to dwo — ra trzy panny sto — ja—ly,
piekne pozdrowienie, o—ne mi nie dzieko — waly.

1. Chodzi—em tam
ja im da — wat

rHJ _—
rrv. T T e, 777 5 . !
Hep. b b—W-i H G v b b
Jakze ci dziekowa¢ mam, kiedy sie na ciebie gniewam,
wzigte mi mo6j wiane—czek teraz  go juz  nimam.
2. Ja ci wianeczka nie bratem,
sama$ mi go data —
wzieta§ ci mnie za te prawa raczke,
prowadzita§ mnie do siana.
Nasci dukat, nasci szelag
za ten nocleg twoj;
azeby$ nie powiedziata,
ze ja jestem zdrajca twdj.

1
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Pasterstwo.

Niekiedy przy weselu.

150.

TrH'H

Pasta dziew — cy — na  owce

-Z

pod gajem

EEDQEE

rom rom rom dy—Ilu dy—Ilu  bom.

Pasta dziewcyna owce

pod gajem na murawce.
Przysed do nij Wotosyn,
owiecki ji poptosyt.
Pamietaj Wotosynie,

jak mi owiecka zginie.
Nie zginena mi zadna,
tylko maluska carna.
Péjde ja do jegomosci
posukac sprawiedliwosci.
Sam sie jegomos¢ pyta,
gdzie ta dziewcyna sypia.
W komorze na skrzynecce
na biat¢j poduszecce.

W komorze pod okienkiem,
zasuwa sie drewienkiem.

10.

12.

13.

14.

15.

16.

od Przysuchy (Smogorzew).

Drzwieki z bylicki miata,
stomka je zasuwala:

Sam sie jegomos¢ dobyt,
krzyku, wrzasku narobit.

Zetnij-ze Jasiu lipke
dziewceciu na kolibke.
Nie bede lipki scinat,
bom sie tu nie przycyniat.
Przycyniali sie drudzy,
pana starosty studzy.
Nasci polkorca maku,

nie podaj po sobie znaku.
Porwan tam licho i mak,
kiej po mnie niedobry znak.
Nasci owce z jagnieciem,

bedzies sie zywic z dziecieciem.

17. Porwana licho owca,
dziecieciu trzeba ojca.
Lud, Ser. VI nr. 309. — Ser. XH nr. 347. — Mauowne I nr. 322.

Po oczepinach.

1. Podskocz wo-10-ski
Jak mi o — wiecka

synie,

zginie.

151.

od Eyczywola.

A nie zgi — nie ci  zadn»,

tyjko ma __ lu __ $ka carna

2. Posta do jegomosci,
zada sprawiedliwosci.
Sam sie jegomos¢ pyta,
gdzie ta dziewcyna sypia.

Lud, Ser. XVI nr. 458. —

Ll nr. 184. 322. — Il nr. 373.

Nuta ob. Lud, Ser. VI nr. 313. 559.

Cy-

-Eu

6.

10.

11.

12.

13.

14.

2.

Pa—sta dziew—cy—na

pod borem na mu

ta, ra, ra, bom, bom, bom,
Daléj jak nr. 150.
A jegomos¢ sie pyta:
kaj ta dziewcyna sypia?

pod

W owcami pod okienkiem,

zasuwa sie drewienkiem.
Drzwicki z belicki miata,
stomka je zasuwala.
Gtupi dworzanie byli,

co sie tam nie dobyli.
Jegomos$¢ taki nie byt
do Kasiuni sie dobyt.

Nasci pot-korca manny,

idz sobie miedzy panny.
Porwat tam Bogu manna,
juz-ci ja nie jest panna.
Nasci pot-korca maku,

nie daj po sobie znaku.
Porwat tam Bogu i mak,

juz jest dobry u mnie znak.
24. Porwalk-tam Bogu S$winig,
zrobitam ja wstyd rodzinie.
Tyr, tyr, tyr, i t d.

ENR
wotki

W ol—synie ja

W olsynie ja wolki pasta,

pa -sta,
w ol—synie mnie nocka za-sla,

w olsynie mnie nocka zasta.

W olsynie’m ich pogubita,
sukajacy tak mowita:

owce

od Ostrowca (Szewna).

rom, rom,

rawce.

borem na

15.

23.

w ol—sy—nie w ol—synie,

3.

4.

l%l =-- _J ————— ? . ]
d ; i ey T Ry e 1

mu — raw-ce.

Nasci poét-korca owsa,
z-zeh na dworskiego mopsa.
Porwat-tam Bogu owies,
jegomos¢-ci to nie pies.
Nasci poét-korca gryki,
z-zefize na panskie byki.
Porwat-tam Bogu i gryk,
jegomosc-ci to nie byk.
Nasci pot-korca zyta,

to z-zelize na stangryta.
Porwat-tam Bogu zyto,
jegomosé-ci to, nie kto.

Nasci krowe z cieleciem,
idZ do matki z dziecieciem.
Porwat-ta Bogu krowa,
dziecieciu boli gtowa.
Nasci Swinie z prosieciem,
idZ do matki z dziecigciem.

w ol—sy — nie.

Zeby mi kto wolki nalaz,
databym mu buzi zaraz.
Albo data, lub nie data,
alebym mu obiecata.
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5. Databym mu, bo wiem zaco, 11. A jakiéj-ze chces zaptaty
tobie nie dam, bo$ ladaco. od dziewcyny niebogatej?
12. Niémam srybta ani ziota,
6. Tu se ligaj, tu poktadaj, caty méj skarb jedna cnota.
tylko do mnie nic nie gadaj. 13. Srebt ziota nie trza tracic.
7. Bo mi matka zakazala, Nauc-ze mnie, cém mam ptacic?
zebym do cie nie gadata. 14. Juz ja ciebie stuchaC bede,
8. Tu se ligam, tu sie kiade. tylko pozwol niech usiede,
Tylko nie zréb jakg zdrade. 15. moj skarb przy sobie potoze.
Ja nie wezme, tylko wioze.
9. Nie frasuj sie pasterecko, 16. O dla Boga! co sie dzieje?
sgq tam wotki za gorecka. skarb mi opadli ztodzieje.
10. Ale to nie dosy¢ na tém, 17. Trudno broni¢ skarbu tego,
trzeba mnie zaptaci¢ za tern? co kazdy ma kluc do niego.
Ser. IV nr. 205. — Ser. V] nr. 322. — Ser. XVIII nr. 273. 326.

od Bodzetyna.

6. fexX, F ., fI

M- h-

n
1. Wolsy—nie ja wot--Ki  pa—sta, wolsy—nie mnie nocka za—sta,
w olsy—nie ich  po--gu — bi—a, bom se Ja—sia po-lu—bi — fa.
2. P¢jdz mi Jasiu trawke zadaj,
ino do mnie nie nie gadaj.
Jesce trawka nie zadana,
juz dziewcyna obgadana.

od Korniskich (Btaszkow).

Z pola by—de — tecko do dom wol—ki Pojdzwa ta,
juz i mi bra — ku—je cie—lag—te — cek dwoje.

dziewcy—no po—su—ka — my kréwek

2. A ktéz-to tam w lesie
tak daleko krzyka?
pewno mdj Jasienio
do mnie sie przymyka.

Ucieka,
kryje sie w krzaki,
a daje za sobg

rozne poslaki. Mavoivane 11 nr. 912.

77

od Solca (Przedmiescie).

- m

1. Wzieta be—benek i skrzypo—wi—sko, Tak gra—ta, $pie—wa—ta,

pogna—ta ge—si
2.

na ze—ro—wi—sko. stucha¢ muzy—ki lu — biata.

Przyslo ta do nij mate pachole:
w domu Marysiu sg gesi twoje.
Chodz Marys, chodz zaraz,

ja twoje gesi nalaz.
J 1€ 9& wy Mazowsze Il nr. 324.

Na—sa Ma — ry—na ro—bo—tna by—a,
wzigna kg — dziotke po wsi cho—dzi—ta.
Nasa Maryna robotna byta,
wziena kadziotke, po wsi chodzita.
Nasa Maryna przedzie i mota,
naséj Maryny cata robota.
Woziena bebenek i skrzypowisko,
pognata kacki na grochowisko.
W bebenek bita, — skrzypce zgubita,
obejrzata sie — juz kacek nima.
Idzie do domH poptakujacy,
spotkata Stacha kacki gonigcy.
Pocekaj Stachu, tych kacek nie gon,

bo ja ci za to gebulki nie dém.
Mazowsze 11 nr. 324.

Owcarek sie utakomit,
owiecki wygnat.

A gnaj, a gnaj kochanecku,

zjés ty kata owcarecku,
nim mnie bedzies mial.
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r pole owcarek owce gnat, 4. Odezwij mi sie owcarku

w pole owce gnat, odezwij mi sig,
ja za nim ze $niadaniem moja gtdwka niestalona,
sukam go i tu i tu, moja gtéwka rozzalona,
nie wiem kaj sie dziat. rozwali mi sie.

Mazowsze 1l nr. 317.

od Sieciechowa, Gniewoszowa.

-3 1I K—
....... — u
V- E ] b}
Nie wygie — naj ow—ca—rec—Kku owiec Bom ci wianka
i chuste—cki
wi —ta, c6z ci po — nio—se.
nie u-sy — fa, Lud, Ser. XVI nr. 506. — Mazowsze Il nr. 316.

od Wierzbicy (Rzeczkéw).

W
pa-sterec — ko bydta po
-N -1

o bo jak ci je—dno zgi—nie, cie po—wie — se, pPO—wie—se.

Przyleciata zasapana, 3.
fatlj mnie Stachu da Stachu.
Wilk mi wotki porozganiat,
umre od strachu od strachu.

Stach pas wotki ponad rzecka
z dziewcyng lubg da lubg :
Oj zebym ja mdg wynalez¢,
téj pannie zgube da zgube.

od Sieciechowa (Garbatka).
W sieni o—ba

Za—den mi sie nie u—dat
Lud, Ser

ko owca—rek.
Mazowsze 11 |
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ROzne.
od Przysuchy i gory Sto- Krzyzkiéj.
1. By—ta ba—bu — leni—ka ro—du bo—ga te — go,
mia—ta ko—zio — fec—ka bardzo rozpu stne—go.
N= t- -
Fr=t- b an|3_- P HEEX-I

fik mik s%(lvady ry—dy ry_d§nachciachciacl bardzo bo—ga -te — go.

A ten koziotecek 5. W jednym rézynku
byt bardzo kiusty (thusty), piwecko warzyta,
wyjad on babuli w d.ruglm rézynku
ogrodek kapusty. stoning smarzyta.
Fik mik i t. d. Fik mik i t. d.
Wzieta babulerika 6. A jCdzcie, pijcie
kijaska matego, moi mili goscie;
zaceta wygania¢ za mego koziotka
koziotka swojego. Pana Boga proscie.
Fik mik i t. d. Fik mik i t. d.
I wygnata go 7. Niech ci go babo
na krzyzowe drogi; wilcy Boga prosa,
zjedli go wilcy, niech ci go babo
ostawili rogi. po polu roznosg.
Fik mik i t. d. Fik mik i t. d.
Mazowsze U nr. 330.
Nuta nr. 162. 163. od Staszowa.

1. Byta babulifka 3. Tego kozioteczka
" rodu bogatego wilcy babie zjedli,
miata kozioteczka jeno babulirce
bardzo rozkosnego. zostawili rozki.
Fik mik i t. d. F|[< mik i t. .d.

2. A ten kozioteczek 4. Z jednego rozka

byt bardzo rozpustny, tabake_wqchaig,
wyzart babulifice Iz(fr.UQ'ego roz*ka
zagonek kapusty. uazi c_zes_towa a.
Fik mik i t d. Fik mik i t. d.

Ma.ons" M nr. 330. — W. Ser. IV. nr. 256-7. — Ser XII. nr 586 7.
Ser. XVI nr. 510. — A. Pelrow. Lud ziemi Dobrzynskiej str. 94, nr. 125.
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1.

164. od Slupi-nowéj (Baszowice).
-* -
1. A gdzieze$ to czarny ba — ra—nie? We miynie,

—2 e 5 -
O S oS ——
we miynie, mo — sci—wy  pa—nie.

2. A c6ze$ tam robiut, carny baranie?
Pszenicke pytlowat, mosciwy panie.
3. A ka-ze$ tam spat, carny baranie?
Z mynarka, na t6zku, mosciwy panie.
4. Co ci mynarz méwiut, carny baranie?
Krecit bicz, chciat mnie bi¢, mosciwy panie.
5. Jakze$ uciekat, carny baranie?
Hic, hic, hic, hic, hic, hic, mosciwy panie.
6. Pono mi ty umrzes, carny baranie?
Jak umre, to w trumne, mosciwy panie.
7. CEém-ze ci zadzwonig, carny baranie?
Motyka i gracg, mosciwy panie.
ob. Lud, Ser. Il nr. 181. — Mazowsze Il nr. 349.

Nuta ob. nr. 164. 165. od Ostrowca (Szewna).

A gdzie-ze$ bywat
panie Sewerysiu?

W Warsawie na prawie
serdusko Marysiu.

0 A pono-$§ mi chory
panie Sewerysiu?
Oj chorym, niemoge
serdusko Marysiu.

A Sg;lzizé St(?w;?;b/:u'? A pono-¢ mi umrzes p. S.
Pit, hulat, w karty grat g O umre of zamre s. M

A jak-ze cie ptaka¢ p. S.
Li, li, li, — ha, ha, ha s. M.
A jak-ze ci dzwoni¢ p. S.
Bim, bim, bim, — bom (3) s. M.

serdusko Marysiu.
A z kim-ze$ tam hulat p. S. 9.
Z Warsawiankami, kochankami.

A c6-ze$ ta pijat p. 8. 10. . )

- - Jaka-€¢ trumne robi¢ p. S.
Piwecko, winecko s. M. .

A c6-z¢$ ta jadat p. S. L1, Zamykang, otwierang s. M.

A ka-ze cie chowac p. S.
W gajicku, w dotecku
(v. ztébeckuj s. M.

Mazowsze Il nr. 350. (Nuta, tamze nr. 164).

Gesing, kurzyne
i rézng zwierzyne.

Nuta ob. nr. 164. 166.
Trzewicek mi sie zdar,
taricowa¢ nie moge,
pojde do sewcyka,
wystawie mu noge.

od Kozienic (Starawies).

2. Sewcyku, sewcyku,
wielgi rzemiesniku,
spraw-ze mi trzewiki
z wotowego ryku.
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Trzewicki ci sprawie 4. Ja sable utoce

z ryku wotowego, z jedwabiu cienkiego,

ty mnie sable utoc a ty mi nig zabij

z jedwabiu cienkiego. chana tatarskiego.
Mazowsze W nr. 332.

167. od Kozienic (Molendy).

Siedzi zajagcek pod miedza, 2. Ja sobie w lesie jak w domu,
gajowi o nim nie wiedza. nie zrobie skody nikomu.
Bo¢ to scujg i poluja, Tylko w ogrédek dopadam,
i zajacka wyganiaja, po Iistku_ k{ipusty zjadam,
ciuch go w las. nie jak wot.
3. Prosa nie lubie ni owsa,
grochu nie ming cho¢ rosa.

Em<l, Ser. IV nr. 265. — Ser. VI nr. 406. (Nuta tamze nr. 406 lub 499).

168. od Kozienic.

1. Pscoly sie rojg w ogrodzie,
gesi gegajg na wodzie.
Stoji krowa przed sienig,
pani-matko, doj-ze ja [J it. d.

Stowa i nuta do pie$ni ob. Lu<7, Ser. IV, nr. 340.

169. aj Kozienice.

Ctéry mile za Warsawa, 2. Jak sig sowa dowiedziata,

ozenit sie wrobel z sowa. na wesele przyleciata.

Wsystkich wrébléw zaprosili, Pojan-ci ja wrébel w taniec,

a o sowach zabacyli. udepnan ja w maty palec.
Lud, Ser. U nr. 182.

169. b) od Bodzetyna (Tarczek),

Zenili sie z dawnych lat 3. Muska (y. mucha) macke sieje,
ptastwa bardzo wiele. brodka ji sie chwieje,
A pan orzet jako krol komor dziezke misi,
sprawit im wesele. bo musi, bo musi.
Kura piwo tocyta, 4. A gaz_secka b!eluska
a kogut roznosit; do pieca chlcb muska,
kogo tylko napotkat, a gasiorek siodtaty
to na piwo prosit. popycha topaty.
5. Kacka placki piekia,

sroka pomagata;

aze sobie w celusciach

plecy uwalata.

INun.oim.e 1l nr. 333. — Nuta: ob. Lud, Ser. VI nr. 563.
Lud. Ser. XXI. 6
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Kozienice.

so—bie  w karku gnat, w karku gnat.

Nie trzeba tu doktora
tylko ksiedza z Kklastora.
Nie trzeba tu aptyki,
tylko rydla, motyki,

co duchu.
Mazowsze ' nr. 343.
Nuta nr. 172. 171. ¥ od Wolanowa (Ororisk).
Siwa kobylina 3. Jechat chtop ze miyna,

na przetazy wysta,
da_’ra z tylca _ogieﬁ, kijankg sie opasat,
zajena sie Wista. workiem sie podpiérah
Wista sie zajena, 4. Na piecu studnia byia,
ryby wygorzaty, brat wode cerpakiem,
opalone scupaki tapat ryby widtami,

do boru leciaty. wiercit mak przetakiem.

LmJ, Ser. VI nr. 412,

scupaki pozbierat;

od Glowaczowa.

A gdzie to ten kusy" Jan, o—pa—sat sie  kijaiT-ka,
co cho — dzit z toporem, podpieta! sie  wo—rem.
Mazowsze Il nr. 338.

Piesn $piewana w czasie Zapust. 173. od Jedlifiska (Wsola).

I 1~ i

A gdzie tg ten  kusy Janek co chodzit zto—porkiem?
Dalej chtopcy, dalej Zy—wo, palcie fajke, pijcie piwo.

) N<4 tez nute Spiewajg takze:

1. Kiedy buto psied laty,
buto ptastwa wiele,
a zydoski pan Jezus
sprawit im wesiele.
Aj waj mir!

1. A gdzie to ten kusy Janek, 5.
co chodzit z toporkiem,
kijankg sie opasywat,
podpierat sie workiem?
Dalej chtopcy, daléj zywo,
palcie fajke, pijcie piwo. 6.
2.  Wielkie dziwy porobili,
baba jaje niesie,
a gdziez jéj tu poscielemy
na murawie w lesie?
Daléj chiopcy i t. d. 7.
3. Jechat chiop z lasu
i napotkat Sledzia,
upadta mu igta w morze,
uktuta niedzwiedzia.
Daléj chiopcy i t. d. 8.
4. Koza noge wywinena,
piesek nozke ztamat,
kot sie najad suchej cotki *)
0 kes ze nie skonat.
Daléj chtopcy i t. d.

Zlak sie zajac, bieg bez smetarz,
obalit dzwonnice,
kazat mu ksigdz grzywne ptacic,
marmutowg $wice.
Daléj chtopcy i t. d.
Stodota sie rozigrata,
zajaca gonita,
a izba sie rozeSmiata,
oknem wyskocyta.
Daléj chitopcy i t. d.
Siekierka sie ocielita
za piecem na grzedzie,
tyse ciele porodzita,
pono ksiedzem bedzie.
Daléj chtopcy i t. d.
Oj przysiegam Panu Bogu,
ze widziatem ksiedza w brogu;
jak odprawiat nabozenstwo,
j-az sie siano w brogu trzesto.
Daléj chtopcy, daléj zywo,
palcie fajke, pijcie piwo.

£wrf, Ser. XII nr. 600. — Mazowsze Il nr. 338.

174. od Przytyka (Wrzos).
I . -fr-zs-g-gz
iy —— ! p Vv 1 s t.
1. A pojde ja rano do fasa, tapér baber  achmider,
uwiaze se topéru pasa; kudry fidry ~ kuchmider, tapor u pasa.

2. Nargbie ja chrustu drobnego, 4.
uplete ja ogrodek z niego.

3. Nasieje w nim zidtka rdznego, 5.
uwije se wirinecek z niego.

Mazowsze Il nr. 341.

175.

1. Wysed ci chtop wysed za

A pobjde ja w taniec do kota,
wiankiem potrzasne u cola.
Beda-ci mnie chtopcy cestowac
zeby im wianek darowac,
tgpor baber achmider i t. d.

od Stupi nowéj (Ba8zowice).

stodo — t¢ zra—na, Ko—ta—tat

zastat ci tam  zastal,  z ko—ziecia ko—la—na.

") cotka = owoc gruszki dziki¢j; gdy opadnie lub zgnije, zowig go ule

gatka, ulezatka.

6*
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ma—mi ciuciu,  hopta—sa o—ber—ta—sa,  sztyndy ryndy ~ da—na. Kotyska.
ma—zu—a, Wywi—ja—sa,
midzia—ra, (madziara ?) wykreta—sa,
Wysed chtop, wysed 6. A chtop idzie droga,
za stodote zrana, spotyka sie z niemi.
zastat-ci tam, zastat Wilcy sobie radza:
z kozlecia kolana. gospodarza zjemy.
Kotatat mami-ciuciu, 7. Na zielonyj ziemi
mazura, midziara, wilcy se mowili: e~ i cs . i 1 —%
hoptasa, obertasa, tego chtopa zjemy ‘W Te o K 3
wywijasa, wykretasa, i to w jedny chwili. ocka, $pij—ze  do pot — nocka.
sztyndy ryndy dana. 8. A chiop jak ustysy,
Przysed chtop do domu, ucut wielgg trwogeg, K
siad se w rogu stola, skocy na chojaka rayne.
capcysko o ziemie, j-az se otrznat noge.
kurzy mu sie z cofa. 9. Przysed chtop do domu,
Kotatat mami-ciuciu i t. d. siad se w rogu stola, .
Moja gospodyni, rznat capka o ziemie, Usnij  Kaziu Splize i SpY-
powiem ci nowine, knrzy mu sie z cofa. carne  oc—ka scisnij ;
ady¢ nam wilcy zjedli 10. Przysed chiop do domu,
ostatnig Kkozine. zacgt babe buchac (bic):
Trzeba i8¢, m6j mezu, Po co$ mi kazata
do wilka starsego, téj psia-juchy sukac.
zeby 6n zaptacit Kotatat mami-ciuciu, ., . . .
kozlecia matego. mazura, midziara, Piesni Dziadowskie.
A jakze ich pozna¢? hoptasa, obertasa,
kiej wsyscy jednacy, wywijasa, wykretasa,
ktory brzydko pozry (spojrzy), sztyndy ryndy dana.
ten kozle zaptaci. ob. Mazowsze 11 nr. 346.
179. Przysucha.
Nuta ob. nr. 150. od Konskich (Btaszkéw).
1. Jechat chiop do miyna, J—2-T1  J1- — I #4~ .
zdechta mu kobyta. p T1L - _
Wio, wio, wio, ftr, tr, tr, A w niedziele  po—ra --nia Na —pot — kat ja miodzie_—qigé,
zdechta mu kobyta. sta dziewcyna z ka—za—nia.  py —tat jéj  sie wie—niec.
Zona krzycy, phace, 3. Cicho zono, nie ptac, A w niedziele z porania, 3. Jak ja porwat tak niesie,
zatuje swej klace. wrdci sie twoja klac. sta dziewcyna z kazania; po boru i po lesie.
Wio. wio i t d. Wio, wio i t. d. napotkat ja miodzieniec, Jak ja porwat tak i nics,
' Mazowsze 11 nr. 317. pyta} sie Jéj 0 wieniec. ze az szumiat bor i las.
Abo$ to ty miodzieniec, 4. Lasy, bory szumiaty,
tylko§ z piekta podziemiec. wierzchotki si¢ fomaly.
| tys-ci nie dziewecka, Jak gatazki spadaty,

trojgu dziatkom matecka. tak nogi pod nig drzaty.
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11.

1.

2.

3.
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5. Nie nie$ ze mnie po boru,

bo mnie teskno po domu.
Nie nie$-ze mnie beze dwor,
bo zobacy Jasio mgj.

6. Nie nies-ze mnie bez komin, 12.

bo mi bedzie w ocka dym.
Obnies-ze mnie po Diwie,
niech mnie tesknos¢ ominie.

7. Przynibs-ci ja przed piekto, 13.

zakotatat w okienko:
Otworzcie mi bratowie,
niose ciato na gtowie.

8. Coz to ciato dziatato? 14.

do piekta sie dostato.
Troje dziatek zgtadzito,
na czwarte sie mierzyto.

9. Jedno lezy pod tawa, 15.

przyro$niete murawa.
Drugie lezy pod progiem,
przyrzucone bartogiem.

ludzie o nim nie wiedza.
Tylko sam Pan Boég z nieba,
powiada¢ mu nie trzeba.
Posadzit jg na stolcu (stotku), 17.
dat ij smoly w kagancu.
(u. Posadzit jg na stolcu,

dat ij smoty i dziechciu).

Trzecie lezy pod miedza, 16.

Jak ta smota kapata,
tak ta dziewka ptakata.

(p. Smota na nig kapata,

ona rzeznie ptakata).
Pijze dziewko to piwo,
nie pitas go jak zywo.
Nie takie ja pijata,

kiej z panami siadata
Pijatam go z panami,

nie z takiemi durniami.
Pijatam go sklanica,
teraz muse maznica.

A ty w piekle nie bywaj,
durniami nie nazywaj.
Troje’é dzieci juz miata,
bez chrztu ze Swiata zdata,
Cy nima kogo z Solca?
pisatabym do ojca.

Cy nima go z Morawki,
pisatabym do matki.

I ujzrzala ctowieka,

tak okrutnie z daleka.
IdZ ctowiece do domu,
méw matce, ojcu memu.
Mas ich matko jesce dwie,
karz ich lepij nizli mnie.
Adys$ ty mnie karata,

do karcmy’s mi kazata.

18. Do kosciota w grzebnicy,
a do kar¢my w spddnicy (strojnej).
Jesce’s za mng wyzrata
cy’'m sie fadnie ubrata.
Ludy Ser. XVII nr. 17. — Ser. XIX str. 187. nr. 658. — Mazowsze Il nr. 352.

po o—biedzie

A w niedziele po obiedzie, 4,
szed Pan Jezus po koledzie.

I napotkat dziewke z dwora, 5.
niesta wodke (wode) od jeziora.
Czekaj dziewko z tego dwora, 6.
daj tej waddki od jeziora.

od Stupi nowej (Baszowice).

ko—tedzie.

A moj gosciu, Kiej nieczysta,
naleciato prochu, liscia.

I ty$S panno nie czysciejsza,
ta wodeczka przezroczysta.

| ty$s prochu petna byia,
kiedys$ dziatki porodzita.
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7. 1 ty$ panno dziatki miata,
zadnego-$ nie wychowata.

8. U jeziora tam piecioro, 10.

w pustym lesie tam seScioro.

A jak-ci sie spowiadata,
siedem godzin ziemia drzata.
Obrazy sie pozsuwaty,

Swicce z wosku obleciaty.

Lud, Ser. IV nr. 267. — Ser. XII nr. 613, — Ser. XIX nr. 658. — Ser. XX str. 101, nr. 37.

181.

rot — ke co w piaseczku grzebie.

2. Czego-z ty sierotko
w tym piaseczku szukasz ? —
Ojca, matki szukam,
po Swiecie sie bigkam.

3. Widzisz-ze sierotko
kosciét murowany,
a w tym-to kosciele
twoja matka lezy.

4. A utlom-ze sobie
gatazeczke, ze dwie,
pochros$niej, pochrosniej
po matczynym grobie. —

Kozienice.

A ktéz tam chrobocze
po mojim grobiku? —
Ja-to, ja, mateczko,
twoje dziecigteczko.
Pusé-ze mnie do siebie,
bo mi zle bez ciebie. —
Idz-ze ty sierotko

do S$wiekry, macierze,
niech-ze 6na tobie
koszulke upierze.

A jak-ci mi pierze,

to mnie za teb bierze,

a jak mnie obloczy,

po progach mnie widczy.

Ludy Ser. XVII nr. 14 — S r. XIX nr. 44G. — Mazowsze Il nr. 355. — HI nr. 564>

182.

x "8 -q6r PP B

od Ryczywole (Swierze).
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1. Chodzit ci Pan Jezus po proszonym  chlebie, na—pot—kat
------------ r-T : 1
TR B T L
L-Uu+—J
sie-rot—ke w piaseczku se grzebie.

2. Czego sie sieroto
po tym Swiecie bigkasz?
0j da pono ty pono
ojca matki szukasz.

Widzisz-ze sieroto
ten jawor zielony?
0j pod tym-ci jaworem
twoja matka lezy.



4.

Utom gatazeczke,
utom-ze i ze dwie,

0j pochlasnij, pochlasnij
po matczynym grobie.

A kt6z to tam dudni

po mojej mogile? —

Ja matuniu sierotka,
wezcie mnie do siebie.
A moja sieroto,

€0z tu bedziesz robi¢? —
Oj bede rano wstawac
na kwiateczki chodzic.

A moja sierotko

c6z tu bedziesz jadta? —
To matulu co i wy,

te drobne kamiki.

A moja sieroto

€0z tu bedziesz pita? —
To matulu co i wy,
Bozg taskg zyta.

Idz-ze ty sieroto

do swojego ojca,

oj niech on nie zatuje
ubogiemu grosza.

Idz-ze ty sieroto

do swojej macierze,

a niech ona ci jesc¢
koszulke upierze.

Oj pytaja jej sie:
gdzie idzies dziecino?
— A ide-¢ ja, a ide
swej matuli sukac. °

Ty matuli nie znajdzies
i sama kaj zajdzies?
A widzis-ze dziecino
da klastor murowany.

Jak-ci mi jes¢ daje,
to mnie przody taje,
oj jak mnie obtoczy,

po progach mnie widczy.

O jak-ci mnie myje,
nakreca mi szyje,

a jak-ci mnie czesze,
lecg ze mnie piesze.
Przy8tat-ci Pan Jezus
dwoch aniotéw z nieba,
0j wzieni sierotke
prosciuchno do nieba.
Przystat-ci Pan Jezus
dwoch czartow z piekia,
0j wzieni macoche

by sie w ogniu piekia.
Daj-ze mi sie Boze

na tamten S$wiat wrocic,
0j wiedziatabym teraz
sieroty obtuczyc.
tadno-bym je myita

i letko czesata,

0j zeby ja sie byta
piekfa spodziewata.

0j nigdy-bym sieroty
na Swiecie nie bita,
nozki-bym umyta

i brud ten wypita.

Oj tamoj jest mogita
twéj matki kochanej.
Oj tam na mogile,
tam latoro$¢ rosnie.
Urwij-ze se galazke,
urwij-ze se ze dwie,
a umiataj, umiataj

po matcynym grobie,
0j az ci sie do ciebie
0j matula odezwie.

6. A ktéz tam stuka, puka 9. O jak-ci mi jg pierze,
po mojéj mogile? — Iec_a z niej pazdglerze,,
0j ja-¢ to, ja matulu a jak mnie w nig obtécy,
pusccie mnie do siebie. po ziemi mnie wibcy.

7. A cOz tu bedzies jadta, 10. A jak-ci_mnie myje,
¢6z tu bedzies pita? — po_gtowie mnie bije,
0j korzonecki gryzia, a jak-ci mnie cese,
boza manng zyha. po. g’fov_vle mam plese,

8. A idz-ze ty dziecino a jak-ci zaplata,
do miodej macierze, izbe mng zamiata. —
0j niechze c¢i mitoda ma¢ 11 Azeby mi si¢ Bog dat
kosulke upierze. do matuli dostac,

0j nozkibym umyita

i brudbym ten wypita.

Nuta ob. Mazowsze J1I nr. 557.

184. od Przysuchy (Pomykéw).

rop-5—J—-

zmituj sie nie bierz mi

tecka po—tera¢  sie mu — se.

3. Oj ciezko kamieniowi
na drodze lezagcy —
0j da ciezyj jesce mnie
sierotkg bedacy.

4. Bo jak kto idzie droga,
traci kamien nogg —
0j tak ci to i we mnie
sierotke uboga.

1. O Jezusie, zmituj sig,
nie bierz mi matusie;
oj bo ja sierotecka
potera¢ sie muse.

2. 0Oj da Boze, m6j Boze,
nie bra¢ mi ji bylo,
oj bo kazdyj sierocie
bez matki niemito.

Radom.
Pie$ri nabozna: O mece Panskiej.

gr>=—I1

cierpli —
Chryste  Panie mi—ty, Baranku bardzo p wy,

nie—sprawiedli—wosc mo je.

wznioste$
Ks- Keller : Zbior pie$ni naboznych (Pelplin 1871) str. 243.
. 186. Staszéw.
Piesn postna.
cfiz fol2 -t Wi @ N N-wu - T +s NN

: ; — -dzo cierpli —
Jezu Chry—ste  Panie mi -ty Baran—ku bar -€z0 Clerpli =y
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Wznioste$, wznioste§ na krzyz re—ce  swoje,
za nie — za nie — sprawiedli—wo$¢  moje.
Ks. Mioduszewski: Spiewnik kocielny (Krakéw 1838) str. 73.
187. od Wachocka, Opatowa.

1. Najswietsa Panna Gidelska, 10. Zestat Pan Bég stuzewnice,
nasza krélowa nlebles_ka.. przed swoje $wiete obliee.

2. Wotamy wsyscy do ciebie, 11 zeby $wiece za$wicita,
jak do krolowej na niebie. na skrzyni ja postawita.

3. Kedy twoj obraz z kamienia, 12. Jasnos¢ wietga uderzyta,
dat sie chtopu do widzenia. sama sie skrzynia otworzyta.

4. Orat chiop parg bydlety, 13. Do plebana obznajmiajcie,

i wyorat obraz sSwiety. wiecej tego nie chowajcie.

5. Te bydleta przez rozumu, 14. Ppleban temu pofolgowat,
poktonity si¢ pu niemu. Panu Bogn podzigkowat.

6. A pu temu-C obrazowi 15, Boza-meke kazat stawic,
padty m(njisko pu dofowi. gdzie sie obraz racyt zjawic.

7. A chiop nie obznajo.mlwsy., 16. Boza-meke i z kiastorem,
sk(ch)owat do skrzynie zawinaw- z dominikantowym dozorem.

8. Zestat Pan Bog nan chorobe, 5 17.  Gjepi chromi, utrapieni,
najego wsystka osobg (domowni- od tej Panny uzdrowieni.

9. Ze ta_1I,< wsy_scyz_achor_zel_l, [kow). 18.  Bo¢ ta Panna jest pociesna,
radzi¢ sobie nie umieli. i nam wsystkim pozytecna.

tutf, Ser. VI nr. 155. — Nyta tamze str. 527. — Ser. XVII nr. 22,
Ks. Keller: Zbior pie¢ni naboznych (Pelplin, 1871) str. 613-
188. Przysucha.
Jla_énie ham sig - ro—na 0 — swie — ci—ta,

1 . slicna Pz.anna Stu — dzianna,  Bo — ze! przemé — wi—a.

+ Jasnie nam si¢ korona 4. Przenaj$wietsa Panienko,
LW kraju oSwiecita, cém-ze go fundowac?
$licna Panna Studzienna: ani $ryba, ani zhota

Boze! przemowita. cém gé umalowac?

2. | utubita-¢ sobie 5N Al

| o - Nie turbuj sie mularzu,
mularza Je pegr(]), ! dodam co potrzeba;
o On na smierc chorowa jak mi klastor sfundujes,
3 tak casu dtugiego. wezne cie do nieba,

Wstari mularzu, nie choruj!
uzdrowi cie gtos mdj,

na téj Panienskiej gorze
sfundujes mi klastor.

3

IdZ mularzu do urzednika,
rzadce dworu tego,
niech mi wiecéj nie kopcg

obrazu mojego.

7.

Przysed mularz do dworu,

wiary mu nie daja:

jesce stowa nie przerzek,

8.

juz sie martwym staje.
Skoro-ci sie spostrzegli,
wotaé¢ na mularza,
niech-ze sie wiecy powrdci
do tego obraza.

10.

Przysed mularz przed obraz,
upad na kolana:
Przenajswietsa Panno
ozdréw-ze mnie sama.
Przenajswietsa Panna
sama uzdrowita,
bo¢ mularza Wojciecha
do nieba przyjeta.

Lud, Ser. XX str. 15 (Studzianna). — K. Koztowski: Lud w Czerskiem, 1867, str. 251.
Ks. Keller: Zbiér piesni naboznych (Pelplin, 1871) str. 599.

A w Krako—wie

2. Wszystkich ludzi
3.

4.

A ta panna rano wstaje,
codzien chwate Bogu daje.
Swiety Jerzy dobyt strzaty,
strzelit-ci mu prosto w garto,
az na druga strone padio.

Moja panno, dajze paszka (pasa),

wprowadziem w pole robaczka.
Whprowadziemy na r$iéd pola:
céz ty teraz panno moja?

(gdzie ty wolisz, panno moja).

A w Krakowie

7.

8.

9.

10.

11.

od Slupi-nowéj, Bodzetyna.

siedzi tam smok w kamieni — cy.

jednej panny nie—chat.

Czy do ojca do matki wracac,
czyli w niebie Swietg ostac? —
Wole w niebie $wietg ostac,
niz do ojca, matki wracac.
Jak ci w niebo wstepowata,
ojca, matki zaptakata.

Dajze panno prawg reke,
postawiemy Bozg-meke.
Bedg tam ludzie bywali,

z aniotami ciebie wychwalali.

od Opatowa (Ma*ice).

siedzi tam smok w kamie—ni—cy.

Lud, Serya XIX nr. 444. — Mazowsze 111 nr. 561.

191.
Piesn albo wiersz o Sw. Katarzynie meczennicy Aleksandryjskiej.
1. Witaj o Panno i meczennico,
wdzieczna Chrystusa oblubienico,
przedziwna Katarzyno !
nadziejo i sprawczynie

W. znaczeniu; bezsilny, zdretwiaty..
Niektorzy spiewaja to, przyspleszajac poczqtek wiec biorac w takcie

pierwszym sze$¢ raz- W|al§anyc
staje si¢ nastepnemu t

giéj czesci.

1 <0, h,c, (es), d, h
towi tylko: ¢, ¢> Toz samo tyczy sie ! dili-

od Bodzetyna, géry Sw. Katarzyny.

wszech pociech naszych!

przez co do-



)

2. Tys$ nawr6cita Porfiryjusza,
do katolickiej wiary Chrystusa,
Auguste cesarzowa,
cudowng swag namowa,
i filozofow.
3. Zkad rozgniewany ztosnik wierutny,
Maxymin cesarz tyran okrutny,
kazat twe purpurowe
katowac lilijowe
panienskie ciato.
4. Potem za wiare i honor Boski,
skazat cie tyran pod miecz katowski,
ktorym gdy glowa Scieta,
natychmiast dusza Swieta
do nieba wzieta!
5. Gora Synai o jak szcze$liwa,
gdzie ciato twoje Swiete spoczywa,
biczami usieczone,
okrutnie umeczone,
od Maxymina.
6. Gdzie Pan Bog prawo dat Mojzeszowi,
tam cialu twemu ku spoczynkowi,
gréb Swieci aniotowie,
niebiescy oni duchowie
wygotowali.
7. Zkad wielki zaszczyt dla Arabii,
nie mniejszy dla nas, gdy relikwii
twej Swietej, w twéj Swiatyni,
cze$¢ dajem na pustyni
pod Borzecinem.
8. Na ktdrej niegdy$ panskag hojnoscia,
wystawit kosciot swa naktadnoscia,
z kamieni murowany,
w rycerstwie zawotany
zotnierz pan Wactaw. ")
9. A potem klasztor z dormitarzami,
chor, zakrystyjg i z potrzebami,
krakowski ze swcj taski
fundowat Jan Rzeszowski,
biskup i ksigze.)
Wactaw Nieboraki r. 1423 przywidziszy z E()ry Synai z Palestyn
relikwije s, Katarzyny, zbudowat kamienny Kociotek i w wielkim_ol-
tarzu stawit posag t€] Swietcj z drzewa cypglsowgego. Opodal kosciota
byty szczatki dawnéj batwochwalnicy z modrzewia.
Jan Rzeszowski herbu Potkozic, biskup krakowski, ksigze Siewierski,
przybudowat r. 1480 klasztor dla OO Bernardynéw. W r. 1482 Ber-

nardyni zburzywszy szczatki batwochwalnicy, kaplice z nich posta-
WiIi)E)rzy klasz%\(l)vrzey (Lud, Ser. XX str. 2763/. piice P

Uwaz-ze sobie zawcasu, 5.
jak ci radze tak ci zyce
i poradz matuli,
bo jak nas wsystkich wybierg,
ktéz ciebie przytuli.

Kto przytuli, pocatuje 6.

i u zyda pocestuje,
kupi wodki za dwa dudki,
kupi pierscionecek
dawny kochanecek.

Uwaz-ze sobie zawcasu,

Utéz w glowie, jak cie kocham,7.

[jak ci zyce
jak’em clek pocciwy,
bo jak ja bede sierzantem
i kapralem i felfelem

to ci beda dziwy.

A jesce sie gorzy zdziwis
jak zobacys mundur cysty
przezrocysty
z bialném granatowy
i kaskiecik nowy.
U bucikéw bedg brzecyé,
na koéteckach sie obracac
przecyste ostrogi.
A na glowie pioro biatne
i cérwone wysociuchne
kiej lelenie rogi.
A jak z-ocys na koniku,
$licny mundur z guzickami,
na ramionach bedag btyscyc
przezrocyste Sluchy (epaulet-
To ty wtencas rzeces mata: [tes)
skoda zem ich nie kochata,
kiedy takie zuchy.

ta—ki dobry jak i drudzy, 8nurkiemwy—sywa—na, nikiej by je —zycek.
| porteyska te skorzane, 3.

troche smotg napuscane,

i spcércyskiem smarowane,
zeby chirne byly;
zeby sie dziewcyny
wedle chlopcow wity.

twrf, Ser. VI nr. 623. — Ser.

O jakze cie moja mita,
ma kochana, milusienka,
takusienka, slicniusienka,
okragluchna, tlusciusienka,
bielusienka, razniusienka,
Sciskam, catuje
kochaé obiecuje.

2.

| torbecka na rzemieniu,

powiesona na ramieniu,
ehleba bochen na niéj,
i stonina przy niéj;
spérka i kietbasa,
paciorki u pasa, —
to-¢ pociecha nasa.

A kiedy ja ide jade,
ide jade, ide jade,

do ciebie sypie sie,
cotgam sie, skradam sie,
przychodze, zachodze,
odchodze, dochodze

a tys sie skryla.
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A bodajzes$ ty niegrzecna,
ty niemowna, ty niedobra
i ty taka i owaka,
nigdy nie $nita.
A wsakze§ mi to nie sama,
bo z tatusiem i matusig,
i stryjaskiem, i stryjenka,
i tg ciotka, i pociotkiem,
i braciskiem, isiostrzycka,
i pobratkiem, i posiostra,
i dziadusiem, i babusig
to obiecata —

grymasie, dziwasis, 2.
to¢ mie to truje.
Wiec ja ciebie dziewucho 3.
i w ocuchny, i Slipuchny,
buziacek, pysacek, 4.
i gdzie tyto chces,
mile catuje. 5.

A kiedy nam na wiosne, na lato
stowicek zaspiewa,
kukutka zakuka,
dudek zaduda —

Przeciem parobecek mitody a nie krzywy,

na Krakowski¢j ziemi nie rosng pokrzywy.

Zem dobry gospodarz, Swiadczg me zagrody,

a jezeli mam wady, darujcie, bom miody.

Ale-¢ sie poprawie, gdy nas Pan Bog ziaczy,

a ma mitos¢ ku wam nigdy sie nie skonczy.

Wszakze na ambonie nasz ksigdz pleban moéwi,

ze mitos¢ wzajemng Pan Bdg btogostawi.

Melodya, poréwnaj Lud, Ser. Il nr. 222. 224. — Ser. VI nr. 703. 775.

Wojcicki: P. 1. T. Il str. ostatnia.

to¢ ja tobie dziewuchno Oryleka (flisacka). 202. od Pofarica
ze ty moja matzonka, gra¢ bede na flecie, ”£ Tj b 1 LJb H <1 < 5 K .
przytuloska, zabawioska, piscatce, fujarce, M 5oy A ki 01y "B F 511
krecioska, wiercioska, — lireckach, dudeckach, 1 & hapj — wd sé kumie n&—pij—wa, na—pijwa
aja tWOIm ma*zonkle.m’ . P|§Sajq.0, Skal,(aja.‘c’ oj je-$li  nie gorzal—ki to pi—wa, to pl—wa.
przytuloskiem, zabawioskiem, Spiewajac, tancujac 5 Oi napiiwa sie kumie
krecioskiem, wiercioskiem, — to¢ nam sie uda. : kijed SPV\}a si ezes}a '
ze$ ty by¢ miata. 7. Potem sobie poéjdziewa ! byd a sl o
A ty widze i gniewas sie, do boru, do tasa, (gystﬁazbio&]:]%’iesfa zle
i odymas, i dasas sig, w krzewing, nad wode, " Lud, Ser. Il nr. 285.
tam sie znajdziewa.
199. od Koriskich. 203. od Shipi-nowsj.
n n Il )
- 'SeIE ] 1 »;P1~<_*'<f3.’j
fpA p bR OTEe 4 ir b b LA Gl
1. Siekierecka ~ zadwaziote, toporzysko za dukat;  ja do fasa nie po—jade Po—sla na g6 — rec—ke za - wo — la—ta kacek,
boby mija kto ukrad. pojdz Jasiu do mnie tu u - pie — ke ci placek.
2. Ja do tasa nie pojade,
Scinat drzewa nie bede, Wisliczak. 204. od tagowa.
bo tam w lesie je gajowy, n B -1 i —
s L f -v O 1 .~ r r "
siekierecki pozbede. 3p 114F b Bil l]& ﬁf R
e womnm U V-
W tafcu. 200. od 8zydiowca, Wachocka. 1. Oj wiela — by to wiela, mo—ja pan — no wiela,
da ze—bys§ — my sie bi-li 0 cie co nie — dziefa.
A Yo dl 2. Da wielaby to, wiela,
. = moja panno na cie,
A bodaj cie Jas — ku bo — daj i—no mi tu re-ke po—daj. da zebysmy sie mieli
pozabija¢ o cie.
205. od Opatowa (Modliborzyce).
. N o
; A e — ]
od Radomia. JL—«—Z—_ ___11_____f-___n__| * 'ET’ *o K el
“j"_4 WV Si—— u ¥ F
P ) =
1. Powiedzcie  ta—tu—lu co wy do mnie macie Panienki si¢ chiubia A chtopey sig sm_le!q,
ze za mnie  Maryn—Kki wydac sie wzbraniacie. ze chiopcy ich  lu—bia. Ze zwodzic u — mieja.
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Stopniczak.

206.

-<

nedtf?”- woLE Wree
podkéwkami ognia krzeezeie,

Hej zawracaj od komina,
a spozieraj ktorej nima.

Mo6réj nima miedzy nami,
0 ta posta z zotnierzami.

dziewczyno

gdzio u Bo ga oj—ca
2

byt malarz  tobym cie
ei« spojrzat  tobym cie catowal
TyS$ biata, blond wiosy ‘

oczy masz niebieskie-
"lechciatbym je mieniac
na berto krolewskie

mato—wat,

Kra—kowia — .
p«y-ie-rb ] ’
ch> — lem tn—taj

poSzu_kac

*~by — czaje na ILi6re
matzo — uy |
moge by¢ Wio

ny.
Lud< Ser. XVII nr 354.

od Radoszyc.
> 9
ofeX.

daléJ ch,orcT d0 ie—>e;
niech zabraknie koé-tek dwiescie

Hej zawracaj ode drzwie,
a uwazaj ktora je(st).
Nima Kaski, nima Baski,
ady¢ twoja Zoska je.

tnrf, Ser. XIX nr. 23

Szydtowiec.
i
odma—lo — wat malarz, 2. Zebym ja
takiej far — by znalaz. eobym na

1

Zebym cie dziewczyno
mogt dosta¢ na zoneg,
niechciatbym sie mienigc
z krélem na korone.

od Stupi, tagowa.

néj strony,

nie przyetaje.

— Nuta

.t
By T

103
2009. od Sieciechowa (Bakowiec).
2
-ffri
no1r Ler —r— P drager K
1. Koni—ki ka—Ili—ki i ja <am zka—li—cal,
i ta ko — chanec—ka corn sie jéj za—li—cat.
2 T
10y 4 2 T—2. 2,4
Fr g Yy ‘J L % TR chr
= LLir'\/ =

2. Koniki kaliki
ja ich wolam: ce, ce,
cliciatem sie ozenic,
pono mi sie zwlece.

Tam da—le—ko

sa gé—ra—mi
a pewno 0n zonki  niema,

Nuta ob. tad, Ser. XVIII nr. 35. 82.

od Przytyka.

to wilk tan — cu — je,
sie nie fra — su —ije.
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Stopniczak. 214. od tagowa (Ocieseki).
M ogT n* = e
- < a— 7 -
#R n a "“'u o« r ?
a'n - P

---------- r-J
e
Lud, Ser. VI nr. 759. — 8er. XIX nr. 34.
215. od Przysuchy (Skrzyrsko).
= . I N - — 0-fmn Zooor —ooen
AVAVAS i -, = 3 /\_ e R-N=ma=—=—=R  F» a
1 A—wpolu grusa wpolu da niema na niej gru—sek,
a — listec—ki 0 - padly da  wierzchote — cek u — sech.
-------------------- =
b - — 3
*>i n

2" A — listecki opadty, da!
tylko jeden ostat, —

* — pro$ dziewcyno Boga, da!
zebym ci sie dostat.

Lud, Ser. XL nr. 428.

105

219. od Przysuchy.

ie mnie nie cheij chiojcy. ze mnie je — den weZmie.

3. Kochatam drugiego
chlopca przystojnego.
Juz teraz nie bede
kochata zadnego.

Kochatam jednego

co sie nazwat staty,

to tez z nim mitostki
caty tydzien trwaty.

220. od Slupi-nowéj (Chybice).
1. Mo — je Baszo—wi—ce na gérce w —
ja na was pojzre, to mnie we—se — licie.
2. Moje Baszowice

barz mi sie S$wiecicie,
0j pono wy mnie, pono

zalu narobicie.
Nuta ob. Lud) Ser. VI, nr. 703. 709.
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221. od Shipi-nowéj (Baszowice).
r-e-fr« f * J1-i -1 §| .r..J1 -1
\'I/'\ll: w2 6 f u w Lo
1. Oj mo—ja ro—dzi—secko  da ch> mi sie podobas
co mi du — zo skodzie; to¢ mi sie nie godzis.
2. 0j cho¢ ja konie zaprzag, — T4E =1
to¢ ja nie pojade, — ? # V- —W-n
da, n ciebie Marysiu 1. Powiedzieli  ludz e mniesie od fra —suuku  gtéwkazawré—ci—la.
swoje zycie kiade. ze ja sie u — pita;
Nuta ob. Lud, 8er. VI str. 745, 2. Da ide ja ide, 4. Powiedzieli ludzie:
ide, turbuje sie — Makoska ladaco,
222. od Stupi-nowej (Baszowice). powiedzieli ludzie: ona by sie napita
idzie, upita sie. zeby miata za co.
3. Powiedzieli ludzie: 5. Daj ci Boze zdrowie
Makoska pijaczka, wysoki stragarzu (kielichu)

ona by sie napita oj bo to ta Makoska
kiej niéma trojaczka. wypije od razu.
od Slupi-nowéj (Chybice).

Spiewajcie pta—szyny  $piewaj i prowadz—ze
2. Qj Jasiu, m¢j ty Jasiu, Kat==
maty poganisiu, — ST
0j wzione$ mi wianecek,
nie cekate$ casu. po tym $wietym  krzy—u.
Od $wietego Krzyza 3. Oczka moje, oczka,

223. od Skaryszewa. kiedy wola Twoja, prézno spogladacie,
zaprowadz mnie Boze juz pod Swietym Krzyzem
gdzie rodzina moja. [] kochania nie macie.

1. W Krakowie  na wale tgn—cowa—li go—ra—le,
i Kuba i Skwara i Si—drygi Barba—ra.
2. Oj i sama Sidryga, 3. A ja goral z Zurawy,
iz Slqryga Kumiga. co mam kozuch dziurawy.
I Kumiga z JadW|gaz,. Trzebaby sie zabawi,
stary Brynda z Rzepiga. i ten kozuch naprawié.

turf Ser. XUI nr. 402.

Kozak 224. od Opoczna (Libiszew).
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Nuta ob. nr. 131. 230. od Kozienic (Kuzmy).

EN-4- ]
1. Hejgporze ja ja naczerznie, sporze ja na  Oset,
na brata nie  sporze bo do madrej poszed.
2. Hej on do madryj poszed
i bardzo do staryj,
ja krowe przedata,
on zabrat talary.

TANCE.
(w tempie % i %).

od Denkowa (Szewna).

1. Skrzypecku dobrze gras, bywa—tes

2. Skrzypecku, graj-ze mi, 3.
dziewcyno, daj-ze mi
cérwone jabtusko,
co go mas w kieseni.

Cérwone jabtusko
przepasane na krzyz,
cego-z ci mdj Jasiu
krzywo na mnie patrzys?
Text ob. Lud, Ser. VI nr. 724.

Nuta ob. nr. 45, 232. od Gniewoszowa.
i
k == ——— _
B I Foeeen b.i
Irj—&£E- T P"S'
OT - g =5k
1. Ko—ni—ki u rzéki wotki U je — ziora,

zajmij  je Ma — ry$ do dwo—ra, nie ce — kaj wie—cora.

2. Koniki kaliki
i ja sam nie moge,
oj i ta kochanecka
co do niéj jade w droge.

_ voisu ! ’ ————-é
Jak B(J-g dr jak Boég da.
Skrzypce: 2. Malto dali jes¢ i pic,
trzeba bedzie do dom is¢.
Basetla: Mowit ja, mowit ja.

od Deukowa_ (Buszkowice).
i

sama zbladta,

1. Wianek poblad, wianek poblad, .
ro — bo—tt zjadta.

oj wianek zblad od $rezo—gi, da i mnie
2. 0Oj wianek zblad od $rezogi ")
bom go nie przykryia,
da, i mnie robota zjadia,
bom sie nie lenita.

od Opoczna, Drzewicy.

karcma sto—ji na gosciencu,

Cys ty Jasiu cys ty gtupi, - "
i — dzies do domu.

cy§ ty  chiopee bez rozu—mu, ty gtupi

Srezoga = stonce jarzace wsrdd zgeszczonéj mgly.
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230. Przysucha. 2. Oj spaty dzieci, spaty,
da nigdy nie ptakaty;
0j $pij-ze i ty Wiadziu,
da mas-ci cas niematy.

0j Mazur Ma—zur — ce nie—cno—te wy — pflatat,
od Ryczywota, Kozienic.
z przo — dujupkeobciat, a zty — lu zala — tath
ko ja—ko gaj.

1. W mojim ogrodecku 2. Inne se przeredzaj,
zidtko jako gaj, — a mnie pokd¢j daj,
przeredzitbym cie, Anus, bo ja sierotecka,
ale mi cie zal. jak-ze ci nie zal?

242. od Przysuchy.
popia — ku—je, panna jedzie popia ku—je. Jestem  so—bie ko—mi—sa—rzem, wszystko ro—bie
2. D_escyk nie .|EJ, -------- ? N 25
nie pokrapuj,[:J
ie ieds 7N - p K Ay *
panno nie jedz i—zbe zamies¢, kur za—wo — taé, i Ja—gus — ke  po—ca—o — wac.

nie poptakuj. [J . )
2. Przede wroty lezy kamien,
a Jaguska siedzi na niem.

238. od Gowarczowa (Machory). : . .
Na mnie patrzy, usmiecha sie,
a pocatowaé nie da sie.
i. bkarcty i—ae pijany ja,  pijany ja, wa—ra z drogi  Kanaii—ja. Polski. 243. od Radomia (Rajec).

2. Wara, wara! bo'm sie upit, 3. Kanalija, wara z drogi,

bym ci skory nie wytupit. podetne ci zaraz nogi.
1. 0O—2ze — ni —iem se¢ z nieprzepta—co—na
od Gowarczowa (Machory). ksiedza ple — ba — na siostrg  rodzo—ng
T . s i - r2. d 2. | wzigtem za nig 3. Sloma dla bydia,
A—<BF A - n : tak wiele wiana: siano dla koni; -
1. Sumiala | kied ng jechal, oj pla—ka—la dziewcyna dwie WiqZki Siomy’ tak to wEnii
. umi e — SCyna Kileaym przez , O a—Ka— ZIeW! - - H=Y, H
yna kiedym p aJ | pla—ka— Y a trzecia siana. ksieza plebani.
da kiedym ja zaniechat.
244, od Denkowa.
n Lo A
1. Nie p6j — de nie pojde po wo—de do do stoku,

bo tam sa pa — rob—ki, do—stane u — ro — Kku.



Nie poéjde, nie pojde

po wode do stoku,
bo tam sg parobki,
dostane uroku.
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Nie péjde, nie pojde
po woty w olsyne,
juz sie rozwinena,
to zgine, to zgine.

3. Nie sprzedam, nie sprzedam
jatowecki tysej, —
a ciofacka sprzedam,
bo mu rady nie dam.

Kowal (taniec).

1. Zagraj—ze mi

Zagrajze mi kowala,
kowaélcyka, susfala,
scekaca, brzekaca,

smolipyska kowala.

245.

ko— wa—Ia

Lud, Ser. IX nr. 61.

od Sieciectiowa (Bakowiec).

--- h—Ps—---

- J
:g_!ﬂ 1 él _% - »

kowal—cy—«a

Hej! kowale susfale,
a sewcy smoli-dratw’a,
miynarze popielarze,

a za$ chiopi to $lachta.

2. Oj nic bede jéj bijat,
bede ja sanowat,
0j wezme ja na racki,
bede jg piastowat.

ko—wa — la,

249.

Bo — daj cie Bog skarat,

Bodaj cie Bdg skarat,
bodaj cie zasmucit,
za mnie sierotecke,
co$ mnie zbatamucit.

Darmo moja, darmo,
nie bedzies mnie miafa,
darmo-§ swoje licko
wystafirowata.

_(b ______

1. Nie sa—ma,
ka — li—ne

Fartusek z jabtusek,

2.

250.

251,

nie sa—ma,
to—ma—ta.

3.

zapasecka z grusek, - -

spodziewas sie u mnie

dziesigci podusek.

Mazur.

dbdor--/?N—T

HF—

Lud, Ser. XXI.

252.

Ostrowca.

bo — daj cie  zasmucit.

Bodaj cie Bdg skarat

z pomyslenia mego,

bo¢ ja nie zadata
kochania twojego.

Darmo moja, darmo,
nie twoje-¢ to ziarno,
tylko plewy twoje,

co lecg na pole.

od Przytyka (Wrzos).

o zfc
Chtopcy mi toma—Ii
ja im przy — uiza—tfa.

Z dziesigci do pigci,
od pigci do jednej,
wyspis sie Jasieniu
na plachcinie zgrzebnej.

Radom.



i. uj
da
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od Jedlinska.

0gaz do — bra dziewcyno, badz do — bra,

b"dz dobia,
bo¢ to po—nie—wierka u lu — dzi

nie  dobra.

2. Oj badz dobry, chtopaku,
254, od Praytyka (Wrzos). badZ dobry, badz dobry;
da bo¢ to wyrobecek
u ludzi nie-dobry.
- . 259. od Radomia (Predocinek) 1843.
1. Cygan cija cygan, moja matko  cygan,
jesce  jasie  jesce twojéj  cérce przydam. —a ' d 1ol
Cyganecka przysta, b >~
cygana nie widac :

z kim ze moja corka,
z kim-ze bedzie igrac.

p

Oj trzy ra—zy mnie brali, da trzy ra—zy’iu
az—ci mnie tez w Suchedniowie kara — bi—nek

n — cie — kat,
do—ce — kat.

255.

od Skaryszewa, Kazanowa.

iz 3+ "
I\ — [ —

1
PS-A

2- 0Oj pojedz Jasiu, pojedz 3.
da do insych dziewecek,
0j sobie po chustecke,
da a mnie po wianecek.

da pic¢rwsy kocbanecku,
oj jak sie nie powrdcis,

Oj powr6¢ mi sie, powrdc

2. Jak-ci ja zawofam

na koniki: wistal —
°j wyjdg do mnie, wyjda
Predocianek trzysta.

Owczarek. od Sieciechowa.
da c6z mi po wianecku.
A gdzie to co mnie chciat, co mi chust—ke o—biecat.
A sto—ji za lasem, trzyma chust—ke za pasem.

8*
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od Zwolenia.
V—p—-=c*—

0Oj chodzi — fem po gumnie, przysta do mnie.

263. od Zwolenia.

2. Ej zebym miata nutke
da jak mam gtos, []
0j tobym zaspiewata
da temu polu nieraz, (y. caléj wiosce)

Owczarek. 265. 0j sienna.

266. od Magnuszewa.

coby da¢, toby da¢, oj zeb mozna dostac,
da za be—cutke wina, da dobr¢j matki  sy-ua.
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Oj co-by daé, to-by dac 3.
da za becutke miodu,
0j zeby mozna dostaé
da dobr¢j matki rodu.

267.

i pocies — ze mnie Boze,

i ko—go ja kocha—la

Oj powrd¢ Boze, powrdé 3.
kochanecku piérsy —
da bo jak sie nie powrécis

Oj jak ci ja se pojde,
da péjde, powedruje,
0j swojej rodzinecce
da pieknie podziekuje.

Jasien — ku nie cuduj,
0] z ci—s0 — we—go drzewa.

Oj zeby mnie nie bijat,
da gorzatki nie pijat;
oj fajecki nie kurzyt,
da lada-co nie bzdurzyt,
oj w garki nie zagladat,
da cudzego nie zadat.

od Sienna.

Zasmu—cone ser—ce,
powr6¢ Bo—ze je -see.
Oj pojedz Jasiu, pojedz,
nie bede ci broni¢ —
oj tylo bede stuchac,

Oj jak ci ja se pojde
da kedy mnie nie znajg, —
0j chocbym niechciat ptakac,
da same fzy padaja.

od Gniewoszowa.

becke  buduj,

bo Ma — ty—si trzeba.
(v. dzie — cieciu)



1.
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271.
P

5-J1- —+

je—ze — li mniekoehas,
da p6jdzze mi drozke pokaz.

272.

UII >
Zarzeli  konie zar — 2e — i,
Zarzeli chiopey, zarzeli, 2.
kiedy dziewczyne ujrzeli.
Nie rzyjcie chtopcy, nie rzyjcie,

ol Zwolenia.

ZD

" Vv b

Te—dy drdzka
sucha—cienko, niéma biota.

od Kozienic (Starawies).

kiedy dziewcyne  ujZreli.
Jak sie chiopcy najedli,
do olszyny pobiegli, —
w olszynie sie napili,

119

Uj dzisiaj ~ sie za—bawie,
o0j dzi$ niech sie u—ciesze,
0j bo ju — tro juz pdjde

Kozienice.

dzi$ mo—ja

na su—cze — go

popase was na zycie. do domu sie pogzili.

od Magnuszewa (Wi’czkowice).

1. Ej weorgj sie ozenit dzisiaj sie  skrzyw.t.
0] Juzsie za — fra—sowat cém ja bedzie zywit.
2. Ej wcoraj sie ozenit
widzi mu sie rowno —
0j zajzry do worecka,
a w worecku prézno.

Kozienice. 1852.

r 11
L WSg__dy sply wsgdy u rzad — cy $wi6ca
0j do—brze tam, dobrze tam, 4, ro-po — ty (’:Wiica:_

Qi ja tam nie pojde,
juze'm wycwicona, -

a ktora tam pojdzie [}],
bedzie umartwiona.

da bedzies zatowata,
0j jak-ci mnie bedzie
da inna sanowata.

od Ryczywota (Swierze).

da grajcie, ro — cie graj — cie da grajcie,
0] —cowit — ki za  drzwiami  stoéjcie, stojcie.
2. U sieroty wianek zioty
kazdemu mity, da mity,
u ojcystyj jest niecysty
nawp6t ognity, ognity.
278. od Kozienic (Janikéw).
0] we—se — le w stodo — le, sie — ro — ty o—bo—je.
Oj poznac-ci to, poznaé 3. 0j pozna¢-ci to, poznac

ktéra sierotecka,
0j idzie do kosciota
z jedna druchenecka.

ktéra ma ojca, mac,
oj idzie do kosciota,
z paradag do kota.



od Kozienic (Janikow).

280. od Kozienic.
Na
Na chlewisku — kurniku, 2. Hej stodota — obora,
. iZbi_Sku — klepisku komora — kamienica,
nie umiat mnie wycatowac 0j péjde ja za Jasienka
da kieby za S$lachcica.

da sam dostat po pysku.

od Gtowaczowa.

dzewcy—no zKamiefica da nie chodz-ze za miemca,

ol
0oj bomie—miecswargoce, da urwie  ci warko—ce.
od Gtowaczowa.

¢ 0) pusc ko—mnia do koni da kochanec — ko moja,

do koni daa mnie do pokoja.

oj pus¢ konia
2. Oj pus¢ konia do Kkoni,
da a mnie do komory;

0j powiedz-ze matuni,

da ze Jasienko chory.

Polski. i
od Przysuchy, Drzewicy.

Moja dzieweyno  daj mi- gebi—ny, przywioze ja tobie fure debiny,

Fure debiny,

péitora Klo-ca, jedno do komina, drugie do pieca.

od Sieciechowa, 1854.

Tocéwsieni pode drzwiami, da kaci ich nie wzieni.
Za $winiami. od Kozienic, Gtowaczowa.
Za owcami. od Kozienic, Gtowaczowa.
Za wotami. 288. od Gniewoszowa.



Pasterska. od Jedlinska (Piastow).
4A
Hej! wotki  mo—je lasem, za la—sem, Jak za—ciie
mam fu—ja—rec—ke pasem, za pa—sem, be—da sie
0 JIS.Pun w "
_/\_4|Z'_"'IIIIIIIIIIZZZZZIIIZIIIIIII
L]
na fu—jar—ce wygry — wac,
moje  wot—ki do dom braé. Ser. XIX nr. 215. 216.
Pasterska. 291. od Radomia.
I?hrm
0j wotki moje wot—Ki, da moje wotki,

zora—ty mi wsystkie gorki, zorzg i dotki.

293. . od Zwolenia (Czarnylas).
A+ S e r rps m =
Y -
.> 7 LZF r:i:ti e o o {] . !
1 0j zielen
u oj biéda
-y |
- = JT K
ele ) —tr~
dziew —Zli;:ie de—lo = ny JaErWO — rze,

co stu— zy przy dwo — rze.
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Nie do ciebie jade,
zielony jaworze,

tylko do dziewcyny
co $luzy przy dworze.

Oj kumo kumo
oj niech si$ nie za—le — ca

Zalno mi cie, zalno (zal)
moje dziewce, zalno,

bo cie nie widziaty
moje ocy dawno.

od Wa bocka (Mrrzec).

da powiedz — ze kumo—wi,
da me—mu far tusko—wi.



2. Nie nose na glowie,
nose go w kieseni, —
oj boje sie chiopakdw,
by mi go nie wzieni.
od Szydtowca (Chlewiska).
L 0Qj trzeba by jéj trzeba w sieni sadza — wecki,
da to—by o—na miata  bia-te po - du— se—cki.
2. Qj trzebaby jéj trzeba
i magle, i magle,
da toby ona miata
podusecki tadne.
od Szydiowca.
cosr_lek bé—zni—ca,
a je- da w jedném  po—to—ze—niu.

125

Jak po babe, zlala—rami, jak po dziéwkg, zpowrozami.

2. Hej na babie ja nie strace,
bo jg sprzedam, kupie klace.
A z té] klacy skore zhupie,
potém sobie dziéwke¢ kupie.
Nuta ob. Lud, Ser. Il nr. 283.

303. Itza.

"KY v |

1. O Je—zu - sku ma — lu—s$ki  Kkie-by re—ka — wi—cka,

Przy szopce koJgdowséj.

u_
. -I’yT.n----; ----- e N L = 3
ES——p pP:d>—U— ff—TFr r—
al—bo—li tez ki—lo-by ka — wa—te — cek smycka.
2. 0 Jezusku maluski,
poprose ja ciebie,
kaze w piecu napalic,
bedzie ci jak w niebie.

304. od Przysuchy.
305. od Wasniowa (Momina).
0J nie b{—de ja pi-«a z dwora “ kami pi ~
da a — ni go — rza—te—cki, bobym sie 0o — pi—la



306. od Sieniia (Battow),
|

o~ f

G- wv < @

1. Oj przewiez ze mnie przewieZ przez wie$ na sko-rnpie,
da a ja ci zaota—ce na p’ecu w cha— tu—pie.

Oj kole dworskich okien 3. Oj nizli bedzie chiopiec
jaskotecka krazy, to ja jego ociec,

da dziewucha Jozefka da nizli dziewcyca,

do Jozefa dazy. to sprawa $lachcica.

Nuta ob. Lud, Ser. Il nr. 270.

Oj niedalecko pojdzies (za maz) 2. Oj bywaj corns bywaj,

_ino za go,rec!«g, ) niezawarte-¢ wrota,
0j bedzies corus bywac da nabywas sie corus
w kazdg niedziotecke. za mego zywota.
£3 308. od Wachocka (Mierzec).
->» * S —
------- R L T
] - y -»- *
1. Oj—ze oj-ze nie do—pie—ro sa—nowa¢ mnie panng by—Jo

A—dy¢ja ci¢  sa—nowa —ta, co pies nie ziad, tom ci da—ta.
2. Co pies nie zjad na p6tmisku,
tom ci data krzywy pysku —
co pies nie zjad na talerzu,
tom ci data niedopérzu.

od Wachocka.

0j nio—ja ma — ta—la ta — kiego wa-zy,
co ma Kkonie zdrwe ca — laskie wo—zy.

od Wachocka.

j ku ku lec — ku ku—ka wzielo—néj pasmu—dze,
da o bie—cal mi modj pan we—se—le w za—studze.

prawie od powicia.

127

2. 0Oj oj ofj méj panie, m¢j drogi,
nie badzze ty ghupi,
kt6z za taka wystuge

kawalera kupi.
Nuta ob. Lud, Ser. | nr. 300.

312. od Sandomierza.

1. O0j Bo — ze m¢6j Boze,

| VAR 12\

bie — due zy—cie pedze.

Ach szkoda mnie, szkoda, 3. Bo wszystkie nieszczescia
szkoda mego zycia — wiedza do mnie droge —
bom ja nieszczesliwa nigdzie si¢ przed niemi

uchroni¢ nie moge.

od Wachocka (Bugaj).

0j niechzejaniestoje  da bratowej na zdradzie.

2. Oj zabijze mnie descu,
da zabij mnie gradowy,
0j niechze ja nie stoje,
da na zdradzie bratowdj.

314. od Stupi nowej (Baszowice).

1. A kochajze runie kocliaj, na moja panno scerze, 0] POKI LULLIOT>»



128 129

dostat ztad chtopcy — na kt6 — ry. (v. staly).

Polski. 315. od Stupi-nouéj (Baszowice). 2. OJ WSIQdQ na konlka
13 e r__J‘l]n _ kfcoren Ie_tko niesie;
i - U Lt » #B= oj dogonie dziewcyne
-------------- rrr-u- w Swietokrzyzkim lesie.
Z tamtej strony miyna kwitnie  jarze—bi—na,

Eﬁ)(;“ =2 E ’ f_()/)__ U1 "

jak—ze sig nie kocha¢  kiej ta—dna dziewcyna.

od Radoszyc (Lipa).

1. Oj pi-ta—by ja pi-la, wo—dy,

i nie chodz Marys za dwora — Ka,
by gorza—ec—ka by—la; skoda — by mnie  by—la. gdzie poje—dzie,  wszedy dzicwka.
(v. ke—dy jedzie)
B L :

2. Szkodaby mnie byta
nie po-ladajaka; o ]
gdyby ja umarta — 2. O] mdj ty mocny Boze,
nie bytaby taka. da pocies-ze mnie jesce;
oj ka'm z Jasiem gadata
da zazielen to miesce.

321. od Wasniowa.

t=7=%
-
1, Oj a mé mocny Bo—ze co ja lu—dziom krzywa,
0j co o mnie gada—ja  ca—lu—ten—kie  Zniwa.
(Niektorzy $piewaja to w tempie Krakowiaka ('/,).

Lud, Ser. XXI, 9



)
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2. Oj calutenkie zniwa,
calutenkie lato —
0j a méj mocny Boze
c6z odpowiem’ na to?

322. od Denkowa, Cmielowa.

1. Ku—ku — tecka ku—ka w le —sie na wykrocie,
0j nie wy—lygaj wianka da Jasiu na siero—cie.

Kukutecka kuka, 3. Powiedz mi dziewcyno
w lesie na wykrocie, ) co wianek kostuje,
nie wytygaj Jasiu to ci go zaptace
wianka na sierocie. chocby do kosule.
BocC to u sieroty 4. Choéby do kosnie,

to wianecek drogi, choéby do sukmany,
ty go nie zaplacie to ci go zaptace

bo$ Jasiu ubogi. twoj wianek ruciany.

2. Groch bedzie, gospodarzu,
groch bedzie, []
nie duza nas celadecka,
to¢ zbedzie. [:]

powyrywat m'e’sce na suebém drzewie miedzy gateziami ktore wiatr
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Owczarek. 325. od Janowca.
- e i 1 8
* LN S B
hegtdd B b Eren i e
Ow—ca—re—cek pa—siew6éw—ce,  owca—rec — ka ro— MY~
ow—ca—re—cek za ow — ca—mi, owca—rec — ka wdoinu  pa—ni.
od Zwolenia.

1. Dajze mi panno swojéj ge—bi—ny, za—wioze to — bie fu—re de—bi—ny.
2. Fure de—bi—ny  poétto—ra kloca, jeden do korni—na drugi do pieca.

Mazur. 327. od Biatobrzeg.
Al
_— £ 3 2 Jh ar S PR
r !-‘S---ma%r T1RE kxxs L0,

o

328. od Bodzentyna.

Oj dyna¢ mo—ja dyna o] takiego ‘tadnego,
da ma matu — la syna; datrzygrose za niego.

miata ptakac,
gta go  zlapac.



1.

A za c6z
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330. Wachock.

ja  scescia nimam, Posciele se  zytne zdziebto,

bo na go—6j  tawce sy—piam. bedziemi sie  scescie wiedto.

331. od Radoszyc.

Ej i po bo — ru cho—dzi—a, dai bo —ré6 — wecki jadta,
oj i chciata  by¢ ru—mia—na, da o—na go — rz¢j zbladta.

Gorza—tecko

kojarz

ze

od Szydtowca.

zto—te trunecku ko — chany,
matzenstwa, rozta — czaj — Ze panny.

niezal-by pokocha¢,
byle co godnego.

Oj dobrze jezdzi¢ wozem,
da kiedy wdz kowany,
oj lepiéj by¢ za mezem,
da kiedy maz kochany.

Jasien—ko
i on mi

o a tys$

Przysiegtam
klektam przed

133

od Klwowa, Wy$mierzyc.

(v. rozwali¢) (mozna szalec).

od Przysuchy (Lipno).
+ zt:

ma—1l()—wa—ne  drewka wie—zie.
u — pie—re mu  ko—szule — czke.

z la—sa jedzie,
ga—ta—zeczke,

336. od Przysuchy (Jakub6w).

so—bie za — sta da zin—se — mi na ra de.

Jesce ja sie Jasiu,

z tobg nie jednata —

0oj wolno mi pogadac,

da z kim ja bede chciafa.

od Skrzynna (Zbozenno).
i

Y w
przed Bogiem, nie kocha¢ je — dnego,
of — tarzem tyl—ko wsystkich, tylko wsystkichrazem.

338. od Przysuchy (Jakubow).

malusin — ka drobna,

2.

A teraz jak’em posta
za drugiego za psa,

da juz-ci ja niedobra
gospodyni wasa.



134

od Przysachy (Koztowiec).

mi do ciebie
osia — tniejsa.

dobra dobra Juz—ci
da Kasiu  najmi—lej—sa dr6z—ka

siana’$ ma nie data,

obroku zatujes,

c6ze$S mi za dama

CO0 mnie nie sanujes.
Lud, Ser. I, nr. 213.

0j dana, moja dana,

da c6z'e$ mi za dama,
oj kiedy$ mi nie data
da konikowi siana.

od Przysuchy (Skrzynsko).
2

L

Nic me dbam kie —dy mam dwdchkochan—kéw we wsi,
kiej mnie je—den smu—ci, to mnie dra—gi  cie—sy.

8

dobrze mi jes¢  gotowa—Ia, zebym by — wat u nij zaw—se.

2. Obiecata dziewka ser daé,
by ja kocha¢, by ja fyrdac, )
obiecata kawat duzy,
azeby jg fyrda¢ dtuzyj.

342, od Wolanowa (Mniazek).
= [3 _
iIfT ¢s :
1. A bodaj — ze$ pstraga zja—dla  z two—jg u — ro da, u—ro—da,
na—wig—za—tas$ ko—ra—Ili—kow, cynis sie mio da da mio—da.

2. Koraliki nie pomoga,
ani zawoje, []
kiej nie umics chleba upiec
ani przas¢ kadzielef:].

Przyjaciel Ludu 1847, nr. 13. 104, — Nuta ob. Mazowtte I1I, nr. 484.

fyrdac¢, férta¢ = podrzuca¢ w tancu.

Me, me,

0] bo ja

2.

1. Po gt — boki¢j wo-dzie, po wodzie,

2.

135

od Gowarczowa (Korytkéw).

344. od Przysuchy.

nie ry — be — cka, da prze—pty — naé¢ nie mo—ge.

Matu$ moja, matus,

da nie daj mnie za gory,

oj bo ja nie ptaszyna

da nie podlece pidry (pidrkami).

345. od Przysuchy.

plywa—ja  ta — bedzie,

wese — la

Po gtebokiej wodzie - po wodzie
ptynie kaczor siwy —
jaki-taki sobie wesot,
a ja nieszczesliwy.

*) Piosnka grywana i $piewana (,,me, me, me) w Zapusty, gdy chtopcy chodza

po wsi i prowadza na powrozku jednego z posrod siebie chodzacego
na czworakach i przebranego za koze %

ma narzucong na siebie derke).



2.

Dziewki

-WV-

> C—4—C—

grajka

od Przysuchy (Borkowice).

ze im kaczki po—gi—n'e—ly.

ha ,L L —
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A bo—daj mi smyczek u—pad,  je—ze—lim ci kaczki u—krad.
od Przysuchy (Smogorzew).
N5—1-3—g?
g =p > ?
1. Jestem so—bie Malgo—

Jestem sobie gospodyni,
petno u mnie gesi w sieni.

mam pienisz—ki w kazde la— ta.

Mam piwniczke, mam i dworek,
mam i tgczke, mam i borek.

4. Jestem sobie gospodyni,
petno u mnie dusiéw w skrzyni.

Polski.

2. Swieci miesiac, $wieci,

od Przysuchy (8mogorzew).

P\

takiego, jaka i ja sama.

gwiazdy pomagaja,
jeszcze moje oczki
kochania nie znaja.

350.

Boze!
Boze

od Przysuchy.

Boze méj je — dy—ny,
z tu-tejséj dzie —dzi—ny.

2. 0Oj Boze mdj, Boze,
stuzytam we dworze -
zaden mi sie chiopiec
podoba¢ nie moze.

351. od Przysuchy.
s K3
-Iﬁl-l/l—vl
tych babach se siedzi} na tych fawach,
tancu—Ja, tyl—ko mtodych podgl¢—du—ija.
A wez-ze ty Maciek Kija,
zapedZ te baby do chliwa —
zamknij-ze na gozdz zelazny,
zeby baby nie wylazty.
352. od Biatobrzeg i Wysmierzyc.
“ RIikA
Ak .
Alboz mi to trudna zona, siedem ich mam, oOsma doma.

Albo-z mi to trudna zona,
siedem ich mam, 6sma doma.
A dziewigta krowy doji,

a dziesigta nad nig stoji.
Jedenasta mliko cedzi,

a dwunasta nad nig siedzi.

Text ob. Mazowsze Il, nr. 672.

4. A trzynasta jes¢ gotuje,
a Cternasta przysmakuje.
A pietnasta izbe miecie,
a sesnasta warkoc plecie.
Siedemnasta len mi piele,
osiemnasta t6zko Sciele.

673. — Nuta ob. nr. 286, i twd, Ser. T, nr. 235



PODANIA.

PowiedzieliSmy w Seryi poprzedzajacej, jak obfitg jest ziemia
Sandomierska w tradycye niewatpliwie spuscizng czaséw poganskich
bedace; a oraz i podania z pOzniejszej, chrzeScijanskiej pochodzace
epoki, do ktérych-to ostatnich zaliczyé przed innemi trzeba gtosne
w dziejach kraju podanie o wskrzeszeniu Piotrowina pod Solcem (ob.
Lzid, Ser. VIII, str. 283 ; — Ser. XX, str. 258).

1. Jedng z najciekawszych jest tu takze tradycya widocznie
mitologicznej natury, zamieszczona w Seryi XX str. 261, rowniez
jak wspomuione podanie z pod Solca pochodzace, o nimfach, Witach
wislanych, ktérych przewodniczka a raczej z nich najpiekniejsza do-
stata sie najprzéd w moc ducha nocy (ksiezyca), od ktorego wyzwo-
lit jg nastepnie rycerz Swiatowid (jutrzenka), a temu wreszcie ode-
brat rycerz Solemir (stonce).

2. Inna tradycya opowiada znéw o dziewicy optakujacej kochanka,
czy tez o matce optakujgcej syna {Lud, Serya XX, str. 257), z czego
nawet nazwa grodu powsta¢ miata (l4za), lubo wywdd ten, jak i wiele
innych, tego rodzaju, na grze wyraz6w opartych, jest sng¢ wynikiem
oietkiej jedynie i do antropomorfizmu skionnej ludu wyobrazni. Podan
atoli w tym duchu wytworzonych i potomnosci przekazanych, krazy nader
wielka liczba nietylko w naszym kraju, ale i daleko po zajego granicami,
bo takich, o ile dotyczg naszego kraju, nalezy takze opowie$¢ o zamku
w Ojcowie pod Krakowem, zapisana przez Kilem, z Tanskich Hoff-
manowg (w Listach z podrézy r r. 1827), ktorg tu reprodukujemy:

3- Samek w Ojcowie. ,,W poczatkach XIl-go wieku stata tu

owna wierdza, pod zarzagdem wojewodoéw krakowskich bedaca;
a 4 byly swiadkami tezpiekndj dziewicy, stusznej kary

ru ni a, a naieszcie dwojga matzonkéw szczescia. Postuchajmy téj
zajmujacej powiesci™.
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»Miedzy odwiecznemi lasami, ku zrédtom Warty i Pilicy, o kilka
mil ztad, w stronie po6tnocnej, wznosit sie wspaniaty zamek O gro-
dziencem zwany, ktorego dzi$ jeszcze widzie¢ mozna szczatki (ob.
Lud, Ser. XVIII, str. 222). Panowat wtedy w Polsce mezny Krzy-
wousty; bronit on dzielnie granic panistwa, rozszerzat je nawet, i trwoge
wzbudzat w postronnych. Kiedy obcy sie boja, swoi moga by¢ bez
pieczni; bez najmniejszéj tez obawy, z nielicznym dworem, w samo-
tnym Ogrodziehca zamku, mieszkata cudnej urody ale smutna dzie-
wica; wszystkie kwiaty wiosny byly na jéj twarzy, a zat°b-°a
kryta jg zastona. Witystawa jg zwano. Juz dawno umart jej byt
ojciec; ale po matce niedawno zgasléj, jeszcze tzy jéj plynely; je-
szcze obca strojnym szatom, radosci i szczesciu, zwlekata od dnia do
dnia chwile, w ktdréj zaslubi¢ jg miat wybrany od jé matki, wy-
brany od jéj serca kochanek, Piotr Szczebrzyc. Matka bowiem na
tozu Smiertelnédm bedac, reke swéj jedynaczki z reka miodzierica zta-
czyla, i na obie wiasne pokiadta obraczki, dzieh Slubu woli zosta-
wiajgc dziewicy; a nim-by jéj przy ohtarzu Swiety obrzed matzenstwa
przydat dozgonnego opiekuna, mianowata nim wobec domowych ro-
dzonego brata swego (Skarbimira), a wuja tonacej we {zacn
Witystawy. Ktézby podobny wyb6ér mogt zganié?l

»Ale tudzi¢ nas umieja bliskie krwi zwigzki ; czesto inaczej mz
wszyscy krewnych naszych widzimy, i nie znamy ich wcale, i a
szczesna siostra (a matka Witystawy) wecale brata swego me znata
Byt nim 6w gtosny Skarbi mir, wojewoda krakowski i hetman
krolewski; hardy, popedliwy, okrutny, diugo w faskach u
swéj bedacy odwagi, ale juz tych task naduzywajacy, i juz r wn
towi niemity, jak sobie i poddanym obrzydly. — ,Kza™k® °D , + e
dzat siostre w jéj Ogrodziencu; nie dla serc takich wu e
zwigzki; ale przed pot-rokiem, na kilkakrotne jej wzywania, zjecha
na zamek z licznym orszakiem. Przedstawita mu z duma )
ska corke nadobnag, ktorg on dziecieciem po raz ostatni byt widz
dla niéj to najwiecej ona go wzywala, bo juz bliskg gio u e
jac, poleci¢ jg pragneta rodzonego wuja opiece. ,,Juz niema ojca
mowita — wnet i matki mie¢ nie bedzie; wy, bracie, ojéem i ma-
tka jéj badzcie!™ — Shuchat Skarbimir stéw tych z przymilemem,
twarzy jego niezwyczajnym, a z wiekszym jeszcze na dziewice p-
trzy}; zajelty go urocze i niewinne jéj wdzieki; takichi nie widziat am
w stolicy ani w Prusach, ani miedzy Czechami, z ktérymi wojowat.
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Nie baczac wiec na pokrewienstwo tak bliskie, ani na wieku roznice,
zapalit sie ku Witystawie najgoretsza mitoscig. Nie wyjawit jednak
téj mitosci matce bogobojnej, ani niewinnéj dziewicy ja zwierzyt,
ubarwit jg owszem cnotliwg powioka; lecz niecierpliwie zgonu sio-
stry wygladat.... Nie bawit niecnota w Krakowie, tylko przy wojsku,
kiedy przybyt goniec z tg pozadang dla niego wiescig; dotgczona
byta do niéj wiadomo$é o wyborze matzonka dla osierocialéj Wity-
slawy i prosba od niéj do opiekuna i wuja, aby raczyt jaknajpredzoj
zjecha¢ do Ogrodzienca".

»Skoro zdano Skarbimirowi w obozie sprawe o tém poselstwie,
zapominajac powinnosci hetmana, ruszyt pedem strzaty do zamku
sieroty. Przybywa i Witystawe nad grobem matki zastaje. Nie zwaza-
jac na Swietos¢ miejsca, mitos¢ jéj wystepna oswiadcza, moéwi o wia-
dzy i prawach swoich, a dogodzenie zgdaniom jego, albo Smier¢ wy-
biera¢ jéj kaze. Dziewica truchleje; jednak sSmier¢ wybiera. Skar-
bimir porywa ja z rodzinnego jéj zamku, wiezie do tego zamku ktory
tu w Ojcowie pierwszy (t. j. najdawniejszy) stat na téj skale, i pod jego byt
strazg; nieszczesnego za$ Szczebrzyca w kajdanach wiesdz kaze. Uzy-
wajac roznych sposobow do zniewolenia Witystawy, juz w jéj oczach
chce $mier¢ zada¢ kochankowi, jesli mu powolng nie bedzie. Dzie-
wica sie waha".

.Wtem niespodzianie, jak grom niebieski, wpada do zamku dzielny
Krzywousty na czele zbrojnych, bo juz byt w gniewie na Skarbimira;
zszediszy go na tém nowém bezprawiu, gromi go, wyrzuca iz w fa-
ske krola ufajac, wiecej juz sobie nizli sam krol pozwala. A gdy
dumny wojewoda jeszcze hardemi stowy gniew pana rozzarza, wylu-
pi¢ oczy mu rozkazuje, odbiera butawe i wojewodztwo, a dla wie-
cznej pamieci zbrodni jego i przestepstw, na zawsze wojewodow
krakowskich poniza, i czego przykladu nie byto, kasztela-
nom daje przed nimi pierwszenstwo; — nieszczesnych za$
kochankéw bierze pod swojg opieke®.

»Przerazona doznanemi ciosy, obrazem tak nowym dla siebie
wystepku i zbrodni, trwozliwa Witystawa chce wstgpi¢ do
klasztoru; prosby kochanka, nalegania krdla zmieniajg jéj zamiar.
taczy ich wiecznym weztem Krzywousty, zamek ten nadaje, a oni,
wdzieczni niebu za doznang opieke, stawiajg w bliskosci klasztor
i kosciot. Stat on do roku 1655 ; wtedy ztupili go i spalili Szwedzi"-
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»Nierdwnie krocej atoli stat zamek, Swiadek trwogi, szczescia
i mitosci Szczebrzycow. Juz za Wiadystawa tokietka gruzami okry-
wat opoke; kiedy ten krdl nieszcze$liwy ucieka¢ musiat przed Wa-
ctawem czeskim, w zwalonych murach jego, w jaskiniach i piecza-
rach tych skat, szukat nedznego schronienia. Pomny na to ojca tu-
tactwo, godny syn jego Kazimierz Wielki, gdy osiadt na tronie pol-
skim, tylg zamkami kraj nasz opatrzyt, i tutajszy na nowo wymuro-
wa¢ kazat; w nim przemieszkiwal niekiedy, i nazwatl go najprzod
Ojciec u skaty, a potem OjcOw. — Prawie z pewnoscig twier-
dzicby mozna, ze dzi$ stojacy jest juz trzecim z rzedu, i jest dzie-
tem daleko podzniejszych czaséw. Lecz i ten juz oddawna zniszczal,
a grodu Kazimierza szczatkiem jest sama tylko okragta wieza" ¥

) Do tradycyj podobnego rodzaju nalezy i nastepujgca takze:
Wiad.Podlewski(Wspomnienia z podrozy po Kaukazie,Warsz.
1877) powiada: ,Baku jest miastem bardzo dawndrn; za panowania
Persdw znacznie sie wzniosto, i nierzadko przemieszkiwali tu czas ja-
ki$ Szachowie; za owych to czasow ulegto kilkokrotnym przemianom,
i w czesci przez morze (Kaspijskie) zatopiondm zostato, tak, ze dzi$
na inndém, wynio$lejszém lezy miejscu. — Nieopodal brzegu morskiego,
wida¢ za domami poczerniatg od starosci budowle, ksztattu okragtego,
silnie zbudowang z kamienia ciosowego, starannie obrobionego. Nosi
ona nazwe Wiezy dziewiczcCj, a kosztowa¢ musiata wiele pracy
i pieniedzy. W jakim celu jg zbudowano, nikt tego nie wie; przywia-
zane jednakze jest do niéj podanie ludowe, ze jakis chan, zako-
chawszy sie w swéj corce, zapragnat pojaC ja za zone. Diugo
ta sprzeciwiata sie woli rodzica, az w koncu, widzac ze czas podnieca
tylko Zzadze ojca, a nie chcac by mury w ktérych sie rodzita byty
Swiadkami zgorszenia, prosita go, aby dla niéj zbudowat wieze nad sa-
mém morzem; co gdy sie stato, zeskoczyta ze szczytu w spie-
nione batwany. Odtad woda zaczeta sie oddala¢ od wiezy,
i dzi$ budowla ta bytaby zastonieta domami, gdyby nie jéj wysokos¢
goérujgca nad wszystkiemi budynkami. Pod-ziemia komunikujace z pa-
facem chanéw na wzgorzu (po Kktérym wspaniate jeszcze pozostaty
zwaliska), zdajg sie mie¢ zwigzek z tém podaniemll

Podanie to przypomina w czesSci powies¢ o Wandzie {Lud, Ser. V,
str. 10. — Ser. XV, str. 211. — K. Szulc: Mythologija stowianska),
w czesci za$ basnie ludowe, jak n. p. w Seryi VIII Ludu str. 25
0 bracie i siostrze, str. 57 o krolu i corce i t. p.
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Tu nalezg takze podania o zapadtych grodach, miastach, dzwo-
nach, o powstatych jeziorach, zrodtach i t. p. w liczbie ktérych jest
i nastepujace:

4. 0 dzwonach w wodzie. Wioscianin Piotr Kanczak z okolicy
Wasniowa opowiadat w r. 1860 co nastepuje: ,,Juz to bardzo dawno
temu, bo jesce Swietdj pamieci dziadek moj tak powiadali: pono wtedy
wsie ino byly same na calym $wiecie a miast i miastecek nikaj nie
byto. Stat sobie kaj dzisiok zytnisko Krakowiaka, kosciotek drewniany,
Pan Jezus ta wié odkad. Juz narescie S$ciany mu catkiem popro-
chniaty, a nikto sie nie brat do naprawki, ze nie byto komu, bo het
tam kajsik wysli na wojne. Tak tedy poniscat do scetu, zakil o nim
tko mog spomnidé. Narescie wrocili z wojny, a Pan przyprowadzit se
sifa ludzi (jencow) i zacgn stawia¢ kosciot nowy, ale juz w insym
miejscu (gdzie dzi$ miasteczko Wasniow). A dzwony od starego ko-
Sciota przewiéz do nowego. Ale ze to sie lud nagnany nimég nijako
pogodzi¢ z nasemi, tak tedy mu kazano budowac se chatupy koto
nowego kosciota. Kiedy widzicie, ze jak przysta niedziela, to te mer-
chy taki rajwach robity zawse, ze i dzwondéw nie mozna bylo styse,
tyto z daleka. Tak to byto raz i drugi, az w trzecig niedziele, jak
mieli dzwoni¢ na msg, tak patrzg: a dzwonéw niéma na dzwonnicy,
chociaz je wyraznie byto stycha¢ po powietrzu. Zaraz t6z hurma tuda
pobiegnie za odgtosem, i zasli w to samusienkie miejsce, kaj dawnigj
kosciotek stat; ale tego koscidtka juz nie byto, ino sie zapad
w ziemie, a w tém miejscu wynik stok (zrodio) cysciutkiej wody,
a w téj wodzie gtosno dzwonito, ale tych dzwonéw przecie nie
mozna byto wydosta¢ do dzisiejsego dnia, bo to strasna gtebial).
A jesce i teraz pastuchy cesto podcas summy w niedziele stysg, ze
w téj wodzie hucg dzwony*“, — (Lud, Ser. XV, str. 53. — Ser. V,
str. 15, dzwon PP. Norbertanek. — Ser. XX, str. 212, Wysokin).

") Tradycya o zapadtych lub wedrujacych dzwonach jest niemal powsze-
chng. Mowig o nich u nas prawie w kazd6j wsi koscielndj. | tak n. p.
powiadaja, ze ze wsi Modlnicy (Lud, Ser. V, str. 36) uciekty dzwony
(pod ziemig) do sasiedniego Giebuttowa, lecz péznidj wrdcity znow
ztamtad na dawne miejsce. Toz samo opowiadajg i 0 dzwonach
w Skrzynnie i Skrzynsku. — (Lud, Ser. XX, str. 13).

SWIAT NADZMY8LOWY.

Duchy. Strachy. Widma.

1. W Wachocku dostrzezono w jednym domu, jak co$ za pie-
cem o jednéj i téjze saméj godzinie co wiecz6r rumotato, przerzu-
cato, ciskato czem$ i t. d. Szukajgc tam, nigdy nic nie znaleziono
takiego, coby naprowadzato na domyst, iz kto$ z zyjacych czyni te
nieporzadki, bo wszystko stato na swojém miejscu. Nareszcie pora-
dzono sie jakiego$ wroza. Ten zrewidowat to miejsce, kazat za pie-
cem rozebra¢ mur, i uznat, ze pecyna (rumowisko z gliny pieco-
wéj, kamienia, wapna i t. d.) za piecem nie jest zwyczajng, ale taka,
jakiéj do grobéw i muréw cmentarnych uzywajg, stowem, ze pocho-
dzi ona z cmentarza, i dlatego w tym domu co$ straszy.

2. W okolicach Zawichosta, tukawy i Sobutki jest w jednéj
wsi na cmentarzu stara kamienna figura Swietego Marka. Deszcze
znacznie juz uszkodzity gltowe tego Swietego. Chlopi opowiadajg, ze
co rok w dzien tego S$wietego co$ przychodzi w nocy i urywa mu
po kawatku gtowy, a gdy po wielu latach urwie mu ono juz
reszte, to jest cata glowe, wtedy nastgpi koniec $Swiata. Sa-
dzili oni, z powodu wiesci jaka sie rozeszta po okolicy, ze to nastapi
niechybnie juz w roku 1886 (obacz: Lud, Serya XVIII, str. 49), ale
zobaczywszy ze figura $w. Marka ma jeszcze znaczng czes¢ glowy na
karku, sg pewni, ze ostateczna chwila nie jest jeszcze tak bliska jak im
sie to zdawato. (Obacz: Lud, Ser. XX, str. 271, osoba kamienna).

3. Wogole, posta¢ sw. Marka czesto sie objawia¢ zwykia mie-
szkancom okolic Sandomierza i Zawichosta. Jedna wioscianka opo-
*riadata, ze otworzywszy raz drzwi do komory, zobaczyla tam klecza-
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cego i modlacego sie starca z dluga siwa brodg, a przed nim staty
dwie zapalone Swiece. Przelekla sie; ale starzec jg uspokojit, powie-
dziat, ze jest sw. Markiem i kazat niebawem przyprowadzi¢ gromade,
by takowej wazng jaka$ udzieli¢ wiadomos¢é. Kobieta wyszta na wies,
pobudzita ze snu ludzi i zwotata ich do swej chatupy. Ze jednak ze-
branie tylu ludzi niematego potrzebowato czasu, wiec gdy
poprzychodzili i komore rozwarto, starca w niéj juz nie bylo, —
widzenie znikto.

4. Potepieniec. K. W. Wojcicki (Stare gawedy, Ill. 326) mowi:
»Bladza w tych gorach i ciemnych lasach (Swieto-krzyzkich) duchy ’)
i potepiency. Zstepujac przed parg dniami z pobliskiej klasztorowi
gory, zaskoczeni zostaliSmy nocg. Przewodnik jednak $wiadomy szedt
Smiato naprzod, zachecajac do predszego pochodu : nagle stanat, a obra-
cajagc sie w lewo: ,,Tu (rzekt cicho) najprzdd sie przezegnajcie, a po-
tem ostroznie za mng". — Nie zupeinie dowierzajac, siegnatem za
pistolet, nie mogac odgadng¢ com styszat. Gdysmy zeszli na doline,
spytatem wiesniaka, co znaczyly jego stowa. — ,,Wida¢, zesScie cu-
dzy ! w tych miejscach zawsze przebywa potepieniec, a czesto styszeé
go mozna, oto i teraz, uciszcie sie..." — | potozyt palec na ustach,
a wtém odgtos podobny do szmeru spadajagcego strumienia, odbit
sie 0 uszy. 10 widzita, modli sie teraz, i ciezko wzdycha i ptacze,
bo tez ciezkie jego grzechy". — I c6z zawinit?" zapytatem cie-
kawy. ,Oto Swieta nie Swiecit; gdy inni modlili sie w kosciele,
to on robit, lub wzigwszy strzelbe, chodzit podczas mszy S$wietej po
lesie i stizelat zwierzyne; dla tego cierpi, i jako za zywota swego,
tak i teiaz ugania sie za ptakami i zwierzem, ktorych ziapa¢ nie
moze. Nie jednemu z mysliwych dat sie widzie¢: my sami, kie-
dysmy wyszli na zajace, toSmy go widzieli, jak nad gtowa leciat,
odtad nic zabi¢ z swojéj nie mogliSmy strzelby, i musielim krakow-
skim targiem, zby¢ za potowice”. — (Ob. Lud, Ser. VII, str. 55).

) Do pokutujacych duchdw, nalezy znane i tu jak wszedzie widmo u m e-
try (jeometry) ktory za to ze za zycia niesprawiedliwie wymierzat
pola i fgki, chodzi¢ po $mierci musi nocg z latarkg i Swiattem po
0° 8k™ "~ Jdwiata bezustannie mawia¢ pacierze. — {Lud,
Ser. XVII, str. 73, Ognik).
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5. Powszechng jest tu takze wiara w Ptanetniki czyli duchy
chmur deszczowych i gradowych. Dziatanie ich szkodliwém jest oso-
bliwie ku wiosnie, gdy przeciggaja po niebie planety (tak tu by-
wajg nazywane pojawiajace sie naprzemian po chwilach ciszy — szybko
po sobie nastepujace chmury miotajgce $nieg, deszcz lub grad). Du-
chy te lud wyobraza sobie w postaci mezkiéj. Wszakze grady i de-
szcze sprowadzane tez by¢ moga i za sprawg i wspotdziataniem cza-
rownic; wiec w oberwanych chmurach znajdowano juz-to spadtych
wraz z niemi czarnych mezczyzn, juz baby ’). (Obacz: Lud, Serya
VII, str. 49. — Ser. XV, str. 12, nr. 2; — str. 117, nr. 69; —
str. 121, nr. 6. — Ser. XVII, str. 75, 76. — Czasopismo Wista,
Warsz. 1887, I. str. 70).

6. Latawiec. ,Latawcami sg dzieci bez chrztu zmarte. Niekiedy
siadywajg one pod bozg-meka na rozstajnych drogach. Nierzadko tez
wySmiewajg sie one z litujgcych sie nad niemi ludzi".

»Niekiedy wraz z burza i wichrem skazani pedzi¢ po bagnach,
trzesawiskach, wertepach i t. p. robig przerazliwe wrzaski ktére grom
zaghlusza. Czasami tez w miejscu gdzie skonaty, bardzo Zatosnym gto-
sem wotajg: chrztu! — Witedy wielka jest zastugg wystuchaé ich
prosbe i udzieli¢ im chrztu wodg i stowem bozdm, dajac im na imieg
Adam i Ewa, bo niewiadomo jakiego rodzaju (ptci) byt niebo-
szczyk, jezeli sie odzywa jeden”, (od Ozarowa, Tartowa). Lud, Ser.
VII, str. 60, nr. 121. — Ser. XIX, str. 197, nr. 3.

) J. W. Wolf (Niederlandische Sagen, Leipzig, 1843 nr. 290) moéwi
»ZU den Zeiten Alberts und Isabellens standen einmal zwei walloni-
sche Kriegsleute im Felde, und die sahen auf einmal eine Wolke
heranfliegen, in der sie allerhand verwirrte Stimmen horten. — ,,Schiess
einmal drauf!* sprach der eine zu seinern Gesellen. ,Das lass ich
bleiben" sprach der Andere, ,thu du's“. — Und der that es auch wirk-
lich, und ais er kaum den Pfeil abgeschossen hatte, fiel eine nackte
Frau aus der Wolke, der der Pfeil noch in der Seite stach, und
die war ganz betrunken, Ubrigens dicken und fetten Leibes und von
mittlerm Alter, und hat nichts anderes gefragt, ais ,,Freund odor
Feindi™ Worlber sich die Kriegsleute sehr verwundert”. (Delrio:
Disauis. mag. p. 708). — Obacz takze: Lud, Ser. Ill, str. 101 nr.
27. — Ser. VI, str. 44 nr. 86. — Ser. XV, str. 127.

Ludy Ser. XXI. 10
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7. Nocnica. Jedna chora baba (w okolicy Ostrowca) utrzymy-
wata, ze o zmroku lub noca, wchodzg do izby przez okno, zrobiw-
szy maty dziureczke lub szparke w szybie, duchy zwane Nocnhice.
Taka Nocnica gdy wejdzie, to chodzi po izbie; raz stanie ona w gto-
wach nad tozem chorego, potem idzie i jakoby chowa sie za piec,
to znowu stanie u boku, i smutnym wabi wzrokiem. Kiedy stanie
w gtowach i nie widac¢ catkiem jéj wzroku, znakiem to jest,
ze choroba pacyenta bedzie wyleczong; ale gdy stanie w nogach
i spojrzy choremu prosto twarz w twarz, az straszno, to wtedy
Smier¢ jego pewna ).

Widma.

8. Autor artykutu o Babie Checinskioj (obacz: Lud, Serya XX,
str. 294) powiada (w r. 1830) :

»Lud w okolicy miasta Checin, a nawet i w samem miescie
zabobonny dotad, wiele zatrzymat zwyczajow dawnych poganskich;
inne pomieszat ze zwyczajami chrzescian, o czém dokladniéj przeko-
nac sie mozna przy obrzedach pogrzebowych, weselnych i w domowém
pozyciu. Upior, Strzyga, Zmora i Ptaczka, te bdstwa sg u nich dotad
bostwami niepokoju.

9. ,,Placzka. Boginke nazywajg miejscami Ptaczka; ta przez
niepoké6j i wyrabianie psoét, szczegdlniej niewiastom w cigzy bedacym,
jest stawng. W pierwszych chwilach przyjscia na $wiat niemowlecia,
jesli niewiasta odbierajgca je nie uzyje $rodkéw zaradczych, ona od-
mienia niemowleg; bierze zwykle dziecie dobre, nieptaczliwe, piekne,
thuste, a podrzuca zte, krzykliwe, chude, blade; — przeciez z cza-
sem wraca wziete, ale kiedy?... Oto wtenczas, gdy to dziecko
stanie sie zupetnie w przymiotach podobne przyrzuconemu.
Przytém wziete dziecie czesto chloszcze, azeby matka o tém
wiedziata i ptacz styszata: odbywa sie te katownie przed do-
mem i na $mieciach matki dzieciecia. Swieconej wody nie leka sie.

) taczy sie tu wyobrazenie $mierci z wyobrazeniem uroku: W po-
wiastce za$ o Smierci i doktorze (obacz: Lud, Ser. VI, str. 136) wi-
dzimy jedynie dziatanie $mierci bez wspdtudziatu jéj wzroku; ztad
i rezultat staje sie tu odmiennym, i chory umiera gdy $mier¢ staje mu
w gtowach.
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sama tytku ostroznos$¢ jest lekarstwem. Niewiasty, ktdre udajg jakoby
ja widywaly, mowig, ze to jest kobieta nadzwyczajnego wzrostu, chuda,
wybladta, ze ma oczy wpadniete, ubiér prosty nieczysty, wieczorami
z podworza na podworze (sgsiednie) przebiega. Ta to Pla-
czka jest ciggla nieprzyjaciotkg niemowlat, a str6zem nienawistnym
niewiastom. Te za$ ubezpieczaja sie przeciwko jéj zasadzkom, kapigc
przed zachodem stonca niemowle, i wode z kapieli o tymze
czasie wylewajgc. Gdyby za$ stonce zaszto, a niewiasta kapigca
dziecie wody nie wylata, w takowym razie do dnia nastepnego wode
pozostawiajag. W piatek dzieci nie kagpig. Gdy sie dziecie leka,
natenczas przelewajg wosk przez starg miotle nad wodg;
wyjety za$ (tenze) wosk z wody, okazuje co bylo przeleknienia sie
przyczyna, bo posta¢ zwierza lub rzeczy téj uformuje sie na wo-
sku: najczesCiej za$ posta¢ Ptaczki upatrujg; po czém dziecie staje

sie spokojniejszém. — To widmo miejscami nazywaja Boginka;
w innych mienig by¢ trzy siostry, — a ztad to przystowie idzie:
Czy cie boginki odmienity?" — (Lud, Serya VII, str. 45.
203, nr. 38).

10. ,,Zmora jest-to widmo gorsze jeszcze i nieprzyjazniejsze
cztowiekowi, niz poprzedzajgce. Dosiada ono tak dobrze czerstwe
dziewy jako i hozych miodziencow ¥ a to w czasie twardego snu.
Zwierzeta domowe nie sg wolne od tego widma; kon gdy go zmora
czesto dosiada, dostaje po bokach znaki, ktére sprawiajg krociu-
chne nozki owego widma. Zeby zabezpieczy¢ konia od tego no-
cnego jezdzca, zawieszajg ubitg sroke w stajni. Widziatem ten zwy-
czaj wiec6j zachowywany po stajniach majetnych obywateli, nizli po-
spolitego ludu. Zdaje mi sie, iz temi zmorami nocnemi bedg wiasni
stuzacy; nie mozna wiec wierzy¢, by sroka na takowe zmory mogta
by¢ dzielném lekarstwem™. (Lud, Ser. VII, str. 68. 218, nr. 63).

11. ,,Upidr jest-to cztowiek podlug ich powiesci, obdarzony
podwdéjném  zyciem, tak, iz utraciwszy jedno, drugiego uzywa
w noenéj porze. Czilowiek takowy rodzi sie z zebami, cate zycie

) Opowiadaja w Benkowie, iz do mezczyzny jednego majacego duze
piersi, przyszta w nocy zmora, i ssala go; on za$, poczuwszy jéj by-
tnos¢, zrzucit jg, wybit i odpedzajac wydart jéj warkocze. Tak poka-
leczona, wrdcita ODa do domu. Nazajutrz poznano owo widmo w po-
kaleczonej w ten sposob dziewczynie, ktéra sama o tém nie wiedziata
ze jest zmorg i zasngwszy chodzi¢ musinta po wsi by ludzi dusic.

10*
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czerstwo wyglada, a czestokro¢ i po $mierci nie zmienia cery,
i to guslarze uwazajg jako ceche szczegdlng upidrstwa. Upidr tedy
w nocy niepokoj, szkode, badz-to w rzegzach domowych, badz to
Swietym obrzedom pos$wieconych sprawia. Srodki do odjecia mu dru-
giego zycia sg barbarzynskie, a przeciez niedawnemi czasy ich uzy-
wano!... Bohomolca Upidor Ukrainski, znane dzieto, w ktérem
wprawdzie zmniejszyt przesad, ale w zupetnosci wykorzeni¢ go nie
mogt* ¥

12. Upiér. — K. W. Wojcicki (Stare gawedy, III. 308) po-
wiada: ,,Na kilka dni przed mojém przybyciem do Stupi (pod gorg
Lysa czyli Swieto-Krzyzka), zastrzelit sie miodzieniec zakochany
w jednej mieszczance : dlugo lezaty zwioki bez pogrzebu, bo miesz-
czanie nie dozwolili zakopa¢ ich na gruncie miejskim, lekajac sie
upiora. Po wielu trudach, w odlegtym i samotnym dole, pochowano
trupa. WKkrotce napetnit cate miasto i poblizsze okolice trwoga, bo
powstat upiorem: kazdej nocy wychodzit przy Swietle ksiezyca z mo-
gity i napadat juz to na pasgcych bydto, juz na przechodzacych. Do
podziwienia! upiér ten uderzyt nawet na silnego parobka i diugo
z nim sie pasowat: owoz jak mi ten sam parobek opowiadat w go-
spodzie o swojém potkaniu:

»Noc byta jasna, kiedym stréze odprawujac, przechodzit sie
przy stodole. Spojrze ku wrotom, az te sie same otwierajg, i wcho-
dzi On, co sie przed tygodniem zastrzelit. Poznatem od razu, miat
tez czapke i ptaszcz na sobie, w ktérym go widziatlem po S$mierci.
Zimny pot oblat czoto, powstaty mi wiosy by Kije z przestrachu, a on
sunie sie ku mnie prosto z rozwartemi rekoma, wiasnie by tez na
usciski serdeczne. Chciatem krzykna¢, ale jezyk by ktoda przewracat
sie po zebach, chciatem zrobi¢ krzyz Panski, ale¢ zlodowaciata reka.
Upidr sie mknie i chwyta w poty, a wytrzeszczyt $lepie, patrzac

) W okolicy Denkowa, Ostrowca wyrazajg, si¢ w ten sposéb: ,Sa lu-
dzie majacy dwa duchy, t. j. ztego i dobrego. Gdy po $mierci, ciato
jego maja chowaé z temi duchami, to jeden z nich umicra (t. j.
idzie spokojnie do krainy duchéw), drugi za$, zly, zostaje na ziemi,
chodzi wraz z ciatem w nocy po wsi, stuka w okno, przeszkadza lu-
dziom it. d. Strzyg za$ rodzi sie z zebami; chodzi on po $mierci
nocg do kosciota; tu tnie zebami obrusy, obgryza Swiece, tamie cho-
ragwie. By go uczyni¢ nieszkodliwym, idg wtedy ludzie do jego grobu,
i przewracajg ciato twarza do ziemi, a wtedy trudno mujuz podnies¢ sie.
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gdzieby mie ujadt. W strachu takim, przybyto mi sity, schwycitem
za kark, przygniottem ku ziemi, a on mruczat. Miesigc zaszedt za
chmure i tak ciemno, cho¢ oko wykol. Az wtem, na szczescie, kur
w chatupie zapiat, nie czuje nic w garsci, obejrze sie: kej upior? —
a on znikngt". (Obacz: Zwd, Ser. VII, str. 63. 66).

13. Upior. Opowiedziane przez Wojcickiego zdarzenie zdaje sie
by¢ parafraza tego, o jakiem wspomniat juz poprzednio w dzietach
swych Tadeusz Czacki rowniez ze Stupi w Sandomierskiem. Mowi on,
iz gdy pachotek jeden nocowat we dworze w noc jasng, otwarty sie
nagle drzwi, i wszedt niemi samobdjca, ktory sie byt zastrzelit
przed tygodniem. Na pierwszy rzut oka poznat go pachotek po ku-
diatej czapce i po kabacie w ktérym go widziat po Smierci. Zimny
pot wystapit mu na czoto i wlosy sie najezyly, jak skoro ujrzat te
posta¢ zblizajgcg sie ku niemu z otwartemi rekoma. Chbciatl krzykna¢,
ale jezyk mu zkotowaciat; chcial sie przezegnaé, ale nie moégt rak
podnie$¢; tymczasem tez upiér uchwycit go w poty. Strach wtedy
dodat pachotkowi sity, iz i on takze rzucit sie na napastnika, i sza-
motaé sie z sobg poczeli. Kiedy ksiezyc skryt sie za chmury, pacho-
tek struchlat zobaczywszy straszliwie btyszczace przeciwnika oczy;
w samg tez pore i kur zapiat, by odegna¢ oden to okropno widziadto.

14.Upi6r. Od Tartowa i Ozarowa nastepujacg otrzymujemy re-
lacye: ,,Upidr jest to nieboszczyk, co miat dwa duchy. Strzygon,
to znowu toD, kto nie byt bierzmowany. Tak jeden jako i drugi wy-
chodzi w nocy z grobu. tatwo ich poznaé, bo i po Smierci zawsze
sg na twarzach rumiani. Jezeli cziowiek spotka sie z ktérym z tych
panéw grobowych, wtedy musi albo skoczy¢ na z-orane pole; na
ktére wupior lub strzygon za nim nie pdjdzie, bo niéma prawa do
ziemi udwieconej ludzka praca;, — albo trzeba dobiedz do dzwon-
nicy i sercem dzwona tragci¢ w dzwon, a wtedy strach rozleje
sie mazig".

»By wie$ przed nimi ubezpieczy¢, trzeba po pierwsze: trupa
wykopa¢ i obréci¢ twarzg do ziemi, a wtedy juz nie na Swiat, tylko
w wnatrz ziemi zabladzi. Po drugie: Jezeliby pierwsze dziatanie
chwilowy tylko odniosto skutek, trzeba nieboszczykowi ucigé gtowe
i wlozy¢ jg pod pache lub miedzy kolana, albo gdzie pod lasem
pocwiertowac ciatlo i tam zagrzeba¢. Niektorzy radzg przy tern
przebi¢ upiora kotkiem osikowym. Przy takich operacyach, zwykle bor
strasznie szumi, i czart tami gc gatezie, usituje niemi uszko-
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dzi¢ lub skaleczy¢ cEwiertujgcych umrzyka". (Lud, Serya XIX, str.
216, nr. 7).

15. Upioér. W Sandomierzu obiegajg dotad jeszcze powiastki
0 upiorze Shupeckim, ktéry dawniejszemi czasy miat nocg wycho-
dzi¢ z grobow kosciota $w. Jakéba’) by straszy¢ ludzi w miescie i po
okolicy, a obecnie chodzi on po pieczarach, lochach
drogami dalekie nawet odbywa pielgrzymki.
znébw o podobniez pokutujacej

i podziemnemi
Niektérzy wspominajg
upiorzycy Stupeckiej, ktora sie czesto
pokazuje w postaci czarnej mary bitakajacej sie po koscielnym cmen-
tarzu. (Lud, Ser. XIX, str. 228).

16. Upior. W okolicy Ostrowca (we wsi Szewna) opowiadano
w r. 1850 nastepujgca gadke: ,,Razu jednego na plebanii grato wie-
czorem kilka o0s6b wraz z ksiedzem w karty. Okoto godziny 11t€j
w nocy poczely sie im przy grze dopala¢ Swiece, a ze na razie nie
byto innych, wiec odzywa sie ksigdz do dwoch z tych panéw: no, to
idZzcie do kosciota i wezcie jedne S$wiece z oltarza, a ja tam jutro
albo za pare dni postawie inng. Ci dwaj wyszli tedy z plebanii
(a byto to juz okoto poéinocy), otworzyli drzwi boczne do kosciota,
i wszedlszy tam, chcieli Swiece zdjg¢ z ottarza. Skoro atoli jeden
z nich, poktoniwszy sie przed Matkag Boskag siegnat reka po Swiece,
czuje nagle ze co$ go z tylu zatrzymuje; obejrzy sie i widzi stojaca
za nim osobe w bieli, ktora stojgc powaznie, wskazuje im palcem
na drzwi, by sie zaraz ztad wyniesli. Przeleknieni, uciekajg obydwa;
ale pierwszy z nich, przeskakujgc przez kraty zelazne we drzwiach
smetarza potkngt sie i upadiszy, wywichngt sobie noge. —
z tych ichmosciow, officer, wrociwszy do plebanii,
i rozkaz od putkownika, zeby niezwtocznie,
sie w miasteczku.

Drugi
zastat tam list
tejze jeszcze nocy stawit
Wiec tez co tchu wsiadt on na kon, obwinat sie
w burke, i wzigwszy z sobg psiaczka, jedzie przez gesty las ku mia-
stu. Bylo ciemno i padat deszcz; wiec sie zabtgkat, i chcac trafi¢ na
droge, popuscit wodze koniowi, by go ten instynktem wywiddt z lasu.

) O Stupeckim wspomnielismy w Seryi XX, str. 33. 281. — Pamietnik
Sandomierski (Warszawa, 1829, tom |, str. 110) daje opis koSciota sw.
Jakoba w Sandomierzu, w ktorym powiada: ,,Na $rodku kosciota ka-
mien z herbami. Na $rodku kamienia jest herb Rawicz, Panna na
Niedzwiedziu, z napisem tym : dziedzic Stupczy. Tu powstata cata fa-
milija Grotéw, z ktorych byt Jan Grot i Krystin Grot, kasztelan kra-
kowski, ktorego od Stupczy (pod tysa-gorg) nazwano Stupecki, jako
piszc Okolski w wtorym swym tomie na karcie 593
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Witém zabtysto Swiatetko. Podjezdza wiec ku niemu, i widzi ws$rod
lasu chatupke. Wchodzi, — niema nikogo, ale palg si¢ drewka na
kominie. Usiadt tedy na fawce i poprawia tuczywa. Az tu nagle pie-
sek jego zaskowyczat, wreszcie pocznie ujadaé. Oglada sie podrozny,
lecz nie widzi nikogo. Pies zawarczal po raz drugi; pan jego znow
sie oglada, — niéma nic. Dopiero gdy trzeci raz pies zawarczal,
rozglada sie pan lepiéj po izbie, i znajduje za piecem lezace ciato
umartego, ktéry za pierwszym psa glosem reke spuscit, za
drugim noge zesunat z mardw, za trzecim za$ warknieciem caty
sie podnidst i rzucit na zblizajacego sie offieera. A byt to taki
umarty, co miat dwa duchy. Ale podrézny officer, ostrzezony juz
szczekaniem psa, w chwili gdy go tamten cbciat pochwyci¢ w pot-
ciala, wydobyt raptem patasz z pochwy i utopit go w brzuchu nie-
boszczyka, ktory tez przewrdcit sie natychmiast. Uradowany ze uszedt
Smierci, wsiadt tez officer co predz6j na swego konia by podazy¢ ku
miastu; i w lesie jeszcze bedac napotyka ludzi wiozgcych tru-
mne dla tego nieboszczyka, a ci — gdy im przygode swag opowie-
dziat, — objasnili go, ze nieboszczyk ten miat dwa duchy, i nocg
wstawajgc Kilka juz trumien potamat’.

17. Upiér. Kalendarz J. Ungra na rok 1860, (Warszawa),
podaje: ,,Ustep z podrézy odbytej po kraju'. — ,Na trak-
cie z Radomia do Opatowa, zostawiwszy za sobg miasto Rze, ktore
z poza gory pogladato na nas ruinami zamku, i mingwszy wie$ rza-
dowg Btaziny, wjechalismy w takie piachy, iz pomimo lekkosci pa-
kunku, pomimo wykrecania batem na wszystkie strony nad parg nie-
wielkich, lecz zwawych konikdw, przez rozmownego Sandomierzaka,
ktory dwa obowigzki, t. j. furmana i ttumacza wypetniat przy mojéj
osobie, wolnym stepem zaczeliSmy sie posuwa¢ po drodze. — Po obu
stronach traktu, smutnie wygladato uprawne piaszczyste pole, poprze-
zynane licznemi miedzami, zaro$niete kozigitbrodg i mrzygto-
deml), tém najdobitniejszém S$wiadectwem ubo6stwa znajdujgcej sie
prochnicy w gruncie. — Zdata, po prawej rece dostrzedz mozna byto
wie$ Seredziec, a wprost drogi czernita sie Sciana gestego sosnowego
lasu tak szeroka i daleka, jak tylko okiem zasiegng¢ sie dato. Ni-
gdzie ruchu, nigdzie zadnego zycia. Pola nagie sterczaty rzadkiem
Scierniem po zzetem zbozu. Kilka gtebokich kolei, wyztobionych ciez-

') Tak sie zowig dwa rodzaje ugorowoj trawy, zwykle rosnac6j na bar-
dzo chudym gruncie.
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kiemi pakownemi wozami, rysowato sie na tle piaszczystego goscinca;
ale wszedzie najzupetniejsza panowata cisza, jakby juz ludzi zabra-
kto, jakby zycie znudzone pustkowiem uciekto daleko w obce strony.
Nie ustyszates bowiem ani $piewki wiesniaczej, smetnym lub weso-
tym tonem wtorujacej pracy w polu, ani pisku kotek ptuznych, ani
pokrzyku na wotow orzacych, ani ryku bydta lub klekotu drewnia-
nych klekotek, zawieszonych u nich na karkach ; Swiergotanie ptaszyn
nigdzie sie nie odzywato, a jakby na dobitke téj nudnej, jednostaj-
nej ciszy, nawet wiatr nie powiewat, ktoryby szumem gdzieniegdzie
znajdujacych sig¢ sosen lub gruszek dzikich, gadat Zzyciem do bie-
dnego wedrownika. Zwawe koniki, wyciggajac szyje, posuwaty sie
zwolna po piaszczystej drodze, a ja przypatrzywszy sie okolicy, i mi-
mowoli ulegajac smutnej barwie pod jakg mi sie przedstawita, ode-
zwatem sie gtosno:

— Ach! jakze tu nudnie i smutno !

— Ej! odpowiedziat méj powozacy towarzysz, — tu, to fracba,
bo przynajmniej ctek Swiat widzi, ale tam, ot w boru, co hajnok
do niego dojezdzawa, to ta bedzie strasno! — i jakby na potwier-
dzenie stow swoich, ciezko odetchnat.

— Ale za borem, odpowiedziatem na to, moze co$ tadniejszego
napotkamy?

— E! za borem... to znéw co innego, i $wiat insy, i ludzie
insi, i wsystko jako$ tak tadno na deka poglada, ze sie dosy¢ na-
patrzy¢ nie mozna.

— To ty, mo6j Wojciechu, boru wida¢ nie lubisz?

— Ej! za c6z bym go nie miat lubi¢?... ale prose Pana, tak
zawdy ino bor i bor, to ta sie ctowiekowi i uprzykrzy.

— A czy to on taki duzy?

— Bal... odpowiedziat przeciggle, dy¢ to Hzyckie bory; bez
pie¢ mil bedziewa jecha¢, i nic clowiek innego nie ujrzy, ino kaj
rzuci okiem to sosna, to Swierk ; piach ino sie przewala po piascie,
a nie uswiadcy nikaj ani cleka, ani wsi, ino trzy karémy i ka-
plice; a jecha¢ jesce w nocy... to tak jako$ strasno, tak dziwno, ze...

W tém miejscu umilkt, bo wiasnie wjezdzaliSmy do lasu, a obej-
rzawszy sie do kola, westchnat, przezegnat sie i zaczat szepta¢ pa-
cierze. Stonce wisiato nad zachodem, rysujac od kazdego przedmiotu
dtugi cien po piaszczystéj drodze, a ta nieruchomo$¢ natury, ta ci-
sza nieprzerwana obecnoscig zadnej zywej istoty, mimo woli jakas$
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teschnotg, pewnym rodzajem smutku, jakby zalu za przesztoscig, za-
sepiaty dusze. WjechaliSmy nareszcie w owe straszne lasy I4zeckie,
ktorych tak lekat sie mdj Sandomierzak, i nie mogtem sie dosyc
napatrzy¢ ich bogactwa, ktére od lat tak wielu, ciggle niszczone nie-
ogledng rekg nas samych i naszych przodkéw, dzi$ jeszcze po kraju
tak wielkie zajmujg obszary, ze aby tylko dobrze je zagospodarowac,
a nigdy nie bedziemy przymuszeni frasowania sie o drzewo, ktore
i na nasze potrzeby i na handel zagraniczny, na zawsze wystarczy¢
zdotajg. Lasy te juz dawno przez rzad urzadzone na stosowne po-
dziaty, naleza do Lesnictwa ltzeckiego, i ciagnac sie dlugiém i ob-
szerném pasmem, tacza sie ze stawnemi lasami Swietokrzyskiemi,
owém gniazdem, w podaniu jeszcze zyjacem, rabusiéw i rozbojnikow,
i sung sie precz daleko az ku podn6zom Karpat. Miat stuszno$¢, moj
szanowny Pan Wojciech, utrzymujac, ze zapuszcza¢ sie pod noc w tak
obszerny las, to i straszno, i dziwno. Cien bowiem od jednéj Sciany
lasu, okrywajgc catg droge, zastonit zupetnie widok stonca, ktore
promieniami swemi przechodzac po nad lasem, w gérze dzien poka-
zywato, chociaz my w zupelnym zmroku posuwaliS$my sie po drodze.

— No Wojciechu, — odezwatem sie, — poganiaj koniki, po-
ganiaj, bo noc nas goni, a lasu jak powiadasz mamy pie¢ mil jesz-
cze przed soba.

— Ej prose Pana, — odpowiedzial wywijajagc batem, — aby
tylko Bog scesliwie pozwolit dopcha¢ do kaplicy, to juz fracha.

Juz drugi raz w rozmowie ustyszatem wzmianke o kaplicy,
dlatego powodowany ciekawoscig, zapytatem :

— Coz to za kaplica, do ktorej tak pragniesz sie dostac?

— A prose Pana, — odpowiedziat skrobigc sie w gltowe, —
zwycajnie kaplica i juzci¢, a jak ctowiek wedle niéj przejezdza, to
zawdy nalezy uchyli¢ capki, przezegnac sie i zmdwic pacierz.

— No to dobrze mdj Wojciechu, bo to nalezy do kazdego co
ma Boga i religie w sercu, ale powidzeze mi, kto jg zbudowat w ta-
kim duzym lesie, kto jéj pilnuje, kto?...

— Ej! prose Pana, albo tak zawdy byto w tym lesie jak te-
raz? ja przeciez zapamietam, jakiem byt matym chiopakiem, i ojco-
wie wzieli mnie na jarmak do Hzy, to taka byla droga waziutka,
ze ino zaledwie wozem mozna nig byto przejecha¢, a bor taki gesty,
ze chocby w samo potudnie, to ciemno w nim bylo, nikéj w piwnicy,
i wtedy jak ctek bez niego jechat, to ino zeby od strachu dygotaty,
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bo mato ktéry byt we wsi z gospodarzy, co by sie ze zbojem w le-
sie nie napotkat; jednemu zabrali pienigdze, drugiemu konie, jak
miat dobre, a kazdemu musieli jakg psote zrobi¢. Otéz razu jednego,
jeden Pan, bardzo bogaty, miat dwdch synéw, juz ta nie wiem jak
sie zwali, bo ta ci co opowiadali, to zabacyli tego dokumentnie, tylko
dosy¢ na tem ze miat dwoch synow. Kazat ich adukowaé, réznych
przyjat do nich naucycielow, ale ino miodsy sanowat swoich ojcow,
ucyt sie jak BOg przykazat, i patrzyt przeciez na ctowieka; starsy
znowu pilnowat ino baraskéw, gzow, figléw, a do ksigzki ani go wez,
ani napedz. Im bardziej $li w lata, tym bylo coraz gorzej, a ten
bogaty Pan, chociaz sie martwit, to zawdy mowit do tego starsego,
ze jak z ciebie nie mam nijakiej pociechy, tak po6zniej wyrosnies na
wielkiego wisielca, na subienicy zycie zakoncys. | tak sie tez stato,
bo razu jednego, kiedy ten bogaty Pan nie chciat zadnego da¢ ma-
jatku synom, bo powiadat ze po $mierci zabierzecie wsystko co mi
teraz stuzy, tak ten starsy prysngt z domu, i nikt nie wiedziat co
sie z nim zrobito. Nie dtugo, ludzie zaceni gada¢, ze w tych lasach
sg zbdje co rozbijaja, ale jedni gadali tak, drudzy owak, dosyC ze
trudno bylo w glowie pomiarkowa¢ co prawda, a co nie prawda;
ale ten Pan o swoim synie nie mogt sie nikaj dowiedzie¢. Tak je-
dnego razu, ten Pan umar, i caly sw6j majatek zapisal na miodsego;
on sie potem niedlugo ozenit, i z r6znemi towarami wyjechat het!
daleko, gdzie$ tam az nad morza. Jako$ mu sie wsystko dobrze po-
wiodto, pieniedzy nabrat co niemiara, i z réZznemi stugami, a kazdy
z bronig, wracali bez ten boér do domu. Brat jego znowu,
jak uciek z domu, tak przystat do zbdjcéw, i niedtugo zostat ich
herstem; rozbijat, napadat na ludzi, ale jako§ mu zawdy cego$ byto
smutno, a wsystko byt gniewny na brata bez zazdro$¢, bo powiadat,
ze gdyby nie on, to by go ojciec kochat, dat mu majatek, i on by
nie potrzebowat potasach nikéj wilk sie witocyé. O! bo wtedy, prose
Pana, i wilki i niedZzwiedzie, i r6zne inne Zwierzeta nikéj mrowki
tazity po lesie, nie tak jak dzi$, ale tam ku gérom Swigetokrzyskim
Jest ich dosc¢.

— Ha! prose Pana, jak sie gniewa i gniewa na brata, tak mu
$piegowie doniesli, ze jaki$ bogaty kupiec wraca bez las z wielgiém
bogactwem; zaraz gwizngt na swojg bande; zebrali sie wsyscy;
powiedziat kazdemu co ma robi¢, i rusyli w las ku owemu Kku-
pcowi.

— A to byt rodzony jego brat? — zapytatem.

— A'ino, brat!—jechat se kupiec na koniu, a ze byt nabozny, wy-
dobyt se ksigzke i modlit sie. Jedzie, a wsystko mysli se o domu,
0 zonie, 0 bracie co nie wiedziat co sie z nim dzieje, — az tu je-
dng raza, jak nie wylecg ze wsystkich stron zbdje, jak nie zacng
strzela¢, krzycy¢, daléj ta jaki taki do sabet, do fuzyi, ale jak
tylko piérwsy raz wystrzelili, tak zaraz kupiec spad z konia,
ale i brat jego nie osiedziat si¢ na swoim, co miat go nikéj kruk
carny, i jak ludzie mowili, ze wart byt ze sto dukatéw, i jak sie
rozpedzit i $Smignat, tak kazdy choéby najwyzsy cbojak przeskocyt.

— Ot6z widzi Pan, jak obadwa pospadali z koni, tak tez z ran
zaraz poumierali, a studzy i lokaje porozbiegali sie po Swiecie, i jak
sie wdowa o $mierci meza dowiedziata, tak przyjechata na to miejsce
kaj zasto to niescescie, i kazata wystawi¢ kaplice, ale co$ bez diugi
czas w niéj strasyto, ze kazdy omijat zdaleka, a cho¢ casem przybli-
zyt sie, to sie przezegnat, zmowit pacierz, i uciekat co sity miat.

— A c6zto w niéj tak straszyto?

— A cozby, ino ten zbdj co mieszka tam na pokucie,
i byt upiorem.

— Aha! — odrzektem na to niby zupetnie przekonany, no i co6z
daléj, dlaczegéz teraz nie straszy?

— O jaki to Pan goracka, — odpowiedziat Wojciech, — nie
strasy teraz, bo jest na to przycyna, bo widzi Pan, razu jednego,
juz ja tam nie pamietam kiedy to bylo, ale bardzo dawno, bo mdj
rodzic chociaz sami starzy byli, a styseli to w miodych latach od
jednego siwiutkiego dziadka nikéj gotgbek, co brode to juz po sam
pas miat. Ot6z razu jednego, jaki$ rycerz co wracat z wojny od grobu
Jezusa Chrystusa, jechat konno bez ten las ku domowi, i w nocy
zabtgkat sie. Zciemnito sie na piekne tak, ze co krok to musiat
przystawa¢ i patrzy¢ przed siebie, a ino sam byt i maty psiacek przy
nim. Otéz tedy jedzie i jedzie, a tu las coraz tezsy, ani mu konca,
ani zadnego domowstwa, ani ctowieka; tak zda mu sie spojrze¢, pa-
trzy, stoi kaplica jakas, ot ta sama co niedtugo do niéj dojedziemy.
Uciesyt sie niezmiernie, zapalit swe Swiatto, konia puscit na trawe,
a sam usiad na lawecce, i daléj rozaniec odmawiaé. A psiacek wiaz
se pod nogi rycerza, zwinat sie w kigbek i lezat. Jedng raza, psiacek
zawarcat, rycerz obejzrat si¢ na wsystkie strony, nic nigdzie nie do-
patrzyt, i znowu zacan pacierze odmawia¢. E! prose Pana, niedlugo



156

jak pies zacnie ujada¢, a wsystko pod tawka, i co sie przysadzi, to
znowu odskocy ; tak rycerz zaciekawiony co to znacy, wzign lampe, za-
Swiecit pod tawe, spojrzy, az tu z pod podtogi sparg wyglada palec
ludzki, i drazni sie z psem. (Lud. XVII str. 88 notka nr. 2).
— Palec ludzki, i drazni sie? — zawotatem z zadziwieniem.
— A juzci¢ palec ludzki, ale zawdy upiora. Otéz jak wy-
glada, i coraz sie lepiej wysuwa, i drazni sie z psiakiem, daléjze
moéj rycerz, widzac, ze to nie przeliwki, umyka sie ku drzwiom;
psiak ciagle ujada. Rycerz spéjrzy, a tam juz wida¢ catlg reke, wy-
pad na dwor, gwizngt na konia, i jak zacnie uciekac¢, a upior za
nim; rycerz w bok, upidér za nim, i tuz tuz

ino co nie ztapat
rycerza...

— To jakze, upior leciat za nim piechotg? — zapytatem cie-
kawie.
— A piechotg, — odpowiedziat Wojciech, — albo to Pan nie wie,
ze jak upior stgpi krok jeden, to przed nim ziemi ubywa
tyta krokow, ile zyt lat na Swiecie.
— Aha! — odpowiedziatem, — ale c6z daléj?

— Hal! tak, rycerz, prose Pana, pogania konia szkaplerzem
przez samego Ojca Swietego poswiecanym, i ucieka, het!

ucieka,
a upidér za nim,

a ino co nie ztapat konia za ogon. Ale ze to
nadchodzita niedtugo poétnoc, a upiér zmecyt sie; bo coto, prose Pana,
tak lecie¢ i lecie¢ bez upamietania, a jesce i skaplérz na drodze...

— Zapewne... zapewne... — potwierdzitem.

— Tak tedy przystangt, bo widziat ze trzeba sie wraca¢ do
grobu, i zawotat: ,,Stuchaj bracie, mas scescie, ale nie ty, ino ja
gtupi, com cie prawie z rgk swoich wypuscit; do innego spotkania,
to ci tak letko nie ujdzie!" Na rycerza az zimny pot wystapit, zwolnit
takze koniowi, przezegnat sie, i rychtycek wtedy kur zapiat. O! bo

z upiorami to nie zarty; ale dla cego to, prose Pana, teraz o nich
nie tak stycha¢, jak to dawniéj bywato?

— A bo, m¢j kochany, upioréw jak nie bylo nigdy, tak tez

i niema.

— Albo to prawda, — odpowiedziat Wojciech z niedowierza-
niem, — cy to ludzie starzy nie majg swego rozumu? Oho! nigdy
jaje nie bedzie medrse od kury. *

W tern miejscu chciatem szeroko i obszernie wykaza¢ niedo-
rzeczno$¢ podobnych bajek, jak wiara we wszelkie duchy, upiory
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i tajemnicze istoty, jest nawet przeciwng religii, jak cztowiek, ktory
powinien mie¢ rozum, obraza Pana Boga dajgc wiare podobnym ba-
$niom, jak bac sie jakichsi¢ wymarzonych w gtowach pustych, upioréw
i duchow, niegodném jest mezczyzny, ktory zawsze i wszedzie powi-
nien S$miato stawia¢ czoto niebezpieczenstwom, a nie drze¢ ze strachu.
Ale w tej chwili kiedy wyrzektem: — Stuchaj mo6j Wojciechu! —
i podnidstszy reke do goéry dla popierania gestem uczonego dowo
dzenia, chciatem daléj prowadzi¢ objasnienia, — raptem co$ chra-
pliwym gtosem, tuz niedaleko od bryczki, w lesie sie odezwato;
potétm szum, potaczony z przykrym Swistem, dat sie stysze¢ nad
naszemi gtowami, i coraz wiecej stabngc, zgingt gdzies tam nad la-
sem. Zimny pot catego mnie oblat, czutem jak mi wiosy na gtowie
powstawaty, i jakby mréwki po ciele chodzity; serce silniéj zapukato,
brakto tylko zaszczekania zebami, a mogtbym stuzy¢ za wyborny
wzér niektamanego przestrachu. Reka ma sie rozumie¢ nazad odpadta,
a jezyk w ustach kotem stangt. Zlgkiem sie w caldbm znaczeniu tego
stowa. Ale czego? czy upiora o ktérym tylko cosSmy rozprawiali, czy
czego innego, zupetnie nie wiedziatem, dos¢, ze naprawde bylem prze-
straszony. Lubo przestrach ten zaledwo trwat przez kilkanascie se-

kund, Wojciech jednak dobrze pojat powod nagtego zerwania rozmowy,
i na wpot z Smiechem odezwat sie:

— Niech sie Pan nie boi, to nic, to orlik lesny przeleciat na
nocleg z zerowiska.

Na te stowa, od wstydu az sie zarumienitem. Ja, niby cztowiek
ucywilizowany, a zatém niewierzacy w podobnego rodzaju basnie, je-
dnak chwilowym przestrachem ulegtem ich wptywowi; on za$ ze
Slepg wiarg w caty zamet duchow i upiorow, tylko z prostym, natural-
nym rozsadkiem, w jednym momencie osadzit rzeczy tak, jak wia-
Sciwie ja to powinienem byt uskuteczni¢. Na objasnienie wiec dane mi
przez Woijciecha, milczeniem tylko odpowiedziatem, a co tenze, uwa-

zajac zapewne za potwierdzenie swego domystu, zwracajgc sie ku mnie
po maléj chwili dodat:

— Pan bo zapewne myslat, ze to co tak zasumiato nad nami,
to byt upidr tego zbdja, coswa o nim mowili?

— Ej! gdziezbym ja moégt takie rzeczy przypuszczaé? — od-
powiedziatem z niejakiém zarumienieniem, — przeciez ja nie wierze...

— A prose Pana,— odpowiedziat przerywajgc mi Wojciech,—
ludzie starzy moOwia, ze bywajg casami takie upiory co lataja
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i po powietrzu; ale ja, jak zasumiato, to sie zaraz zacglem dobrze
wpatrywa¢ w gore, i dostrzegtem orlika jak zamiatat skrzydtami ni-
kéj wiostami.

— A jak bytby to upior, to cézby$ zrobit?

— Hal! tobym sie przezegnat, zmowit pacierz, i juzbym sie
nie bat, boby upior nie miat do mnie takiej Smiatosci.

06z byto odpowiedzie¢ na takie tlumaczenie? zamilklem wiec
po raz trzeci, i powiedziawszy w duchu: Oj! biedny rozumie ludzki:
jakze matym jeste$ bez wiary, odezwatem sie do mego towarzysza,

— No, ale m6j Wojciechu, jeszczes mi nie skonczyt historyi,
c6z sie daléj stato z tym rycerzem?

— Hal! rycerz prose Pana, jak rycerz, cho¢ sie zrazu wylak;
ale niedlugo pomiarkowat sie, i jak wstgpit do jednego Kklastoru,
i opowiedziat ksiezom wsystko, tak jeden z nich, bardzo statecny
starusek, powiedziat, zeby odkopac¢ trupa tego zbdjcy, ucig¢ mu
gtowe, poswieci¢, i wlozywszy ja miedzy nogi na nowo za-
kopa¢, a drzwi od kaplicy, co wychodzity wprost na droge za-
murowac, i od strony lasu inne wybi¢. A wie Pan dlacego?

— Nic nie wiem, — odpowiedziatem.

— A to widzi Pan dlatego, zeby upiér do niéj nie mogt tra-
fi¢, jezeliby znowu wytaz z grobu na strasenie ludzi po Swiecie. Bo
jak by leciat droga, i zapedzit sie do drzwi kaplicy, tak jak byty
dawniej, a nie znalaz ich, toby myslat ze sie pomylit, i poleciatby
dalej. O! starzy ludzie to zawdy dawniéj medrsi byli jak teraz.

— No i jakze, — zapytatem, — czy zrobili tak jak im ten
ksigdz radzit?

— A ino, i od tego casu wsystko sie uspokoito, ale wejscia
do kaplicy juz niema od drogi ino od lasu; a zobacy Pan sam, ho
niedtugo do niéj zajedziemy.

Opowiadanie Wojciecha nadzwyczaj pobudzito ciekawos$¢ obejrze-
nia kaplicy, o ktdrej tak cudownie fantastyczng miatem opowiedziang
historyg. Chociaz przybyliSmy na miejsce, ciemnos¢ nocy, rozéwietlana
tylko migajacemi sie w goérze gwiazdami, nie pozwolita zaraz korzy-
sta¢ ze sposobnosci obejrzenia miejsca, ktére kiedy$ miato by¢ wido-
wnig tak szczegélnych wypadkéw. A poniewaz byto i pdézno i konie
cokolwiek zmeczone, zgodzitem sie chetnie na projekt Wojciecha za-
nocowania w karczmie, od ktérej na krokow dwiescie miata sie znaj-
dowa¢ owa tak ciggle po mysli moj krazaca kaplica. Na drugi dzien,
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jak tylko sie rozwidnito, poleciwszy tadowanie sie do podrézy Woj-
ciechowi , ruszylem z karczmy ku lasowi. Po prawéj stronie szero-
kiego goscinca jadac do lHzy, tuz przy samej drodze, istotnie znala-
laztem maty, okragty, pod dachdéwka, z cegty murowany bu-
dyneczek, mogacy mie¢ do pieciu tokci wysokosci, a obwodu
w $rednicy okoto trzech tokci. Caty byt otynkowany i ubielony. Na
spiczastym dachu sterczat krzyz; a mate drzwiczki od strony lasu,
tak ze jadagc goscincem nie mozna ich bylo dostrzedz, prowadzity
wewnatrz kaplicy. Okoliczno$¢ ta, przypomniata mi opowiadanie Woj-
ciecha, i uszcze$liwiony, ze nie jestem upiorem, i nie datem sie oszu-
ka¢ skasowaniem drzwi od drogi, po obejrzeniu dokladném zewnetrz-
néj powierzchownosci, wszedtem do wnetrza kapliczki. Tu $ciany za-
stalem tak samo otynkowane, ubielone, ale bez zadnych ozd6éb. Wprost
wejscia, na nie wielkim kamiennym postumencie, stata takze z ka-
mienia wyrobiona statua $w. Weroniki, ustrojona zeschiemi
i zwiednietemi lesSnemi kwiatami, zebranemi rekg poboznych prze-
chodniéw; zresztg zupetna pustka. Naprozno szukatem owéj szpary
w podiodze, przez ktérg upidr, od palca zaczawszy wysuwanie, caty
nareszcie wymaszerowat z pod ziemi, i z takg zawzietoscig gonit po-
tem zupetnie nie po rycersku uciekajgcego rycerza, ale nie znalaztem
jéj. A moze dlatego, ze i podtogi juz nie bylo, tylko posadzka z ce-
giet utozona? Moze to by¢ wszystko, nie bede jednak w tak waznej
kwestyi objawiat swego zdania, zostawiajac rozwigzanie watpliwosci
wiasnej przenikliwosci czytelnika, powiem tylko, ze cate wnetrze ka-
plicy, od dotu do saméj gory, byto zapisane r6znemi nazwiskami, da-
tami, wierszami, zdaniami moralnemi, wspomnieniami i t. p. innemi
w podobnych razach uzywanemi sposobami pozostawienia po sobie,
w miejscu zwiedzaném, jakidj$s pamiatki. Widok ten jako$ smutnie
oddziatat na mojag dusze. Przy glebokidj ciszy w okoto panujacej,
napisy te zdawaly mi sie jakby nagrobki po ludziach, ktérzy kiedy$
miejsce to zwiedzili. A moze i nie jeden z nich juz zostat wyma-
zany z liczby zyjacych, zostawiajac po sobie jedyna pamigtke na
ziemi, napis w kaplicy laséw l4zeckich.

— No jedziemy, prose Pana, — odezwat sie Wojciech — bo
juz cekam od pot godziny z zaprzezonemi konmi.

— Dobrze, m6j Wojciechu, — odpowiedziatem, — zaraz po-
jedziemy, tylko mi pokaz gdzie to ta szpara, o ktdrej mi wczoraj
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opowiadate$, ze przez nig upiér naprzéd pokazat palec, potém reke,
a nareszcie i wylazt?

Wojciech z catg powaga i z zupetng pewnoscig znalezienia swoj
szpary, postgpit glebioj w kapliczke, zaczat wodzi¢ okiem po posadce
z cegiet utozondj; schylit sie nawet w jedno miejsce, sprobowat pal-
cem, ale wida¢, ze nie znalazt tego czego szukat, bo poskrobawszy
sie w gtowe, raptem zwrdcit sie ku mnie, i rzekt tajemniczym gtosem:

— Ej, prose Pana, zabacylem, ze wprzédy byta podtoga z de-
sek, ale jak cialo tego zbdja odkopali, co mu ucieli glowe, zeby
nie strasyt, tak juz potom nie z desek ino z cegiet utozyli posadzke,
i wsystkie spary zamurowali.

— | potébm juz nie wychodzit straszy¢ ludzi? — zapytatem.

— Bogu dzieki, — odpowiedziat z jedng zawsze powaga Woj-
ciech, — nie stycha¢ ta nic takiego miedzy ludzmi, bo, widzi Pan
od casu jak $w. Scepana ukamienowali, to upiory juz do kamieni
nie majg Smiatosci, i jak sie ich zamuruje, tak musg by¢ spo-
kéjnemi.

— Czy tak? — zapytatem zdziwiony.

— A tak, tak, — odpowiedziat Wojciech, — ale jedzmy, bo
i tak juz podzno. I. K. Gregorowie".

Diabet.

1. Wyobrazenie diabla i jego dziatan jest tu wielorakiej natury,
podobnie jak i w innych stronach Polski. Straszy on ludzi po lasach,
drogach, zagrodach, chatach, — lecz wolno mu takze wchodzi¢ i we
whnetrze ludzkie, i tam przebywajac dziata¢ jako nieczysta, a cza-
sami nawet jako dobroczynna sita, tak u mezczyzn jak i u kobiet,
i to w kilku naraz osobnikach ’).

) Czasopismo Nowa Reforma (Krakéw 1886, nr. 232) powiada: ,Jak
grubo przesady i ciemnota panujg jeszcze miedzy wioscianami, prze-
konywa zdarzenie, ktore opisuje Gazeta Lubelska. — ,,Pawet Nachaj,
wioscianin ze wsi Swidnika, spotkawszy sie w Lublinie ze swym zna-
jomym Kazimierzem Zarajczykiem z Zemborzyc, zwierzyt mu sie, iz
nie moze sobie poradzi¢ z dyabtem, ktory obrat sobie siedlisko w jego
doczesn¢j powtoce. Miat on w sobie — jak opowiadat — pieciu
diabtoéw; z tych usuneta mu pewna znachorka czterech; piaty
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2. Wiedzac jednakze, ze (o ile jest uwazany za biesa) moze
on wptywac¢ ztowrogo na dobrobyt, szczeScie i zdrowie cztowieka, lud
leka go sie niekiedy bardziej niz samego Pana Boga; wiec unika
drazni¢ go i dziata¢ mu na przekore, gdyz pewny jest, ze rozgnie-
wany, msci¢ on sie bedzie i cztowiek uledz musi w nieréwnéj z nim
walce 7).

3. Czarci czychajg na to, by niepobozne i niemitosierne towic¢
dla siebie dusze. Odnosi sie do tego nastepujaca powiastka pastucha
0 psie i wronach: ,Juz samusienkie byto potudnie, kiedy niedaleko
stawu gdzie bydto pasatem, ciegiem strasyto. Od razu z pod mostu
wylecial pies zottyacodrwoniawe miat nogi, i zacyna rowek
przeskakiwac, hyc! tam, byc! nazad. Niedlugo potem strasna ¢miara
wron nadleciata, i daloj-ze koto tego psa juchtry wrony zaceny sie
uwija¢, a tak stradliwie sie darty, ze az niemito sie robito, cho¢ to
i dzien. Narescie pies chlust! we wode, i dopiero po chwili jak wy-
sed, to znowu skakat, a psie-bestyje wrony ciegiem za nim lataty
i darly sie, jak-zeby go chcialy rozedrzy¢. — Wtem ustysatem
dzwony w Wasniowie na potudnie, i wrony zaraz poleciaty

jednak trzyma go sie rozpaczliwie i ,nijaki¢j rady“ da¢ mu nie moze.
Kazimierz wyrazit gotowos$¢ zmierzenia sie z owym upartym pigtym
dyabtem, ktéry — jak méwit — zawsze najtrudniejszym bywa do wy-
pedzenia, i osSwiadczyt, iz jest w posiadaniu nader skutecznoj na to
recepty. Opetany przez pieciu dyabtow zaprosit przysziego swego wy-
bawce na poczestunek do szynku, gdzie recepta na wygonienie dya-
bta zaraz zaaplikowang by¢ miata. Po ukonczeniu libacyi, pogromca
dyabtéw zabrat sie do dzieta. Kazat on najpierw swemu pacyentowi
zazy¢ tyzke soli glauberskiéj, nastepnie zaczat mu z catych sit wy-
mierzaC policzki. Pacyent znosit te kuracye z cierpliwoscig dopoki le-
karz nie zakonczyt j¢j stowami: ,teraz wiasnie uciekt pigty”. Pawet
nie posiadat sie z radosci, ze pozbyt sie ostatniego dyabta, a Ka-
zimierz byt réwniez zadowolony, ze recepta jego tak znakomite spro-
wadzita rezultaty".

"}y Chitop jeden w okolicy Zawichosta nabrawszy cegiet z rozwalonegj juz
figury jakiego$ Swietego czy tez Bozéj-meki, uzyt j¢j do reparacyi
pieca w swoj¢j chatupie. Ksigdz dowiedziawszy sie 0 t¢m, mocno mu
ten postepek zganit. Chlop jednak czynit to z przekonania, ze przy-
czyng rozwalania sie figury jest podkopujacy sie pod nig diabet,
wiec sie juz nie godz"i z tego samego materyatu budowaé podobngj
figury, by diabta bardzi¢j jeszcze nie rozgniewa¢. (Lud, Serya VI,
stn 59, nr. 120).

Lud, Ser. XXI. 1
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sptosone, a pies gdziesis przepad i tylko bardzo zatosnie zasko-
wycat, nikiej-by go kto mocno rznagt kijem. — Starzy to o tém ga-
daja, ze to byt clowiek, co nigdy na ,,aniot-panski” pacierza nie od-
mawiatl, i od diabtow klat. Za to teraz corci (czarci) jego zawse
gonig a on kajindziéj zawse biezy¢é musi, i codzien bez kilka godzin,
dopoki dzwondéw na potudnie nie ustysy, psem bywa i tak bedzie
j-az do sadnego dnia“. (Lud, Ser. XIV, str. 148, Czerwony pies. —
Ser. XV, str. 220).

4. Diabet nietylko przemieni¢ moze ztych ludzi w rézne zwie-
rzeta, ale i sam takze przybiera rozne postaci. Dowodem tego naste-
pujaca powiastka z okolic Kunowa, gdzie przemienia on sie w wilka.
»A tak, — moéwi stuga dworski — chodzac do masyny do dworu,
raz, juz nie bace cy we rSiode cy we cwortek, dosy¢ ze kiedy posle-
dni worek z owsem na gdre wyniés’em i juz schodze — a miatem
iS¢ doma, bo wiecoér byt setny (pézny), zastatem S$picblyrz zaparty.
Co sie natluktem i nawotat, a tu nic i nic. Juz-ci karbowy despecnik
rozmysnie mnie zamkngn, zebym sie nastrasyt. Kie juz dobrze sie
zamierzchto, stucham... tko$ idzie, otworzyt narescie drzwi, a ja wy-
sed’em i poznawsy karbowego, sklgtem go, — a 6n ino sie $miat
Poleciatem potem do domu bez gore, a kiedym tylko-co mostek mi-
nat, styse ze za mna ciagle cos: klap, kiap, klapoce, aja na to co-
raz bardziéj lece i lece. Casern mi sie zdawato, ze wilk mnie goni,
a znowu przed sobg zdawalo mi sie widzie¢ co$ earn ego nikiej-by
ctowiek z rozdartg przez krzyz kapota, co kiej leci, jak
koln podkuty kiapoce. Kiedym juz byt blisko naséj chatupy, to to
ino przerazliwie beklo tak: wouha! i przestafo mnie goéni¢. A Kie-
dym matusi opowiedzial wsyéko, to 6na mi moéwita, ze to zte za to
mnie gonito, izem zaklgt przed Swietym pigtkiem. A pono cort
(czart) cho¢ sie cedz-kaj przemieni¢ moze, ale zawse jedno ma
kopyto konskie“. (Ob. Lud, Ser. VIII, str. 154, o Rozynie).

5. ,,W Ptkanowie (pod Opatowem) byta kobieta, czarownica,
co miata w domu diabta, i temu diablu zawsze gotowata kasze
w mleku, i wynosita mu jg na goére (strych), a diabet wychodzit
z kata swego i kasze te zjadal. Raz tam poszia na stry¢h jéj matka,
staruszka, i zobaczywszy te kasze w mléku $wiezo przyniesiong na
belce, wziena i zjadta jg. | zlazi potem z géry, a tu jg +tabas
(chwyta) ten diabet za kark, zepknat na doét, i spadia do sieni. A p6-
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Zniej tak ten niecnota swojg gospodynie sprat, zbit, tak jéj oczy po-
kaliczyt, ze dhlugi czas z domu wychodzi¢ nie mogta".

6.Nader ciekawe szczegoty o diabtach, czarownicach, strachach

it.p. gtéwnie z Sandomierskiego, zawiera dzieto J. M. Ossolifiskiego, pod
tyt. Wieczory badenskie (Krakdw, 1852). Powiastki te na tle rzeczywi-
stych ludu wyobrazen osnute i w jego duchu opowiedziane (a z ktorych
wyjatki zamiescit juz Przyjaciel Ludzi w Lesznie wychodzacy z roku
1845 (rok 12ty) w nrach 13. 16. 17. 20) obejmujg miedzy in-
nemi tytuty: Boruta albo rozmowa o nim miedzy Jegomoscia, Jej-
moscig, Plebanem i Szyprem; — Dobra dusza (Nieboszczka prosi
o glos i t. d.); — Historya jednego Kklasztoru; — i wiele innych.
A nadto sg tam zacytowane i rozne prezerwatywy od ztych duchdw,
zaklinania ich, exoreyzmy i t. p.

Miedzy innemi podaje Ossolifnski i Historye o tukaszu Stupe-
ckim za Diugoszem (obacz notke na str. 150). Tu mowi on, iz gdy
»Kazimierz Jagiellonczyk po naszamotaniu sie z Krzyzakami odpoczy-
wat na tronie, nie bylo w Polsce jednego krola, ale byto ich na to
miejsce tysigce. Sprawdzito sie owo przystowie, ze: Wiecdj dogryzie
psiarnia kundléw niz jeden brytan. W kazd6j wsi nedzny chiopek
czut przy boku pijawke; stekat, rozpaczat, a biede jak klepat tak kle-
pat. Zobaczymy ze i wszyscy diabli nie poprawili mu losu. Imiona
drobniejszych deruséw potomno$¢ strawita; tukasza Stupeckiego wie-
kuje; kinie go kazdy, ktokolwiek Diugosza czyta".

Czary.

W Pamietniku Sandomierskim (Warsz. 1830, tom 2, str. 96),
czytamy z okolic Checin:

1. ,,Czarownice, ktorych podtug powiesci ludu, mndéstwo sie
w téj okolicy znajduje, przyprawiaja gospodynie o szkody w nabiale,
drobiu, zdrowiu i t. d. Skoro potrawa zaczarowana jest w garnku
poznawajg to po ogniu, i warze wody. Zabezpieczajac sie od cza-
row, obracajg garnek uchem do ognia, co tak ma szkodzi¢ owéj
czarownicy, iz sama musi przyj$¢ do domu tego, ktéremu psote zrza-
dzi¢ usitowata. Najczesciej jednak podejrzenie pada na te niewiaste,
ktéra przez niewiadomos$¢ pierwsza do owego domu wejdzie".

»Nie wszystkie wymieniam gusta, zabobony, przywidzenia, ale
tylko te, ktére ogolnie krgza w caléj Polszcze, a moze i Stowian-

11*
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szczyznie. Czy-z te dziwactwa (— zapytuje autor) wziely poczatek
w wiekach Chrzescijanstwa?... Zdaje mi sie, iz sg raczéj zabytkiem
poganskim przodkéw naszych: mimo srodkéw nieraz barbarzynskich
uzywanych do ich wykorzenienia przez zagorzalcéw, przeciez sie utrzy-
maty i utrzymuja”™.

,Etysa Gora gtosng jest dotad w catdj Polszcze, jako miej-
sce schadzek i biesiad wszystkich czarownic i ztych duchéw. Czaro-
wnica udajgc sie tu na starej miotle, wymawia: ,,Ptot nie ptot,
wies nie wies, biesie nies!* Nasi dziejopisowie i podania ludu
dowodza, jako Béstwa poganskie miaty tu Swigtynie, i tu cze$¢ reli-
gijng od naszych przodkéw odbieraty. Co to za bostwa byly, powsze-
chnie znane catemu narodowi Owczesnemu, lub niektérym tylko pro-
wincyom? dobre czy zte? nad czém piecza miaty? jakim sposobem
i kiedy im dary poswiecano? jakiego byty ksztattu? i t. p. — nie
jest to rzecz tatwa do rozwigzania, cho¢ jest niemaléj wagi. Przod-
kowie nasi nie tak za nowosciami ubiegali sie jak my, ich nastepcy.
Gdy przemoc z perswazyg zigczona, wystawiata wielkie korzysci
w przysztosci z przyjecia chrystyjanizmu, gdy bostwa ich lzyla, szy-
dzita z batlwanbéw jako bezsilnych w oparciu sie nastepujacej na nich
nowosci, odpowiadali tak kaptani jako i starsi ludu: ,,Po co obcych
Bogow szukaé, kiedy sg swoji®. Jedli-C Lysa gora miata $wia-
tynie poganskie, dla czegoz-by gory Checinskie nieodlegte zbyt od
niéj, nie miaty mie¢ podobnych lub réznych w znaczeniu? — Oko-
lica Checin wystawia oku widok okazaty a razem zdolny wzniecaé
bojazn i uszanowanie religijne. Gory skaliste, z ktérych jedna druga
przenosi wysokoscia, ogromem i ksztaltem odrdznia sie, jednostajno$¢
barwy, ich ponuro$¢ i cichos¢ pomiedzy niemi ciagle panujaca, mogty
sprawié¢, iz ktéremu z boéstw tu miejsce przeznaczono. Czas i okoli-
cznosci nie podaty tego pamieci“. (Dalej opisuje autor dwa pomniki:
Babe i Dziada, ob. Lud, Serya XX, str. 294).

2. Lysog6ry stynety oddawna sejmikami i biesiadami czaro-
wnic (ob. Lud, Ser. XX, str. 265), ktore tu zjezdzaty na miottach
przez powietrze, wysmarowawszy sie poprzednio mascig ze zwiok nie-
chrzczonych dzieci wysmazong ’). — Opisy tych biesiad podalismy

) ,,Czarownice zabijajg czarami swemi niechrzczone dzieci (gdy rodzice
sadza, ze dziecko zostato zduszone); z ciatka wydobytego potem
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w poprzedzajacych Seryach naszego dzieta, dotaczajac zarazem i analogi-
czne opisy podobnychze biesiad przez kilku autoréw zagranicznych skre-
$lone. Studya szczegOlowe nad tym przedmiotem wykaza, ile w po-
daniach naszego kraju jest naleciatosci obcych, i w czém sie takowe
od zagranicznych roznia.

Co do szkdd zrzadzanych przez czarownice w nabiale, nastepu-
jace powzieliSmy wiadomosci z okolic Denkowa, Ostrowca, Kunowa
i t. d ktére tu dostownie, — tak jak nam z ust wioscian zostaty
podane — powtarzamy.

3. ,Jak dziéwka sigdzie se pod krowe zeby ja wydoji¢, to prze-
zegna skopek znakiem krzyza $w., zeby carownica mlika nie ode-
brata. A jak po wydojeniu wychodzi ze skopkiem z obory, to przy-
krywa mliko zapaska (fartuszkiem) zeby storice na niego nie pa-
trzato; bo wtedy ono sie zepsuje, zwarzy".

4. ,Rosnie na polu, face, albo i w lesie, kwiatek cerwony,
a kwitnie mocno-ré6zowo (cerise), korzonki, todyga (zdziebto) u niego
lepka nikiej ze smotg: nazywajg go niektérzy g(w)ozdzikiem leSnym.
Jak ziele to krowa przelezie, to daje mliko cérwone®

5. ,U carownicy nigdy mlika nie braknie, bo ona trzyma z dia-
btem, a ten jéj we wsyckiem dopomaga. To-téz kiedy jéj mlika po-
trzeba, wiecy nizli daje jéj krowa, to stanie ona ino zo skopkiem przy
stupku i doji go, a mliko zaraz cieknie jéj ze stupka do skopka“.

6. ,.Te tedy kobiete, ktérej krowa daje duzo mlika, posgdzajg
o carowanie. Wiec péjdg do jéj domu; biorg g(w)é6zdz zelazny,
noz albo podkdéwke; przynosg to do swego domu i rozpalajg
w ogniu w piecu (jakoby na chlib mieli go rozpala¢), wywleka to
Z ognia, zaniosg do obory, trzymajga pod swoja krowa, i pole-
wajg to jéj mitkiem dojac. Reste mlika ze skopkiem przynosg do
izby i wylewajg w piec gdzie to zelazo sie rozpalatlo. Wiec zaraz
potem przyj dzie ta kobieta p osadzona, i bedzie méwi¢: ,,Daj-

z trumny i ugotowanego w kotle robig mas¢ (z czesci miesnych) i za
posmarowaniem si¢ nig sztuki swe ¥yprawiaj przemieniajg sieit. d.
Czesci ptynne zlewajg we flaszeczki, i kto sie tych kropli napije tzwia
szcza gdy przytém formutki czarodziejskie nad nig zostaty wyrze-
czone), nabywa t¢j sam¢j co i czarownice sity i zrecznosci w ich sztuce.
(Delrio: Disquis. mag. L Il, quaest. 24).— J. W. Wolf: Niederlan-
dische Sagen, Leipzig, 1843, nr. 284. str. 693. — Lud, Ser. VII, str.
95. 225. 267. — Ser. XV, str. 93.
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cie mi pokoj, bo mnie tak jezyk parzycie jak to-zelazo grzejecie"
(Lud, Ser. VII, str. 89, nr. 188. 194).

7. ,Jak znowu kobietom mliko sie w oborze nie darzy, nie do-
stajg go, — to sukajg téj baby co im psoci. Wiec uwazajg, ktora
baba w wielkg Niedziele trzy razy kosciola nie obejdzie
w casie procesyi; bo ta jest carownicg. Ktora za$ cuje sie winng
i boji sie zeby jéj nie poznali, to ta bierze sie ku ksiedzu i chyta
sie za jego stute, i ten jg dopiero ciggnie za soba, bo sama o swo-
j6j mocy i$6-by nie mogta. Stara sie ona jednak o to, zeby gromada
tego nie spostrzegla; bo jakby ja zobacyli, to-by cata wie$ na nig
wrzescata i gadata ze to ona im mliko psuje, ze paskudnica, i nikt-by
sie z nig nie chciat zadawa¢". — (Ob. Lud, Serya XIX, str. 193,
Skalbmierz).

8. Pod Ostrowcem (Szewna) opowiadano: ,,U moji wujny przy-
sed raz zotnierz na egzekucyjg i do kobity (carownicy) co tam byla
wota: ,daj mi mlika!™ — Ona data, — a on to mliko przeze-
gnat; — a to mliko rosnie, rosnie, ze jeszcze wyzsze jak ta
miska byla, i zrobit sie sam twardg. — Ale 6n mowi: ,daj mi
chleba!™ — Ona mu go potozyta — a 6n zagda masta. Posta-
wita mu caly garnek z mastem. On moéwi: ,mnie tyle nie trzeba" ; —
i wzion, ukrajat chleba przylipke, wykrajat osrodke w ty przylipce
i masta wiozyt, przykryl tg osrodkg i potozyt to za siostrzen

(czyli stragarz, belke w putapie na srodku izby) — i mowi: ,zeby
mi tu nie tyka¢ tego chleba j-az ja przyjde*“. — 1 posed do dwora.
Przychodzi ze dwora i przyprowadzit kogo$§ — i wyjmuje ten chlib
z siostrzenia, — a tu nima masta, tylko konskie tajno (z prze-
proseniem) i mowi do kobity : ,,a widzis, jakem cie poznat co$
ty za jedna!* — Tak ta baba daje mu wodki, jes¢, i co chce, aby

ij tylko nie wydawal przed ksiedzem. A oOn jg zaraz wydat. Tak
ksigdz zawotat jg do siebie i zapowiedziat, zeby w domu wyporza-
dzita, t. j. zeby poswieci¢c ten dom, zeby tego paskustwa wiecdj
nie byto. Ale ze 6na cuta ze go ma, wiec nie data ksiedzu ani
do siebie, ani do domu przystgpi¢! — Ksigdz jg chciat obi¢; — ale
jak tylko ksigdz do nij przystepowat, to w nij tam rycat ten jéj
diabet tak, ze az sie samemu ksiedzu markotno zrobito, i odsed
moéwigc: ,.eh, niech jg tam samo j€j licho weéznie !
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Przesgdy. W.ierzenia.

1. Wioscianie nasi, jakkolwiek nabozni, sg obok tego, jak wia-
domo, nader zabobonni. Mimo to, przebija u nich ws$rdd tego nieraz
filuterya i zytka spekulacyi. Gdy chiopi jednej wsi pod Ozarowem
zbierali skltadke by da¢ proboszczowi pewng kwote na odprawienie
mszy celem uproszenia Pana Boga o deszcz w czasie posuchy, jeden
z nich oswiadczyt, ze nie potrzebuje dawac¢ na to ani kopiejki, bo
deszcz uproszony przez innych, jezeli nadejdzie, to go omina¢ nie
moze jako mieszkajgcego w samym srodku wsi.™ Inni znéw wie-
rza, ze nad deszczem i wodg majg takze moc jacy$ czarownicy
(Lud, Ser. XX, str. 71).

2. Wedle wyobrazen ludu, nie popetnia sie grzechu, przywitasz-
czajac sobie przedmioty do pozywienia stuzace z pola, lasu i rzeki,
a nawet z domu i ogrodu czyjegos. Tylko ukras¢ jaje (kurze lub
ptaka domowego) jest wielkim grzechem. (Lud, Ser. XX, str. 45).

3. Wioscianie majg wstret do skiadania przysiegi, nawet wow-
czas gdy o prawdzie zeznan swych sg przekonani. Bojg sie jéj ro-
wniez i Zydzi, gdyz skitadaé jg musza uroczyscie przed rabinem w sy-
nagodze stojac boso, w $miertelnej koszuli i trzymajac zapalong
czarng Swiece.

4. Jako ochrone od ztych przygod, urokéw, choréb i t. p. no-
szg chtopi czesto szkaplerze i medaliki na czerwonej wstgzce pod koszulg
na piersiach lub szyi. Czasami zawieszajg na takich wstgzkach lub
tasiemkach poswiecane krzyzyki mosiezne lub kamienne. Jeden zot-
nierz utrzymywat, ze talismanowi takiemu byt winien zycie, bo gdy
byt w boju, gdzie w czasie najwigkszej zabijatyki koledzy jego pa-
dali od kuli jak muchy, on i drugi jego kamrat z takimze amuletem
na piersiach ocaleli ).

) J. W. Wolf: Niederlandische Sagen, Leipzig, 1843, nr. 278) méwi,
iz za czasow panowania Hiszpandw, skazanego na rozstrzelanie majtka,
usmierci¢ nie mozna byto, mimo kilkokrotnego don strzelania, z po-
wodu, iz miat na-szyji na z6Hd6j tasiemce zawieszony kamien
z réznemi na nim figurami; dopiero po odjeciu mu tego talismana,
usmiercono go. {Lud, Ser. XV, str. 116, nr. 62).
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Ks. Gacki (Jedlnia, w niej kosciot i t. d. Radom, 1874,
str. 93) mowi:

5. ,Jeszcze w r. 1840 wierzono, ze bywa skuteczném ,,dad
na przystawkag to jest kupi¢ i postawi¢ na ottarzu Swidce aby
sie codzien przez jaki przecigg czasu palita, a ztodzidj skonczy
zycie wraz z dogorywajacag Swieca, jezeli kradziezy nie zwrdci
lub nie podrzuci skrzywdzonemu.

6. Zadzwoni¢ w nocy w kosciele na ztodzieja, a pewno sie
nie oddali za granice (wsi), jak daleko dzwon stychac byio.

7. Ze niektorych ludzi oczy tak sa zle, iz spojrzenie ich na
cztowieka sprawia bolesci wewnetrzne, ktére nazywajg urokiem.

8. Kazdy krzyz przydrozny bywat przewigzany poszarpa-
nemi dziecinnemi koszulkami, a to miato dziata¢ przeciwko powta-
rzajagcym sie konwulsyom.

9. Nazwy konwulsyi lub wielkiej choroby nie wymieniano, lecz
gdy opowiadano o kim kto jéj ulegt, moéwiono: ,,ztapat go przy-
padek, niech $pi ziemia Swieta".

10. Nie wymieniano tez wyrazu ,,wilk”, a choé¢ o nim mo-
wiono, zastepowat go wyraz ,,zwierz".

11. Dzi$ w catej parafii wiedzg ze ,,przystawka" znaczy msci-
wos¢ poganska, ze dzwoni sie umartym i na pozar ale nie na zto-
dzieja. Wielkiej choroby po ustaniu pijanstwa nader rzadkie wypadki.
Wiedzg tez juz, ze zawieszanie na krzyzu rozdartych koszulek wcale
nie pomaga, a wsi wstyd przynosi. Nie stycha¢ i o wilkach, gdy kazdy
swoj dobytek nawtasnej kolonii pasa. Wiara w uroki i w inne zabobony po-
woli ustaje. Zazegnywanie, natrzgsanie i leki kobiece coraz sg rzadsze.

12. Dzisiaj zaliczamy do uprzedzen, ze w dni niektore ko-
biety nie przeda, lecz dni te byly Swieconemi nim Stolica Apo-
stolska pracowa¢ w nie pozwolita.

13. Do uprzedzen takze zaliczajg nie piec chleba w Wielki-
Piatek, a chust nie warzy¢ przez calg oktawe Bozego Ciata.
Jesli jednak gospodyni sama chce bywa¢ w te dni w kosciele, tedy
lepiej ze sie od podobnych czynnosci wstrzymuje, niz gdyby miata
sie przy nich wyrecza¢ przez niedoswiadczone corki lub stuzebng i na
pozar swoj dom albo i catg wie$ narazaé. Matki karmigce przyby-
wajg z dzieémi na resurekcye, bo mowig ze: gdyby ktére dziecko nie
doczekato Komunii Swietej a i na zadn6j nie znajdowato sie resurek-
cyi, tedyby po Smierci nie bylo godne oglada¢ Pana Jezusa.
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Choroby i Lekarstwa.

1. Choroby wszelkie, jesli nie; sg leczone domowemi $rodkami,
lub za pomocg pielgrzymek i podrézy (o ile stan chorego na to po-
zwala) do miejsc cudami stynacych ’), leczy¢ zwykt wréz lub wrézka,
a niekiedy i zawotany jaki owcarz. Sa oni zarazem zazegnywa-
czami i zaklinaczami (ob. Lud, Ser. XIX, str. 207) 2).

2. Chiop jeden chory z Szewny (blisko Denkowa) utrzymywat,
ze mu owcarz cos$ zadat przez ztos¢, ze on swa corke wydat za
kogo innego, a nie za jego krewniaka. Moéwit tedy, ze gdy go owcarz
zaprosit do siebie i dat mu gorzatki, to teraz mu sie zdaje, jakoby
robaki chodzity po jego wnetrznosciach.

3. Zada¢ mozna rozmaicie. Podtozy sie co$ n. p. stomke
pod prog, drzazge (trzaske) koto komina, lub kamyk pod stupek
i t. d, a zaraz wchodzi tam Zte w to miejsce, i sprowadza nie-
szczescie, chorobe, bydto pada lub konie, kasza $niedzieje, zboze sie
psuje i t. p. I trzeba znéw znaé sposoby, by to zte odczynic¢ t.j.
nieszkodliwém uczynic.

4. Juz przy urodzeniu dziecka, zachowujg mnéstwo praktyk
majacych ochroni¢ dziecie nietylko od rozlicznych choréb, ale i za-
bezpieczy¢ je przeciw urokom, czarom i t. p., a ktére podaliSmy
juz w Seryi XX Ludu str. 1313).

') Miejscami takiemi sg w Radomskicj gubernii: Skrzyrisko, Wielka-wola,
Studzianna, Woysokie - koto (pod Sieciechowem), Stupca (Swiety-
Krzyz), Piekoszéw, Szumsko i t. d.) — Niektorzy wedrujg az do Cze-
stochowy, inni do Radecznicy lub daléj jeszcze.

') Gazeta Kielecka z d. 2 Sierpnia 1884 donosi, ze w powiecie Opo-
czynskim ,u pewnego owczarza trudnigcego sie praktyka lekarska,
wykryto kompletng kaplice z aparatami koscielnemi i ksiegami do mo-
dlitwy. W kaplicy odbywaty sie nabozeristwa odprawiane przez owego
znachora. Duchowny samozwaniec, ktory widocznie usitowat stworzyé
nowgq jakas sekte religijng(?), podobno w obecnosci swoich zwolen
nikbw przewracat owe ksiegi, chociaz czyta¢ wecale nie umiat. Udawat,
ze z nich czerpie natchnienie do udzielania rad ciemnemu ludowi, za
co naturalnie pobierat przyzwoite wynagrodzenie. Wszystkie te przed-
mioty wraz z ksiegami zostaty przez policye skonfiskowane, a owczarz
pociagniety do odpowiedzialnosci sadowcj”.

) W Ptkanowie (pod Opatowem) jesli dziecka przez pare dni ochrzci¢ /
nie moga, to kiadg przy potoznicy siekacz, paciorki mowne (t.j.
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5. W okolicy lzy dziedziczka pewnego majgtku niosta czesto
pomoc chorym wioscianom. Gdy jéj babka (akuszerka) zna¢ data,
ze potoznica jedna po urodzeniu stabego dziecka mocno jest cier-
pigca, pobiegta do niej z winem i cynamonem by ja pokrzepié, i do-
wiedzie¢ sie dokiadnie o stanie jéj choroby. Wszedtszy do téj chatupy,
uczuta w izbie odurzajgcy zaduch spalenizny. Gdy sie .0 przyczyne
tego zapytata, odpowiedziaty jéj obecne tam kumoszki, jako zdjawszy
obraz Pana Jezusa ukrzyzowanego ze $ciany i potozywszy go na ziemi
(klepisku), w téj wiasnie chwili go spality, a nad ptomieniem wy-
soko w dymie trzymaty chore dziecko, w przekonaniu, ze ten $ro-
dek je uzdrowi. Gdy dziedziczka im oznajmita, ze popetnili czyn bez-
bozny i ze przeciwnie dziecko tym sposobem udusi¢ byli mogli, od-
rzekli najspokojniej, ze wielka jest moc Boza przez ogien,
i dla tego obraz spali¢ musieli. Dziecko przyszto wprawdzie na kroétki
czas do przytomnosci, lecz w pare dni potem umarto.

6. Upowszechnionem tu, jak w catej Polsce, jest mniemanie,
jakoby zaréwno kobiety doroste jak i mezczyzni chorowali na ma-
cice. Chiop pewien z okolicy Kozienic, upiwszy sie, utrzymywat, ja-
koby macica jego wyrwata mu sie z wsewatpidw (wnetrznosci)
i skakata po stole jak zaba. Gdy zwrdécono uwage jego, ze jest nie-
podobienstwem aby chtop posiadat macice, odpowiedziat, ze gadajg
tak tylko panowie, ale ze pewnikiem kazdy ma macice, i tak juz
jest od pokundéw (poczatkéw) Swiata.

7. Na katar i chrypke. Naparzania z palonego pierza,
a mianowicie: mezczyzna kadzi nos i usta dymem z pierza kurzego,
kobieta za$ z pierza koguciego, (od Sandomierza, Opatowa, Kielc,
Jedrzejowa).

8. Na bol oczu, tuszczke i uroki. Trzeba nad chorym
wymachac trzykrotnie w powietrzu rekoma znak krzyza (zazegnac
go) i wymowic¢ te stowa:

stuzace do modlitwy), koronki; — procz tego n6éz whijajg pod t6z-
kiem (w gtowach) w ziemig, a siekiere stawiajg ostrzem w samym
progu, azeby Mamuna dziecka nie odmienita.— Jeden chtopak miat
gtowe okrutng jak ¢wier¢, a nic nie mowit tylko mruczat; dawali mu
ziemniaki ze skdérkami (nie oskrobane) je$¢ za piecem. Powiedzieli,
ze to Odmieniec, i ze trzebaby go dobrze wycwiczyé, zeby swoje wia-
etnol°dstrM™““Ully Odebra¢® "Zbi6r wiad- d° Antropol. Krak. t. XI,

Swieta Kasiula trzy céry miata,
jedna syta, drugd prata,
a ta trzecia z oka tuscki zdejmowata (od Staszowa).
(Ob. Zbi6ér wiadom. do Antropol. tom XI, etnol. str. 85. Tom
11, etnol. str. 51, 53).
9. Na krosty wrzody i liszaje. Czerpiag wode ze Zrddta
lub zbierajg rose z trawy w pigtek przed wschodem storica, i prze-
mywajg tg wodg po trzykro¢ wszelkie na ciele wyrzuty (Ob. Zbiér

wiadom. do Antropol. tom IlI, etnol. str. 46, nr. 25).

Choroby zwierzat.

10. Na robaki u bydla. ,Pojdziesz przed wschodem storica
tam gdzie rosnie dziewanna, wybierzesz jeden krzew i nie famigc
czubka, pochylasz go ku ziemi i przyciskasz kamieniem, modwiac:
».Mecy cie mecy, jak robak bydlaka drecy.“ — Powtarza sie
to przez trzy dni. Po trzech dniach choroba ustaje, a wolwczas wia-
casz do dziewanny i kamieri odejmujesz, a ta uwolniona, wesoto znéw

czubek swdéj do gory nastroszyll, (od Szydiowca).



POWIESCI.

1.

Krélewna swinski-kozuszek.
od Opatowa (Grocholice).
Macocha usituje przez zazdro$¢ zgubi¢ pasierbice. Ta, zaprowadzona do lasu,
ratuje sie za sprawa gotebi do debu, gdzie ma bogate mieszkanie. Ztad,
odziana w $winski kozuszek idzie do pana w stuzbe, pas¢ Swinie. Pan
ja widuje co niedziela w kosciele w bogatym stroju, lecz nie poznaje; po-
znawszy wreszcie po trzewiku i pierscionku, pojmuje jg za zone.

Jedna krolowa tadna miata pasierbice jesce tadniejsa. Spoj-
zrala w lustro i pyta sie lustra: cy ja tadna? A tam w lustrze co$
odpowiada: ,tadnas, ale pasierbica tadniejsa.”

A znow ta pasierbica miata swoje w debie komnaty bogate
i rozne stroje..

Wiec ile razy ta krélowa pojechata w niedziele do kosciota, to
pasierbicy nigdy nie brata ino ji duzg zostawita robote — a éna sie
uwineta z robotg, ustroita i posta do kosciota.

Tak juz nie wiedziata macocha jak jidokucyd miata, i wzieta pu-gar
ca maku i pu-garca piasku, zmiesata to razem i kazata ji wybierac.
Ona nieboga ptace a wybiera—usilnie ’). Przyleciatlo dwoch gotgb-
koéw i pytajg sie, cego ptace? — Ona mowi, ze i takg robote zadali,
co nijak jg zrobi¢. — Tak te gotagbki jak zaceni dziobaé, dziub,
dziub, dziubl—piasek na jedng kupke, a mak na drugg kupke wy-
rai( o. Lud, VI, str.4 3. 45). Tak ona potém ta pasierbica wziena
smaty koscielne 2), ubrata sie i posta do kosSciota i siadta se naprze-
ciwko ty kidlowy i modli sie. Tak ta sie krélowa patrzy, ze ona
ji tyle roboty wydzielita, a ta przecie juz je w kosciele.

2 w8y pod°kne> «b. Lud, VIII, str. 1, 45, 57. — Ser. XIV, str. 19. 69.

sze a 0 ziez lepsza, ktorg lud nie uzywajac jéj przy codzienndj

pracy, Terze na siebie tylko w dnie $wigteczne i do wesela, nosi na-
zwe szmat koscielnych.
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Na druga niedziele tak samo ij zostawita — i tak samo ji go-
tabki wybrali — i ona przeslicznie sie ubrata i znowu posta do ko-
Sciota. A macocha strasnie sie dziwi, ze ona jest w kosciele, co sie
to znacy, kiedy tyle miata roboty. Macocha przyszta do domu, pa-
trzy, wszystko je porobione, mak osobno, piasek osobno. Nie wie-
dziata co ji miata zrobi¢, ale koniecznie chciata, zeby ja ze Swiatu
stracic.

Tak namowita lokaja i fornala zeby jg wywiezli do lasu, tam jg
zabili i zeby macosze przyniesli na pokazanie Sredni palec ze
sygnetem i serce ji. Tak oni wyjechali w las, i im sie zal stat ty
krélewny — wiec napotkali umartego, i urzneli mu S$redni palec a ji
zdjeni sygnet (ona im go sama data) i na ten palec wetchneli —
i zabili psa, wyjeni z niego serce i przywiezli ty macosze..

Tak ona, ta krolewna zostata sie w lesie pod debem, i przyla-
tujg do nij ci dwoch gotgbkdéw i przyniesli jej kiebek nici
(a moze to nie byly nici) i kazali ij roztocy¢ te nici z kiebka —
tak sie ten klebek tocy i nici sie rozwijajg — i ona idzie het, het,
za temi niémi. | az sie przytocyt ten kiebek do tego jeji deba—
i ten dgb sie roztworzyt a tam przeslicne pokoje, i safy i stoty
i pieknosci roézne, i stajnie z koAmi i powozy — i obrazy Matki
Boski (a to ji data Matka Boska). — Tak krélewna uklekta przed
Matka Boskg i pomodlita sie, ze ja jesce od $mierci odkupita. —
I wziena to wsycko co ji Matka i Pan Bdg ochfiarowat w tym de-
bie — i posta w stuzbe do jednego pana, do $wini, pasac.

Ona se tam wymoéwita, zeby ji zawdy ten pan w niedziele po-
zwolit do kosciota is¢. Ale miata to krélewskie ubranie pod spodem,
a na siebie nadziata taki Swinski kozusek. To tez ja za nic nie
mieli we dworze, cho¢ tadna byla bo tadna, ale miata $winski kozuch
na sobie. Pognata $winie w pole i same sie pasty, a kiebek nici
roztocyta do tego deba. A tam juz byly konie zaprzezone, i ubrata
sie w takie suknie strojne i bransolety i wsiadta w ten powoéz i przy-
jechata do kosciota. Co sie ten pan iéj obroci, to patrzy: a tu taka
przeslicna; nie poznat ji. — W druga niedziele tak samo pognata
Swinie w pole, a sama do deba i do kosciota, a jak powrdciut ten
paD, to zawdy jg spotkat przy Swiniach, ze pasie. Przyjézdza trzeci
raz — i ona tam jest po trzeci raz taka przeslicna. Tak on nie
wiedziat co zrobi¢, ale wysed wprzdéd z koSciota zeby te panne zia-
pa¢, jak wyjdzie. Ona skocyfa do swego powozu, on za nig co-fapie
(predko); i nigdzie ji nie dogonit, bo mu Pan Bdg tak nie dat. Do-



piero jedzie ten pan, a ona jest przy Swiniach i upad mu pierscio-
nek z palca. Ona skocyla i podniesta mu ten pierscionek i oddata,
a on jg wycign za to batem, bo sie ji wstydzit. Na niedziele cwartg
tyz to samo — O6na ma suknie z samego zlota, a taka przeslicna
sama. On chciat ja koniecnie zatrzymaé, zeby sie dowiedzieé, co to
za jedna taka tadna — i wysed naprzod i kazat roztocy¢ becke
smoty przed kosciotem, to jg ztapie; — i wysedt potem jednemi
drzwiami — a ona skocyfa drugiemi drzwiami i zostat ji trzewi-
cek w tyj smole. Tak on wzion ten trzewicek i przywi6z go do
domu, a ta Swinie pasie tam w $winskim kozusku. Tak dopiero je-
dzie, i upadta mu spizdruta z reki; o6na skocyta i podata mu ja,
a oOn ja wzign i wycion jg tg spizdrutg przez plecy.

Jak przyjechat, tak wzion ten trzewicek — i wsystkim pannom
i kobitom i dziwkom het przymierzat na noge, cy sie ktdrej nie
nada — ze jak sie nada, to sie z nig ozeni. Nikomu jednak ten
trzewicek sie nie nadat. — Ale mowi do niego kucharz i lokaj: jesce
wezmy, sprébujmy trzewicek, przymierzmy temu nasemu $winskiemu
kozuskowi. Ale ten pan powiada: ,eh gtupi$! gdzieby to takiemu
Swinskiemu kozuchowi, na ij noge trzewik miat by¢ prawie ““—Ale
oni: eh co tam! wielmozny panie, przymierzmy. Tak zawofali jg,
i przymierzaja, a tu akurat na ji noge. Dopiero ten pan juz wy-
rzék, ze sie z tg zeni¢ bedzie,! na ktérej noge sie nada trzewik —
tak mu nie wypada zmieni¢ tego stowa — ale mu niby nijako. Az
Ona zaraz potem zruca z siebie ten Swinski kozusek — a tu pod nim
ubranie ma na sobie przeslicne kréleskie. Dopiero 6n uklgk przed
nig, i przeprasa jg ze ji tak dokucatl i pyta sie zkad ona pochodzi?
A Ona powiada: ,ja pochodze z pod bacika (co jg wycion ba-
tem), Tak on porozpisywat po wsytkich krajach, cy to jest gdzie
miejsce, co sie bacik nazywa. Nigdzie sie nie dowiedziat. Tak 6n
sie drugi raz pyta: zkad pani pochodzis? — A o6na: ,,pochodze z pod
pierscionka/ Tak on porozpisywat het listy — ale sie nigdzie
o zadnym pierscionku nie dowiedziat.

Przecie w koncu ozenit sie z tym Swinskim kozuskiem. Jak sie
pozenili, tak ta wziena rozsuneta ten kiebek nici, i jadg sobie oboje
i przyjechali do tego deba — a ten sie oztwiera, i tam takie S$licne
pokoje, takie memble i rozmaite stroje, ze ztota i Srybta. Ten pan
to wsytko zabral, jako maz i wrécit z nig do domu.

Tak ta macocha ubiera sie do kosSciota i patrzy sie w lustro
i pyta sie: ,Jasiu tadna ja?“ A tu ji sie diabet pokazat w lustrze

i powiada: ,tadna-$ ci fadna, ale twoja pasierbica jesce #tadniej-
sa.“ A o6na: ,A cy zvje?* — , A zyje-$-ci, zyje, jesce za maz
posta® — Na te stowa macocha zemglata...

2.
Woda ozywiajaca.

Kleczanéw (pod Sandomierzem).

Znajduje jg najmtodszy z trzech synow, gtupi. — Wskazujg mu droge do

téj studni kolejno trzy staruszki w krecacych sie budkach.— Pilnuje téj
studni zakleta ksiezniczka i karlica.

Byt jeden pan. Miat trzech synéw — dwdch madrych a jednego
glupiego — i bardzo tadng coérke. Ale corka ta zachorowata i umaria.
By ja wskrzesi¢, postat ten ojciec najstarszego syna po wode ozy-
wiajacg, ktéra o sto mil byla ztamtad przy patacu jakims
w ogrodzie. Dal mu pieniedzy na droge, konie i powoz i stuzbe.

Syn ujechawszy kilka mil, stangt w jednej karczmie aby prze-
nocowaé i prosit karczmarki wieczorem o Kilka butelek wina. A 6na
mu do tego wina wlata usypiajgcych kropli i ustata mu posciel na
sofce przed dywanem przybitym na Scianie. Gdy usnat w nocy, kar-
czmarka uchylita ten dywanik, i wrzucita tego $pigcego w jame,
ktora byla tuz za dywanikiem; tam tez spadajgc zabit sie.

Ojciec tymczasem nie mogac sie diugo doczeka¢ powrotu syna
najstarszego, postat miodszego, azeby go odszukat, a zarazem przy-
wiozt i onéj zywej wody. Tego miodszego taki sam los spotkat co
i starszego. Wiec ojciec nie mogac sie i drugiego syna doczekaé, wy-
stal za niemi najmtodszego, choé¢ go miat za gtupiego.

Gtupi zajechat do tej samej karczmy. Karczmarka pytata sie,
czy ma on pragnienie i chciata mu da¢ swego wina; ale on jej od-
rzekt, ze ma swoje witasne, (bo przeczuwat, ze w tej karczmie mu-
siato co$ niedobrego spotkaé jego braci). Wypit tedy troche swego
wina, i poczestowat a nawet upojit nim szynkarke; sam takze udat
pijanego. Wiec nie chciat spa¢ tam, gdzie ona mu postata, t. j. na
owem fatalnem miejscu, gdzie potozyli sie byli jego bracia. Ona za$
bedac pijana, sama sie na to t6zko ukladta. W nocy, wstaje on,
zapalit Swidce i poszed do nij, a widzac dywan, uchylit go i zoba-
czyt w jamie trupy; zaraz tedy jg tam wepchngt w te jame i 6na
sie zabita, bo kazdy co tam zleciat, musiat sie zabic.

Rano pojechat dalej, szuka¢ tej wody. Jak ujechat mil kilka-
dziesigt od téj karczmy, spotkat przy drodze budke, co sie kre-
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cita podtug wiatru na wszystkie strony. Wiec on stanat naprze-
ciwko niéj, chciat sie przypatrze¢ i zawotat: ,,Budko, budko, obroc¢
sie przodem do mnie, a chutko!* (predko). A budka tez jakby wryta
w ziemie, staneta zaraz do niego przodem. On otworzyt drzwi, wszedt
tam i zastat staruszke, co iéj juz paznogcie do ziemi urosty,
bo miafa sto lat albo i wigcéj. Byta jaka$ uiezwykta staruszka, jakas
nadziemska. Ta, jak go ujZrata, zaczeta klgé: ,eh ty taki, ty owaki,
a ty psiakrew, ty bestyjo, za co ty mnie moj spokoj przerywasz!"
A on ja prosit, azeby mu ino powiedziata, jak daleko jeszcze ztad
jest woda ozywiajaca, to i zaraz odjedzie. Baba odpowiada, ze o szes¢
mil ztad mieszka jéj siostra starsza, ktdéra go nauczy jak ma posta-
pi¢, i pokazata mu, gdzie ma jecha¢ dalej.

Wsiadt zatem do swojego wozu, i jak ujechat 6 mil, zobaczyt
takg samg budke krecgca sie. Tak samo wiec jak wprzody, stanat
i wyrzek: ,,Budko, budko, obrd¢ sie przodem do mnie a chutko !“ Budka
staneta, on wszed i znowu zastat staruszke, ktora juz miata dwiescie
lat, co ié] juz paznogcie na tokie¢ ditugosci w ziemie wro-
sty. Jak go baba zobaczyla, tak rowniez zaczeta klg¢ jak tamta. Ale
on iéj powiedziat, ze jest od tamtej przystany i prosi jg, aby mu
powiedziata, jak daleko jest woda ozywiajgca. Ona jemu odrzekia,
ze niedaleko od niej, o mil sze$¢, mieszka starsza iéj siostra, ktéra
mu droge do téj wody pokaze.

Pojechat tedy wskazang mu droga, i napotkat znéw po-
dobng do tamtych budke. 1 gdy staneta, wszedt do niéj i widzi
znowu staruszke, co miata trzysta lat, a paznogcie iéj wrosty juz
w ziemie na dwa tokcie. Gdy sie zabierata do Kklecia, on jéj
powiada, ze jest przystany od iéj siostry miodszej, i prosi jg, azeby mu
pokazata droge do ozywiajgcej wody. Tak zagadnieta odpowiada baba,
ze o dziesie¢ mil ztamtad jest patac, przy tym patacu ogréd,
w tym ogrodzie kapliczka otoczona dzwoneczkami, a w téj ka-
pliczce w studni jest woda ozywiajgca. Ale w patacu $pi kro-
lewna zakleta i klucz od té kapliczki lezy u niej w nogach,
a przy niéj $pi i pilnuje ja karliczka. Ma wiec on pdjs¢, i ostro-
znie, zeby sie ta karliczka nie obudzita, ma wzigs¢ klucze z pod nog
krolewny. Jak bedzie brat wode ozywiajaca, zeby przypadkiem nie
ruszyt dzwoneczka, bo potem zaczng wszystkie dzwoni¢, a krélewna
i karliczka sie obudza. Podziekowal téj staruszce, a ona mu jeszcze
na odjezdném data pismo, ktorego czyta¢ nie kazata, jeno potozyc
w patacu na stole przy kroélewnie.
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Pojechat zatem. Jak zajechat do tego patacu, poszed po ci-
chutku do pokoju krélewny, wzigt od niéj ostroznie klucz od kapli-
czki, potozyt pismo na stole, kapliczke otworzyt i naczerpngwszy
wody, brat sie do odjazdu. W tém kon jego ruszyt kopytem, i o je-
den dzwonek zawadzit, a wszystkie dzwonki zaczely dzwoni¢. Kar-
liczka co pilnowata krdlewny wznic-sta sie, krolewna sie¢ obudzita,
zawotata swoja straz i wszyscy zaczeli go gonié. Ale on bardzo
predko uciekat na swoim koniu i dogoni¢ go nie mogli. A karliczka,
co zostata w domu, spojrzata w to pismo co lezalo na stole i za-
gwizdata w srebrng piszczatke. Na to hasto, krolewna tez zaraz
i wszystkie wojsko wrdécito sie do patacu.

A on tymczasem przyjechat do tej samej karczmy, gdzie jego
bracia byli zabici, odchylit dywanik i pokropit ozywiajacg wodg te
trupy swoich braci. Tak oni ozyli obydwa i juz sie mieli wybiera¢
z ta wodg wszyscy do ojca. Ale w drodze, bracia dowiedziawszy sie
0 tej wodzie, zabili najmiodszego brata a sami z woda poje-
chali do ojca, — i powiedzieli, ze to oni te wode odszukali. Ojciec
tez pokropit tg wodag swojg umartg corke i ozyla.......

(Dalszego ciggu brak).

3.
Zakletal).

od Skaryszewa.
Dziewica jedna wzieta byta do domu Zakletéj. — Zostata niemowe za to,
iz drzwi zakazane otworzyta. — Wypedzona do lasu, spotkata tu krélewi-
cza, a ten sie z nig ozenit. — Urodzita mu niby-to kota, psa i Swinie. —
Miata by¢ za to stracona, lecz wybawita jg znow Zakleta, gdyz lata jéj po-
kuty skonczyty sie, wiec miata moc dzieciom posta¢ ludzkag przywrdcic,
(ob. Lud, Ser. VIII, str. 39. — Ser. XIV, str. 19).

Byli jedni ludzie na wyrobku na wsi — mieli sze$cioro dzieci.
Ni mieli z czego zy¢, tylko ten czitowiek miat konie i woz, i wozit
drzewo do miasta. Jak jednego czasu pojechat do lasu, wpadt mu
woz z koAmi w jeden doéi, i biduje okropnie jakim sposobem on sie
wydostanie z tego dotu. Gdy sie obejrzat, patrzy, a tu za nim stoji
osoba biata i powiada: ,,ho, co mi dasz, to ci¢ wyprowadze z dotu.”
On: ,Co6z ja dam pani, kiedy nic nimhnm.* —Ona: ,Masz sze$cioro

Y Obacz Lud, Serya VIII, str. 17. 20.
Lud, ser. XxI. 12
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dzieci, a sibdme 6i Pan BOg obiecat; to mi to dziecko dasz.

On powiada: ,Dobrze." — Ona go wydzwigneta z dotu i duzo mu
dala piniedzy. Tak on przyjezdza r nig do domu i te pinigdze przy
wiezli.

Kobita jego chora urodzita wtenczas dziecko, céreczke. Ta pani
zada, zeby téj coéreczce na imie bylo Salomea. Oni: ,,dobrze.”“ Pani
ta: ,,macie tu na edukacyja (dala im pieniedzy), a za siedm lat to
ja tu przyjade po nig."

Dziewczynka sie uczyla dobrze i byta piekng. Po siedmiu la-
tach ta pani przyjechata po nig i jeszcze im naprzywozita piniedzy
i wziena te dziewczynke z sobag. Wiezie jg przez las, a dziewczynka
pyta sie: ,,Gdzie mnie pani wiezie? — A pani: ,,Nie pytaj sie moje
dziecko; bedzie ci bardzo dobrze, bo jak tylko co mied zechcesz, to
kluczami poruszysz, a wszystko bedziesz miata — ino zeby$ mi do
zadnego pokoju nie otwierata." Jak przyjechali do patacu, dziewczyna
patrzy, wszystko tam takie tadne, jak nigdzie i pokoj dla niej ustro-
jony. Zapowiada ié¢j pani po kilka razy: ,zeby nie otwierata do za-
dnego pokoju — ale tylko kluczami ruszata i brzgkata, to bedzie
miata jeso, pi6 i wszystko." Pani jéj daje ksigzke i kaze czytao,
a nigdzie nie chodzié. A ta biatla pani byla taka czarnoksie-
zniczka.

Ona tam byfa przez osiemnascie lat u tyj pani, — a przez
ten czas ta pani nie pokazywata iéj sie na oczy — wiecznie dziew-
czyna sama byla. W koncu iéj sie sprzykrzyto i moéwi do siebie:
»,Czy to ja mam cate zycie tak sama przesiedzie¢?" — Otwiera do
jednego pokoju, patrzy: S$licznie umeblowane; — otwiera do drugiego,
toz samo: zyrandole, obrazy; — otwiera do trzeciego: firanki tadne,
attasy. —Ale otwiera jeszcze do jednego: atu zastaje mnoéstwo tru-
pich gtéw; otwiera do innego: zastaje mnéstwo trupik rgk, ndg, ko-
§ci, — otwiera jeszcze do jednego: zastaje te samag panig wycia-
gniong na marach. Jak ona ja spostrzegta, tak ucieka napowrdt,
a ta pani sie zrywa z tych maréw i goni ja, i dogonita: ,,Salomea,
czy$ ty otwierata do wszystkich tych pokoi?" — A ona przelekniona:
»,Nie, nie ja." Pani: ,Powiedz prawde, przyznaj mi sie." Gdy ij
sie przyzna¢ niechciata, tak ta jg tak zaklela, ze moéwié prze-
stata ta Salomea. Jak iéj mowe odebrata, tak jg zupetnie obnazyta
do naga i puscita w Swiat. A 0Ona, ta pani czarnoksieznica, zabijata po-
przednio te dziewice, ktore tam zagladaty, bo byty ciekawe, i zadna
z nich dilugo wytrzymaé nie mogta.
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Tak ta Salomea wyszta do lasu i schowata sie ze wstydu we
wilczag jame. A tego czasu polowat krol; wiec psy ja znalazty;
zaczety okropnie ujada¢. Krél mysli: czy strzela¢ w te jame, czy
nie? ale trzeba sie wprzdédy doby¢ tam i zobaczy¢, co tam jest,
a ostroznie, bo moze sie ziemia zasypa¢ i gteboko. A oOna kiej we-
szta w te jame., wziena sobie wegiel i trzaseczke z drzewa i napisata
na niej weglem: ja jestem niemowa. | kiedy ustyszata szczekanie
psow i ze sie tam ludzie krecg, tak wyrzucita te trzaseczke, a ludzie
ja chwycili i krdl przeczytat te stowa i powiada: ,trzeba jg ztamtad
wydostaé." Ludzie zajrzeli i moéwig: ,Tam jest kobita, ale naga."
Krol powiada: ,,Podjedzcie tu moim powozem, to jakie ja mnAm rze-
czy, w takie jg trza ubrac." Wyciagneli jg z téj jamy, ubrali ja,
wzion ja do powozu, zaprzestali polowania i przywiéz ja do domu.
Tu schowat ja do swego pokoju i sam tam z nigt zyt. Wiec 6na
mu tylko opisywata: zkad ona jest, gdzie byla i ma rodzicéw, i dla-
czego uciekla i byta w jamie. Byla tam juz wiecej jak rok i miata
z nim syna. Witenczas on idzie do matki swoi, i méwi do nij: ,to
juz trudno, zebym jg opuscit, juz jg wezne za zone." Tak matka
mowi: ,Niech ja jg zobacze jak wyglada, czy ona ciebie warta, czy
nie warta." On: ,Niech bedzie jak chce, ale ja jéj nie opuszcze."
Matka przypatruje iéj sie i do niego sie odzywa: ,A c6z to! bie-
rzesz takag sirote i do tego niemowe." A on: ,Pan BOg by mnie
skarat, gdybym ja opuscit." | wzion jg za zone.

Ale tego syna co Ona urodzita, skradla jéj ta pani (czarnoksie-
znica), a przemienita i¢j ktadagc w to miejsce kota. Drugie dziecko
urodzita. Znéw ta czarnoksieznica wziena je i przemienita w psa.
Trzecio dziecko urodzita; i to zabrata czarnoksieznica a podiozyta
Swinie. Ten krol méwi do siebie: ,Coz u Pana Boga, zeby ja
same zwierzeta mi6.l za dzieci; tu jest co$ takiego w tém; trzeba
sie koniecznie starszych osob zaradzié."

Wydat krél bal i na rade zaprosit starszych. 1 pyta sie ich,
co 6n ma robi¢ z témi zwierzetami? Powiadajg, zeby te zone palic,
gotowac, na meki bra¢, zeby powiedziata co o tych dzieciach; a ma-
tka jego chce ja kaza¢ rozstrzela¢. Juz tedy osadzili, zeby ja w oleju
gotowaé. Napalili drzewa, wstawili kociot oleju — jag juz wyprowa-
dzaja — ona placze mitosiernie — a ta czarnoksieznica krzyczy
z gory z powietrza: ,darujcie i zaczekajcie chwilke czasu!" Jak oni
ten gtos ustyszeli, tak zaprzestali jg meczy¢. Ona przyjezdza z gory
ta czarnoksieznica, i méwi do nich: ,Ja bylam zakleta w tym patacu

12
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w boru na dwadziescia lat; a ona niechciata wypokutowaé tak
dtugo jak ja; byta niecierpliwa; — ale poniewaz odpokutowata to, bo
ja zakletam zeby nie mowita, — a pokutowaly i iéj dzieci, bo ze
mng pokutowa¢ musialy. Teraz mnie juz ona zbawita, jestem wolna
i szczesliwa." — | cho¢ starsza, upadia iéj do ndg i moéwi: ,Salo-
meo, ty jeste$ krolowa, ja ci dziekuje (odwdzieczam) za twoje meczar-
nie — ty$ mnie wybawita — ni mam ci czem odptaci¢, jak sercem
i tdmi twemi dzieémi, ktére ci przyprowadzam." A dzieci wotajg do
kréla: , Tato! tato! to nasza mama." — A Ona przemdéwita: ,moje
dzieci, ja was nie znatlam, a teraz was juz mam, i to na zawsze.

4.
Wyrzutek ).
od Denkowa.
Syn zarznat swoich rodzicow. — Ksigdz na spowiedzi rzekt mu, ze zatrze

swojg zbrodnie, jezeli sie drugi raz narodzi, a to nastapi, gdy sie spali.—
Spalit sie zatem, a serce zostato pod popiotem. — Zjadta je (iz miato zapach
jabtka) krolewna, i porodzita syna, ktéry sie nastepnie z matka ozenit.

Matka kiej urodzita dziecko, wiec babka (akuszerka) powieda
rodzicom, ze to dziecko, jak dorosnie, to icli obojga zarznie. Ociec
(ktéry juz miat z pierwséj zony Kkilkoro dzieci) powieda do matki,
ze jezli to dziecko, ten synek ma ich zarzng¢, — a byto ono dziecko
dyskie (rzeskie, zwawe), to najlepiéj my sami jemu stéjmy na zdra-
dzie. Tak 6na posta (matka) nad rzeke i urwata sitawiu, i upletta
opatke, ktorg oblata zywica; w te opatke wilozyta posciotke i dzie-
cko, — i puscita to na Wiste cy na morze.

Ztapali jg (opatke) rybacy, zanie$li do pana i radzili sie co
z tém zrobi¢. Pan wzign chlopca do siebie i powiedziat, ze go wy-
chowa i przy sobie zatrzyma. Kiej sie chlopcyk spory (m) odcho-
wat, pan sie ten ozeniot i miat ze swojg zong wiasnego synka.
Jak zaceni potem obaj chtopcy do skoét chodzi¢, ten syn z tym zna-
lezionym, tak chodzili razem dosy¢ dtugo. Gdy raz $li do domu,
wstgpili do jednego gospodarza do ogrodu, i kamykami sie bawili
z sobg. Bawiagcy sie, ten znaleziony uderzyt tego panskiego syna
w pulso (pulszo, skronie) i zabit go, i jak to zobacyt, podwlok go
zaraz w krzak angreetu, a sam uciek.

) Lud, Serya VIII, str. 63. — XVII, str. 188.
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| przysed do jednego miasta; tam spotkat policyanta na rynku,
i méwi: cyby niémial gdzie obowigzku dla niego w tém miescie ? —
Policyant odrzek, ze brakuje pisarza u burmistrza. Burmistrz zgodzit
go za pisarza. Pracowatl u niego wiernie pare lat. — Tymcasem ro-
dzicom markotno sie zrobito o syna; dowiadywali sie po wsiach i roz-
pisywali listy, cy go kto nie widziat. Jak sie tylko dowiedzieli, ze
jest pisarzem u burmistrza, zaraz do niego przyjechali. Nie zastali
go w domu, ale burmistrz ich przyjan i dal im osobliwy pokoik,
a on byt u swego kolegi na wiecorze i dopiero na drugi dzien miat
ich zobacy¢ przy kawie i zgadngé co to za jedni ludzie. Jak 6n po-
wracat do domu, nic o tém nie wiedzac, spotkat na drodze jaka$
osobe, ktora mu powiedziata, ze tam sg jego rodzice (a 6n ich nie
znat, bo dzieckiem go porzucili), ktérzy mu jak stali tak i stojg na
zdradzie, gonig po Swiecie aby go odsukaé, i ,kiedy cie zobaca, to
cie zabijg, — to¢ lepiej ich ty sam zarznij." Wzign zatem chiopiec
duzego noza, otworzyt cicho drzwi, wsed, i pozarzynat nim rodzi-
cow Spigcych ¥  Posed potem do swego pokoju, ale niémog za-
sng¢, bardzo go co$ niepokoito. Rano, kiedy burmistrzowa przyrzadza
kawe, kaze ich prosi¢, i wysyta po nich stuzacg. Ta moéwi, ze Stu-
kata dtugo, ale jesce $pig, — wiec sami wypili kawe. Cekali potem
z obiadem. Do obiadu znowu ich nie widaé. Burmistrz kazat wy-
wazy¢ drzwi i obacyt oboje we krwi. Wota tedy pisarza, méwi mu:
ze to sg jego rodzice; ,patrz jacy niesceSliwi, pozarzynani, nie wiem
kto mnie te niedole psyniés." — ,Ale ja wiem" powie pisarz ,bo
ja bylem tego przycyiica" — i zemglat.

Kiedy przysed do przytomnosci, powieda: ,bede sie spowiedat,
bom zabit mego kolezana a teraz rodzicéw; strasna moja zbrodnia,
bede sukal okazyji, zeby sprawiedliwie wykaza¢ sie z téj mojéj zbro-
dni." Poszed do ksiedza i spowiedat sie i pytat sie go, cy jesce

¥) Do opisu zabdjstw wsrdéd rodziny dokonywanych, nalezy i znana tu,
jak w wielu okolicach kraju, powiastka o trzech siostrach, z ktorych
dwie zabity trzecig, by odebra¢ od ni¢j peten dzbanek jagdd, ktére
jéj sie udato najpierw' nazbiera¢ w boru (obacz: Lud, Serya XIV
str. 157). Nazwa jagod jest ogdlng dla owocdw roslin  krzewowych
osobliwie niskich; wyr6zniajg tylko nazwe: malin i jezyn czyli ozyn
(maliny czarne). Te ostatnie w okolicy Wachocka i Opatowa noszg
takze nazwe dziadow. Wspominamy o tém, by wyjasni¢ poczatek
powiastki, ktdry niekiody gtosi tu, ze trzy owe siostry poszty do boru
na dziady (ob. str. 188, Piszczatka).
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moze by¢ zbawiony? — ,,Bedzies zbawiony" moéwi ksiadz ,ale jezeli
sie drugi raz na Swiat narodzie.” — A 06n sie pyta: ,jakich to
sposobéw ma uzyd, zeby sie miat drugi raz urodzi¢?" — Ksigdz

mowi: ,,JdZz do lasu, napal ogien, a jak sie to drzewo bedzie do-
pala¢, skoc w niego i spal sie na popiot, a jak sie spalis, wtenczas
odpokutujes i znajdzies matke i zone." — On téz to co mu kazano,
zrobit, i w ogniu tém zgorzat, tylko serce jego zostatlo cate pod
weglami.

Jednego casu przejezdza kroléwna przez ten las, i kiedy nad-
jechata na to miejsce, méwi do swojej stuzacej, ze cuje tu zapach
mocny jabtek; ,jadtabym je kénecnie, trzebaby kogo posta¢, azeby
je tu posukat." Stuga obsed caly las, i mowi, ze nimoze nalez¢
nigdzie zadnej jabtonki. Wsyscy chodzili, i nikt téj jabtonki nalezé
niemog. Ona sama posta sukaé, i nalazta pod weglami to serce.
Miato ono mocny zapach jabka; tedy ugryzia je, zawineta w chu-
stecke i nikomu nic o tém nie powiedziawsy, przybiegta do powozu.
Wsiadajagcy méwi ona do stug, ze sie tylko nachodzita a nigdzie nic
nie nalazta. W powozie, udajacy ze jéj chustka ta potrzebna do
nosa, ciggle to serce po kasecku zjadata. Gdy go zjadla, wkrotce
téz od Onego serca zostala powazng (brzemienng). Kiedy przysto
do porodu, ojciec spostrzeg iéj stan i nieposiadajacy sie z gniewu,
pytat: jakim sposobem to sie stato? — Ona opowiedziata wsycko,
jak byto. On: ,jezeli przysiegnies na to, nic ci nie zrobie/
Przysiegta.

Gdy porodzita syna, syn ten tak predko roést, ze juz w ty-
dzien byt taki, jakby miat miesiac, w miesigc jakby miat kwartat,
w kwartat jakby miat rok. Kiedy doros i skoncyt skote, matka
moéwi: ,,Widzis mo6j synu, ze ja teraz za maz nie pojde, ze muse
pozosta¢ tak jak jestem, za to zem cie porodzita." — A syn na to.
»-Mamo, cyby to niemozna tak zrobi¢, ze ja sam bede mdg zosta¢
twoim mezem, kiedym byt synem?" —A 6na zasmiawsy sie z te-
go: ha, ha, hal — méwi: ,muse téz to ojcu swemu powiedzie¢. —
Idzie do ojca: ,,Mdj ojce, co téz nie powiedziat mo6j syn, cyby nie-
mog zosta¢ mojim mezem?" — Ojciec mowi:,, Ha, kiedy o6n cie tak
kocha, a tys-ci jesce meza nie zaznata, nizeli go chces, to sie mozecie
ozeni¢." — Wtedy ona synowi te ojcowe stowa powtdrzyta, i pozenili
sie z sobg. Ojciec (a dziadek jego) dat mu duzg zapomoge, pare V'
siecy wojska i kraj jeden, zeby tam krolowat.
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5.
Zboj i ksiezniczka ¥
od Denkowa, (Szcwna).
Zhoj zeni sie z ksiezniczka. Ta ucieka od niego w bani na morze. towig
ja rybacy i oddajg krélowi, ktéry jg poslubia. Zjawia sie dziad (6w zboj),
usypia kroplami stuzbe, i chce zone zgtadzi¢. Wiewidrka przewraca flaszke
z kroplami; wszyscy sie budzg i zboja chwytaja.

Jedni panstwo cy ksigzeta mieli cérke, ktéra diugi cas nie-
chciata iS¢ za maz, cho¢ wiela ich sie o nig starato. Narescie zaje-
chat jaki$ hrabia i to w karecie i mial duzo stuzby. Byt przystojny,
osSwiadcyt sie i chciat sie kdnecnie Z nig zeni¢. Podobat sie pannie
i przystata. Wypytali sie o niego stuzby (ktorzy wsyscy byli jego
bracia, a miat ich dwunastu). Po S$lubie wzian jg maz z soba!
i 6na widzi ze jadg przez wielkie lasy, przez zaroste gaszce, j-az
ciemno. Ws$rdd lasu byt jego patac. Wysadzili ja z powozu; mné-
stwo stuzby sie kreci; 6na widzi w izbach bogactwo i przepych, za-
glada do szaf, a tam $wici sie od ziota, srebra, brylantow. Po kilku
dniach, 6n ja pozegnal, bo musiat w Swiat za swojém rzemiostem.

Raz po obiedzie ustysata 6na na dole, jakby w piwnicach ja-
ki$ rumot, toskot. Posta tam i znalazta w podziemnych lochach
petno ludzi, rsemiesnikdw i roznych, ktoérzy powiedzieli: ze s3 tu
uwiezieni, ze to je (st) zbo6j (6n iéj maz), ze oOn jg zabije, jak juz
kilka zon zabiut, i zeby sie ratowata, ze iéj zrobig zlotg banie,
zeby uciekata. Podzigkowata im. Kiéj bania byta gotowa, wsiada
w nig z ksigzka i gotowalnig, puscili jg na morze.

Rybacy ujzreli jasng banie na wodzie, utowili ja, otworzyli,
ksieznicke wypuscili i zaprowadzili do krola, lemu o6na sie spodo-
bata, a chociaz sie opierata i mileata, 6n ja wzign i ozenit sie.
I miat z nig synka.

Po niejakim easie, pokazat sie w patacu dziad, i prosit kréla
o taske, aby még krolowe zobacyé przed Smiercig, bo juz stary i da-
wno iéj nie widzial, a znat jg przedtem. Krdl zatem moéwi do zony,
ktéra nie chciata sie nikomu pokazywac: ,dla cego nie mns wyjsé
do niego, dla cego nie mas sie pokaza¢ dziadowi staremu, przecie-¢
)o nie wielka rzec, a uspokois go i zdrowia mu das." Kiej wy-

¥ Lud, VI, str. 25, 181. — Ser. Ill, str. 147.
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sta na ganek, a dziad jg uzriat pomiedzy stugami, przyblizyt sie do
nich i pokazujagcy flaske z kroplami zdrowia, zaciekawiut dwo-
rzandw, ktorzy pokostowali olejku tego i wsyscy posneli (bo to byto
na sen). Wtencas 6na sama zostata, a dziad do nij (byt to iéj pirsy
maz, zbdj): ,,A co? nie poznatas mnie? juz sie na cie kadz smoty
gotuje; najprzéd twoje dziecko wrzuce." Ale wiewiodrka jéj uwia-
zana na dlugim ziotym fancusku, biegajac, zbita mu flasecke,
krople sie wylaty, i wsyscy sie pobudzili. Zaraz tedy schylali tego
zbdja, i stracili.

6.
Rozbdjnicy?).
Dziewczyna i dwunastu rozbojnikow.

od Ostrowa (Szewna).
Jedni panstwo mieli corke. Nie chciala i$¢ za mgz. Byito to
w ostatki (zapusty). Coérka ta raz siedziata w swoim pokoju i du-
mata roznosci. Stuzaca chciata przytozy¢ drzewa na kominku; biorgc
go (to drzewo) schwytata ztodzieja za cupryne, ktory siedziat pod
kominem. Domysliwsy sie, zacena sie niby $mia¢, i powiedziata gto-
$no pannie, ze schwytata kota za ogon; potem powiedziata, ze musi
iS¢ do celadnéj izby na chwile, zeby potancy¢ oberka, bo to dzi$
Ostatki, ale ze zaraz wréci (a chciata is¢ po ludzi, aby ztodzieja

chytali).
Kiedy wysta, pannie markotno sie zrobito i moéwi do siebie:
»ta sie bawi, z kimze ja sie tu zabawie i bede jes¢ kolacyje?* —
A tu z pod komina wytazi zbdjca i rzeknie: ,,Ze mna.” Przelekia
sie bardzo, ale przysedsy troche do siebie ze strachu, zaprasa go:
|l owsem, zgoda!* — i jeS¢ mu podaje. Jak sie najad, tak potem
zazadat pieniedzy, bo jak nie, to jg zabije. Ona zaprowadzita go do
skrzyni pelnéj pioniedzy, i gdy 6n sie nachylit zeby je zabra¢, o6na
trzymajac ciezkie wieko, upuscita je nagle i zbdjce w skrzyni zam-
kneta. Ale w té chwili wylazto jedenastu innych zbojcéw z pod
podtogi, ale ze jeden tylko byt otwér, a oni po jednemu wytazili,
6na nad nim stanela, i toporem kazdemu z nich (kiej gtowe wysci-
bit), syj§ obetneta. Wordcita stuzaca z tanca i zastata przy pannie

') Obacz Lud, XVI, str. 253. — XVII, str. 196.
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katuze krwi. Dowiedziata sie od ni€¢j wsyckiego co zasto. Otworzyli
potem i skrzynie — ale juz tam w niéj ztodzieja nie byto; uciek
ktoredys ).

Po niejakim casie, zajechat bogaty i bardzo urodziwy miodzie-
niec, i oSwiadcyt sie o iéj reke, a Ona przystata — bo nie wiedziata,

ze to ten byt zboj, co uciek. Pojgn ja — i jechali przez lasy, cha-
szce (gaszce) i knieje, — i przyjechali do jego domu. Tu 6n iéj
wyznat, kto jest i co jg ceka — i kazat iéj saméj rzecy z powozu

znosi¢.  Kiedy westa do izby, przywitata jg staruska, mezowa matka,
i ulitowata sie nad nig. Niedlugo zb6j wysed w las z towarzysami.
Matka powiéda iéj, ze zginie u niego, i jezeli chce sie od $mierci
wybawi¢, niechaj, kiedy pojdzie do rzéki po wode, powiesi swe suknie
na stupie przy wodzie i chustke niech zawigze stupowi, jak na gtowe,
i u obu bokéw zawiesi konewki, zeby oOn zb6j myslat, ze to ona sa-
ma stoji, a potem niech ucieka co duchu w $wiat.

Zrobita tak, jak iéj matka doradzita, a gdy suknie zdjena z sie-
bie i na stupie rozwiesita, poceta umyka¢. Ale niedtugo, zmecona,
staneta pod drzewem roziozystém w lesie, zeby odpoca¢ troche, —
az tu stysy gtosy ludzkie; — totez zaraz i: hyc! na drzewo, po-
miedzy gatezie. Przybyli zbojcy, co pobiegli za nig w pogon, usta-
neli pod drzewem i mowili: ze éna daleko uciec nie mogta, ze tu
gdzie$s blisko by¢ musi, i ze jg jesce dogonig. Rozpalili ogien, a je-
den z nich obcinajgc na drwa galezie, obcign ié] jeden palec u nogi,
i gdy krew ciurkiem trysneta na zbojcéw, ci myslac ze to desc pada,
posli se dalej w gtgb lasu. A bylo pod wiecér.

Wtencas 6na zlazta, i biegta co sit, ale ze byta raniona, wiec
dalej biedz predko nie mogta; a kie zobacyta z daleka S$wiatetko

) Wersya z Kleczanowa mowi, ze: panna ustyszawszy chrobotanie w ko-
morze, poszta tam po cichu z latarka, i widziata jak co$ z pod po-
dlogi wywaza deske. A dobywali sie tam zbdjcy. Przytomna panna,
schwycita siekiere i kazdemu, ktdry gtowe wécibiat, uciela ja siekiera,
a samego wciggneta do komory. Zabita w ten sposob szesciu; ale sid-
dmy, ktérego zamierzywszy sie chybita, wskoczyl, ziapat jg za rece
i zabi¢ obiecywal, jezeli go zaraz do pieniedzy nie zaprowadzi. Za-
prowadzita go wiec do ogromnéj skrzyni; odchylili wieko, a on sie
nachylit do skrzyni aby zgarnia¢ pienigdze. Tymczasem ona go tam
wepchneta i wieko nad nim zatrzasta, ale glowe troche tylko przycieta
z wierzchu. Gdy ojciec jéj na drugi dzien wszedt do komory i wieko
od skrzyni odchylit, zbéj nagle z niej wyskoczyt, i nim sie ojciec
spostrzegt, umknat.
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w lesie, daléj-ze za niém w te strone i przybyta do jednej chatupy ¥
Tu prosita zeby ja przyjeni. Baba tam mieskata, i widzacy ja uli-
towata sie i ukryla w skrzyni. Zbojcy tez zaraz nade$li, i zaceni
sukac, ale ze sie $piesyli, kie nic nie znalezli, pobiegli zaraz daléj-
Maz téj baby zabrat jg ccmpredzej w beczke, wpakowat na woz,
i kiej go zbdjcy spotkali w drodze (bo sie rozbiegli po catym lesie),
i spytali gdzie jedzie, powiedziat im, ze do bednarza, naprawi¢ klepki
u becki, co sie rozlatujg. | tak jg przywioz scesliwie do rodzicow.

Ale zbdjcy, jak sie dowiedzieli o tém, ze ich osukata, przybyli
niedtugo w licnym hufcu jezdnych do ié¢j rodzicéw, niby panowie
jacy, i zapytali o nig. Rodzice ukryli jg i odpowiedzieli, ze od casu
jak posta za maz, nie widzieli iéj wcale. Dali im je$¢ i nocleg. A tu
tymcasem zebrata sie cata gromada i potapali zbéjcéw i na strace-
nie ich dali.

Krélewna na zarobku.
od Opatowa.

Przy urodzeniu jéj zakrakaty trzy wrony. Dor6stszy pojechata w $wiat, by

sama na siebie zapracowaé. Utkata obrus, a pézniej korone, ktdrg potknat

orzet (Wedtug innéj wersyi, tabedz potknat obrus, a orzet korone). Posg-
dzona o kradziez, wielkie wycierpiata meki.

Krol jeden z krélowag nie mieli diugi czas dzieci. Narescie
uprosili Boga, ze im sie urodzita cdreczka. Ale nad kotyska prze-
latujgc zakrakaty trzy wrony. Byt to zlty znak. Krél sie zmartwit,
gdy mu o tém doniesiono, i polujagc pojechat do lasu, gdzie byta
chatupka po jakim$ wrdzbicie.

A tam w téj chatupce lezata taka ksiega na stole, co mozna
w niej bylo czyta¢, co kazdemu cziowiekowi przeznaczone. | wyczy-
tat krol o swoiéj corce, ze skazana bedzie na okropne meki, na cie-
cia, na okropne rézgi w swém zyciu. Markotno mu sie zrobito,
i duma jego tém sie obrazita. Ale c6z bylo robi¢? przyjechat do
domu i nic nikomu o tém nie mowit. Corka urosta, byta piekna

i sprawna, a krol o wszystkiem powoli zapomniat.

N Wersya z Kleczanowa mowi: ze napotkata chtopa wiozacego na wozie
mnostwo skor, i ten jg na spod pod te skory ukryt. Maz jéj spo-
tkawszy go, przerzucit kilka skor i nic nie znalaztszy, odjechat daléj.
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Ale corka gdy dorosta, napierata sie zeby zwiedzi¢ $wiat i cbciata
toz zapracowaé, bo dotychczas wszystko dla niéj robili. 1 dali igj
rodzice powoz i konie i stuzbe. Jak ujechata kilkanascie mil, staneta
w jedném miescie i poszta do jednej kobiety, mieszczanki, i prosita
ja o robote, bo chce pracowac i urnie, i zeby ja za corke przyjefa.
Gdy ta kobieta na to przystata, krélewna odprawita pow6z i konie,
i wzieta sie do roboty w swoiéj stancyjce. | nakupita réznych zio-
tych i srebrnych nici, i utkala przesliczny obrus z cyfrg tego kro-
lewicza, co tam mieszkat w tym miescie. Doniesli jemu o tém,
a on krélewicz przyjechat, i gdy zobaczyt ten piekny dywan czy obrus,
tak mu sie spodobat, ze zaraz go kupit. | pyta sie kobiety, kto ten
obrus utkat? — A déna mu mowi, ze to jeji corka. Prowadzcie mnie
do niej, rzekt krélewicz. Gdy go zaprowadzili do jeji stancyi, po-
wieda 6n: ,,moja panno, co tak iidnie szyjesz, zeby$ mi t6z utkata
takg — korone z réznych ziotych paskow i ztotych ptatkéw.ll—A ona
na to: ,a dobrze, i owszem." On znéw mowi: ,ale ja tu tych rze-
czy nie dam, tylko panna musisz p6js¢ do mego patacu, i tam w 0s6-
bnéj izbie to utkac, zeby co nie zgineto."

Krélewna na to sie zgodzita, i w patacu dostata izbe i ten
ztotogtow do roboty. A w téj izbie byto duze zwierciadlo oparte
na takim kamiennym orle czy tabedziu. Kiedy juz ukonczyta robote,
ciekawa tez byia, jak ta koréna wyglada¢ bedzie, i poszia z nig do
lustra, aby sie w niém przejrze¢ z tg korong. A tu w tém, gdy ja
przed lustrem trzyma, ozyt ten orzet czy tabedz, wyskakuje
nagle z pod lustra i potyka te korone w okamgnieniu, potém
znéw cofa sie pod lustro i w kamien sie nazad przemienia. Biedna
dziewczyna, straciwszy ten drogi klejnot, zaczeta strasznie ptakac
i desperowa¢. Nadbiega krolewicz, zeby sie dowiedzie¢ co to jest,
a ona mu ze tzami w oczach opowiada wszystko, co sie stato. A kro-
lewicz ani chce temu da¢ wiary, jeno moéwi: ,ze$ ukradta i tyle!"
Przeszukali cate iéj mieszkanie, i patac, i ogrod, ale korony ani wi-
da¢; nie mozna bylo znalez¢. Zatem kazat te dziewczyne wrzuci¢ do
wiezienia i okropne ciecia iéj zadaC rozga, zeby sie przyznata. | bili
ja tak, ze i¢j az cialo odpadato, ale ona swoje gada; — narescie sie
rozchorowata.

W miesigc potém dawat krélewicz wielkg uczte i zaprosit ro-
znych swojich sasiadow i ksigzat, a miedzy innemi i tego kréla
ojca téj panny. | powieda im co sie stato z tg korong i z tg dzie-
wczyng, jak jg obi¢ kazat. W tém nagle styszg ogromny foskot
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w pobliskiej izbie. 1 gdy tam pobiegli, patrzg, a tu zwierciadto
lezy na ziemi powalone, koto tego orta czy tabedzia, a na stole
lezy przesliczna korona.

Wiec kazal krdlewicz te panne z wiezienia przyprowadzic,
i przeprosit jg i bogactwami obsypat, A jak sie dowiedziat, ze to
krolewna (bo jg wiasny ojciec zaraz za swojg poznat), tak tez i za-

raz sie z nig ozenit.

8.

Piszczatka }.
od Opoczna, Gielniowa.

Byty trzy siostry. Chodzity na jagody. Najmiodsa zawse peiny
dzbanusek uzbierata, a te starse swoje zjadaly. Wiec 6na jak przy-
sta, matce swoje jagody dawata. Tak ta matka jg zawse przed
wsystkiemi chwalita. | spodobata sie jednemu kawalerowi, i miat sie
z nig zeni¢. Te dwie ji zazdroScity, a osobliwie najstarsa. Jednego
casu posty téz na jagody, i nie chce im sie samym zbieraé, tylko
od nij wymagajg tych jagod. Ona im niechciata dac., One ij odgia-
zajg, ze ja zabijg i odebraty ji jagody i 6ne zabity. Sredniéj jéj sie
zalno zrobito i zacena jg broni¢, jak jg starsa zabijata, ale nie obro-
nita. Jak ja zabity, tak jg skowaty (schowaty) pod mech pod lipa.
Przysty do domu i nie przyprowadzajg t6j najmiodsy. Pyta sie matka:
»gdziez najmiodsa?" — ,Nie wiemy, gdzie nnm sie podziata, 6na
tu z pewnoscig sama przyjdzie."

| pedzi pastuch (pasterz) bydto, spoglada na te lipe widzi
tadng gatazke, coby sie zdata na piscatke. Wchodzi na te lipe, ucign
gatazke i zrobit piscatke. Przytknat do ust, a ta piscatka mu gra.

5r * J1-- g ij_l

«© i—
Graj pastuska graj, Bog ci (lopo ma — gaj. ~ Starsa mniesio —
A8 o —— o B —T_—ﬁ: ----- Pp— R A—
G )
Si * «
stra za—bi—ta,  mitodsa mnie sio — stra bronita graj  pastuska,  gra).

¥ Obacz: Lud, Ser. XIV, str. 157. — W powiesciach Miillenhoffa czy-
tamy, iz w prow. Lauenburg, duch zabitego cztowieka odzywa sie
przez tony fletu czy fujarki zawieszonéj na drzewie bzowym (Hollun er)

Jak gnat krowy Kkole dworu, on tak gra, a matka, kAwaler i te
siostry stojg w ganku i stysa to granie. Przywolata jego matka, pa-
stuche. On matce daje piscatke: ,,Graj mita matko graj” i t. d.
Jak kawaler wzian: ,,Graj mdj kawalirze graj“ it. d. Siostra: ,,Dzie-
kuje ci siostro ze§ mnie bronita, ta mnie zbdjcyna zabita, graj sio-
strzycko graj!" — Jak starsa wziena: ,,C6z ci po moim glosie, kie-
dy$ mnie zabita, nie stuchaj mnie wiecej."

Te starsg kazali zabi¢ — a kawaler posed sobie w Swiat.

O.

Pokorna i pyszna.

Stonce, miesigc, gwiazdy i t. d.
od Radomia.

Ozenit sie chtop wdowiec ze wdows. A ta kobita miata corke,
i 6n miat swojg corke. Tak 6na ta kobita, swoij cérce podchlibiala,
dobrze je$¢ dawata, pieknie ubierata i dlugo sipiata — a téj pasier-
bicy sierocie dokucata, robi¢ ji bardzo kazata, jes¢ ji nie chciala da-
wac¢. Obudzita jg do dnia i kazata iS¢ po ogien. Tak ona biedna idzie,
idzie, — az do lasu — a tu sie w lesie Swici w chatupie ogien.
Ona przychodzi do ty chatupki i moéwi: ,,Niech bedzie pochwalony
Jezus Krystus." | odpowiedzieli ji: ,,Na wieki wiekébw amen.” A tam
w ty chatupce byty : stonce, miesigc, gwiazdy, wiatr, mroz,
desc, wsystko bylo — a clowieka nie byto, Tak 6éna mowi: ,moji
panowie (bo sie zrobili tak, jakby ludzie byli), zebyscie mi tyz
ognia pozwolili." Tak ci odpowiadaja: ,,A i owsem" — ale ji sie
pytajg: ,,moja dziewcyno, ktory-z z nas tu najtadniejsy." A o6na
odpowiedziata: ,,wsyscy-$cie panowie tadni.” — , Ale przecie?
musi kto$ by¢ z nas fadniejsy,” — ,,Nie, bo-$cie jednakowi, tadni."
Tak do trzeciego razu. A Oni ji kazali nabra¢ ognia, gdzie ino
moze zmiesci¢, i w zapaske, i za pazuche, i w garnek — ale jak
przyniesies ten ogien do domu, to wykop w stodole ddét w sklepisku
i wsyp ten ogien tam i przykop — a pdéjdzies tam rano na drugi
dzien i odkop, to bedzies widziata, co tam bedzies miata." Tak éna
swoim porzadkiem ogiernt do domu przyniosta, napalita, a ojcom nie
powiedziata, ze tam duzo ognia wsypata do dotu, bo ji nie kazali
powiedzie¢. Posta na drugi dzien raniutko do tego dotu, odkrywa,
a tu ma petniutenko ztota z tego ognia. Schowata to, i nikomu
tego nie pokazywata.
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Ale ta macocha patrzy, ze 6éna co$ sie wymyka; zestrzegla, ze
ona tyle pieniedzy przyniesla, i ze to schowata do skrzynki. Budzi
tedy ta macocha swojg wiasng corke w nocy o 12-téj i kaze ji iS¢
po ogien do tyj samej chatupki (bo ji ta pasierbica powiedziata zkad
wziena i przyniesla ten ogien). Ona matka odziata te corke w taki
kozuch, zeby nie zmarzta, i dala duzego garka, zeby nabrata duzego
ognia, bo inyslala, ze i i¢j tak Pan BOg da, jak i tamtej dat. Przy-
chodzi 6na do ty samy chatupki — i widzi tych samych panow, ze
siedzg, — ale nie mowi: Niech bedzie pochwalony — jeno: ,moi pa-
nowie, dajciez mi tyz ognia/ Ale oOni sie ji pytajg: ,,moja dzie-
weyno, ktéryz z nas najtadn iejsy?" A o6na odpowiada: ,Eh,

wsyscy-Scie  brzydki — mréz nazwata siwy, wicher nazwata
Swistak, desc l6rny, miesiac krzywy i blady, i tylko
stonce jesce dosyd +tadne.® Tak kazali ji nabra¢ ognia co ino

ji sie gdzie zmiesci, het. Nabrata co tylko mogta, w zapaske,
w rekawy, w kozuch i t. d. Ale powiada ji wiater; ,,ja cie za-
wieje" — mréz moéwi: ,ja cie umroze,” — a stonce powiada:
,»nie boj sie nic, ja w tém bede." Jak mréz wzign mrozic,
desc la¢, wiatr jak wzign wiac, ze i stonce dalekie nie pomogto —
tak i¢j ten ogien rozdmuchali ze jg spalit niz do domu dosta.
Tamta byta pokorna, a ta spysna, harda. (Zud, Ser. VII, str.
30, nr. 49. — Ser. X1V, str. 163, 164, — Ser. XIX, str. 219, nr. 3.

10.
Diabet - tanecznik.
od Opatowa.
Ozenit sie wdowiec z wdowg. | kazde z nich miato po corce.

Tak ta matka, patrze¢ nie mogta na ¢orke tego meza. Data ji w pla-
chte pakut na kilkanascie przedzion, skorecke chleba i dwie drza-
zeczki (trzaski), zeby to za jeden wiecOr oprzedia.

Ona posta — idzie — a tu wiecorem S$wici sie w chatupce.
Ona wlazta, a tam sg tylko same trupy. Ale przezegnata sie, zmo-
wita pacierz, siadta i przedzie sobie. Przylata o godzinie 11-tej dia-
bet i méwi do nij: ,,Kosmyk dziwecka, pojdz do tanecka." —A oOna:
,»Jh, nie kosmektatbys, tylko bys mi lepij drzewa przyniés." Diabet
poleciat, drzewa przynios, i mowi: ,Kosmyk dziewecka, pdjdz do ta-
necka.” Ona: ,,Jh nie kosmektatbys, ale bys$ lepij ze mna kadziel
oprzad." Jak wzign przas¢, tak oprzad i znow mowi: ,,Kosmyk dzi-
wecka i t. d. ,,Jh nie kosmykowatbys$ tylko byS mi przedzione uprat.”

JOL£

Jak uprat, tak méwi znow: ,Kosmyk i t. d." — ,Jh, lepij by$s mi
zwijatka zrobit i zwil przedze na kiebki. Ziapat, zrobit te wijatka
i znéw: ,Kosmyk i t. d.* — ,Lepij bys mi warstat zrobit, i ptotno
na nim zeby$ mi zrobit." Zlapat diabet warstat, zrobit ptétno, i mo-
wi: ,Kosmyk i t. d.“ — Ona: ,,Jh, lepij bys mi kosule przynios,
bo nimam w cém z tobg w taniec i$¢." — Diabet zrobit i przynids:
»Kosmyk i t. d.“ — ,Jh, lepij byS mi spodnice przyniés zebym sie

ubrata,” Diabet poleciat i przyniés. W tenze sam sposéb wezwany
przynosi on chustke na gtowe, zapaske (bo niminm co przypasac),
gorset, korale, pieniedzy. Jak juz wsystko miata, tak chce grzebie-
nia, wody do umycia i t. d. Data mu przetaka na wode; co diabet
nabierze wody na przetak i wychodzi ze studni, to mu woda wyleci
nazad. ldzie chitop: ,nie tak diable nie tak, zalep btotem przetak."
Diabet zalepit przetak btotem i przyniés wode. Wchodzi we drzwi
a tu kogut zapiat, bo juz bila dwunasta, diabet sie maziem
rozlat — a ona zostala, miata piniedzy, garderobe, ptétno oprzedia
i przyniesta macosze.

Ale zazdrosna macocha, ubrata na drugi dzien swojg corke,
odziata pieknie, jes¢ i drzewa iej dala i wystata ja w to samo miej-
sce przas¢. Przychodzi diabet i méwi: ,,Kosmyk dziewecka, p6jdZz do

tanecka!™ — A ona: ,lh nie kosmektatbys — ale by§ mi uprzad,
umotat, wyrobit, (to wsystko razem), tobym posta z tobg w taniec.
Wyrobit i¢j to i: ,Kosmyk i t. d.“ — Ona: ,Jh, nie kosmektal-

bys, ale bys mi przynids spddnice, korale, zapaske, chustke (wsystko
znéw razem), tobym sie ubrata i z tobg taricowata. Tak 6n poleciat,
poprzynosit ji. Ona jesce: ,,Jb, nie kosmektatbys, ino bys mi wody
przynios, zebym sie umyta." — Data mu skopca dziurawego. Wzian,
palcem skopek zatkat, wode iéj przyniés. Ona sie ubrata i umyta —
i posta z nim do tanecka. Wykrecit sie trzy razy z nig, urwat ji
teb, kazub ji wsadzit w komin, postawit w oknie teb, zeby wyscyrzyt,
jakby sie Smiata i jaje ji w zeby wrazit. Matka wyglada — corki
nie wida¢. Ale sie zrobit ranek i posta iéj suka¢. ldzie, a corka
patrzy i Smieje sie. Matka: ,0 moja corko, jak sie to moja corka
Smieje," | przychodzi do miejsca — dopiero w lament uderzyita.
(Zn¢Z, ser. VI, str. 155.
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n.

Diabet i kowal.
Diabet odmtadzajacy starych ludzi,

od Sandomierza.

Byt diabet u kowala za piecem siedem lat, a kowal o nim
nie wiedziat. Ale co tylko ten majster ukut, to wsycko rzucat o zie-
mie, a chetpit sie i mowit zawse do siebie ze i: ,diabli by tak do-
brze nie ukuli jak ja ukuje. Przysed drugi diabet maty do kowala,
niby to za celadnika i pyta go sie, cyby go nie przyjan ? — Przyjan
go. | przysed jaki$ pan stary do tego kowala, do jego kuzni, zoba-
cy¢ co On téz robi. A ten maly diabet méwi do majstra swego:
,Oho! jaki to ten pan stary!" A majster powiada: ,,A c6z mu zro-
bi¢, zeby 6n byt miody? A diabet: ,,Ho, ho, zeby o6n tylko chciat,
to ja-bym go przerobit, przekut na miodego. A majster: ,A to po-
wiedz temu panu, ze potrafis przerabia¢.!l Powiedziat mu to: ze po-
trafi ze starego przerobi¢ na miodego. , A to dobrze" odrzek pan,
»hiech sprobuje, ja przystaje.ll Chtopak wsadzit pana w ogieh i spa-
lit i zawotal insego diabta, ubrat go w suknie po panu (ktore on
zdjan do odmiodzenia) i zaprowadzit go do dworu jego, do dzieci
i mowi: ,patrzcie, macie ojca mitodsego jesce jak wy sami jezdescie,
ale c6z ja za nagrode dostane? cy je lepsy majster na S$wiecie jak
ja?* Oni sie przypatrujg, cy ten sam, cy podobny, ¢y to by¢ moze?
i nnlezli, ze podobny, ze prawda, ze to ten sam, — i dali mu kilka
tysiecy ziotych nagrody. A tak chiopiec zbogacony podziekowat ko-
walowi za stuzbe i posed sobie gdzieindziej.

A za$ diabet przerobiony z onego pana, posed do drugiego
staruska-pana do dworu i méwi mu: ,cy mnie pan znn? On: znam,
ale nie o takim wieku jak pan jezde$,l — ze znat starsego a ten
jest wiele mtodsym, — ale: jabym téz chcial wiedzie¢, cy to mozna
zrobi¢?l — | owsem (owszem), jezeli pan chces, to ja zaraz to zro-
bie, tylko pojedzmy do kowala, to 6n i pana przerobi." Pojechali.
| pytajg sie majstra: ,a cy jest ten chiopiec, celadnik?" — On:
»hie, oddalitem, ale i ja téz to samo co on potrafie zrobi¢." Wiec
stary sie rozbiera, kowal go w ogien pakuje, i spalit go, — i wzign
te kosci na kowadto, i kuje je, zeby § nich co zrobi¢. Ale kosci mu
sie porozsypywaty, nic nie wyrobit i moéwi kowal: ,Jezu, Maryja
ratuj mnie!" — A tu nic. A potem wola: ,hej wsyscy diabli mnie
ratujcie, bo juz nie wiem co mam robi¢.ll — Przyjezdzajg znowu te
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drugie dzieci przed kowala, chcacy widzie¢ ojca miodego — i pytaja
sie, co sie stato? A kowal: ,0j nie udato mi sie, nie wiem, chyba
juz byt za bardzo stary, zem nie mog poradzi¢. Tak posli te dzieci
do tego piérsego dworu, gdzie byt ten pan przerobiony, i radzg sie
go, coby jemu zrobi¢ za to, temu kowalowi, ze im zabit ojca. I ura-
dzili, ze go majg powiesic.

Wiec wychodzi ten diabet z za pieca (co u niego — u kowala—
byt bez siedem lat) i moéwi: ,,Widzis, tyle lat mi sie sprzeciwiates,

mowite$ ze ,tego diabet nie zrobi, co ja zrobie,” — a ja bylem cier-
pliwy, stuchatem, a teraz widze, ze na pewno mego ratunku zadas.l
On: ,0Oj zadam, zratuj mnie od $mierci!ll — Diabet na to: ,,do-
brze." 1 kazal mu i$¢ do karczmy, i zeby pil i weselit sie i kazdemu

gadat, ze juz jutro zy¢ nie bedzie. Diabet ten tymcasem wzign
snopek stomy, z niéj zrobit tego kowala, odziat go w jego su-
knie, postawit przy kowadle, zamanit wsystkich. Wiec 6ni wzieni te
stome (ci dworowce co z panstwem posli) i powiesili te stome za-
miast niego. A gdy wysed kowal z karémy diabet go goni i mowi:
»chodz, chodz, juz sie nie boj, juz wisis, juz nie bedzies wisiat.ll
A wiatr roznosiut te stome (rwac jg po kawatku) i diabet mowi:
»a widzis, zeby twoja dusa tak byta poniewierana w piekle i ciato
tak darte, jak ta stoma po réznych tarninach (cierniach) i krzach,
a tyS mnie zawse tak posponowat (ublizat mi) bez te 7 lat, dawat
przykre stowa. A kowal na to, upadsy na kolana: ,juz nie bede,—
cate zycie bede was trzymat i dawat cobyscie ino chcieli.l

12.
Diabet i gach.

od Szydtowca.

Jedna kobita gospodyni, nie data gospodarzowi (mezowi) sypiac
w izbie, ale kazata mu sta¢ w stodole, w oborze, bo moéwita, ze jéj
sie pchty mnoza. A bylo to dlatego, ze miata insego kochanka, pa-
robka stuzacego, ktory sypiat na poddasu (pod strzecha na gorze).
Parobek ten wysed raz w niedziele na spacer i spotkat sie z drugim
znajomym parobkiem (a byt to diabet). Diabet go sie pyta, cy-by mu
stuzby nie wynalaz, tam n. p. u tego gospodarza, i cy 6n sam (pa-
robek) z téj stuzby nie odchodzi? — ,,Nie, nie odchodze — odpo-
wiada parobek — bo mi tam dobrze i gospodyni mi dogadza.l Wiec
idzie znéw diabet do samego tego gospodarza, i pyta go sie, cy-by
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go nie przyjan do stuzby? — ,Nie, nie przyjme — odpowiada go-
spodarz, — bo juz mam parobka i kontent jestem $ niego, ja i moja
zona." __ ,No, to ja, — moéwi diabet — bede stuzyt u was darmo,
razem z tamtym, i bede jesce wasg zone ucyt po miemiecku, bo ja
sie tam do$¢ miedzy Miemcami nauwijat." — | przyjan go.

Piérwséj nocy, gdy gospodarz z nowym parobkiem (owym
diabtem) poktfadli sie w stodole, — bo tak kazata zona, azeby
pchet nie roznosili, — tak diabet wstaje i méwi do gospodarza,
ze trzeba mu wyjzrzy¢ na dwér, cy wsycko bezpiecne, i ze zaraz
wréci. Wysed tedy ze stodoty, i podsedsy pod okno, puka do go-
spodyni i wota, zeby mu otworzyta, bo go gospodarz przystat. Ona
nie chciata, ale w koncu, kiedy coraz gtosniej zacan pukaé, otwo-
rzyta i wpuscita go do izby, zapytujac: po co ze$ tu przysed? —
A on odpowiada, ze ,po te grochowiny mioci¢, co wy na nich $pi-
cie, co macie podestane, bo gospodarz powiedziat, ze kiepsko omto-
cone i ze ziarko grochu widziat na $rodku izby, kiedy-scie mu dali
jes¢ obiad.” — ,,Wielkie rzecy, chocby i pare ziarek grochu ostato,
ale wida¢, ze mi ty i gospodarz chcecie dokucy¢.” — On na to:
,Coz, kiedy kazal/ — Ona: ,ale idZ spa¢, nie réb hataséw/ — On:
»Moja gospodyni, co-by ja tam od niego miat stucha¢, zebym nie
zrobit tego, co mi kazat; ja sie tu wprosiut do stuzby, dobrze i tak
ze mnie przyjan/ — Ona go odpycha od t6zka, bo tam schowata
w grochowiny swego parobka, a 6n moéwi: ,, A cbéz-byscie to mieli
by¢ mocniejsa odemnie, mezcyzny!" — Posadzit jg na fawie, zwiga-
zat jéj rece i nogi, i mowi: ,Patrzcie, ze co mi kazal gospodarz, to
ja muse robi¢/ — | wzigu cepy; jak zacnie midci¢ one grochowiny,
tak sie i nabit i nabit onego parobka, ktéry ledwo zywy, stekat ino
i stekat, ale nic nie moéwit, bo sie nie chciat wyda¢. Potem rozpe-
tat (diabel) gospodynie, i powiadn, ze jutro przyjdzie tu tego grochu
podsiewaé, tylko niech bedzie prézny przetak. |1 wrécit sie do go-
spodarza do stodoty, i méwi mu, ze chodziut zobacyé, cy niema gdzie
ztodzieja abo wilka, zeby skody w domu nie bylo. — ,Dziekuje ci
moéj chiopce, — mowi gospodarz, — ze dbas o mojg prace, jakby
0 swoja wiasng, lepiej jak tamten prozniak i utykas po katach/'

Na drugi dzien miocili obaj zyto, a potem plewy, i zgoniny
przyniesli w workach do izby i postawili w kacie. Nadesta noc
i wsyscy posli spa¢, kazdy w swojg strone. Jak sie pokitadli, tak
znow ten diabet zabiera sie i idzie pod okna gospodyni, puka i wota.
Ta na niego: ,,A juz cie tam znowu diabli nosa, nie wiem cego po
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nocy latas, idZ i nawymyslaj mu i powiedz, ze cie tu nie pusce" —
bo sie dobrze na te noc obwarowata. Ale nie wiedziala, ze ma sprawe
z diabtem. On wtedy: ,,Ja sie oto nie pytam, kazali mi tu przyjs¢, to
otwierac i koniec!" —Nie chciata i nie chciata, ale 6n powieda, ze sie-
kierg okno wystawi, oderwie. Wiec mu otworzyta, — ale wprzddy ko-
chanka swego wsadzita w worek plew, i tylko mu przescieradtem obwia-
zata glowe, zeby mu plewy w ocy nie nasly. Diabet méwi: ,,0to gospo-

darz kazat mi wsycékie te plewy na gbére powynosi¢." — Ona: ,nie
das rady, idz spaé, juz dzisiaj ci nie pozwole po nocy, bo przeska-
dzas, przyjdz rano." — Wzign znowu gospodynia, posadzit na fawie,

rece i nogi zwigzali kazat jéj patrzec¢; nosit worki, az worek ostatni
z plewami i parobkiem wzign na plecy i niés na gore; a gdy byt
na ostatnim sceblu drabiny, upuscit go z workiem z géry na ziemie.
,»Oj, co mi sie téz zrobito, moja gospodyni, — moéwi diabot, — ty-
le'm sie zmecyt témi workami, zem juz niémdg donies¢ tego osta-
tniego i musiatem go puscié, dam ja jemu temu workowi, po co 6n
taki ciezki!" — Ona: ,a c6z téz ty robis! nicponiu!™ — A 6n chy-
cit za duza lache (laske, kij), i zacan ten worek okladaé. Gdy wy-
bit porzadnie, wzign go znéw na goére i potozyt przy drugich wor-
kach. Przysed, rozpetat gospodynie, i méwi: ,,Com sie zmecyl, tom
sie zmecyl, muse to powiedzie¢ gospodarzowi, i ze sie oddale, jak
mi tak bedzie dokucacl" — Ona na to: ,,Mas racyje, lepiéj odejdz/
Kiej odsed, éna posta na gore, rozwigzata parobka, wyjena go z plew,
a on jecy: ,0j jej, jej, jej, juz nie bede do ciebie chodzit, bo tam
ten nowotny bestyja dobrze mnie oporzadza, kosci mi pogruchotat;
on ino udawat, a dobrze wiedziat kaj ja siedze." — Ona: ,,Eh! co
tam! dla ceg6z niémas przyjsc¢? przyjdz, nie boj sie, juz ja jego te-
raz nie wpusce; ja ci przytaduje dobre jedzenie, to ci sie to wsycko
zgoji co cie nabit; bedzies zdréw przy mnie; dam ci gorzatki, jaje-
cnicy z kietbasg i dobrg piecen/

Przyrzadzita mu 6na te kolacyja wiecorem; ale 6n moéwi, zeby
mu to wsy¢éko podata bez okno, to 6n wezZnie se na gore i bedzie
jad. — Diabet jednak uprzedzit parobka (bo od cegéz byt on dia-
btem), i méwi po cichu bez okno. ,A co? juzeS przyrzadzita?"

A 6na na to: ,juz jest" — i podata mu bez okno, ale 6n biorac

moéwi: ,,a skostujciez sama po trochu, bo moze mnie ta chcecie

otrué." — Ona wziena i skostowata po trochu, a 6n zabrat co bylo

i posed. Ale zaraz potem przychodzi ten jéj parobek i méwi: ,,A co,

przyrzadziliscie?" — Ona na to: ,,Oh! dopiero co$ wzign, juz znowu
13
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przychodzie." — A parobek: ,jak to? nic nie bralem." — Ona: ,ej-
ze, zapiéras sie." — On na to zgniewany: ,,0ho, moze$ sama zjadia,
pokaz jezyk." — Ona: ,nie, ino'm skostowata." — On: ,dla cegéz

mnie osukujes? — Ona: ,,przyjdz jutro rano, to ci jezyk pokaze."—
On: ,ale nie chodz kréow doji¢ do mlika, poki ja nie przyjde i nie
zobace jezyka."

A diabet przysed przed Switem jesce i moéwi do niéj: ,,Pokaz
jezyk, nie bede cekat do rana, bo mi pilno." | gdy Ona bez sybe
(wybitg) jezyk wywiesita, 6n jéj chlust! nozem jezyk urznat. 1 posed
do stodoty do gospodarza i méwi: ,,No, gospodarzu, dzisiaj sie juz
rozejdziemy, bom juz wasg zone naucyt méwidé po miemiecku." —
Gospodarz na to: ,,Dziekuje ci, moj-$ ty, to dobrze, to sie Ona teraz
nie da zydom osukad, jak pojdzie po sprawunki do miasta." — Dia-
bet: A juz-ci, a tak, wasa zona teraz juz je (st) bardzo madra." —
Chiop ciekawy, jak tez ona rozmawia po miemiecku, wstaje, idzie
com-predzej do izby, ale sobie co$ przypomina, i wraca do diabta:
»M0j przyjacielu, jak-ze sie jéj mam zapyta¢, piérwse stowo? — Dia-
bet méwi: ,jak wejdziecie, to zapytajcie sie: was, was."— | wcho-
dzi chtop do izby i pyta: ,,was?" — A o6na gtowa rzuca i trzacha,
a chtop mysli, ze 6na mu potakuje, i przySwiadca mu, ze i mnie
(naucyt). Ale jak sie lepiej przyjzrat, widzi ze 6na lata, drze sie
za wihosy, i jakoby niema, niemota (gra tu wyrazéw), betkoce cie-
giem; bh,-bh,-bh,-bb,-bh! — A chtop stangt jak stup i wyrzeka:
»A przysiegsy Bogu! céz ja tyz teraz bede robiut; dyé ona bez je-
zyka, to¢ wecale gada¢ nie moze.“ — | obraca sie do swego parobka,
tego kochanka zony i moéwi: ,A c6z jéj sie to stato? to ty selmo
wierutny winien, bo kiedy tamten rzetelny jg ucyt, to ty$ pewno
chodzit do miastecka, i pewno$ zydom gadat o tem, ostrzegat ich,
ze sie ona ucy po miemiecku; a zydy dowiedziawsy sie jaka 6éna ma
adukacyja, przysty psie-bestyje na dniu kie ja byt w polu, i urznety
jéj jezyk; — ty$ ja zlodzieju zdradziut, fort z mego domu!" —
I jak go zacnie okfada¢ kijem, jesce lepiéj jak diabet — i wypedzit
z domu. A baba jego pokalicona, niedtugo potem umarta; i chyba
teraz z diablem jakim na tamtym S$wiecie Swargotajg se po mie-
miecku.
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13.

Diabet oszukany.
od Zawichost».

Nasiat chiop prosa. Przychodzi i patrzy — a tu jak wzesto
6no, tak i jest — mate i mate — maluskie i maluskie. Tak juz
mu Sie uckneno (znudzito) chodzi¢ do tego prosa i wyrzéka: ,eh!
niech cie tam juz i diabli wezna." Bo juz mu sie uprzykrzyto.

Nie byt pare tygodni w polu; — przychodzi, az tu proso urosto
takie okrutne, ze wiekse jesce jak 6n sém. Przychodzi znowu, do-
Zzratlo ono proso i bierze chtop sierpa i zacyna go za¢. Co zacnie
za¢, to mu diabet nie da — przeskadza mu, bo¢ mu chtop to proso
ochfiarowat.

Idzie chtop do domu z wielgg medytacyja; — atu idzie babka
prosalna i moéwi do chtopa: ,,M6j gospodarzu, cego wy tak medytu-
jecie?" — ,A 6z moja babko, zesto mi proso, co przyjde, to ma-
luskie, jak zesto tak jest; — ochfiarowatem je diabtu — proso urosto —
przysedem za¢, diabet mi nie da." — ,,Cicho-jcie! moj gospodarzu,
ja temu poradze." — ,,O0j co tam macie babko poradzi¢." — ,,Mowie,
ze poradze." — ,No, jezeli poradzicie, babko, to ja wém za to wy-
nadgrodze."

Hano, posta 6na baba do onego prosa, teb rozkudtata, co go
miata carny, rozebrata sie z chust, ze wsyckiego, i zacena zaé to
proso, a diabet spat. Diabet sie porywa, patrzy co sie to znacy, spina
sie na paluski, przypatruje sie: baba co sie schyli, to ma teb carny.
i tu carno i w go6rze carno — ni ctowiek, ni diabet, ni stworzenie
jakie, na dwa by, cy schyla teb, cy podniesie sig, teb rozkudtany.
Diabet sie ji przelgk; jak zacgn ucieka¢ do piekla, j-az wsytkich dia
btow z piekta powyganiat. A ta babka proso pozena, zebrata, po-
wigzata, gospodarzowi zna¢ dala, zwiezli do stodoty i diabla baba

osukata.

14.

Diabet i baba.
od Opoczna, Przysuchy.
Prawowata sie baba z diabtem. | nasiata prosa. | posta do
diabta, ze bedzie si¢ spotkowaé. Diabet pilnowat prosa — urosto
i piekno bylo. Chitop przychodzi do zony i méwi, ze mu diabet z3¢

nieda. A zona moéwi, ze poradzi. Posta na jarmark, nakupita donic,
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nabrata ich w ptachte i posta za¢ prosa. Kiladzie na gltowe donice
(od mléka). Przychodzi diabet i chce ji teb urwac i ztapat za te do-
nice, pocapit i do piekta zaniés i pochwalit sie, ze ma babski teb.

Przychodzi drugi raz — baba nadziata znéw donice na teb, — on
drugi raz zrywa donice — i tego byto co$ Kkilkanascie razy. (Lud,
VII, str. 80).

_,,Juz to ja z toba, nie poradze.” — ,No to sie zgédzmy; ty (proso)
weznies ze spodku — a ja (baba) wezne z wierzchu. Diabet przy-

leciat, jak zacan drzec¢ scyrznie (Sciernie) i nakiad na kupe. — Co baba
diabta zaprosi, to mu nagotuje kasy (kaszy jaglanej) w samem mleku.
O moja kochana, to ty wida¢ mas lepse, — bo ja jak nagotuje, to
sam piasek, bo mam samg ziemie." — ,No to teraz moj kochany,
weznies se z wierzchu a ja ze spodku.”

Baba nasiata rzepy. Baba wykopata rzepe, a diabet miat nac.

(Lud, Ser. I, str. 185. — Ser. VIII, str. 230.)
15.
Smieré szczesliwa.
Sandomierz.
Dwoje miodych ludzi, rolnikéw, pobrato sie i potgczyto zwia-
zkiem matzenskim. 1 przysnita im sie pierwszéj nocy Smierc,

ktéra zapytuje ich: co wolg, czy zeby im sie w miodosci dobrze
dziatlo a w starosci zle, czy zeby bylo w miodosci zle a w starosci
dobrze? — Nic na to nie odpowiedzieli. Wiec na drugg noc $ni
im sie to samo. Nic nie odpowiedzieli. Wreszcie na trzecig noc
miei¢ im mowi, ze to nie na zarty, i zeby naprawde powiedzieli,
co wola. Wiec odrzekli: ,,Wolemy aby w mitodosci bylo Zle, a na
staro$¢ dobrze."

Gdy sie obudzili, az tu ludzie wotajg: ,,gore! gore!" Zerwali
sie oboje nagle z t6zka, ale nic nie pomogto, stodota sie spalita. Na
drugi rok bydto im padio od zarazy. W nastepnych latach dotknety
ic nieuiodzaje i powodzie. Wreszcie po kilkunastu latach mozolnej
piacy i ciagtych klesk, przyszli do zupetndj nedzy, ze prawie zebraé
y i przymuszeni. Ale pocieszali sie tém, ze przeciez na staros¢ po-
winno im i$¢ lepiej niz dotad.

I postanowili péjs¢ w Swiat, ze moze w inném miejscu bedzie im
sie epiéj wiodto. | zaszli w takie chaszcze (zaro$la) a z chaszczow
0 £6&s ego lasu, i szli lasem; spotkali jednego bogatego pana w po-
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wozie. Ten kazat stangretowi stangC i spytat ich sie, coby za ludzie
byli? Oni mu wszystko opowiedzieli, jak byto i co wycierpieli. A ten
pan, jak im sie przypatrzyt, méwi do tego rolnika: ,Stuchaj, sprze-
daj mi ty swojg zone, a ja ci dobrze za nig zaptace." Rolnik sie
zawagowal, i spojrzat na zone; ale gdy ta znak przyzwalajacy zro-
bita gltowa, powiada: ,Juz-ci zal mie bierze, ale kiedy inak (inaczéj)
by¢ nie moze, to niech jg pan kupuje.” | wzigt ja pan do swego
powozu, a mezowi oddat tylko iéj zapaske, ktOrg catg napetnit du-
katami. Jak ten pan z nig odjechat, rolnik popatrzyt sie za niemi,
westchnat i zabrawszy pienigdze na plecy, odszedt.

Wkrotce tez wyszedt z lasu na gosciniec i zobaczyt karczme.
Gtodny, uczul ze mu sie pi¢ chce i juz miat do karczmy wstapic.
Ale jak sobie pomyslat, ze tam moga ludzie jego pienigdze zobaczy¢
i zrabowa¢ go, tak nawrdécit sie i wprzody poszedt do lasu, w dziuple od
debu zlozyt zapaske z pieniedzmi i lis¢émi przykryt, zeby ich nikt
nie znalazt. Potem poszedt do karczmy, podjadt i napit sie. Ale
kiedy wrocit w to samo miejsce i do tego samego debu, spostizegt,
ze pieniedzy z zapaskg juz tam nie bylo. Nuz tedy w placz i la-
ment, i wyrzekanie, ze wprzédy byt biedny, ale mial przynajmniéj
zone, a teraz jest najbidniejspy, bo juz ani zony niema, ani pié-
niedzy. Ale céz robi¢? ‘

Poszedt zatem do jednego miasta niedalekiego, i tam najat sie
za wyrobnika. | pracowat tak lat kilka, dzwigat wode i drwa lgbat.
A Ze byt poczciwy, trzezwy i pracowity, ztad tez po Kkilku latach
dorobit sie troche grosza. Zapragnat wiec pdjs¢ i dalej, i uszediszy
mil kilka, przyszedt do innego wiekszego miasta, gdzie tak samo za-
rabiat siekierg rabigc drwa i noszac kiody.

Az tu jedna bogata pani w tém miescie, jak sie dowiedziata,
ze on taki pracowity, kazata go do siebie zawota¢, zeby drwa rabat.
Jak urgbat kazata mu potozy¢ duzg ktode debows, zeby i e poig
bal na drobne szczapy. Zaledwo kilka razy zacigt sie lerg i wi ¥
odpadly, az tu dat sie stysze¢ brzek. Patrzy on, a tu w debie
we $rodku lezg jego pienigdze owinigte w zapaske, a ziwi sie¢ ar
dzo, ale i ucieszyt. Pokazuje to swojéj pani, ktdia zaraz po yc
pienigdzach i po zapasce poznata, ze to jej maz. m wi mu. je
stem twojg zong; i wtenczas kiedy$ mnie, temu panu sprze a '’

mnie zawid6zt do tego miasta; bylam u niego gospocyma i
mi tu bylo, a zem mu byla wierng, zapisat mi gdy umierat caty

swoj majatek. Teraz ciesze sie, zeSmy sie znalezli i potaczyli, be
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dziem dobre mieli czasy, jak nam to Smieré obiecata, bo$my sie juz
dosy¢ nacierpieli.

. Po kilkunastu latach, gdy sie juz znacznie postarzeli, przyszia
Smierc¢ do nich i powiada: ,,Byto wam Dajprzéd zle, potem dobrze,
a teraz w tamtym zyciu bedzie najlepiej, boscie duzo wycierpieli.
I wziela ich z soba, do nieba.

16.
Pozytek soli.

od Sandomierza (Kleczandw).

Jeden pan miat trzy corki doroste. | pyta sie najstarszej: czém
ona go kocha? A ta odpowiedziata, ze: miodem. A potem zapy-
tat sie miodszej: czém go kocha? A ona odpowiedziata, ze: cukrem.
I usciskat obie. Narescie pyta sie najmlodszéj: czem go kocha?
A ona odpowiedziata, ze: solg. Rozgniewat sie ojciec i odtracit jg
od siebie.

Zmartwiona tém corka najmltodsza, poszta sobie z domu w Swiat.
Zaszta do jednego miasta i tam poszta do goscinnego domu i najeta
sie za stuzacg. Dobrze stuzyta i pani'byta z niej kontenta.

Ale ojcu markotno sie zrobito, ze coérka w Swiat poleciata,
i wybiatl sie za nig, zeby jg odszuka¢. Jezdzit od miasta do miasta,
ale iéj nigdzie znalez¢ nie mogt. W koncu pojechat t6z i do tego
miasta, gdzie ona stuzyta i tam stangt w téj gospodzie. Zazadat
stancyi; cbika go tam zaprowadzita. Ale ona ojca poznata, a 0On iéj
nie poznat. | powieda 6n, ze mu sie jes¢ cbce, zeby mu ugotowata
ziemniakdéw. Ona t6z wody przystawita do ognia i ziemniaki ugoto-
wata, ale ich nie osolita, a potem mu na stét podata. Jak tylko
skosztowat, méwi do niej: ,,ale moja panno, ja nie lubie takich nie-
faszonych solg ziemniakéw, prosze o s6l.“ Wtenczas ona rzucita
mu.sie do noég i powiada: ,A widzisz ojcze, ze$ zapragnat soli,
a kiedym ja ci powiedziata, ze solg ciebie chce kochaé, to$ mnie
wtenczas odtracit od siebie. — ,,Przebacz mi moja corko, — rzekt
ojciec, — odebrat jg zaraz z tamtad, powidzt do domu i kochat,
jako najmilsze swoje dziecko. Bo tatwiej mu sie byto obejS¢ bez
miodu i cukru, niz bez soli.

17.

Kara za rajfurstwo.
od Sandomierzu.

Jeden pan przejezdzat i wstgpit na popas do karémy. Ta pani
synkarka byta bardzo przystojna kobita — tak on ji prosit, zeby mu
sie podzwolita — a miata meza swojego, ktdrego sie bata. Tak ji
wyrzék ten pan, ze ji da dziesie¢ tysiecy (ziotych). A ona na to:
»jezeli maz podzwoli, to ja na to przystane/' Zawolat ten pan tego
synkarza, i powiada, zeby mu podzwolit ty swoji zony, to ci dam za
to dziesie€ tysiecy. Tak on podzwolit.

Wiec potem ten maz posed na spowiedZ i spowiadat sie z tego,
ale mu ksigdz nie dat rozgrzeszenia. Byt u kilku ksiezy, ale Zaden
nie chciat go rozgrzeszyé. Tak sie udat j-az do samego biskupa-
Biskup go odestat do arcybiskupa, a arcybiskup do samego Rzymu,
do Ojca Swietego. Tak przysed przodzi do domu w wielkiej turbacyi
i méwi do zony: ,zebym byt wiedziat, ze nigdzie rozgrzésenia nie
dostang, tobym byt wotat o dziesieciu tysigcach nie styseC." 1 wzion
sobie kawatek chleba, pare ztotych piniedzy i ubranie liche —i idzie,
idzie.

Przychodzi do takiego lasu i spotyka sie z dwiema zbdjcami,
a oni mowig jeden do drugiego: ,Wie$ ty, wezma go i zabijma, bo
o6n musi mie¢ pienigdze,” Ale ten drugi odpowiada: ,nie, przodziu
sie go spytajmy, gdzie on idzie." Ale sie go pytaja: kaj on idzie?
Tak 6n im powiada, jaki-to grzéch popetnit, i ze nigdzie na to niema
na to rozgrzeszenia, tylko mnie odestali j-az do Rzymn, daleko. Ale
ten zbdj odpowiada: ,Kiej ty za takie gtupstwo nie dostat rozgize-
szenia, a my co tyle dus natracili, cosmy ojcow, matki i siostry
pozabijali — to my jesce-¢ mamy wieksy grzech jak ty." | zabiali
sie i posli i 6ni takze z nim do Rzymu. Przychodzg wsyscy razem —
i idg na spowiedz do Ojca Swietego, i jak ich juz Ojciec Swiety wy-
dysponowat, tak im kazal iS¢ pod figure, zeby tam pokutowali.

Posdli pod figure. Tak sie ci zbdje pokitadli — oba z brzegéw,
a ten cudzotoznik w samem rséiodku ($rodku) pomiedzy niemi. Tak
ci co sie scyrze udali do Ojca $w., zostali sceSliwemi i same im
dzwony zadzwonity; — a tego za$ synkarza gady i zmije i jascurki
porozrywali po kawatku, co przesli spokojnie po ciatach tych zbéjcow
ani ich nawet nie dotkneli, a do niego trafili i wlezli w sam isiodek-
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Leniwa Kudita.
Denkéw, Cmieléw.

Miata matka corke — siedziata ji do dwudziestu lat na piecu —
rozkudtana, nazywata sie Kudta — nic nie robita — ino na piecu jéj
jes¢ dawali.

Umarta kobita jednemu chiopu, matka o tém nie wiedziefa.
A ta Kudta zlazta z pieca, wziena przescieradto na siebie i posta do
tego wdowca. Stangna za oknem i powieda: ,,Przystat mnie sam
Pan Jezus z nieba, ze te Kudle za zone wzigs¢ trzeba" (trzy razy
tak byto). Co ten chiop wyzry, — to déna ucieknie. Tak 6n myslat,
ze to jego zona nieboscka przychodzi po $mierci i kaze mu sie z ta
Kudtg zenio. On wzign i ozenit sie 7 nig; tak 6na znowu wlazta na
piec u niego, i siedzi, rozkudtata sie — i wota: zeby jesé dat. Ni-
jako mu jéj bylo bi¢, bo byli ojcowie blisko, — tak i wystarat sie
stuzby daléj, dwadziescia mil od ojcoéw, i wzign te Kudte z soba.
Jak ja tam zacan bi6, tak ja wyucyt wsystkiéj roboty, i praé, i syc,
i gotowac i przasé.

Ale matka ji (t¢j Kudly) mowi: ,Pojdzmy, ociec, do nasy
Kudly, to zobacemy, jak éna sie tam obrzadza, moze juz nie zyje,
moze jg ta juz i zabit." Ida, idg — dowiedzieli sie gdzie ona tam
zamieskuje i wchodzg na podwoérko, a Kudta siedzi w oknie i prze-
dzie kadziel. Patrzy sie 6na z okna, a tu iéj matka idzie i ociec —
i moéwi bez okno: ,,Matulu, wezZcie tam z kolenin (gdzie kota od
wozow stojg) z podworza drzewa, bo tu darmo jes¢ nie dadza." Ale
matka moéwi do ojca: ,,Widzis, mysmy ja tyle lat chowali i jes¢-
zeSmy ji darmo dawali, a 6na nas zobacyla i jes¢ nam darmo nie
chce dac.” Przychodzi matka do domu, a tu u nij takie porzadki,
obrazy wisg na S$cianie, jes¢ i pi¢, tyle co trza. I méwi ociec; ,,Wi-
dzis, jak to sie nasa Kudta ’) naucyta gospodarstwa, — bo dobrze bil."
(Ob. Lud, Ser. XIX, str. 227).

) Wyrazenie ,,Kudta" — ob. Lud, Ser. I, str. 154 nr. 191.
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19.
Gtlupi Gata .

od Ostrowca (Szewna).

Miata matka syna Gate. Wiec 6n syn pyta sie matki, cyby
niemog sie zeni¢. A matka mu powiedz: ,,no, mozes sie zeni¢, ja
mam majatek, jesteS bogaty." Wiec On pyta sie matki: jak sie to
zacyna, jak on sie ma zeni¢? — Ot matka powiedz: ,ldz do kosciota
i rzucaj po dziewkach ocami." Tak ten sie zastanawia nad tém,
zkad o6n wezmie tyle ocoéw. Posed do owecarni, ocy owcom powydtu-
bywat, wzion do kieseni, posed do kosciota. Co spojzry ze tu dzie-
wceta klecg, to wyjmuje ocy z Kkieseni i rzuca na nich. Zadna sie
na niego nie obejzrata. Przysed do domu z placem. Pyta sie matka
,C0z ty places ?“ — ,,Moja matusiu, na tyle océw, co ja owcom po-
wydtubywat, i zadna sie na mnie nie obejzrata dziewcyna, i prawde
wam mowie, zem obydwie Kiesenie petne mizt." — ,,Cdze$ zrobiut,
moéj synu, najlepsego; teraz cie wezng do kryminatu; lepij sie nie
przyznaj, bo wie$ co$ kalectwa narobiut; przecie to nie tak trzeba
robi¢, tylko trza sie przypatrywac, ktora tadna, cysto sie ubiera, to

mnie powidz, to sie z nig ozenis."
Sed raz koto stawu. Sta Salusia i spodobata mu sie. Wiec

przysed do matki i opowieda, ze mu sie spodobata Salusia. ,,Dobrze
moéj synu, to sie z nig ozenis." Posta matka dowiedzie¢ sie do nij,
cy go bedzie chciata. — ,,Dobrze moja pani matko," moéwi Salu-
sia. Przystata na niego. Zrobili wesele, pozenili sie. Po weselu posed
6n do nij i moéwi: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

A oOna: ,,Na wieki wiekdw amen, witajze Gata!" — ,Ja przysedem
azeby$ mnie co data." — ,A c6z ja ci dam? Przypatruj sie, co ci
sie spodoba to sobie weznies." — Tak 06n zobacyt u nij $pilke z du-
zym tbem i méwi: ,zeby$§ mnie to data (bo nie wiedziat, jak to
nazwac)." — ,,Dobrze, wez sobie." On wzian te $pilke i sed do domu
i przed karcma spotyka dwie fury siana i te $pilke wiozyt w jedne
fure siana. Posed do matki i chwali sie, ze dostat co$ takie migo-
cagce. Matka idzie i suka, gdzie to jest. — ,,A chodzcie zobacy'
i prowadzi ja do fury siana. Suka, suka, nimoze nale$¢, w korncu

) Obacz: Lud, Ser. XIV, str. 299, 302.
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rozruca to siano na ziemie. Wychodzi z karémy chltop ten co jego
siano byto, zacyna sie pyta¢, co 6n zrobiut. — A 6n mowi, ze tu
schowat takie fadne migocace. Matka powieda: ,,to niezawodnie $pilka
byta, trza bylo ci wpiag¢ w kosule lub w sukmane, bytby$ miat." —
,Dobrze moja matusiu, jak mi jesce co Salusia da, to ja tak
zrobie."

Posed drugi raz, dostat kozik (n6z krotki). Ten ndéz w miej-
sce tej Spilki, wbit przez sukmane — j-az do kosuli. ldzie do matki
i chwali sie: ,patrzajcie matusiu, teraz tom tak zrobiut, jakescie mi
kazali.* — ,,A co$ ty zrobiut, trza byto ci stozy¢ ten kozik i do
kieseni wiozy¢, bytbys miat calg sukmane." — ,,Dobrze matusiu, jak
mi jesce co da Salusia, to ja tak zrobie."

Posed trzeci raz, dostat pierScionek. Wysed za drzwi, pogniot,
potamat zebami i schowat do kieseni. Przysed do matki i chwali
sie: ,jakescie mi kazali, tak ja zrobiut." —,No to Zle zrobife$, trza
byto ci wlozy¢ na palec, bytbys miat." — ,Dobrze matusiu.”

Posed jesce raz i prosi zeby mu co dala. A 6na powiada: ,,c6z
ja ci dam?" — Zobacyt scenie mate i prosi zeby mu to data. ,Wez
sobie." Wzign to scenie; wysed za drzwi i mysli, jakby tu wiozy¢
tego psiaka na palec. Wiozyt mu palec w tylek i niesie, a pies
sceka i wyje i wiecej sie psow do niego nazlatato w okoto. Ale je-
dnak przyniés go do domu i matka sie gniéwa na niego: ,nie tak
trza bylo zrobi¢; wzigé¢ na $nurecek i prowadzi¢ i wotaé: ,Na tu,
cu, cu, psy, psy!" — ,Dobrze matusiu, ja tak zrobie."

Posed jesce raz i prosi zeby mu co data; Zobacyt stoning i méwi,
zeby mu to dala. Ona mu oderzneta caty pas stoniny, on wysed
za drzwi i uwigzatl stonine na $nurecku i wiék i wotat: ,,Na tu, cu,
cw P8Y> psy-» — Przywiok te stonine do domu, a psy go sarpaty
i gonity i gryzty mu to. Matka sie znéw gniwata i mowi: ,trza
byto nie tak m¢j synu; zwing¢ w gatganek albo $nureckiem obwig-

za¢, wzig$¢ pod pache i przyniesé." — ,,Dobrze moja matusiu?"
Posed jesce raz i prosi zeby jesce mu co data. Zobacyt ciele
za piecem: ,moja Salusiu zeby$ mi to data." — ,,A dobrze, wez

sobie.”  Wyprowadzit ciele za drzwi, potamat nogi, teb ukrecit, za-
wingt w gatgan i wzion pod pache. Krzycy za drzwiami na matke:
,,0tworzcie, bom sie zdZzwigat, juz sie pewno teraz gniwaé nie be-
dziecie." Matka zobacyta: ,,A céze$ ty zrobiut, kobiete zniscys i sam
nic nie bedzies miat, — trza bylo przecie¢ uwigza¢ na Snurecku
i wota¢: Jatos, ksi, ksi, jatos!" — ,Dobrze moja matusiu."

2°£

Posed jesce raz i prosi zeby mu co data. Tak Ona powiada:
»,C0z ci dam, juzem ci wsystko data; chyba sama siebie." — ,Ha,
ha, ha, ha, o0 moja Salusiu dobrze." | wybrata sie, wychodzi z nim
za drzwi; ten wyjmuje $nurek z Kieseni, zaklada ji na syje i prowa-
dzi i wota: ,,Jatos$, ksi, ksi, jatos!" — Przyprowadzit jg do obory,
uwigzat u ztobu, dat ji siana i posed do matki pochwali¢ sie: ,,ma-
tusiu, a mnie Salusia sama siebie data,” — ,Co ty mowis, co to
jest?” — ,,No, coOz jest! zona moja w oborze, uwigzatem, datem ji
to coscie kazali, siana, jesce i wody dam." — ,Co6ze$ zrobiut najle-
psego, trza bylo przecie¢ przyprowadzi¢ kobi¢te do domu jak sie
nalezy, bylabym usmarzyta pare jajek i przyniesta gorzatki, nie tak
jake$ ty zrobiut."

Posed, odwigzat jg i przyprowadzit do izby. Matka powieda
do nij: ,,No widzis, przecie mu przebac to wsystko, co 6n ci zro-
biut" — Ona: ,,Przecie¢ ja wiem, ze on jest taki, to juz muse to
wsystko przyjac." — W tém pokiadli sie spaé. On wstat w nocy,
wysed na dwor, a Ona sie namoéwita z matka, wstata tyz, ziapata
koze i potozyla koto siebie. On przysed i tyz sie potozyl, a tu
koza w $rodku. On nie wiedziat co to jest, potozyt sie, — ale pa-
trzy, ze co$ takie kudtate — i powieda: ,,Matusiu, Salusia ma bro-
de." — ,,Dobrze mdj synu." — ,Matusiu, Salusia ma rogi." — ,,Do-
brze, méj synu." — ,Co ty gryzies?" (pyta 6n sie kozy). Salusia
odpowiada: ,jabko." — , A dajzes mnie." — ,Kiej juz nimém
~Pocekaj, ja mam na gérze, to ja ci przyniose." ,Dobrze."

Zerwat sie i posed na goére po jabka. Ona Salusia za nim
posta, odjeta drabine, a on na goérze ostat. Krzycy z goéry: ,,Matu-

siul" — ,Co synusiu? — A ktéredy ja S$laze?" — ,Bockiem moj
synu, bockiem, to zejdzies." — Tak on sie tocyt z boku na bok,
z boku na bok, — i spad wrescie na bojowisko, no i zabit sie
i koniec.

20.

Organista przebiegty ).

Jeden ksiadz miat duzo wieprzkéw, i kazat je wypedzaé na pa
sternik. Ale co dzieh jako$ mu jeden wieprzek padat, bo organista

") Obacz Lud, VIII, str. 225.



ktad im potajemnie w jape (pysk) gézdz rozpalony, i wieprzki pe-
katy. Ksigdz o tém nie wiedziat i markotno mu byto, ze tyle traci,
wiec co wieprzak upadnie, to go daje organiscie, zeby 6n sie pozy-
wit z dzieémi; j-az wresScie dorozumiat sie, ze to moze by¢ organisty
sprawka; ale nie wiedziat, co 6n tym wieprzkom zadaje, — i mowi
do gospodyni, zeby sie téz wywiedziata o tém dobrze.

| powiada do organisty, ktérego kazat zawotaé, ze mu posle
tam swojg safarnie (szafe duzg) bo sie domysla, ze mu z niej go-
spodyni wybiera i wyjada. A do gospodyni mowi zndéw (gdy odszed
organista), zeby sie tam v/ te safe schowata, to sie dowie, bo pod-
stucha jak to organista wieprzki zabija. | wlazta gospodyni do sa-
farni, ksigdz jg zamknat, i wiezg te safe do organisty. Kiedy przy-
wiezli, postawili w kacie, — a tu organista mowi do dzieci; ,jédz-
ta dzieciaki ! — ,,A nie bedziemy jedli (mdwig dzieci), bo tatunio
im gozdzie rozpalone w japy pcha.* — ,,A dobrze ze sie tez o tém
dowiedziatam™ — mowi gtosno gospodyni w szafie. Organista, nie
wiele sie namyslajac, gdy to ustysat, otworzyt safe, gospodynie zabit
i w usta jéj wilozyt kietbase, ze niby sie to zadawita, a w reke Kkie-
lisek, jakby po wodce, i zamknat safe.

Na drugi dzien ksigdz posyla po safarnie, wiezg jg, ksigdz
otwiera, patrzy a tu baba zadusona lezy z kietbasg i kieliskiem
w reku. Zlgk sie, zawotat organisty i mowi: ,moj kochany, trza-by
babe pochowaé." — ,,Dobrze,”” — mowi organista, i wzign jg i za-
nios w kapuste swego kuma, nachylit nad gtowkami, ze niby ka-
puste wybiera i zrzuca. A chiop jak zobacyt jaka$ obcg kobite
w swoji kapuscie, tak jg bucha w kark, j-az sie baba obalita.

Chiop sie zlgk, idzie do organisty i znowu prosi zeby jg jako
cicho pochowa¢. Organista wzign duze za to pinigdze, i posed z babg
do stajni ksiedza i przywigzat babe na zrybaka i miette iéj wetchnat
w reke, Kiedy ksigdz wyjechat w droge, Zrebak z babg leci za
konmi, a co sie ksigdz obejzry, to zrebak nadbiega i baba mietlg
buch ksiedza po karku. Zgniéwal sie bardzo, wota organiste, juz mu
dobrze zaptacit, zeby babe przecie schowat, — patrzy, a tu baba
przez okno wytrzysca oczy i zeby i palec wtyka przez lufcik, bo jg
tam postawit organista. Wrescie pochowat jg organista, ale babki trup

mu napedziut dobrego grosa do kalety. Taki to bestyja byt filut; —
drugi by sie na to i nie zdobyt.
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21.

Pies ojcem.
od Zwolenia.

Jeden chiop gospodarz miat psa, ktory za nim wcigz chodzit
i w domu i w polu. Pies ten kruczek miat zwyczaj kopa¢ tapami
ziemie, gdzie przystanat, a byt to taki myszotéwek. Razu jednego,
gdy chtop w polu oral, widzi on, ze jego pies wcigz w jedném miej-
scu kopie i kopie. Chiop mysli, ze on tak za myszami. Wola na
niego, ale pies ani sie ruszy, tylko kopie. Kaze tedy przystana¢
wotom, stawia ptug i podchodzi do psa, by téz zobaczy¢ co pies tam
tak diugo kopie. Przychodzi, patrzy, a tu pies wykopat taki wielki
dét, a w nim stoi skrzynia. Otwiera on skrzynie, patrzy, a w skrzyni
wielki skarb lezy, duzo pieniedzy, a same dukaty. Kontent, bierze
on ze skrzyni pienigdze i powoli znosi do domu, raz po razu, az
wybrat wszystko. Potem skrzynie zakopuje nazad i ziemig przysy-
puje. Ale psa uwaza odtad jak swego dobrodzieja, najlepsze mu daje
kaski i wygody, nazywa go swoim ojcem i przyjacielem — bo rze-
czywiscie stat on sie dla niego dobrodziejem, zbogaciwszy go.

Ale wkroétce pies ten mu zdycha mimo dobrego bytu. Chiopu
bardzo téj straty zal, smuci sie, i pragnatby nawet zwilokom psa
cze$¢ winng oddaé, bo uwazat to za obowigzek swego sumienia, aby
cze$¢ okaza¢ dobrodziejowi, choéby ten byt i psem. A ze go nazywat
zawsze swym ojcem, wiec wyklepat cztery deszczutki na trumienke,
wilozyt w nig Scierwo psa i poszed z tém na cmentarz, by go tam
przyzwoicie pochowaé. A panu czy tez stolarzowi powiedzial, ze
bierze deszczki na trumne dla swego starego ojca, ktéry umart. Na
cmentarzu wykopat dot, spuscit trumienke, a potem wszystko to zie-
mig przysypat i poszed.

Nazajutrz grubarz chodzac po cmentarzu, widzi w jedném miej-
scu Swiezy gréb i nie pojmuje zkad by on sie wzigt, kiedy wczoraj
nie byto zadnego pogrzebu. Ciekawy kogo by tam pochowano, od-
kopuje ten gréb i znajduje w nim w trumience ztozone Scierwo psa.
Zdziwiony, przyglada mu sie zbliska i uwaznie, i poznaje kruczka.
Woreszcie oburzony zuchwalstwem takiego pochdwku, idzie do owego
chtopa gospodarza i wymawia mu, ze jako znalazt to Scierwo w gro-
bie, wiec wyrzuci je na gnoj. Ale gospodarz prosi sie, zeby go zo-
stawi¢ w tém samém miejscu, zeby mu tez téj krzywdy nie wyrzg-
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dza¢, ze ten pies byt jego dobrodziej i jakoby ojciec: w koricu swg
prosbe popiera pieciu dukatami, ktore grubarz przyjmuje i przyrzeka
pozostawi¢ zwioki psa nietkniete na cmentarzu, tak jak byty; a na-
wet pozwala chiopu zatkng¢ na nich, jesli mu sie spodoba, jaki
krzyzyczek.

Najgorsza sprawa byta z ksiedzem. Bo przed nim w pierwszdj
chwili wygadat sie byt grubarz, ze Swiezy znalazt gréb na cmenta-
rzu, i kogos tam pochowano bez wiedzy niczyjej, bo ani jego, ani
ksiedza, wiec nie wié kogo. Prosit wiec ksiedza niby-to o pozwolenie
odkopania tego grobu i przekonania sie czyjeby w nim lezato ciato,
cho¢ juz o tern wiedziat. Ksigdz mu to uczyni¢ pozwolit, ale zaraz
nazajutrz zapytat sie, ktoby tam byt pochowany; i zadat wyznania
jak najszczerszej prawdy, a nawet mu to nakazat. Grubarz wiec nie
mogt zataji¢ co zaszto, i powiedziat o psie gospodarza.

Kazat tedy ksigdz zawezwac do siebie owego gospodarza, a uj-
rzawszy go, wypalit mu nauczke o nietykalnosci poswieconego miej-
sca, 0 Swietokradztwie jakiego sie dopuscit i t. p., zakonczyt za$
nauke o tém, ze Scierwo to musi natychmiast wyrzucone by¢ na $mieci.
Chiop poskrobat sie w gtowe, a potem nuz prosi¢ ksiedza, aby mu
tez te wine darowal, a nawet blagaé, zeby sie zmitowat i samemu
juz psu dat pokéj, bo ten pies to byt jego dobrodziej i jakoby oj-
ciec, pilnowat mu domu wiernie, a tém samém jego dostatek przy-
sparzat, wiec mu sie ze strony chtopa wdziecznos¢ za to nalezy i nie-
chcialby go ztamtad rusza¢. Prosbe swojg popart wreszcie pieédzie-
sieciu czerwonemi dukacikami, ktore wysypat na stét. Jak tylko
ksigdz zobaczyt zioto, uradowat sie i zawotat: ,A. to co innego!
Czemu-zescie mnie wpierwéj o tém nie powiedzieli, ze to wasz 0j-
ciec, to bym byt moze i sam wyszed po niego z chbragwiami.”

22.

Parobek filut.
od Sieciechowa (Moledy).
Jeden chiop skapy przyjan do stuzby parobka. Nie tego mu
jes¢ dawali, bo i nie tego przytém sami jadali. Ale w niedziele po-
sed chtop do kosciota. Jak wrdcit, parobek go sie pyta: ,a jakie
téz ksigdz miat kazanie?* — , A to powiedziat (méwi chtop), zeby
w poniedziatek byt post, we wtorek post, we $rode post, we cwar-
tek post, w pigtek post, w sobote post, a nawet w niedziele post.—
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.Zle, — pomyslat sobie parobek, — ale trzeba tu na to jako$ rade
dac.”

Gdy sie na druge niedziele parobek miat wybra¢ do kosciota,
udat ze tam idzie, ale sie nieznacznie zwrécit, wlazt po drabinie na
strych i przez szpare stucha, co chiop gada z gospodynig w izbie.
A ten chtop moéwi: ,Nie moze to by¢, zebySmy sie razem z tym
parobkiem zawse tak gtodem morzyli, wez-no babo i kietbase mi tam
za piecem potdz, a na piecu kawat kotaca co go se zdejme, jak bede
scypki brat na ogien, a ge$ upieces i pod safarnie (szafe z miskami)
wihozys, a placek pod poduske. Gospodyni sie téz zaceta krzgtac
koto tego.

A parobek $laz z pod strychu, wysed na dwor, a po chwili
udat ze wraca, i gdy go sie pytajg, a co téz ta stysat na kazaniu.
Odpowie na to parobek: ,,Ksigdz powiedziat, ze nie zawse trza jadac
z postem. A to, jakem sed z kosciota natrafitem na drodze robaka
cy weza tak duzego, jak ta kietbasa za piecem, i wzignem podniostem
z ziemi kamien taki duzy, jak ten chléb na piecu, jak’'em zacan bic¢
nim gadzine, to sykata, jak ta ge$ pod safarnig, alem ja jg zabit
i sptascyt, jak ten placek co to macie pod poduskg" (Obacz: Lud,
Ser. 111, str. 165).

23.

Sad Skarbnikal).

Powies¢ z podania Gornikow.
(Przyjaciel ludu, Leszno 1842, nr. 7, 8, 12. — Skrocone).

I. Chata Gornika.

Storice ostatnim promieniem Zzegnato krzyze wieZ pieknego ko-
Sciota w Szewnie; wieczOr wiosenny, z catym swym urokiem, rozlat
sie¢ po czarownéj dolinie Kamionny, ktdréj brzeg prawy wdziecznie
sie usSmiecha do przechodnia, necac go wsréd swe zyzne i malowni-
cze pagorki, w przeciwienstwie z lewym, dzikim, piaszczystym i le
s$nym. Niedorostki pasterze z trzodami wracajg do siota, nucac we-
sote piosenki. Przed kazda chatg, gospodyni zwoluje swg trzo e,

swe gaski, kury, a gospodarz powraca, z poczciwg parg wo W

') Skarbnikiem zowie sie duch podziemny gornikéw. Ob. Z6iér wa-

dom. do Antropol. 1887, tom XI, str. etnol. (21).
Ser. XXI. 14



i skrzypigcym ptugiem, z urodzajnej niwy. Przed kazda chatg ruch,
krzatanie sie, a wreszcie modlitwa, bo glos dzwonka z wiezy kosciota
wzywat na ,,Aniot Panski.“ WAkrotce jakby echo odpowiedziat mu
drugi z sedziwego modrzowiowego lasu, na sasiednim pagorku ; znak
to dla Gornikdw, by opuszczali swag podziemng kraine pracy, i znéw
na noc jedne wroécili na ziemie do rodzin, przyjaciot, ktore ich pra-
wie w kazdej chacie czekaty na progu.

Jedna sie tylko chata nie otwarta; smutek i cierpienie obraty
tam dzisiaj mieszkanie; w chedogiej cho¢ ubogiej izdebce, w rogu
na Stomianem postaniu, lezy ztozony ciezka choroba stary Szymon,
Gornik z Gornikéw, a jedyna jego pociecha, dobra Anusia, nieopu-
szczajac kadzieli, skraca o ile moze $piewem, rozmowa, przydiugie
godziny dla cierpigcego ojca; kiedy niekiedy tylko rzuci w okno
wzrokiem niepokojacym w okolice, jakby wygladata pomocy czy po-
dziatu staran koto chorego, a serce moze czego$ wiecej jeszcze ocze-
kuje. Znuzony Szymon prosi, by mu zanucita znang piosenke gor-
nicza; postuszna Anusia nieopuszczajac roboty pod kadzielg, zawodzi

nastepng Spiewke:
1. Nie masz, jak zycie Gornika,
Co dzien w glebi ziemi znika.
2. Jezli nie dobrym cztowiekiem,
Loch sie trumny zda mu wiekiem.

3. Strach sumienie z czynem skidci,
A stonce do cnoty zwrdci.

4. Jezli za$ w cnote bogaty,
Rad w ciemne wstepuje Swiaty; —

5. Bo cho¢ tam stonce nie Swieci,

Boég nie zapomni swych dzieci.
Bytaby moze hoza Anusia daléj nucita, ale mimo ze kilka razy
w czasie $piewu, usmiech zadowolnienia zawitat na zgrzybiatych cho-
robg i wiekiem licach Szymona, jednakze czut sie stabszym, kazat
zapali¢ lampe przed obrazem Najswietsz6j Maryi Panny Czestochow-
skiej, i Anusi kleczac ods$piewac: ,Kto sie w opieke;* a sam o
kornie powtarzat za nig proste, ale unoszace stowa piesni poboznej-

Na twarzy Anusi malowat sie niepokéj stroskanéj corki o stan ro-
dzica. Wiasnie t6z w téj ¢bwili otwarty sie skrzypigce drzwi, i wszedt

do chaty przystojny parobek, Gornik jak wida¢ z odzienia; z radoscig
powitat stary Szymon, wotajgc do siebie i przytulajgc do piersi, kto
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rego wychowat od dziecka, wzigwszy drobng sierotg w dom swdj, po
$mierci biednego przyjaciela i kuma, w ktérego przelat silng mitos¢
swego stanu, ktérego wreszcie na ziecia sobie przeznaczyt, tém bar-
dzi6j mu sie ucieszyt, ze bolesnie mu bylo dotad go nie widzie¢ przy
swom tozu, czujac, ze sie zblizajg ostatnie chwile dla niego. Anusia
czule podata reke Grzesiowi, bo nie wstydzita sie serca swego; Grze$
przyjat ja w swe zylaste dionie z zapatem lat miodzienczych. Spe-
dzili noc na czuwaniu przy fozu, ona najlepszego ojca, on opiekuna
dobrodzieja. Sen nie spoczat na powiekach starca, gtuchy jek jedyna
byt oznaka zycia, w téj tak dtugioj dla zbolatego serca Anusi nocy.
Nad rankiem podni6st sie chory na tozu, twarz zajasniata ogniem
zycia, serce Anusi zadrzato radoScig; zawotal Grzesia i kazat mu is¢
spiesznie do Ksiedza z prosbg o przybycie z Swietemi Sakramentami,
a tak cata rados¢ Anusi w chwili przelata sie jedynie w nadzieje, ze
Bog w tasce nieprzebranej, osobiscie wstepujac w tono cztowieka, no-
wém zyciem go 0zZywi.

Skoro Grze$ wyszedt, stary Szymon kazat Anusi zamiesc izbe,
wysu¢ piaskiem podtoge, pomy¢ stoty itawy, pozapala¢ lampy przed
Swietemi obrazami, sam sie jak mogt z j6j pomocg przybrat w Swiezg
bielizne, i tak ogarniony, spokojnie rozmyslajac, przy gtosnych tzach
Anusi czekat nawiedzenia Zbawiciela. Niezadtugo ozwat sie dzwonek
ogtaszajacy zblizanie Namiestnika Chrystusa, z stowem pojednania
i pociechy dla umierajacego starca. Otwarty sie drzwi biednej chaty
przed utajonym w przenajSwietszym Sakramencie Bogiem; nastgpita
uroczysta cisza, w ktorej starzec wyspowiadat swe proste cierpienia
duszy, a gdy Ksigdz wyrzekt stowo pojednania w odpowiedzi na stowo
zalu i skruchy, wstgpit Bog w zbolate ciato, a uspokojona dusza,
przyttumita cierpienia choroby. Twarz sedziwa Szymona wypiekniata
pokojem, gtosem co tylko mogt by¢ echem juz nieba bliskiéj duszy,
kazat przystgpi¢ Anusi i Grzesiowi. Pozdrowit ich imieniem dzieci,
a znajac wspolng serc skionnos¢, zalecit obojgu mito$¢ siebie i pracy,
opartg na bogobojnosci i cnocie, oddat Grzesiowi uboga chate i chu-
dobe, ktéra odtagd miata by¢ ich wspdlnem mieniem; po czém po-
wtarzajac z Ksiedzem i dzieémi, modlitwy konajacych, coraz baidziéj
odrywat sie od ziemi, tak, ze zakoriczywszy je, ledwie miat czas
wymoéwié: ,blogostawie wam,” a juz gltosny jek Anusi dowiddt, ze
stracita rodzica.

Trzeciego dnia para wotkéw ciagneta modrzewiowg trumne po-
czciwego Szymona, czarny krzyz na niej malowany, a pod nim dwa
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miotki oznaczaty zywot zmartego, ztozony z modlitwy i ciezkiej pracy
gorniczej. Za trumng szto dwoje sier6t pogrgzonych w tzach i zalu,
przysztych matzonkéw, Grze$ i Anusia. Przylaczyto sie kilku znajo-
mych i przyjaciot, a krzyz niesiony na przodzie wskazywal droge do
wiecznego mieszkania. Przybyli na piekny cmentarz Szewny, Ksigdz
pobtogostawit ziemie, przemowit kilka stdbw do otaczajgcych, powto-
rzyt stowa zmartego do dzieci, wpuszczono trumne w dot gleboki,
kazdy rzucit nieco ziemi, ktdra rozerwata najdrozszy wezet Anusi na
tym Swiecie. Powro6t sier6t do chaty jeszcze im byt bolesniejszym,
kazdy rzut oka przypominat im strate drogiego ojca, opiekuna, ale
pomni stéw ostatnich przy zgonie, po czutej prostéj modlitwie Grze$
zabrat kilofi miotek pozostaty mu w spusciznie, i poszedt w gory za-
rabia¢ poczciwg pracg na zycie swoje i przysztej towarzyszki, ktordj
teraz wszystkiem byt na Swiecie. Anusia wzieta sie do pracy domo-
woj, z przekonaniem, ze juz wszystkie jej czyny i mysli powinny by¢
dla Grzesia, ktéry podtug wyboru jéj serca i woli ojca, za kilka ty-
godni miat caty Swiat jéj wypetni¢, dajac jéj imie zony przed oha-
rzem Panskim.

Il. Pielgrzymka na odpust $wietego Krzyza.

Wiosna przybrata ziemie w czarowne swe szaty, Swiat caly
zdaje sie na nowo ozyt, ale gdziez wiecej mozna podziwia¢ cuda od-
rodzenia przyrody, jak w goérach, co najdtuz6j okryte $nieznym ran-
tuchem zimy, skoro wiosenne storice zaswieci, z najsmutniejszéj, naj-
uroczniejszg przybierajg postac. Po takiéj to chwili przeobrazenia
natury, powazny dzwon S$wieto-krzyskiego Kosciota, bielgcego sie na
gorze daleko w okolicy widzianej, jakby latarnia dla zbtgkanych
w zegludze zywota, zwotywat poboznych na stawny w bliskiéj i da-
lekiéj okolicy odpust. 1 wnet cala lesista gora roita sie z wszech
stron na pobozng pielgrzymke spieszacymi ludzmi, pojedynczo lub
w gromadkach, z Ksiedzem i chorggwig koscielng na czele, z pobo-
zng piesnig na ustach. Woypetniajg sie mury obszernego Kosciota,
co kilka krokéw w zamknictém krzesSle siedzi powazny zakonnik, od-
bierajgcy w imieniu Pana wyznanie zalu, udzielajgcy przebaczenia.
Wecigz ptyng stowa nauki w dusze poczciwego ludu, az posepny dzwiek
organu nie ogtosi rozpoczecia ofiary Swietdj; w ten czas hymn:
»Swiety Boze!* wyrywa sie z tysigca piersi, wstrzgsa murami $wig-
tyni, a powtdérzony przez gromady ludu, ktére za obrebem Kosciota
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dla braku miejsca, caly szczyt gory zajely, zdaje sie wypetnia¢ caty
Swiat ztgd widzialny, ktérego granicami Karpaty i Wista, w ktdrego
zakresie Wawelu mury.

Po ukonczeniu Mszy gtownej wysypat sie ten lud réznobarwny
przed Kosciot, gdzie gtéwnie odrdézniaty czerwone czapki Krakowia-
koéw, czarne baranie przy biatej sukmanie Sandomierzanéw okoli-
cznych, a przy ciemnej wedrowcow z za Wisty, z nad brzegéw Sanu.
Kazdy tam pod gotem niebem uzywat z sobg przyniesionéj strawy,
czekajac nieszporu. Baby i dziady wcigz zawodzili krzykliwym gto-
sem piesni nabozne, zbierajac jatmuzne w drewniane miseczki: a byto
ich wiele, wszelkiego rodzaju kalekéw, starcow, opetanych, a moze
w jakiej$S czastce oszustow. Gdzie niegdzie przesuwaly sie twarze
brodate, dzikie, przerazajace, dla przypomnienia, ze sie jest w ojczy-
znie Swieto-krzyskich rabusiow.

Pod odwiecznym, nieco od ttoku oddalonym Swierkiem, dwoje
siedziato ludzi, parobek i dziewczyna, dzielagc miedzy sobg z koszyka
dziewczyny wydobytg zywnos$¢, z chleba i séra ztozong; samotnosé
zdawata im sie potrzebng; byli to Grze$ i Anusia. Wybrali sie do
spowiedzi, do $Swietego miejs€a, a dawszy na Mszg za dusze ojca,
oczekujac nieszpor, radowali sie tymczasem szczesciem dwdch serc,
ktore wsrod tysigcznego thumu dla siebie tylko zyjg, i tak dobrze
sie rozumiejg. Rozpoczete nieszpory, zwrécity wszystkich do Kosciota,
a $piew nabozny znéw podnosit serca ludu; gdy sie ukonczyly, kazdy
sie poczat do domu wybieraé, a najskorsi do powrotu byli Grzes
i Anusia, bo t6Z i daleko mieli.

Pierwsi oni zapuscili sie w las odwieczny, wienczacy S$wieto-
krzyska gore, zegnajagc wzrokiem piekny i obszerny widok, ktory
i najprostszego cztowieka w mite wprawia podziwienie.

Nasi podrézni szybko postepowali, bo po szumie wierzchotkdw
niebotycznych jodet i Swierkéw, po Sciemniajgcym sie niebie, mozna
byto sie spodziewaé, ze niezadtugo burza zahuczy; jakoz w istocie
tak sie stato, grzmot okropny, w tysigcznych echach wstrzas! oko-
licg, w jednéj chwili z jasnego dnia majowego ciemna noc sie zro-
bita, kiedy niekiedy tylko rozjasniona straszng btyskawica, w ktoréj
Swietle ukazywaty sie klasztory Swietego Krzyza i Swietdj Katarzyny
na dwoch goérach sasiednich, jak szkielety wielkoludéw; pioruny roz-
dzieraty odwieczne drzewa, lub kruszyty nagie skaly wierzchotka
Lysej-gory. Lunagt deszcz, ktory ich zmusit szuka¢ schronienia pod

wytomem skaty, gdzie trzeba bylo przeczeka¢ burze. Strach ich
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ogarniat wsrod téj strasznej walki zywiotdw, widzac sie tak bliskiemi
owej tysej-gory, tak dobrze znanéj jak Polska szeroka, jako zbiego-
wisko ztych duchow, do ktér¢j wiary przyczynia sie juz sama po-
wierzchowno$¢ jedynej w tym pasmie gory o nagim, martwym, ka-
mienistym wierzchotku, jakby Bog od ni¢j odwrdcit swe oblicze, kiedy
dwie sasiednie Kosciotami uwieniczone, a wszystkie poblizsze w cie-
mny plaszcz laséw otulone. Chwilami mysleli sie by¢ umysinie zbig-
kanymi, by by¢ Swiadkami Swieta diabelskiego, odbywajgcego sie
przy muzyce grzmotu i piorundw.

Po niejakim czasie, jak wszystko na Swiecie, przemineta i bu-
rza. Pozbywszy sie strachu, podziekowali Bogu za odwrdcenie nie-
bezpieczenstwa i ruszyli dal¢j, ale dla spdznionej, przez stracong
chwile czekania pogody, musieli przesta¢ mysle¢ o powrocie do Sze-
wny i pojs¢ szuka¢ noclegu w pobliskiém miasteczku Stupi. P6znym
t¢z wieczorem staneli przed karczmg w Stupi, i dopiero dzwiek
skrzypcy, gwar rozmawiajacych, wesote okrzyki tanczacych, wyrwaly
ich z mitego upojenia, i przypomnialy, ze juz sg u celu dzisiejsz¢j
wedréwki.

Weszli wiec do izby, w ktérej chcieli na noc znalez¢ przytutek,
ale zaraz stracili wszelkg nadzieje mienia chwili do wypoczynku, za-
stawszy calg izbe przepetniong ludzmi, a w $rodku ochocze tancza-
cych koto. Izba karczemna, jak zwykle w Polsce, bardzo byta obszerna,
olbrzymi podcigg belek, dalekich siegat czaséw, jak rok wyryty na
Srodkowdj dowodzit. W rogu izby za ogrodzeniem, krzgtata sie go-
sposia, nieustannie nalewajac kieliszki i szklanki ochoczym gosciom:
w przeciwlegtym kacie, Zydek rudobrody, na stoliku siedzacy, oto-
czony ciekawomi dzie¢mi, rzempolit na skrzypcach rozmaite tarnce;
zresztg wszystkie fawy, naokoto izby stojace, zalegli goscie, skiada-
jacy sie z chtopéw, Goérnikéw, hutnikow, kurzaczy, mieszczan i kilku
zotnierzy. Kazdy z tych stanéw szukat swojego grona, i tam roz-
prawiat; miedzy chtopami, rozmowa o tém co najbliz¢j tyczy, o pa-
nach; wielu powstawato na swoich, ale znalezli sie i obroncy. Suska
z Kopca mowit: gadajcie co chcecie, w ogéle dobrze nam zycza,
a wszakze to w naszOm panstwie lwaniskim, nasi panowie spichlerz
nam z duzym kosztem zatozyli, z ktérego biedny cziowiek czy na
siew, czy na chl¢b, pozyczy¢ moze, a po zniwach cho¢ sie odda z pro-
centem, to przeciez tylko dla dobra nas wszystkich; mamy juz duzo
zboza, co z roku na rok sie powieksza, tak ze juz nigdy bieda nam
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nie dokuczy. Zdanie Suski potwierdzit Kuba z Kobylan, opowiadajac,
jakie dobre chatupy ich pan im pobudowat.

Od Pan6éw przeszli do gospodarstwa, a wtenczas dziwy prawit
Michat z panstwa Garbackiego o swoim Panu (filozofie Gotuchow-
skim), chwalgc go, ze dobry i sprawiedliwy, ale pewno z diabltem
trzyma, juz to, ze wie wszystko, co sie miedzy ludzmi dzieje, juz
t6z, ze ma w domu tyle kot, kotek, co jak kaze, to sie wszystkie
obracajg, ktorémi make bez wody i wiatru mele, i nie wiedzie¢ co
jeszcze ; a wszedzie sieje i zbiera, po wawozach urwiskach, gdzie da-
wniej trawa nawet nie rosta.

Gornicy rozpowiadali subie o Skarbniku, duchu opiekun-
czym kruszcow i wszystkich skarbéw polskidj ziemi, jak dobrym
w pracy pomaga, a ztym predz0j czy poznidj kare wymierzal).
Hutnicy rachowali wielkie zyski, co im sie otwierajg w nowo zakla-
dajacych sie piecach, wspominali o Panu z Wielkopolski, co nad
brzegiom Kamionny, dobrocig tyle ludzi do siebie pocigga, a udzie-
lajac pracy, sprawiedliwie jg nadgradza; kurzacze wiecdj zatopieni
w trunku, rozprawiali z zotdakami, a jako najbiedniejsi, najwieccj
robili planéw na przyszto$¢, gdyby nagle los lepszy miat by¢ ich po-
dziatem.

Grze$ i Anusia w zakatku izby, skromne zajeli miejsce, patrzac
z niejakiem podziwieniem na Swiat tak mato im znany, co ich ota-
czat. Powoli Gornicy zaczeli zaczepia¢ kolege najprzéd rozmowa,
potém trunkiem, a wywiodiszy mimo oporu Anusie w taniec, udato
im sie wciggna¢ i Grzesia w ochocze koto. Nagle znalazt sie w pa-
rze z Katarzyng z Kunowa, corkg bogatego kamieniarza. Biata joj
szyja jeszcze bielszg sie zdawata przy kilku sznurkach wielkich ko-
rali; dtugie warkocze spadaty na zielony kaftanik, a czarne oczy dzi-
wnym Swiecity ogniem. Byta to zupetna pieknos¢, do tego Swiadoma
0 sobie, a wiec nie tracgca zadnej okolicznosci, w ktorcj sie jeszcze
w lepszém Swietle ukaza¢ mogta. W pierwszej chwili Grze$ nie miat
oczéw dla ni¢j, machinalnie tylko sie krecit, Scigajac okiem i dusza
skromnie przybrang Anusie, wesoto plgsajacg z innym Gornikiem.

) Ob. Lud, Ser. V, str. 42, notka — Ser. VII, str. 63. Znanem takze
u tutejszych gornikéw jest podanie o biatdj podziemnéj pani
(ob. Lud, Ser. V, str. 67). Podobne biate kobiety siedzg i po innych
europejskich jaskiniach (J. W. Wolfa: Niederldndische Sagm, Lipsk,
1843 nr. 212).



Ale gdy Anusie, wesotos¢ tanca, dotad jéj nie znana, w takie upo-
jenie wprawita, ze nie odpowiadata czutym wejrzeniom Grzesia, za-
czat i on przez pewne uczucie mszczacej sie zazdrosci, wiecdj uwazaé
na swa tancerke, ktéra zadnej nie tracita sposobnosci, by go ol$ni¢
swymi wdziekami. Tak bylo przez cigg tanca; lecz gdy muzyka
ustata, znéw sie znalezli Grza$ i Anusia, i znéw im sie zdawato, ze
dla nich dwojga tylko $wiat caty jest stworzony.

I takby bylo zostato, gdyby rudobrody Zydek, jakby potomek
weza edenskiego, nie byt znéw zarzepolit nowego tanca, wskutek
czego kilku miodych Goérnikéw porwato Anusie, i wnet migata sie
tylko w zwinnych obrotach przed oczami Grzesia. Niekontent z sie-
bie i z wszystkiego co go otaczato, poszedt miedzy starszych kole-
gow szukaC pociechy, czyli predzej, ogtuszenia w trunku, przy ktorym
zwawa rozmowa zwrOcita sie z calg szczeroscig ludzi podpitych ku
niemu. Zaczeli mu robi¢ uwagi, czemu sie zeni z biedng sierota,
i nie bardzo piekna, kiedy przy jego dorodnej postaci, bogatszéj-by
mogt dostaé, a przy dostatkach nie potrzebowat-by wiecznie by¢ pro-
stym Gornikiem, moégtby kiedy wyjs¢ i na sztejgra. Grze$ sie naj-
przéd oburzat, potem jak mogt odrzucat te mysli, ale mimowolnie
oczy patrzac na wcigz mu wskazywang Katarzyne, niekorzystne ro-
bity poréwnanie dla Anusi, ktérej gtéwna pieknoscig byto serce prze-
gladajagce w kazdym usmiechu, w kazdym ruchu. Czém weseléj tan-
czyta Anusia, tém Grze$ zagrzany trunkiem i radami znajomych,
wiecoj sie myslg zblizat do Katarzyny, wreszcie poskoczyt ku niéj,
porwat do tanca, i nieroztgczyt sie z nig az z koricem zabawy, to
jest z Switem.

Z pierwszém stonca promieniem ruszyli Grze$s i Annsia ku do-
mowi, ona mimo znuzenia wesoto po wesoto spedzondj nocy, on za-
myslony ucinkowo odpowiadat na jéj pytania, tak ze wkrétce zale-
kniona moéwi¢ przestata; i tak oni, co w wilijg tyle sobie mieli do
powiedzenia, dzisiaj kilka mil przebyli razem w grobowém milczeniu

I11. Jeszcze jeden gréb wiecej na cmentarzu w Szewnie.

Skoro sie otwarty drzwi biednéj chaty, Anusia nie mogta dtu-
z6] wytrzymac¢ stanu niepewnosci, rzucita sie na szyje opiekuna, przy-
sztego meza, przepraszajac jezli w czém zawinita, proszac o udziat
w smutku, jezli jaka troska zalegta umyst kochanego jéj Grzesia.
Serce jego przez chwile bito jak dawniej, przycisngt swg Anusie do
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piersi, jak maz, jak ojciec, ale duch ztego juz byt wrzucit w niego
ziarno zepsute, i skoro tylko zaspokojona Anusia zaczeta sie krzgta
koto domu, same Sciany biednéj chaty nasunelty mu zaraz poréwna-
nie losu co go czeka z tym, coby mogt sobie zapewni¢, biorgc za
zone Katarzyne, ktoréj serce zdawato mu sie nieobojetnem dla niego,
po dzisiejszéj nocnéj w tafcu rozmowie. Odtad wszystko sie zmie-
nifto w biednéj chacie nieboszczyka Szymona; nie byta ona juz wie-
céj niemym Swiadkiem, czutych, cichych rozméw, po dniu spedzonym
na pracy. Grze$ skoro teraz z gor wracat, zawsze znalazt konieczng
potrzebe oddalenia sie z domu, zawsze zamyslony, zasepiony; a chmur
nagromadzonych na jego czole, nie mogta spedzi¢ Anusia ni wej-
rzeniem, ni usmiechem, ni piosnka, jak dawniéj bywato. Smucifa sie
i Anusia niewiadomoscig trosk Grzesia, ale jéj serce za czyste byto,
aby przypusci¢, ze mys$l zdradzenia jéj, kala, zakidca jego sumienie;
myslata zawsze, ze bliska chwila ich Slubu zwréci storice ich szcze-
Scia. Ufna w Opatrzno$¢ petnita starannie swe obowigzki, modlac sie
do Boga o odwrdcenie wszelkiego ztego od jéj ukochanego. Najmil-
szg teraz dla niéj byta chwila, kiedy przygotowawszy S$niadanie, bie-
gta z dwojakiem (garnkiem podwdéjnym) w reku miedzy gory i nad
sztolnig czekata ukazania sie z gtebi ziemi lubego Grzesia, aby po-
silic go strawa, jéj zachodami przysposobiong; wtenczas przynajmniéj
uzyskiwata spojrzenie, w ktérem wyraz podziekowania, a czasem li-
tosci, za mito$¢ brata.

Ale jednego razu naprozno przybyta, naprozno godzin kilka
czekata, Grze$ sie nie ukazat; niespokojnos¢ zalegta jéj serce, pobie-
gta szuka¢ go w domu: tam nie znalaztszy, znéw powrdcita nad
sztolnie ; wszystkie echa gor i serc ludzkich wzbudzita wywotywaniem
bolesném imienia narzeczonego, nikt nie widziat, by wyszedt z pod
ziemi, nikt nie styszat o nim w okolicy, i wkrétce ustalita sie wiara
miedzy ludem, ze go za jakies ziemskie winy spotkata kara
pod ziemia z rgk Skarbnika.

Ale sad ludzki nie doszedt juz do Anusi; ogtuchta na mowe
ludzka, wszystkie jéj zmysty ztepiaty, serce jedno zyto nadziejg uj-
rzenia Grzesia, chocby sitg cudu; dnie i nocy pedzita kleczac przy
sztolni, modlac sie do Boga za narzeczonym. Z poczatku dobrzy
ludzie chcieli jg odwie$¢ od miejsca, gdzie ja przykuty najwieksza
boles¢ i jedyna nadzieja, ale przekonawszy sie o niepodobienstwie
wykonania swych dobrych checi, przyzwyczaili sie do tego widoku,
i co dzien rano idac na prace zastawali Anusie, kleczacg nad sztolnig,



wieczorem znéw tam jg zegnali, bo na chwile nie opuscita tego
miejsca, zywiac sie taskg przechodzacych Goérnikow. Kilka czaséw
tak spedzita; patrzac na nig codziennie, nie uwazali Gornicy, jak
SmierC strawiwszy serce, rozszerza swe panowanie i nad ciatem dzie-
wczyny; az jednego rana zastali jg kleczaca, wspartg o kamien
w zwykiom miejscu, ale nie odpowiadata im na: ,,Niech bedzie po-
chwalony Jezus Chrystus!" Przybiegajg przerazeni, chcg budzi¢, my-
Slac, ze zasnela; podnoszg, ale juz — nie zywa. Nie jeden z sta-
rych Goérnikbw otart {ze cichg, odniesli wynedzniate ciato Anusi do
spustoszatoj chaty, wszelki ratunek byt bezsilnym, i znéw niezadtugo
szanowny Pleban btogostawit grob joj obok grobu joj ojca, na cmen-
tarzu w Szewnie wykopany. Diugo moéwit za nig modlitwy, bo juz
nikogo nie byto na Swiecie, coby sie za nig modlit. Gornicy na pa-
miatke Smierci nieszcze$liwej Anusi wystawili krzyz drewniany w miej-
scu joj zgonu, zkad nie jedna modlitwa ptynie przed stopy tronu
Przedwiecznego, nie jedno westchnienie za dusze biedndj sieroty.

IV. Skarbnika utudy i sad. Mineto duzo lat, duzo zdarzen,
Kamionna nie jeden brzeg wymyta, Gornicy nie jedng nowg sztolnie
otworzyli, gdy nagle zjawit sie¢ w dolinie cztowiek, ktéry chodzac
od wsi do wsi, opowiadajac najdziwaczniejsze rzeczy, z najwiekszym
wyrazem prawdy, zajgt umysty catego ludu; przez jednych miany za
obtakanego, przez drugich za opetanego, przez wielu za jedno i dru-
gie, ale wszyscy go stuchali z uwaga, wszyscy sie nad nim litowali,
bo tto jakiego$ ogromnego nieszczescia, nigdy jasno wybite, jakie$
wielkie cierpienia, pietnowaty jego rozmowy, opowiadania. Jednego razu
zaszedt 6w nieznajomy i do Szewny, zbiegli sie ludzie w okét niego, stu-
chali, ale ni poja¢ opowiadan, ni odpowiedzie¢ mogli, na pytania
0 nieznanych ludzi i wypadki; ze za$ wszedzie i zawsze mowa byta
o0 jakichs ukrytych skarbach, przekonani, ze to mamona diabta, co
go opetat, postanowili w swoj poczciwosci zaprowadzi¢ go do ksiedza
Plebana, nadzwyczaj letniego starca, stynnego z poboznosci, aby mu
swemi modtami jaka$ ulge przyniost, i zamyst ten wnet wykonali.

Skoro tylko poczciwy starzec ujrzat obtgkanego, rozkazat odda-
lic sie otaczajgcym, bo jakiez bylo jego zadziwienie, albo raczoj
przerazenie, gdy w zgrzybiatych, wynedzniatych, obtgkanych rysach
nieznajomego, poznat od dawna zginionego, zapomnianego Grzesia.
Ale naprézno zadawatl mu tysigc pytan, wspomniat nazwiska najdroz-

sze, na nic odpowiedzi zadowalniajacoj otrzyma¢ nie mogt; obtgkany
bowiem gadat mu o zlocie, srebrze, bursztynie, soli, czasem wplatat
znane jakie$ nazwisko, ale ani tresci, ani zwigzku nie bylo w jego
mowie. Pleban chcac ostatecznie zrobi¢ mocne wrazenie na umysle
jego, postanowit wieczorem zaprowadzi¢ go na grob Szymona i Anusi,
by tam, silndm wstrza$nieniem ostabiony umyst do réwnowagi przy-
prowadzic.

Po zachodzie stoca udat sie Pleban z Grzesiem na cmentarz
szewienski ; wieczor byt piekny, fjsiezyc w petni oswiecat swom drza-
com Swiattem te uroczag strone; widok tych miejsc, o t6j godzinie,
dzwonek kosciota i dalszy odpowiadajgcy mu w gorach, rozchmurzyty
nieco lica obtgkanego, jakas rzewnos¢ bita mu z oczu. Skoro przy-
byli na cmentarz, Pleban zawiédt go prosto do znanych nam mogit,
i przenikliwym rzekt gtosem: ,,Grzesiu, oto groby Szymona i Anusi!"
Na te stowa obtgkany upadt bez zmystéw; dtugo Pleban nie mdgt
w nim zycia obudzi¢, lekatl sie nawet poczciwy starzec, czy tak
gwattowne wstrzasnienie, nie dobito juz i tak nadzwyczaj ostabionego
umystu i ciata: gtuchy jek Grzesia wyrwat go z niespokojnosci, po-
woli zaczat przychodzi¢ do siebie, ale tak byt ostabiony, ze nie mogt
juz powsta¢. Odzyskat pamie¢ i rozum, ale z niemi ujrzat koniec swoj
bolesnéj doli; prosit wiec ksiedza, by usiadt koto niego na mogile
Anusi, i ze tzami rzekt: ,Ostatnia godzina wybita dla mnie! poki mi
Bog sit uzycza, stuchaj ojcze, com wycierpiat od chwili mego zni-
knienia, ale stuszng byta kara; niechaj moje opowiadanie, bedzie za-
razem mojg ostatnig spowiedzia:

»Pamietacie chate i Smier¢ biednego Szymona, pamietacie bto-
gostawienstwo, ktore udzielit mnie i Anusi, pamietacie rady, ktoremi
nas zegnat, ale nie wiecie tego, ze wkrétce stalem sie niegodnym
btogostawienstwa, niepamietnym rad drogiego opiekuna, moge powie-
dzie¢ ojca, ze dla bogactw, ktére miatem otrzyma¢ z Katarzyng
z Kunowa, opuscitem Anusie, ktorej jedyng zostatem podporg na
Swiecie, ktéroj nigdy z serca wygna¢ nie mogtem, a od ktordj tak
szczerze kochanym bytem. Oto byto przestepstwo, stuchajciez kary,
ktéra szta za niébm, a wreszcie rozgrzeszcie ojcze dzi$ pokutnika."

,»Po dtugich walkach wewnetrznych, gdym juz stale postano-
wit zdradzi¢ Anusie, zle przeczucie ogarniato mnie dnia tego, gdym
wstepywat w sztolnie na zwyklg prace; jakoz wkrotce rozbijajac war-
stwy rudy, utyszatem jaki$ szelest podziemny, ktéry coraz sie do
mnie zblizat, strachem przejmowat, bo nie czyste bylo sumienie;



nagle olsnita mnie zewszad ku mnie plyngca, razgca jasnosc, pa
dtem na ziemig, nie wiem na jak diugo utracitem zmysty, wyrwat
mnie z tego stanu gtos surowy, wotajacy na mnie: ,,,,Wstan i chodz,
ujrzysz skarby, dla ktérych wyparte$ sie cnoty i mitosci I  Mimo-
wolnie podniostem sie i szedtem za mym przewodnikiem, a byt nim
Skarbnik, duch opiekunczy, krol skarb6w podziemnych naszéj ziemi.
Ale nie takim go znatem z opowiadan starszych Goérnikéw, ktorym nie
raz pomagat w poczciwéj pracy, w prostém odzieniu gérniczem; ukazat
mi sie odziany we wszystkie skarby ziemi w ktérej panowat, a gtos
i wejrzenie surowoscig bijace z pod zelazndj korony, dowodzity mi,
ze wybita dla mnie godzina kary.“

»Dlugo postepowatem za nim w milczeniu ctemnemi w giab
ziemi prowadzacemi sztolniami, az mnie zawiodt w swe dziedziny,
zwykle krotkiom stowem opisujgc wielkos¢ i uzytek skarbu, ktory
ogladatem. Najprzéd najczystsza pietrzyta sie ruda, a ciggnety
sie warstwy pod catg Matopolska, Szlgskiem, czescig Wielkopolski,
i znow pod leSnemi brzegami Niemna; wszystkie zwiedziliSmy, a ta-
kie obfite, ze calg Europe, jak mowit, moznaby pokry¢ puklerzem
z zelaza. Wszedzie obok rozciggata sie kraina ciemnosci wegla ka-
miennego, a starczylaby do ulania wspomnionego puklerza. Pod mru-
czacemi falami Wisty, z tysigcami odndg szerzacemi sie pod zie-
mig, kraina soli, gwiazdzista, szklaca, skata na skale, nieprzebrane,
a jedna z nich wystarczylaby na calg wiecznos¢ dla ludu catego
kraju. Pod Olkuszem géry podziemne otowiu, miedzi, srebra, zlota, za
ktéreby Swiat zakupit. Tuz obok poktady marmuru, coby starczyt
na pomniki dla wszystkich bohateréw; skaty granitu, piaskowca tak
liczne, ze potaczone z otowiem, mogtyby murem opasa¢ niejeden kraj ;
u konczyn skat piasek, z ktorego szkito tak czyste, jak dusze dobrych
ludzi. W Karpatach, Tatrach, za kazdem uderzeniem miota, pry-
skaty z twardych bryt krysztaty, drogie kamie nie.”

Oto ojcze! wszystko, co mi wskazal Skarbnik; piecdziesiat
lat strawiwszy na téj wedréwce, uniostem dusze zgnieciong przesy-
tem widoku skarbéw, dla ktérych zapomniatem cnoty i szczeScia na
ziemi. Wrd6cony na nig za taskg bozg, ale ztamany na duchu i zgrzy-
biaty, umieram; — a teraz rozgrzesz umierajgcego, ktory srogo, ale
stusznie, odpokutowat swg wine."

»Absolvo te“ wyrzekt rozrzewniony starzec i wnet ronit fzy
nad trupem nieszczesnego Grzesia. j- W.



Do stronnicy 160.

Diabet.

Podania o Twardowskim, lubo znane takze w Sandomierskiem
| Lubelskiem, wystepuja tu stabiej 1 rzadziej nieréwnie u ludu na wido-
whnie, niz w Krakowskiem, Wielkopolsce, Mazowszu, a nawet na Podlasiu
| Litwie 1). Zajmuja sie niemi przewaznie jeszcze miasta, — gdy wie-
Sniacy powtarzaja najczesciej tylko szczegoty o jakich dowiedzieli sie
w szkole lub od stug dworskich.

Do str. 164.
Czary 1 Lysogory.

1. K. W. Wojcicki (Zarysy domowe, IlIl, 145) powiada: w arty-
kule o Czarownicach, z ktdérego wyjmujemy szczegoty odnoszace sie
gtownie do Sandomierskiego: ,,Stawne miejsce zgromadzen jest tysa-
gora w Sandomierskiem?). Tam we Czwartek po nowiu ksie-

J) Czasopismo Wis/a, Warszawa 1887, t. I|. str, 253, 289, wsrod przyto-
czonych podan, moéwi miedzy innemi i o skale Sokolej we wsi Pieskowa-
skata, co nastepuje: ,,Bez to jom gte skate Twardowskiego) tak nazy-
waja, zejom satany przekrenm Y, Jak Twardoskiego niesli, co go-
dzinki skompanit (skomponowat), to jom (szatany) przewrocity do gory
serokom, a na dot Spicem (Spitze)u — (Lud, Ser. V, str. 35). — Wy-
obrazenia podobne (n. p. dziatanie ztego na opak dobremu) (ob. Lud,
Ser. XV, str. 263 nr 67) stosowanemi tez bywaty do wszelkich istot
iczync')w ztych, przewrotnych i t. d. wiec do: diabtow, czarownic,

czarow i t. p.
2) Wojcicki opisat poprzednio tysogore w Dzienniku Warszawskim
Ordynca (XII, 168). A nadto miedzy Piesniami ludu, umiescit sty-

szane przez siebie okoto tysejgory (I, 127, 208; Il, 255 321).
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zyca, z odlegtych stron Polski, spieszg czarownice na biesiady. tyse-
géry ma i Ru$ swoje, réwnie jak Zmudzini. Czarownice ruskie lecg
w stepie, zmudzkie latajg na miottach, litewskie na topatach,
polskie na ozogach, miottach; dosiadywaly kozty, siadaty
w niecki niby w pojazd wygodny (Lud, Serya XV, str. 96, nr. 10).
Wopierwéj wszelako, azeby wylatujac kominem z domu, mogty sie uno-
si¢ w powietrzu, smarowaly cialo thustoscia z dzieci przed
chrztem uduszonych, a dosiadiszy starej miotly wymawiajg
zaklecie:
»~Plot, nie ptot, — wie$, nie wies,
Biesie nies!" (Lud, Ser. XX, str. 266, notka):

2. ,Lecacg w powietrzu czarownice lud nazywa wiedma,
wiedzmal). Jakkolwiek daleka ma ona droge, predko na Lysej-
gbrze stanie, na uciechy i bankiety z djabtami”. (Lud, Serya XV
str. 93).

3. ,, Tam po traktamencie (jak wyraza Stan. Dunczewski w Ka-
lendarzu polskim i ruskim na rok 1759, fol. minor),’poktoniwszy sie
czartu, $piewajac piesni wszeteczne, a zgasiwszy Swiece, z czartami
i mezczyznami spoikujac, bankiety swoje benedykuja, wzywajgc
Belzebuball. Przysmaki jakie na tysej-gorze czarownice i djably zja-
daja, nie znane sg ludziom, albowiem zaraz zmieniaja swga postac.
Powies¢ ludu opisuje, ze wieSniak jeden nie dostrzezony od czaro-
whnicy, na jednej z nig miotle dostat sie na Lysa-goére; napetnit kie-
szenie i torbe ciastami i potrawami. Jak powr6cit do domu, patrzy
ciekawie, az tu wszystko zmienito sie w gndj konski. (Lud, Serya
VII, str. 94. 267. — Ser. XV, str. 92. 94. 96).

4. ,Na tych zgromadzeniach czarownic na tysej-gorze, ma sie
znajdowa¢ Bobo. Jest-to maty dziwotworek kudtaty, wzrostu dzie-
cka rocznego, a starej twarzy, czesto przybierajacy posta¢ na
siebie kota lub capa (kozta)" 2).

5. , Takowe zgromadzenia czarownic nazywano sejmem. | byt
to sejm wosoty, bo do tancow zachecaty kobzy, dudy, liry i bandurki.
Jezeli ktora chciata wiedzie¢ przez sen, co sie na granicy (to jest
Lysej-gorze) dzieje, w czasie takowego sejmu, kiadta sie na bok

¥} Szymon Szymonowicz w Sielankach swoich mowi, ze czarownica
uzywata ziarn prosa, lisci jesionowych, wosku, wrzeciona, nieto-
perzy zywych, zio6t:
.... temi zioty wiedma sie stawala,
i oknem na ozogu precz wylatywata, (ob. Pokucie IlI, 140).

) Z tego-to przesgdu (mowi W()jcicki& wzigto poczatek przystowie:
,Mate bobo" uzywane czesto, wskazujac w pieszczondj mowie na
drobne a mite i nadobne dziecie. Wiasciwie jest przystowie: ,,S$li-
czne bobo* chcac niem oznaczyc (ironicznie; brzydka, odrazajaca,
lub obrzydty kobiete lub takiegoz_ mezczyzng. (Lud, Ser. XV, str. 20,
karty, krasnoludki; str. 24, baboki).
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lewy, i wszystko widziata. Gdyby za$ sejm umoéwiony z czartem,
w dzien przypadat, a nie mogly by¢ na nim (czarownice) dla jako-
wych przeszkod, wtedy biorg gruby dym w gebe, ktéry trzymajac,
wszystko jak na dioni widzg“. (Lud, Serya XV, str. 96. nr. 11).

6. ,,Nie nowina i teraz (jak uczg stare klechdy), zobaczy¢ la-
tajgce w powietrzu czarownice; wszakze nie kazde oko potrafi je doj-
rze¢, bo umiejg oczy zatumanic i by¢ niewidzialnemill. (Obacz
wyraz : tuman).

7. ,,Trudno pozna¢ czarownice, gdyz posta¢ ma zupetnie zwy-
czajng i niczém sie nie roznigcg od innych niewiast(?) (ob. Lud,
Ser. XV, str. 107, nr. 35); chcac jednak ujrz6¢ prawdziwg czaro-
whnice, dawne podania dajg na to sposoby“.

8. ,,Sér zrobiony w ostatnie dni zapust trzeba zachowa¢ (Lud,
Ser. VII, str. 69, nr. 187); do tego szuka¢ takiej deski z trumny
w ktorej znajduje sie otwor przez sek wypadly. (Lud, Ser. VII, str. .
98, nr. 212. — Ser. XV, str. 108,. nr. 37). Tak opatrzony, ma wejs¢
w czasie jutrzni do kosciota i stangé w ukrytém miejscu przy
wielkim ottarzu. W jednej chwili gdy 6w sér jes¢ ' pocznie, niech
otworem téj deski patrzy na niewiasty, a pozna miedzy innemi i cza-
rownice; nie bedag albowiem siedzie¢ do wielkiego oltarza przodem,
lecz przeciwnie, chociaz zgromadzonym sie wydaje, ze réwnie z niemi
poboznie sie modla. Do tego stréj na gltowie majg odmienny, bo
rynki, garnki, ddjnice i kotty, zamiast czOpkdw i chustek. Nadto
w czasie rezurekcyi, gdy z processyg wkoto kosciota obchodza,
czarownice w przeciwnym zawsze postepuja sposobie; gdy lud
idzie za processyja, one naprzeciw i tylem sie cofajgll. (Lud, Serya
I, str. 101, nr. 23. — Ser. VII, str. 99, nr. 215. — Ser. XV,
str. 107, nr. 36).

9. ,,W wigilijg §. Jana Chrzciciela czarownice najwiec¢j doka-
zujg, mianowicie co do odbioru krowom mleka. Wtedy robi sie znak
krzyza Swigcong kreda nade drzwiami obory lub zawiesza tam wianki
ze ziot Swieconych™.

10. ,,Kiedy czarownica chce odebra¢ mleko, wedle dawnych po-
dan, lezie do géry nogami na drewniany krzyz (to jest: figure
drewniang stojacg pospolicie przy wsiach lub na rozstajnych drogach),
— a wtedy wiesniacy chcac uniknaC czaréw, spostrzezonag, zwykli
uderza¢ w podiuz biczem". (Lud, Serya VII, str. 99, nr. 214.
Ser. XV, str. 263). ) .

11. ,,Czarownice majg takze sposoby wzbudzania mitosci u lu-
dzi obojéj pici. W jednym z najdawniejszych dyjalogéw (,,Rozmowy
polskie facinskim jezykiem przeplatane, rytmy osmiorzecznemi sto-
zone. Wybijano w Krakowie lata Bozego 1553, 8 minor") wyprowa-
dzona na scene Czarownica, przyznaje sie do tego rodzaju winy :

Izem troche czarowata,
gdym dziewke za maz dawata.

Ludy Ser. XXI. 15
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12. ,Do starozytnych podar, nalezy wie$¢ dotad w obiegu be- Pan. Coz jeszcze powiesz drugiego,
daca, ze czarownica doji dzwon koscielny, (w wigilije $. Jana z tego rzemiosta twojego?
lub nocg), dobywa zen mleka, ze szkodg téj obory, na ktorg wtedy Baba. W wilija $wietego Jana,
pomysli 7). W przywiedzionym dopiero dyalogu z r. 1553, czarownica dojitam mléko ze dzwona;
opowiada wilasne czyny; przytaczam zen ustep, gdzie wchodzi na ale tylko jeden szkopiec,
scene : Pan, Pleban i Baba. bo mi nie chciato wiecej ciec.
Baba. Witajcie panie z gosciny, Pan. A powiesz co wiecéj jeszcze,
juzesmy przez was tgzyli’)- co$ zbrojita na tym Swiecie?
Pan.  Bodaj zdrowa byta, babo! Baba. Nie mam przed plebanem skrzatwy ¥,
W mojej wsi stara sasiado. bo sie boje wietsz¢j klgtwy.
Pleban. A mnie’é¢ przywita¢ nie chciata? Pan. Nie klatwy, ty babo, godna,
Baba. Przeto'm cie nie przywitata, ale stosa drew i ognia!
iem_ sie na cie rngn_iewa’fa. Baba. A Boze uchowaj ognial
(do pana). Panie mity, sl_<arz§; si¢ wam, a ja za cie prosze Boga,
iz mie Wymle_n|a8) k§|adz_ _pleban. zawdy poje trzy pacicrze,
Juz to k\_/varta+ jako mnle.klnle, by cie Bog potwierdzit w wierze,
ja nie wiem czego po mnie chce. bys$ tak zyt jako przodkowie,
Wszystl_<o mnie ta !(Itha straszy, oni cnotliwi panowie.
?Zgﬁnkr']?? bzvv\(/(;r#]’ \/SvWILeoCéch?elgaSL Pan. Co mi twoja za modlitwa?
K d, - yk dv bard "I . a tys juz u czarta wszystka.
k?oazmnr?ean:ni?;jqo govsraizlgi \2‘)"6 & P6jdz do piekta na swe miejsce,
co przedtem szty do kobiatki. o Juzdue Wle(;cj :h;chalc nie chee.
. . Baba. Pdjde owa do kadziele,
Pan. Co-$ to zlego udziatata? a ime sie jej przas¢ $miele.
Baba. Izem troche czarowata, Widze, iz tu niemasz faski,

gdym dziewke za magz dawata,

chcac i zeby jéj nie bijat,

a izby sie nie upijat.

Bo wiec ci pijani chtopi,

radzi strojg dziwne fochy.

A drugg'm rzecz uczynita,

strychowi'm oczy skazita.

Ale mu to nic nie wadzi,

rychlej mu da pienigdz kazdy,

widzac te jego lichote,

ktorg cierpi przez Slepote.
(Obacz: Pokucie, t. I, str. 26, notka).

i owszem, wielki gniew panski.
Ale-¢ wzdy jeszcze nie amen,
w tej rzeczy z ksiedzem plebanem.

1 z tg pogr6zka na plebana, czarownica odchodzi“.
13. W statucie Jana Dzwonkowskiego, z czasow Zygmunta 111,
wyczytuje, ze nietylko ze dzwona, ale i z powroza moze czarownica

mleka nadojic.

| to dobra gospodyni,

co z wody mléko uczyni,

a z powroza go nadoji,

i niezte, gdy sie ustoji.

Potem go wleje w masinice,

az wnet masta potowice (pét masinicy);
po putkach petno madrzykéw (serkéw)

>) Dlatego zapewne, ze chroni on od ztego ; ob. Mazowsze I, str. 23, notka. dla domowych robownikow, — (0. sir. ie. nr. s)

tazy¢, tuzyé, teschnié, czeka¢ z uteschnieniem.
) wymienia, to jest: ogtasza publicznie w koSciele, imiennie rzucajac
klagtwe. Y skrzatwa, wykret, wybieg, kaprys.
) powatka, ciasto watkowane i zwijane. 15*%



a gdyby nie drugiej gusta,
i sama-by pretko uschia.

| szerokg wiadze czarownicy okresla:

,Gdy chce, choroby nabawi,
komu chce, zdrowia naprawi,
komu chce, uczyni ztosci,
pozbawi go majetnosci.

A kto tez sie z nig zachowa,
wielka podpora domowa*“,

14. Inna ksigzeczka: ,,Sejm piekielnyll in 4to, druk gocki,
(w XVI i XVII wieku) wspomina, iz w wigilija Bozego Narodzenia,
gospodarz wiejski wysota po wode czeladz swag pod miyn, azeby
ta na rantuchy w zebach trzymane wody nazbierata; po czém
ludzie ci (kobiety?) lecieli do obory i bydto skrapiali, chronigc
je od czaréw, azeby mleka czarownice nie wykradly. Przeciez baby
(czarownice?) czatowaty na te rantuchy, kiadly na gtowe, a gzto
(koszule) wywréciwszy na nice i wysmarowawszy sie mascig
srednim palcem, z domu wyskakiwaty oknem, i leciaty na
ozogu ku tysej-gorze*.

Do str. 169.

Owecarz-lekarz.

W jednej wsi pomiedzy Jedlinskiem a Glowaczowem, pod la-
sem, mieszkat ku koricowi zesziego i na poczatku biezacego stulecia
gtosny woéwczas wr6z czy owcarz, do ktérego po rade i lekarstwo
zjezdzato sie cate niemal Zapilcze ¥ Leczyd on miat, jak opowia-
dano, nader szcze$liwie, osobliwie na suchoty. Obok zazegnywan

) Cziéé kraju potozona miedzy Pilica, Wistg i Radomka, odstgpiona zo-
stala przez krola Kazmierza Wielkiego ksigzetom Mazowieckim w za-
mian za ich prawo do ksieztw Ruskich, i odtgd nosita nazwe: Za-
pilcze, z miastami Glowaczéw i Biatobrzegi, a przytaczong zostata
do ziemi Czerski¢j. Ksigzeta Mazowieccy posiadali™ na Zapilczu ob-
szerne wiosci i rozlegte w swych dzierzawach lasy. Tu mieli starostwo
Stromieckie, dokad czesto jeZdzili na fowy i z niego wydzielali w sze-
rokich puszczach znaczne dla zastuzonych poddanych ~swoich grunta,
ktére potem licznemi zaludniaty sie wsiami. Po wcieleniu_ ksieztwa do
Korony, Zapilcze nie wrocito do wojewodztwa Sandomierskiego, ale
ciagle byto czescig ziemi Czerski¢j i nalezato do sadow Czerskich.
Dopioro w r. 1794 przestalo naleze¢ do wojewodztwa Mazowieckiego.

o XX, str- 5, Stromiec, Mniszew, notka. — F. Koztowski:

Dzieje Mazowsza str. 388).
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jakie nad chorymi czynit i lekéw jakich im udzielat, nie zaniedbywat
on takze dla wzmocnienia swych praktyk, zaleca¢ im odprawiania
pielgrzymek do miejsc Swietych i obrazéw cudownych, do Zrdédet po-
Swiecanych, modlitw do Patronéw S$wietych i t. p. i sam t6z, mimo
swych zabobondw, pilnie uczeszczat do kosciota i Scisle przepisy re-
ligijne zachowywat.

Do str. 169.
Leki.

O Panu Jezusie ukoronawanym, taskami styngcym w Wielkiej-Woli.

| nr. 40, 354
Panie! kto remu za swobo — de $wiata, Wyslu—chaj, wystu—chaj
nie—winng gtowe ciern ostry o—pla—ta. co twego, co twego
-JM rm €y, i /\j e T
pienie te — go lu—du,
pragnie do — zna¢ cudu, u—fDosci pe—len i wia — ry.

2. Oto przed tobg w posrdd tej Swigtyni
nizko padajac, swe btagania czyni.
Ze tzami []] i wewnetrzng skrucha,
a z petng [] twcj taski otuchg
0 niesie ci swoje ofiary.

5. Oto tu przed twym taskawym obrazem,
upaditszy wszyscy na kolana razum,
w pokorze [}] i ducha prostocie,
tasce sie [}] i twoj¢j szczodrocie
z petng nadziejg oddajem.

7. Ktokolwiek wiare mocy tw¢j poswieci,
a na tém miejscu o$wiadcza swe checi:
choroba [;] mdte ciato porzuca,
duch martwe [:] wnetrznosci ocuca,

rozum powraca stracony.

8. Puchlina niknie, niemy jezyk gada,
wzrok wraca, wielka choroba odpada;
kogo juz [] ludzka pomoc rzuci,
moc twoja [:] zycie mu powrdci,

przez ciebie jest uzdrowiony.
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9. Jak ciata stabos¢, tak niknie i duszy,
umyst w pokorze i serce sie kruszy.
Ty czteka [;] uzdrawiasz najlepiej,
moc go twa [;] ulecza i krzepi,
gdy twojej szuka opieki.
Ks. Mioduszewski : $piewnik koicielny (Krakéw, 1838, str. 261 i 888).
(obacz: Lurf, Ser. XX, str. 16. Wielka-wola, Paradyz).

Do str. 169.
Leki.
Do lekarstw nader skutecznych nalezy i woda czerpana z pe-
wnych uswieconych tradycyg zrodet. Jedném z najskuteczniejszych

lekéw jest woda ze Zrodta pod wsig Karwowem, gdzie mieszkat
$w. Wincenty Kadtubek (obacz: Lud, Serya XX, str. 30).

O S Wincentym Kadtubku.

355.
Nuta jak o $w. Stanistawie: ,Wielki przed Bogiem*.
1-f oy L | o
8 r—F" ' 1 e _ [—tS----
A e J T A1 T e e R
P A N
1. Na ziemi "ol—skiéj  bujnéj w Swietych plo—ny,  dzi$w szczesciu wieczném

z ro—dzi—cow zacnych poboznych zro — dzo—ny.

———————— — - - . . :
-f R rr r ! [ i

Heszy sie Win—centy do nie — ba  waziety.

2. Na Swiecie zyjac rodzicom ulegty,
w cnotach gruntowny, w naukach byt biegty ;
gdy sie nad przysztym zastanawia stanem,
zostat kaptanem.

3. W zleceniach krola nie zawiodt nadzieji
wzgledem miodziuchn¢j Swietej Salomei,
a na Biskupstwo, bedac z cnot swych znany,
zgodnie obrany.

4. Po lat dziesieciu godnego urzedu,
z wielki¢j pokory, z wnetrznego popedu,
sktada Biskupstwo, rzadki przykiad daje,
mnichem zostaje.
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szonego, 6) ozywienie konajacego, 7) pomoc w rodzeniu, 8) przywro-
cenie rozumu, 9) wzbudzenie do nabozenstwa, 10) obrona niewinnie
posadzonego, 11) skaranie odwioki w dobrém postanowieniu, 12) na-
wrocenie heretyka, 13) btgdzacego na droge naprowadzenie, 14) uwol-
nienie z niewoli, 15) uzdrowienie przy spowiedzi, 16) uchrona od
ktopotu i nieszczescia, 17) obrona od strzatu, 18) uSmierzenie ognia
(pozaru), 19) wybawienie z czySca, 20) uwolnienie od czarta opeta-
nej, 21) oddalenie napasci czartowskiéj, 22) przywrocenie zguby,
23) odzyskanie korali, 24) skaranie ztodzieja.

Z pomienionego Dyaryusza wyjmujemy kilka opiséw jako nader
charakterystycznych pod wzgledem dykcyi i wyobrazen:

a) Cud 20. (listopad 1705). Wybawienie z Czyszcza. ,,Wszyst-
kie swoje tytuty samym skutkiem utwierdzajgca Matka Boska, y ten
od S. Bonawentury sobie dany potwierdzita, ze iest Janua salutis.
Toz samo wyznat Jmosé Pan Franciszek Gidlowski: teyze kto-
rey umart nocy pokazawszy sie Jm$éi Panu Stanistawowi
Tylipskiemu po trzykro¢ mowiacy: Panie Bradie, prosze Zo-
nie moiey mowi¢, aby mie ofiarowata do N. Panny Piekoszow-
skiey, bo inaczej zbawion bydz nie moge, co ze tak zeznat,
byto przy godnych ludziach, ze Jm$¢ Pan Tylipski gotow tego iura-
mentem poprawi¢, lubo¢ to i bez przysiegi pewna co $. Brigitta
mowi: Maria est Mater omnium, qui sunt in purgatoriou.

b) Cud 4. (lipiec 1705). Przywrécenie do rozumu. ,Ze sie Panna
nad Pannami, w madrym Panienstwie kocha, (bo¢ przed gtupiemi,
y niebo zamknieto) data tego dokument, kiedy Jms$¢ Panne Mio-
dziannska Zakonnice Prze$wigtnego Zakonu Premonstrateriskiego
klasztoru Buskiego (w Busku) znagta od rozumu odeszig, tegoz
dnia do rozsadku zdrowego przywiodta, ktérego sie za nie Msza
$. odprawita, przy Rodzonym teyze Panny od Rodzicielki pieszo
w tez drézke Swietg na intencyg Siostry swoiey wystanym, co ze sie
tak stato Zakonnym sumieniem ztwierdzity, pomienione Zakonnice".

c) Cud 53. (r. 1708). Uwolnienie od czarta opetanej. ,,Kata-
rzyna Corka Maréina Krolika z Dabrowy, z Parafiey Kieleckiey,
lat 24 roaigca od diabelstwa okrutnie na éiele pomordowana
w dole glebokim przy miynie gdzie kilkoro ludZi utoneto, przedtym
nurzana y topiona, po wsiach y lasach z krzykiem od
pokusy wodzona, ktérg wigzac¢ Rodzicy y pilnowa¢ musieli, to
wszystko Cierpiata przez cate oSm mieSiecy zaczawszy od miesigca
Czerwca w Roku 1707. Przez ktére na rozne mieysca dla lekéw
y exorcyzmow ig wozono, ale ze iey nie ustawato, tedy westchneta
z Rodzicami o ratunek do Naysw. Panny Piekoszowskiey, gdzie
przywiddiszy ig po Nowym Roku Matce Naysw: oddali ia y zo-
stawili, zkad ona dotad z koséiota nie wychodzita, poki uwol-
niong y zdrowa ze wszystkim nie zostata, przyznaiac, ze za przy-
czyng Pocieszycielki utrapionych Panny Nay$w: od dnia Oczyszczenia
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Panny Maryi, dnia 2 Lutego w roku 1708 od diabelstwa wolng
y zdrowa zostata, do domu Rodzicow odeszta, y im odpowiedziata;
ktorzy w dzien Zwiastowania N. Panny Maryi na tym mieyscu dziek-
czynienie Matce Mitosierdzia oddali; a ia z S. Anzelmem glosze:
Maria est maeror daemonum, z S. Epifaniuszem ze iest Inferni spo-
liation

d) Cud 56. (r. 1708). Uwolnienie od Czarta. ,,Regina Sto-
zanka z Miedzianki, opetana, Cierpigc utrapienie od duchow
nieczystych, a drugg razg bedac w Piekoszowie, zebrzac ratunku
Panny Naysw: od ztych duchéow uwolniong zostata: nie dziw
ze przekletych duchow wymiata ktéra iest Finis maledictionis, iak
twierdzi Sophronius".

e) Cud 66. (r. 1708). Uwolnienie od Czarta. ,,Maryanna z Jen-
drzejowicz od kilkunastu lat utrapiona w catey Polszcze po Swietych
mieyscach drogi obchodzac, y zadaiac pocieszenia w utrapieniu swoim
na roznych mieyscach oxorcyzmy przyimuigc, potym do Piekoszowa
raz y drugi przyszediszy y Opiece sie N. Panny oddawszy zdrowg
y wolng od duchéw nieczystych zostata: na dokument tego
stute na znak y pamigtke Dobrodzieystwa, ktérg dla folgi w utra-
pieniu nosita na sobie, kosciotowi Piekoszowskiemu oddata: przy
ktorey od N. Matki odebraney +tasce, y to iawna co S. Damascen
ogtosit: Maria est destructio inferniu.

f) Cud 232. (luty r. 1713). Oddalenie napasci czartowskiej.
»Dnia 11 Lutego ziachat na to mieysce Wielebny Jms$¢ X. Krzy-
sztof Mezykowicz Dziekan Sokolnicki Pleban Wolicki z tym ze-
znaniem iako w chorobie cieszkie strachy y boiazni nietylko
nocne, ale y dzienne Cierpigc rozne nagabanie y inkursye
Diabelskie, dla ktérych prawie w desperackich nie mogac sypiaC
przypadkach, wspomniawszy sobie na Obraz N. Panny w Piekoszo-
wie Cudami stawny, na to ofiarowany mieysce, zaraz zasnat
smaczno, y od tych naiazdow y strachéw uwolnionym zostat. Co
zeznaigc Msza S. ktérg na te intencyg mial, toz samo potwierdzit
y wilasng sie na to podpisat reka: Ita recognosco fide bona etc. Co
sie po Polsku do stowa wyktada: Tak zeznawam wiarg dobrg y su-
mnieniem kaptanskim i t. d.“

g) Cud 6. (lipiec r. 1705). Ratunek tonacy. ,,Nikt tak predko
w przypadkach ludzkich Zatosnego ustyszy rata (ratuj!), iako N.
Marya, ktéra bedac wedlug S. Ephrema Auxilium praesentissimum
recurrentis ad illam, na kazde zawotanie taskawego nadstawia ucha:
tak-Ci cudownie wystuchata Zofig z-Gnietkowne 1z Pinczowa
Miasta; ta bowiem gdy w kompaniey do Piekoszowa idzie, o wios
na tamten $wiat nie poptyneta z tawy zpadszy za tokarnig ku Che-
cinom, y po cztery razy sie zanurzywszy, y nad zupelny kwadrans
bedac zatopiong, za powtorzonemi iednak od kompaniej stowy:
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N. Panno Piekoszowska ratuy! wynurzona, fawki sie podaney
uchwycita, to twierdzg: ze sie w takim zatopieniu nic a nic nie
napita wody, a to wspomniawszy sobie na to mieysce gdzie szia
y ofiarujg sie cudowney N. Matce Piekoszowskiey : to samaz y z Kil-
kunasta $wiadkami przed Urzedem Pinczowskim pod przySiega ze-
znata".

h) Cud. 24. (maj r. 1706). Ratunek tongcego. ,Naypredsze
temu w wodzie zatonienie, ktdry sie pierwey w kuflu utopit; w ta-
kich terminach zostawat uczCiwy ieden Obywatel z Miasta Mrzygtoda,
lecz piianemu, y iuz przez put-godziny prawie w wodzie bedacemu,
aby wiecznie nie utongl, tu na ratunek przyszta, ktora iest wedtug
Bonawentury S. Ratis mundi, co zeznal przy stusznych ludziach,
y Cud ten N. Maryi Piekoszowskiey przypisatl ztwierdzaiac prawde
S. Kommunig dnia 23".

Kto zabrnagt w cieszkie grzechy, kto w nich prawie tonie,
Ciebie o Matko Boska ma ku swey obronie.

A komuz by$ w niecnotach tong¢ dopuscita,

ktoras innych tylekro¢ z wody wybawita.

i) Cud 252. (r. 1713). Ratunek tongcych. ,, T. M. Jmo$¢ X. An-
drzey Andzelowski Kommendarz Piekoszowski, na wieczng pa-
migtke a wiekszy honor N. Maryi Panny Cudami w tym Obrazie
stynacey, przypadek swoy miedzy Cuda temi stowy podpisat. Ja po-
mieniony iadgc do Brzegéw roku 1713 d. 21 Grudnia, a nie mogac
dla wielkiey wody Rzeki Nidy, innym sposobem przebydZ, odwazytem
sie w todke wsigsd, maigc pilng potrzebe do Brzegéw, na samym
rzeki $rzodku przewoznik mnie y Siebie wywrdéit z t6dka, tonac
w sukniach zdesperowany poczatem ile czas pozwolit wotatem ratuy
N. Panno, wybiwszy sie po dwakro6 z wody ztapatem todke, ktorey
sie trzymaigc woda mie niosta; ow za$ przewoznik wybiwszy sie
takze z wody, od strachu wielkiego, umieigc ptywaé wptaw poszedt
za mna, mnie sie w put uchwyciwszy, bardziey mie topit; zem mu-
Siat y todke puscéi¢, wybiwszy sie znowu uchwycitem powtérnie o todke,
y plyneliSmy za wodg wotlaigc: N. Panno ratuy nas Cudami
w Piek. Obrazie stynaca! po ktérym wolaniu na mnieysza
przyptyneliSmy wode, tédke puséiwszy konia nam dodawano, ale kon
nie chéiat przystagpi¢; za ratunkiem N. Panny na brzeg wybrnelismy,
Cud wielki, rzecz do wierzenia trudna; pod tak zimny czas morduiac
sie w londzie pomaczany poiechatem iak ¢wier¢ mile do Tokarni
y wody dobrze napiwszy sie faska Bozg y przyczyng Matki Jego
Nays$w: gdzie bylo prawie potrzeba umrze¢, ani'm chorowat. Ten
cztowiek takze zdrow wyszedt, co kaptariskim zeznaie sumnieniem
y zapisuig: zdrowo na rzece z tego niebespieczenstwa wybrngwszy
pewnie z S. Bonaw. wyznat: Maria est fluvius gratiae .

Do brzegu Niebieskiego szczesSliwie zawinie,
kto pod taskg Maryi iak pod Zzaglem ptynie.
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k) Cud 284. (r. 1720). Wskrzeszenie zatopionego. ,,Napisat da-
wno S. Damascen: Maria Portas est animarwn nostrarum, na co
sie caly Swiat podpisuie, ale oraz y na to, ze do brzegu zycia do-
czesnego nie iednych przyprowadza; — tak przyprowadzita Stanistawa
Gatke z Miasta Bozecina, Chtopie w roku 8, przy kapaniu iuz za
trupa od Oyca z wody wywleczonego, ktory po diugim, a roznym
trzezwieniu y taczaniu, za iednym N. Panny Piekoszowskiey wezwa-
niem, na nowe odetchnat zycie. Tego, samag N. Matki taskag
zyjacego, do pierwszey w Piekoszowie Spowiedzi y Kommuniey S.
przywiodta, y sama Sie spowiadawszy, Cud ogtosita dnia 29 Lipca
stawetna Maryanna Przytuska z Miasta Bozecina, przy obecnosci
Pratatow y inszych kilkunastu kaptanow : ktérzy na rozliczne Cuda
N. Maryi patrzg, ten ponawiajg Richardi a S. Laur: Panegiryk:
Sicut nec maris profwnditas, sic nec Mariae liberalitas potest ex-
hauririll.

Wiele iest kropel w morzu rozum nie zgruntuie,
tak y Morza Maryi task nie wyrachuie.

I) Cud 10. (lipiec 1705). Ogien usmierzony. ,,Miato-by sie

w ten czas najbardziey zapali¢, od Tey nabozenstwo, o ktorey mowi
Cesarius: Maria incentivum nostri amoris Kkiedy pozary ogniowe
gasi; iakoz doznawszy tey ochrony Adama Dudzicowaze wsi
Szetpi, z klucza Kurzelowskiego, stawita sie w Piekoszowie y zeznata
iako iuz ogarniajgcy domostwo iey plomien za wezwaniem N.
Panny Piekoszowskiey cudownie odwrocony, gdy insze domy
sptonely™.

Ze Maryi wezwaniem ptomien przyttumiony,

chce aby ku Niey affekt, byt w sercach wzniecony.

Al¢-¢ podobno drugim na iskierce zchodzi

tey mitosci, ktora sie Swietey Pannie godzi.

m) Cud 28. (r. 1706). Obrona od ognia. ,,Niedosy¢ ziego na
ziemi ludzie maig, Niebo sie do ich nieszczesScia czesto
przyktada. Tak sobie postgpito z Jmsc€ig Panem Piotrem z Ra-
ciborza Morsztynem: gdy na Domostwo blisko Dworu tego be-
dace, dwiema piorunami uderzyto, tak dalece, ze y Dwor ogar-
nat ptomien, y kotdra sie na pomienionym Jmsci w ten czas cho-
rym, a w taki pozar wyniesionym z pokoiu zaieta: lecz N Marya od
S. Anzelma Fluvius clementiae nazwana a od JmsC¢i Pani Morszty-
nowey serdecznie wezwana, osobliwie nowemi w Piekoszowie sty-
ngca taskami; — szerzacy sie ogien tak ugasita, ze précz pigciu
chatup, Dworowi nie zaszkodzit, a Jms¢ od Dworskich z ognia,
a od Matki Naysw. z choroby iak z ognia wyniesiony dnia
28 czerwca".

W samym gniewa Boskiego ogniu ten nie zptonie,
ktory w Twoiey o Matko taskawa zastonie.
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Za co niech sie w mym sercu mito$¢ Twoja zarzy
poki mie zyciem Boska opatrzno$¢ obdarzy.

n) Cud 280. (r. 1716). Obrona od strzatu. , T. R. Ziachat na
to mieysce Jm$¢ Pan Jerzy Bystrzanowski, na podziekowanie
Matce Przenay$w : ze za iey Obrong od nieprzyiacielskiey nie zginat
reki. Ten zeznat, ze prowadzac ludzi 17-stu tylko Polskiey wyprawy,
spotkat sie z puttora-set Sasow, pod Krzynkami o put mile od Ku-
nowa, ktéry w tak matey bedac kwocie, do tasa uciekt. Sasi ztam-
tad w pole Nieprzyjaciela zrozumiawszy, a zwiaszcza maigc iezyk
(wiadomos$€) ze ich nie bylo wiecey, wypadli ze dwoch stron, wzigw-
szy ich w posrzodek do nich strzelali; widzac pomieniony Jegomos¢,
ze ich iuz trzech trupem padlo, a wiedzagc o Cudownym w tym miey-
scu Obrazie, tym zawotat hastem: N. Matko cudami wPiekosz:
styngca obrazie, ratuj nasi, po ktérym westchnieniu cudownie
Pan Bog Sasom szyki pomieszat, tak, ze oni ludzie uszli;
a pod nim samym koA szwankowat, do ktorego na Ziemi lezgcego
y wotajgcego: N. Panno Pieko: ratuj mniel, z siedmiu
flint ognia dano, lecz kule wszystkie na koszu)i zo-
staty; w glowe y ramie Ciety bez szwanku, przy ktérym warte zo-
stawiwszy, za drugiemi w pogon poszli, rozumiejgc: ze iuz nie
zyie; — ale on porwawszy sie z ziemie, z pistoletu saskiego do warty
strzelat, y dawszy ognia wpadt na konia, y szczesliwie za protek-
cya N. Panny zdrowo uiachat. Co Sasi czarom a nie obro-
nie N. Panny przypisowali; lecz on dobrg wiarg y sumnieniem ze-
znat, ze do Tey tySigcznemi uzbroioney puklerzami Wiezy udawszy
sie, obronng bez broni uszedt reka, na toby sie podpisat co Theod:
Lasch: moéwi: Maria est trophaeum nostrum contra hostes. S. Da-
masc: Maria est Symbolum victoriae, y Alb: Magnus: Maria est
magnus Dux belli nostriu.

Za hasto miey Maryjg a pewnie sie ztrwozy,
kto sie na zdrowie twoie lub na zycie srozy.

0) Cud 131. (grudzien 1709). Biadzacego na droge naprowa-
dzenie. ,,Szlachetnie urodzony Szymon Troianski Dyrektor Szkoty
w Studziannym to ztwierdzit, ze idagc w leSie za Mitynami Giebut-
towskiemi sam ieden, zbtadzit z drogi w dzien, y zaszedt w gestwine,
a potym na wielkie blota y trzesawiska z ktérych na droge trafi¢
nie mogt, postepujac daley, coraz to gorzey; gdy upatrowat pilnie
ktoredy-by z tego labiryntu btot wynis¢ mogt w ktérym ledwie nie
utongt, przewodnika od N. Maryi zebrzac y otrzymat; bho
zaraz w oney gestwinie widniey sie stato, y iakby sie las roz-
stgpit, droga, ktéra nigdy nie widana, iemu sie otworzyia,
na ktora trafiwszy szczeSliwie do terminu przyszedt, na co sie wia-
sng podpisat reka; lecz bardziey nas na droge Swigtobliwosci napro-
wadza o ktorey S. Bonaw. Maria est via sanctitatis”. dnia 21.
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Komu podasz Twa faske Swietsza Aryadno,
wynidzie z labirintu iak Thezeusz snadno.

p) Cud 01. (r. 1708). Zguba przywrécona. ,,D. T. Pawet Korba
z Brenice pienigdze przez nieostrozno$¢ czyli przypadek iaki zgubit,
nie widzac kedy i kiedy na roznych mieyscach, y miedzy roznym
ludem z nimi bedac, postrzeze nie rychto zguby, zlgkszy sie zawotat:
N. Panno pociesz miel, z zalu zapomniat sie, gdzie idzie y przy-
szedt na to mieysce gdzie nie pomniat zeby byt y nie ieden tam-
tedy przechodzit, napadt naswoie zgube; y Najsw: Maryi na
tym-ze mieyscu nabozenstwem zaptacit, y dat dokument, ze
N. Marya nietylko iest Custodia tuta vitae nostrae, ale y fortun
naszych: iak o niey Hymn Grec: Monety nie utraCisz przy Tey ktora
iest Moneta Deiu. Petrus Damianus.

Nie tak drogie wotywy, fatygi y praca,
iak iedno u Maryi westchnienie poptaca.

q) Cud 261. (r. 1714). Ziodziey skarany. ,,W Pigtek po Bo-
zym Ciele zakradt sie ztodziey, pracowity niegdy Btazey Cwikrak
do kosCiota tuteyszego chcac okras¢ kosciot, odwazyt sie odrzynaé
z sukienki na obrazie N. Panny czerwone ztote (dukaty). Naprzéd
to zeznal, ze za poderznie¢iem pierwszego zdretwiat, y dlugo zo-
stawat iak obumarty, lecz kiedy wzdycha¢ poczat, przyszedt ku sobie,
a za tym Cudem nie mogac sie od ztego przedsiewziecia pohamowac;
zakrywszy Twarz zastonkami N. Pannie, poczat znowu od-
rzyna¢ czerwone ziote; alisci, rzecz podziwienia godna, zastony sie
same od obrazu odsunety; co widzac z strachem wielkim,
wzruszony musiat znisc¢z Oharza, a chcac przez Zakrystyjg
z tym co wzigt (dukatami) wyni$¢, przychodzi do drzwi, az mu sie
dwiema kitotkami duzemi zdaty bydz zamkniete; to Cud,
bo natenczas otwarte byly, nadto ieszcze, kiedy lub (lubo) wyszedt z ko-
§¢iota iak otworzono na Nieszpor, ale ze Wsi zadnym sposo-
bem nie mogt wynisc¢; y tak ztapany y exequowany zostat (ucie-
ciem reki?). Pozwala doczes$nie kara¢ ztoczynhce, lecz na strasznym
sadzie bedzie Placatio Judicis justP. Andr. Cr.

Czemu tylko dretwicie Swietokradzka reka?
przy Matce mitosierdzia, tak diskretna meka.

| tego opusci¢ nie chce przy tey okazyey, ze dziewka w tymze
kosSciele z Obrazu tego, co na Processyg noszg zdieta korale, z kto-
remi ku Strawczynu iadgc €iezk i raz uderzony za kark uczuita,
y gtos lubo nikogo nie widziata styszata: wroc¢ sie z tym bo Cie
zabiie; wroci¢ sie rnusiata; w strachu zostaigc, korale owe w ge-
bie nosita; co postrzezono y odebrano w roku przesztym 1713. Czego
przy innych wielu byt Swiadkiem Andrzej Andzelowski Kommendarz
Piekosz: Nie karzac ale tylko straszgc, utwierdzita, to co o Niey
S. Bonav. Maria Judex est Misericordiae magis quam justitiae".
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Jesli swoiey ozdoby koralow pilnuie,
0, iako sobie barziey, nasz affekt szacuie.

r) Cud 267. (r. 1715). Wybawienie z niewoli. ,Przyiachat tu
szlachetnie urodzony Pan Zabrozdowski Wachmistrz Regimentu
JW: Jmsci: Pana Woiewody Mazowieckiego, czynigc zadosy¢ inten-
cyi swoiey, a oraz dziekuigc Matce Naysw: ze z ostatniego niebez-
pieczenstwa w ktérym iuz tylko Smierci wygladat, na zawotanie
do N. Panny: ratuj mnie N. Panno cudami styngca w Pie-
kosz: obrazie! z niewoli wybawiony, bo z niego kaydany, tan-
cuch y dybki spadty, a wiezienie otworem staneto, y tak
wolno wyszedt. Uwolnieni niech na Jey przystaig prawo, ktéra iest
Lex sancta amoris et perfectae libertatis. Ernestus Pragen. Niechay
to o niey z S. Bonav. gtosza: Maria est Porta libertatisll

s) Cud 256. (r. 1814). Ratunek w szalenstwie. ,,Pracowita Zofia
Krotczyna z Mikutowicz z parafiey Sanieckiey, w szalenstwie Kkilka
dni bedac, tu ofiarowana; za przyczyng N. Panny do zdrowia ro-
zumu przyszta. Choéby komu, iak mowig, w glowie zgasta Swieczka,
ta go iasniey nad stofice obiasni, o ktorey S. Bonav: Quis est su-
per aveT sol non luceat? quis est super quern misericordia Mariae
non resplendeat?u

Ktora madros¢ przedwieczng Panna porodzita,
nas rozumu wiecznego dobrze nauczyta.

i) Cud 259. (r. 1714). Uwolnienie od szalenstwa. ,Przyszia
tu z tacznego Panna imieniem Malgorzata Tokarczykowna
z matka y siostrami y bracig, dZiekujac N. Pannie ze ig od szalen-
stwa uwolnita. Pomieniona Panna wpadta w Cieszkie szaleristwo, w kto-
rym przez Niedziel 6 zostawata: ledwie co tu ofiarowang na S. przy-
wieziono mieysce, zaraz szalenstwo znacznie odstepowac
poczeto, a stangwszy w domu trzeciego dnia, za przyczyng Matki
Naysw: widziata: y tak przy swoim pierwszym rozumie zostawszy, tu
na dzZigkczynienie powtdrnie przyszta. | szalonych rozumu uczy na-
zwana Perfectio Studiosorum. Georg: Nicodetn: ani tez przy Tey
oschniesz w rozum, ktéra iest Flumen Sapientiae®. S. Bonav.

Czyiey glowie, iak moéwig, na oleiu zchodzi,
w tey potrzebie naymedrsza Panna mu wygodzi.

Do str. 169.

Cudowna pomoc.
Sulistawice (ob. Lud, Serya XX, str. 33).
Wiara, jakoby w ko$ciotach Swiece same sie zapalatly, organy

graty same, dzwony dzwonity same, znajduje odpowiedni wyraz
i w opowiesciach o cudach Matki Bozej. | tak: w ksigzeczce pod tyt.
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,»Wiadomos¢ o cudownym obrazie Matki Boski bolesnej w Suli-
stawicadh" (Warsz. 1870; dawniejsza edycya byta z r. 1738 w Lu-
blinie) — ktéry to obraz ,,sposobem dawnym rutenskim malowany"
przywieziony r. 1610 przez Dorote Ogrufine branke wojenng, Wespa-
zyana Rusieckiego, zaczat styng¢ cudami od czasu inwazyi Szweckidj
(approbate ich ogtosit Andrzej Trzebieki biskup Krakowski w r.
1659), — przy wyliczeniu cudbéw, zasadzajagcych sie przewaznie na
uzdrowieniach (oczu, nég i t. d.) czytamy miedzy innemi :

»W nastepstwie (po zaSwiadczeniu trzech cudéw) Delegowani
Komisarze przystagpili do rozpoznania, jaki byt poczatek cudow tego
Obrazu Swietego. Pierwszy Swiadek Mateusz Piszczecki, po ztozongj
przysiedze tak méwi: ,,Swieca sie zapalita in Cornu Epistolae,
sub tempis invasionis Sveticae in Septembri, ante Festum Nativi-
tatis B. M. V. proxime Una Septimana antecedens, widziatem sam,
rano to byto, w ten czas zamkniety byt kosciot, zlaktem sie gdym
wszedt, rozumiatem zem Swiece nie zagasit, potym wezme Swiece,
mierze z drugg (ktérg X. Lenczewski zagasit), nic iéy nie ubyto,
a ta Swieca przed tym stata Obrazem, ktory byt w zanie-
dbaniu, we Srode to byio.

We cztery dni za$ potym, z Soboty na Niedziele, ta-sz sie
Swieca znowu zaswiecita; gdym na Jutrznig wstat, zastatem
owg Swiece zapalong, y z X. Lenczewskim, ia’'m chowat klucze od
kosciota, byt kosciét dobtze opatrzony, nie bylo zadney dziury, da-
liSmy owey Swiecy pokoy, y zgorzata.

W Wigilig za$ Nayswietszdy Panny ,,Nativitatisu, przenio-
sto co$ Lichtarz z Wielkiego Ot#ttarza, y zaniosto go
z Swiecg przed ten Obraz (cudowny), ktory byt in Altari Colla-
terali, zaswiecito y zasygnowato (zadzwonito w sygnaturke);
my’smy na ten czas z X. Lenczewskim byli w polu przed czasem
Nieszpornym; tam ustyszawszy dzwonek przybieglismy. U mnie byty
klucze, zastaliSmy kosciot zamkniety: sam X. Pleban ustyszawszy 6w
Signet, kazat na nas zadzwoni¢ w wielki dzwon. Potym jako$Smy przy-
biegli, otworzyliSmy kosciét, gdzieSmy zastali Swiece goreiaca
in Collaterali Altari, a ta $wieca byla z Wielkiego Ofltarza
przeniesiona, widziato to ludzi bardzo wiele, y X. Pleban niebo-
szczyk z X. Lenczewskim Vikaryem swoim, wedtug Consilium y woli
swoiey, wszystkie z tego Oharza po roznych kosciota mieyscach, po-
rozstawiali Obrazki (bo bylo na tym Okarzu niemato Obrazkow);
tym czasem, ze nie byto ieszcze czasu Nieszporu, posliSmy do domu
zamknawszy kosciét, nadto go X. Pleban zapieczetowat: potym
w domu ustyszemy Signot, wyraznie dzwonigcy; co predzey
udalisSmy sie do kosciota, y z wielg ludzi, gdzieSmy zastali prze-
niesiony Obrazek Nayswietszdy Panny na Wielki O}
tarz nad Ciborium, gzie (wprzody) zadnego Obrazku nie byto; tamze
Swiec stato oSm, jako pro patrocinio eiusdem Ecclesiae wystawio-
nych; z tych o$mi, siedm zapalonych zastaliSmy, potym wi-
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dzagctakie_cuda, in gratiarum actionem przed Nieszporem, za-
SpiewaliSmy Te Deum laudamus. To od$piewawszy Nieszpor sie za-
czynat, owe Swiece gorzaty przez caty Nieszpor, ktéresmy
po Niesz porze zgasili.— X. Lenczewski za$ wyniost ten Obra-
zek do Zakristiey do schowania mowigc: iutro go wystawie.

Zatym po kollatiey w nocy, ide do dzwonnice, abym dzwonit
na Pacierze, obacze sparg miedzy drzwiami, az sie dwie Swiecy
mate palg na wielkim O#tarzu, a 6w obrazek tamze,
gdzie w Nieszpor byt, zostaje. Zadzwoniwszy na Pacierze, nie
chodzitem do Szkoly, ale prosto do X. Plebana dawatem zna¢, ktéry
z ludzi wielg zaraz otworzywszy kosciot wszedt; widzieliSmy kiedy
dzwonek, Sygnaturka nazwany, w kosciele dzwonit, trzgst sie
powrdz, patrzyliSmy wszyscy na to: whbiegliSmy na kosciot: jesli
tam kogo nie masz? — nie byto nikogo; potym tego cudu na-
patrzywszy sie, Swiece X. Pleban kazal zagasi¢ y rzekt: Jusz
tego Obrazu nie chowaymy, ale iutro te cuda trzeba
ogtosic¢ ludziom, y nazaiutrz w dzien Nays$wietszoy Panny Naro-
dzenia ogtosit to X. Lenczewski; od tego czasu ludzie ofiaruig sie
do tego obrazu".

»Tenze retulit ,,gdym ia sam swemi rekami przy X. Plebanie,
y przy X. Lenczewskim, srobro koscielne chowat przed Szwedami,
tenze Obrazek uwingwszy w Tuwalnig X. Pleban nieboszczyk, wio-
zyt do tegosz dotu pod progiem w kosciele: ten Obraz
w kilka dni wyszedt z dotu, y stanat na Wielkim Ot#tarzu
gdzie przedtym stawat; topuzdro w ktéorym byt w ziemi scho-
wany, byto c¢wiokami okowane, y zabite dobrze. Tuwalnia

w ktéra byt uwiniony, zostata".
Toz samo i inni naoczni $wiadkowie po wykonanej przysiedze zeznali.

Poczatek task i cudéw tego obrazu odnosi sie, jak powiedziano,
do poczatku wojen szwedzkich. Potwierdza to i zeznanie nastepuja-
cego Swiadka :

»W. Pawet Suliszowski, po wykonan6j przysiedze tak zeznaje:
»1Z podczas expedycyi Warszawskiej wziety od Szweddw, usze-
diem za obronag téj Matki Boz 6j, majac bliska za sobg Szwedzka
pogonia, tuz podle mnie przypadali: jam sie tylko w krzak uchylit
na bloto, tam mnie szukajgc, o baczy€¢ i znalez¢ nie mogli.
Rozchorowawszy sie tamze, uchodzac piechotg do domu, nigdy nie-
sposobny do tak dalekiej drogi, 30 mil do domu przyszedtem zw g-
tlony, optakany od swoich, derelictus a Aledicis, natenczas majac
wielkg mitos¢ i nabozenstwo do tego Obrazu, upraszalem X. Bartto-
mieja Wikarego Sulistawskiego natenczas, aby mi w dom, pro ultima
consolatione, przynidst ten Obraz, ktory uprosiwszy sobie poda¢ do

pocatowania, po litanii odprawionéj, cale'm zdréw

-K>-

Lwd, Serya XXI.
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